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I'maBa 1. Oco0ennocTu npenogaBanus ucropuu B Poccun u I'epmanuu

Ozonosckas U.C.1

IIpenonaBanue ucTopuu B mIKoJax Poccuu: Buepa u cerogus

[IpuHATO CunTaTh, UTO MpEINOAABaHNE UCTOPUHU B Poccuu BriepBbie Ha4aIoCh
B 1705 . B MOCKOBCKOW I'MMHAa3uMM nacropa JpHcra [mroka, a 3arem, B 1721 r, B
mkone ®eodana IlpoxonmoBuuya B IletepOypre. B 1726 r. B oOpa3oBaHHOU
MPaBUTEIILCTBOM TIEPBOM  akajemMudeckod ruMHazuu npu l[letepOyprckom
YHHUBEPCHUTETE OBLIO BBEICHO O0yYEHHE MCTOPMU Ha TOCYIapPCTBEHHOM YPOBHEZ.
OO0s13aTeNbHBIM TIPEAMETOM HMCTOPHUS CTalla B PE3yabTare IIKOJIbHOW pedopMbl
1786 1. xak AOMONHEHHE K (DUIOIOTHUYECKOMY KypCy B TMMHA3MSIX M OTIEIbHBIM
y4eOHBIM MpeaMeT B IVIaBHBIX HApOJIHBIX YYHJIMIIAX (IepBas 4acTh BCeOOIIeH
uctopuu uzydanack B Il knacce; Bropas yacte BceoOIIei HCTOPUU U POCCUKCKAs
ucropus — B IV knacce)®. B ToM unm uMHOM 00beMEe MCTOpPHMS H3ydaaach B
JaJIbHEHIIIEM B CTapIIMX KJaccaxX YYWIIMIL M TMMHa3ui, a ¢ 1869 1. — u B HU3IIUX
HapofHbIX InKonax®. B coBerckoe BpeMs (3a MCKIIOYeHMeM mepuoma 1917-
1934 rr.) uctopust ObuIa 00s3aTEIBHBIM IIKOJIBHBIM MPEAMETOM, COXPAHUB JTAHHBIHI
CTaTyC U B YCJIOBUIX HOBOU Poccun.

Ha ocnoBanuun ®enepanbHoro 3akoHa «OO0 oOpaszoBanuu B Poccuiickoit
deneparun» (2012 1.) 11eap0 00pa30BaHUs MPOBO3TIIANICHO WHTEICKTYalIbHOE,
JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOE, TBOpUeckoe, ¢uznueckoe H(WiIM) mpodeccruoHasbHOe
pa3BUTHE YENOBEKA, YIOBJIETBOPEHHE €ro 00pa3oBaTeNbHBIX IMOTPEeOHOCTENH U
MHTEPECOB®,

B 2010 r. MunuctepcTtBo 00pa3oBaHus U Hayku yTBepawio denepanbHbIi

roCy/lapCTBEHHBII 00pa3oBaTeNbHbIH cTaHAapT ocHOBHOro (5-9 kmaccel)®, a B

1 Orounosckast U3abemna CTAaHUCIABOBHA — KAHIWIAT ncropudecknx Hayk, poment CYHI[ VYpamsckoro

¢denepanpHOro yHuBepcutera wuM. llepBoro mpesummenta Poccim Bb.H. Enpnuaa, yuuTens wucTOpuHd H
00IIeCTBO3HAHMUS, COBETHUK MUHHCTpA 00pa30BaHMS U MOJIOACKHOMN MOTUTHKH CBEpATIOBCKOH O0IACTH.
2 Cm.: Crynenukud M.T. MeToauka HpernojaBaHus UCTOPUM B IIKoJe: ydeb. s CTyH. BBICIL ydeb. 3aBEIEHHIA.
M.: BIIA1OC, 2000. C. 11.
% Vera HapoansM yuunuinam B Poccuiickoii umnepun (1786) // Xpecromatus no ucropuu CCCP. T. 1L (1682-
1856) / Cocr. C. C. Amutpues, M.B. Heukuna. 2-e m3x., uctp. u momn. M., Yumenrus, 1949. C. 375.
4 Cykuesuu M.W. Metonuka (hopMHUPOBAHMS UCTOPMUECKUX HPEACTABICHUH 1 IOHATHH y ydamuxcs 4 k1accos. M.:
[Ipoceemenwne, 1968. C. 13.
°> denepanbHblii 3akoH «O6 ob6pasopanuu B Poccuiickoil ®enepauuuy» (yrsepxaes Iocyaapcrsennoii ymoii PO 21
nexabpst 2012 1.). M.: VI «IlepciektuBay, 2013. C. 4.
6 ®denepanbHblii TOCYIAPCTBEHHBIH 00pa30BaTENbHbI OCHOBHOrO 00IIEro 00pa3oBaHus (YTBEpKIEH IIPHKA30M
MUHHCTEpCTBa oOpa3zoBaHus W Hayku PD ot 17 mexabps 2010 . Ne 1897) // demepanbHBIl TOCYIapCTBEHHBIH
00pa3oBaTeNbHBIA CTaHAApT OCHOBHOrO o0miero obpasoBanusi / MuH-BO 00pa3zoBaHust M Hayku Poccuiickoit
Oeneparmm. M.: [IpocBemenne, 2011.
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2012 r. — cpeanero (momHoro) obmero obpasosanus (10-11 kmaccel)’. CranmapT
OPHEHTHUPOBAH HA CTAHOBJICHHUE JIMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK BBIMTYCKHHUKA.

Buvinycknuk ocno6noll wikoabl — 3TO YENOBEK:

o A0S cBOM Kpail 1 cBoe OTEeUeCTBO, 3HAIOIINUNA PYCCKUN U POIHOM
SI3bIK, YBXKAIOIIUN CBOM HAPOJ, €ro KyJIbTYPYy U JyXOBHBIE TPAAULINH;

. OCO3HAKIIMK W NPUHUMAIOIINN LEHHOCTA YEJIOBEUYECKOU KU3HU,
CEMbH, TPAXAAHCKOTO OOIIECTBAa, MHOTOHAIIMOHAIILHOIO POCCHICKOr0 Hapoja,
YEJI0BEYECTBA;

o AKTUBHO U 3aMHTEPECOBAHHO MO3HAIOIIMK MHUpP, OCO3HAIOLIUN
LEHHOCTh TPYy/a, HAYKU U TBOPUYECTBA;

o YMEIOUIUN  YYUTHCS, OCO3HAIOMIMM Ba)XXHOCTh OOpa3oBaHUs W
camooOpa3oBaHusl JUIsl JKU3HU M JEATEIbHOCTH, CIOCOOHBI MPUMEHSTH
MOJIy4YCHHBIE 3HAHUSI HA MTPAKTHUKE;

o COLMAJIBHO aKTUBHBIM, YBaXalOIIUKA 3aKOH U  MPaBOMOPSIOK,
COU3BMEPAIONIMNA CBOU MOCTYNKH C HPABCTBEHHBIMU LIEHHOCTSMH, OCO3HAIOIIUMN
CBOM 00513aHHOCTH TIEpei ceMbeil, 001ecTBoM, OTEYeCTBOM;

. YBAKAIOIIUM JAPYrUX JIIOAEH, YMEKIOUIMW BECTH KOHCTPYKTUBHBIN
JIMAJIor, JOCTHTaTh B3aMMOIIOHMMAaHUS, COTPYAHUYATH IS JOCTHIXKEHHS OOIIUX
pe3yJIbTaTOB;

o OCO3HAHHO BBINOJHAKOIMKA IIpaBuia 340POBOIO U DKOJOIMYECKHU
1esiecoodpa3Horo oopasa KuU3HHU, OE€30IaCHOTO VISl YeJIOBEKa M OKpY’Kalolel ero
Cpensl;

o OpUEHTUpYIOIIMIiCS B MHUpe TpodeccHil, MOHUMAIOUIUN 3HAYCHHE
npodeccuoHaIbHOM NESITeIbHOCTH IS 4YelOBeKa B HWHTEpecax YCTOMYHUBOTO
pa3BUTHs OOIIECTBA U IPUPOJIBI.

Buinycknux cpedneti wikonbl — 3TO 4€JIOBEK:

° TOOAIINNA CBOM Kpalh u cBO0 PonuHy, yBaXKaromuii CBOM HapoJ, ero
KYJbTYPY U JyXOBHBIE TPAAULINH;

o OCO3HAIOIIUK W TPUHUMAKOLIMKA TPAJULHOHHBIE LIEHHOCTH CEMBHU,
POCCHUHCKOTO TPa)KTaHCKOrO O0OIeCTBAa, MHOTOHAIMOHAIBHOTO POCCUIICKOTO
Hapo/a, YeJI0BEUYECTBA, OCO3HAIOLINI CBOIO COIPUYACTHOCTH Cyab0e OTeuecTna;

o KPEATUBHBIM U KPUTUYECKU MBICISIIIMNA, AKTUBHO U LIEJICHAIIPABIEHHO
MO3HAIONINKA MHpP, OCO3HAIONIMK IIEHHOCTh OOpa3oBaHWsI W HAyKH, Tpyda U
TBOPUYECTBA sl YeTIOBEKa 1 00IIEeCTBa;

o BJIQJICIOIIMA OCHOBAMHM HAYYHBIX METOJAOB MO3HAHUS OKPYKAIOILIETO
MHPA;

7 ®denepanbHbli TOCYJAPCTBEHHbINH 00pa30BaTebHbIA CTAHAAPT CPEeNHEro (IIONHOro) 00pa3oBaHUs (YTBEPKIECH
TIPUKa30M MUHHCTEpCTBa 0Opa3oBanus u Hayku PD ot 17 mas 2012 1. Ne 413) // @enepanbHbIid rocy1apcTBEHHBIH
00pa3oBaTENBHBIN CTAHAAPT CpeaHero (TomHoro) odmero odpasosanus. M.: IIpocsemenwue, 2013.
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L4 MOTI/IBI/IpOBaHHBII‘ﬁ Ha TBOPYCCTBO M1 HHHOBAIIMOHHYIO NCATCIIbHOCTD,

° TOTOBBII K COTPYIHHMYECTBY, CHOCOOHBIM OCYIIECTBIATH Yy4eOHO-
HCCIIEI0OBATEIIBCKYIO, IIPOCKTHYIO 51 UH(OPMALIMOHHO-TI0O3HABATEIbHYIO
NEATEIIbHOCTD;

° OCO3HAIOMIUKN Ce0sl TUYHOCTBIO, COLMAIBHO AKTHUBHBIM, yBa)arolIUM

3aKOH M [PaBONOPSIAOK, OCO3HAIOIIMK OTBETCTBEHHOCTb TIEpPENl CEMBEW,
00111eCTBOM, TOCYIapPCTBOM, YEJIOBEUECTBOM;

° YBAKAOUIAU MHCHHE IpYTUX  JIIOJEH, YMEIOLIUHT BECTHU
KOHCTPYKTUBHBIA  JUANIOT,  JIOCTUIaThb  B3aMMOINOHMMAaHUA W  YCHEUIHO
B3aHMMO/ICHICTBOBATH;

o OCO3HAHHO  BBIMOJIHSIOIMIMKA W OPONAraHJUPYIONIMKA  MpaBUiia
310pOBOT0, 6€30MaCHOTO M 3KOJOTUYECKHU 11eT1eco000pa3Horo oopasa KU3HU;

o MOJTOTOBJICHHBIN K OCO3HAHHOMY BBIOOPY Mpodeccuu, MOHUMAKOIINI
3Ha4YeHHUE PO ecCHOHaTBLHON AEATeTLHOCTH VISl YEIOBEKa U OOIIECTBA;

o MOTHUBHUPOBaHHBIM Ha 0Opa3oBaHWE U CamMOOOpa3OBaHHE B TECUCHUE
BCEM CBOEHU JKU3HU.

B pamkax npeamerHoi o6iactu «OOIIeCTBEHHO-HAyYHbIE MTpeaMeTh» (5-9
KJaccel) M mpeaMmeTHo oOnactu «OOmectBeHHble Hayku» (10-11 kmaccsr)
BbIENEH npeaMmeT «McTopus», pe3yabTaThl OCBOEHUSI KOTOPOTO MPEICTABIEHBI 1O
TPEM JIMHUSM: JINYHOCTHBIE, METANPEIMETHBIE, IPEIMETHBIE PE3YJIbTATHI.

[IpenmeTHble pE3yNnbTaThl OCBOEHHUS 00pa30BATENbHON MPOrpaMMbl TI0
UCTOpUH B 5-9 Kilaccax MpeIonararor:

1) dopmupoBanre OCHOB Tpa)KAaHCKOH, 3THOHAIMOHAIHHOW, COIUATIBHOM,
KyJIbTYPHOM CaMOUJECHTU(GUKAIMK JTUYHOCTH OOYYalOUIErocs, OCMBICIECHUE UM
OTBITa POCCUHCKOW HCTOPHHU KaK 4YacTH MHUPOBOM HMCTOPHHU, YCBOCHHE 0a30BBIX
HAllMOHAJbHBIX LEHHOCTEM COBPEMEHHOI'0 POCCHUICKOTO oOI1ecTBa:
FYMAaHUCTUYECKUX WM JIEMOKpPaTHYECKUX  IIEHHOCTEW, UWIed MHpa U
B3aMMOIIOHUMAHHUS MEXIY HApOJaMH, JIFOJIbMH PA3HbIX KYIbTYP;

2) oBiageHue 0a30BBIMM  HCTOPUYECKUMHU 3HAHUSIMHM, a  TaKXKe
MPEICTABICHUAMH O 3aKOHOMEPHOCTAX Pa3BUTHs YEIOBEYECKOTO 0OIIecTBa B
COIMAJIbHOM, YKOHOMUYECKOH, MOJIUTUYECKOW, HAYYHOU M KyJIbTYpHOU cdepax;
MPUOOPETEHHE OIbITa HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO, IUBUIU3AIMOHHOTO MOAXOAa K
OLICHKE COLIMAJIbHBIX SIBIICHUI, COBPEMEHHBIX ITT00ABHBIX MPOIIECCOB;

3) dopmupoBaHHEe YMCHHH NIPUMEHCHHS HWCTOPHYCCKUX 3HAHWHK IS
OCMBICIICHUSI CYIIHOCTH COBPEMEHHBIX OOIECTBEHHBIX SIBJICHUW, JKU3HU B
COBPEMEHHOM TIOJUKYJIbTYPHOM, TMOJMITHAYHOM H MHOTOKOH()ECCHOHATHLHOM
MHpE;



4) popMupoBaHUE BAKHEUIIUX KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKUX OPUEHTUPOB IS
rpaXk JaHCKOM, ATHOHAIIMOHAIBHOM, COLMAJIBHOM, KYJIbTYpPHOU
CaMOMJICHTU(PUKAIMN JUYHOCTH, MHUPONOHMMAHHUS W MO3HAHUA COBPEMEHHOI'O
o011ecTBa Ha OCHOBE U3YyYEHUSI HCTOPUUYECKOro onbITa Poccuu u uenoBedecTsa;

5) pa3BUTHE YMEHUN HCKaTh, aHAJIM3UPOBATH, CONOCTABIATh U OLEHUBATH
COJZIEpPKAILYIOCS B PA3IMYHBIX UCTOYHUKAX MHPOPMALIMIO O COOBITUSAX U SIBJICHUSX
MPOLLIOr0 M HACTOSILEro, CIOCOOHOCTEH OINpeAeNiaTh U apryMEHTHPOBATH CBOE
OTHOILICHHUE K HEM;

6) BOCIIMTAaHUE YBAXKEHHUS K HMCTOPUYECKOMY HacleAauto HapoaoB Poccuw;
BOCIIPUATHE  TPAJMLIMI  HCTOPUYECKOrO  JAMANOra,  CIOXKHUBIIMXCA B
NOJUKYJIBTYPHOM, TIOJUATHUYHOM M MHOTOKOH(peccuoHaibHOM Poccuiickom
roCyIapcCTBe.

Opranuzanus uzyudeHus yueOHoro mpeameta «Mctopusi» B 5-9 kiaccax
OCYIIECTBIISIETCS] B COOTBETCTBUU C CUHXPOHU3ALMEN KypCOB BCEOOILEH UCTOPUH U
uctopuu Poccuu, mnpejmaraemMoit npumMepHOil 00pa3oBaTeNbHON MPOrpamMMoit
oOyuenus. B coorBerctBUun ¢ ®I'OC ocHOBHOro oOmiero oopa3zoBaHUs Ha
nzydyenue mnpeamera «Mcrtopus» B 5-9 kiaccax IpenyCMOTPEHO ClIeLyroliee
KOJIMYECTBO 4acoB (cM. Tabumier 1-2.):

Taoaunna 1.
IIpumepHubIii yueOHbIN MJIaH 1J1s 5-9 Ki1accoB
001Ieo0pa3oBaTe/IbHBIX OPraHN3ANMNM
(5-nHeBHast yueOHasI HemeIsI)
[IpeametHas YueOHsbIit KonnyecTBo 4acoB B HEZIEIIO Beero
00J1aCTh npeaMer 5 6 7 8 9
OO011iecTBEHHBIE
HAyKH Hcropus 2 2 |2 2 |2 10
Tabdauna 2.
IIpumepHublii yueOHbIH MIaH 1is 5-9 kiiaccon
001Ieo0pa3oBaTe/IbHBIX OPraHM3alMH
(6-nHeBHAs1 yueOHAasI HemeIsl)
IIpenmerHas VYueOHbIi KonnyecTBo 4acoB B HEZEIIO Beero
obJacTp npeaMeT 5 |6 7 8 9
OO0u1ecTBEHHO- Uctopus 2 2 |2 2 3 11
Hay4HbI€ MPEIMETHI




Conepxxanue yuebHoro npeamera «Mcropus» ag 5-9 kimaccoB U3JI0KEHO B
BUJEe ByX KypcoB: «Hcropus Poccum» (3aHMMaromero NpuopuTETHOE MECTO MO
o0beMy yueOHOro Bpemenn) u «Bceobmas ucropusi». [Ipu 3ToM npennonaraercs
KaK B OCHOBHOM, TaK W CTaplleil IIKOJIE HECKOJbKO BAapUAHTOB IPENOAABAHUS
KypcoB HCTOpUM: 1) OTIenbHbIMM OJIOKaMH, 2) MOCIEAO0BATENbHO (OAMH 3a
apyruMm), 3) CHUHXpOHHO-TIapauienbHO. B ciydae, korma wucropus wu3ydaeTcs
paszfienabHbIMM  OJIOKaMHM, pEKOMEHAyeTcs cHavaia wu3ydath «BceoOuryro
MCTOPHUIO», a 3aTeM «McTtopuro Poccum»®.

I[Ipu wu3ydenuu mnpenmera «Vctopus» Ha mnpeanpoPuILHOM YpPOBHE
(9 kmacc) BBOmATCS  00sI3aTENIbHBIE  KYypChl IO BBIOOPY  (DJIEKTHBHBIC),
HaIpaBJICHHbIE HE TOJBKO HA pacUIMpeHHue y4eOHOro Marepuania, HO U Ha oluiee
KyJbTYpHOE pa3BUTHE OOydYarolmmMxcs. OTH Kypcbl HE JOJDKHBI JyOJIUpOBaTh
0a30BBI Kypc, HO MOTYT yrayOjsiTh KakoW-TO pasjen y4yeOHOro mnpeaMera
«HcTopusi» unM pacmupsTh €ro BO3MOYKHOCTM Y€pe3 HETPAaJULHUOHHBIE H
WHTETPUPOBAHHBIE KYpChl (MEXNpeamMeTHbie Kypcebl). [IpuMmepHbIil iepeueHb TeM
ANIEKTUBHBIX KypcoB mnpeanpoduibHoro oOyuenus: «IIpoGieMHble BOIPOCHI
uctopun»; «Hcropus B munax»; «llapckume npuHactum»; «CamolepikaBue u
pedopmby; «Uctopust Poccun Ha pydexke XIX-XX BekoBy; «Mctopust uckyccTa
B Poccum»; «3010TOl BEK B MCTOpUM KyIbTypsl B Poccun»; «Mcropus npasa B
Poccuny»; «Uctopuorpaduss B Poccun XIX Bekay»; «Bbigarommecss CTpaHHUIIBI
UCTOPHUH POIHOTO Kpasi».

[IpenmeTHbIE pe3yNbTaThl OCBOCHMSI OOpa3oBaTeNbHOM mMporpammbl B 10-
11 xnmaccax paccMaTpuBarOTCA B ABYX BapHaHTaX.

Hcmopusa (6azoewtit yposens):

1) chopMUpPOBAHHOCTH TPEACTABICHHA O COBPEMEHHOH HMCTOPUYECKOM
HayKe, ee crnenu@uke, METOJaX HCTOPHUYECKOTO MO3HAHUS M POJIM B PEIICHUH
3aJlay mpOrpecCUBHOrO pa3BuTHs Poccuu B r1obaibHOM MUPE;

2) BnajieHUE KOMIUIEKCOM 3HaHWi 00 uctopuu Poccum u denmoBedecTBa B
LEJIOM, IpeAcTaBiIeHUsIMH 00 OOIIeM M OCOOEHHOM B MHPOBOM HCTOPUYECKOM
porecce;

3) chopMHUpPOBAaHHOCTH YMEHUW TPUMEHSITH HMCTOPUYECKHE 3HAHUS B
npo¢ecCuoHaIbHON U OOIIECTBEHHO 1eATEIbHOCTH, MOIUKYIBTYPHOM OOIIEHUH;

4) BnajgeHUWE HABBIKAMU TMPOEKTHOW MAESATEIBHOCTH M HCTOPHUYECKOM
PEKOHCTPYKIMU C MPUBJICYEHUEM PA3JINYHBIX HCTOYHUKOB;

5) copMHpPOBAaHHOCTH YMEHHUI BECTH IUAIOr, 0OOCHOBBIBATH CBOIO TOUKY
3peHHMs B JUCKYCCHH IO HICTOPUUYECKOU TEMATHKE.

8 Cm.: Meronnueckne pekOMEHIAIMKM O TPenojaBaHuk yuaeOHoro npeamera «Mcropus» B 2020/2021 yueOHOM
rony[URL]. Pexxum nmocryma: https://yandex.ru/clck/jsredir?bu (mata oopamenus: 12.10.2020).
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Hcmopusa (yenyodaennuolit ypoeens):

1) copmMupOBaHHOCTH 3HAHMI O MECTE€ U POJU HCTOPUYECKON HAyKU B
CUCTEME Hay4YHbIX JUCUUIUIMH, PEACTaBIeHU 00 uctopuorpaduu;

2) BJIaJicHUE CUCTEMHBIMU UCTOPUUYECKUMHU 3HAHUSIMU, TOHUMAHUE MECTa U
posnu Poccun B MUPOBOM UCTOPUH;

3) BnajeHue npueMamu paboThl ¢ UICTOPUUYECKUMH UCTOUHUKAMU, YMEHUSIMU
CaMOCTOSITEJIbHO ~aHAJIM3UPOBATh JOKYMEHTAJIbHYIO 0a3y IO HCTOPHUYECKOU
TEMATHUKE;

4) cpopMHUpPOBAaHHOCTH YMEHHH OLICHUBATh pa3IUYHbIE HCTOPUYECKHUE
BEPCHH.

B npumepHom yue6Hom mmane i 10-11 kimaccoB cpenHe MIKOJIBI B
npeaMeTHol obnactu «OOIIeCTBEeHHbIE HAYKW) YKa3aHbl JiBa 00S3aTeNbHBIX IS
U3y4eHHsl Ha 0a30BOM YPOBHE CaMOCTOSTENIbHBIX yueOHbIX npeameTa: «Mctopusy,
«Poccust B mupe» (cM. Tabmuna 3.).

CrpykTypHo npeamet «Vctopusi» BKItoyaeT yueOHbIe KypChl:

o BceoOmas (HoBeitmast) uctopus (10 kmacc);

o Uctopus Poccun, 1914-2014 rr. (10 xnacc, 6a30BbIiA U Yri1yOJIEHHBIN
YPOBHN);

o Poccus B mupe (6a30Bb1it) (11 kacce);

o Ucropus (11 kimacc, 6a30Bblit 1 yriayOJeHHBIH YPOBHH).

[Ipenmer «McTopus» u3ydaercs Ha ypOBHE CpeaHEro o01iero oopa3oBaHus
B KadecTBe yueOHoro mpeamera B 10-11 kiaccax, B obmem odweme 140 gacoB
(mpu 35 Henmensax yudeOHOro roja) Ha Oa3oBoM ypoBHe u 280 dYacoB Ha
yrayosieHHOM ypoBHe: B 10 kiacce mo 2 daca B HeJElNt0 Ha 0a30BOM YpPOBHE U
4 qaca Ha yriIyOJICHHOM YPOBHE (Hampumep, B Kjaccax 'yMaHUTapHOTO Mpodus),
B 11 kmacce — 2 yaca B Heaemo Ha 0a30BOM M 4 yaca Ha YrIyOJE€HHOM YpOBHE
(cm. Tabmawma 3.):

Taoauna 3.
IIpumepHblii yueOnblii mian aiad 10-11 kiaccos

VYyeOnbie Kon-Bo| VYwuebOusie Kon-Bo
[IpenmeTtHast PEIMETHI 4acoB | TPEIMETHI 4acoB
o0nacTh bazoBbiit VYrinybneHHbIi

ypOBEHb YpOBEHb
OO01IecTBeHHBIE HcTopus 140 HcTopus 280
HAyKH (70/70) (140/140)

Poccus B Mupe | 140
(70/70)
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[Tomumo ®T'OC (2010 r., 2012 r.) opueHTUPOM IS TI€IarOTOB U aBTOPOB
IIKOJIbHBIX Y4€OHHUKOB MCTOPHUM SIBJISIETCA €Ile€ OJUH JOKyMeHT — «KoHuenuus
npenojgasaHuss  ucropun  Poccun. HcTopuKo-KyJIbTYpHBIM  CTaHAApT»,
yrBepkaeHHbIl 30 okTsa0pst 2013 r. CoBeroM Poccuiickoro HCTOpPHUYECKOTrO
obmectsa’, a 23 okra6ps 2020 r. — KOJUIETHEN MUHUCTEPCTBA MPOCBEIeHus PD.
B Hem omnpenenen HaOOp COOBITHH, MEPCOHAIMM M MOHSITHH, 00S3aTEIbHBIX s
HCIIOJIb30BaHUSI B 00pa3oBaTeIbHOM MpOIEcCCeE M B TEKCTaX Y4YeOHHKOB. B
HacTodllee BpeMs Takol McTOpUKO-KyNbTYpHBIA CTaHIApT pa3paldaThIBacTCs IO
BCEOOIIEH UCTOPUH.

B 1996-2019 rr. mpenojiaBaHve HMCTOPHUHM BEJIOCh B 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEXKICHHUSIX Ha OCHOBE KOHIEHTPUUECKOU CUCTEMBbI O0Y4YEHHUsI, P KOTOPOH B 6-
9 xnaccax oOyuaronuecs U3ydaiu MOJIHbIA Kypc uctopuu Poccuu ¢ 1peBHOCTH 10
HacTosIero BpeMenu, a B 10-11 kimaccax 3ToT e Kypc M3ydajcs Ha MpoOJIeMHOM
ypoBHe. B 2016 r. yuuTtensiMu UCTOPUM U OOIIECTBO3HAHUS OBLI MOAHAT BOMPOC O
11€JIECO00PA3HOCTH MEePeX0/ia ¢ KOHIIEHTPUUECKOW CUCTEMbl U3yUYE€HUS UCTOPUU Ha
JUHENHYIO0 CUCTEMY, IIPU KOTOPOM Kypc ucTopuu Poccum uzydaercs TUHEHHO, TO
€cTh TocienoBaTesibHO ¢ 6-ro mo 11-it kmaccel. B Iluceme nemapramenTa
roCy/IapCTBEHHOM TMOJUTUKU B cdepe obmiero oOpazoBanus MuHHCTEPCTBA
obpazoBanus u Hayku PD (Ne 08-2655 ot 7 nexadps 2016 r.) 6bu1 0003HaUEH
MO3TAIHBIN Mepexo]l Ha JIMHEWHBIN MPUHIMUI NpenofaBanus uctopuu Poccun: B
2016 . —B 6 m 7 kiaccax, B 2017 r. —B 6, 7 u 8 knaccax u T. A. B 2019 r. nepexon
Ha JTUHEHHYIO CHCTEMY TMperojaBaHus UCTOPUU 3aBepiiwics. TakuMm oOpa3om, B
HACTOAIIEE BPEMSI B YUPEKICHUSX OCHOBHOTO M CPEIHEro 00Iero oopa3oBaHMs

Poccun:
o COXpaHSIETCSl CUCTEMHBIN Kypc uctopuu (5-11 kiaccer);
o B 5 KJlacce U3y4daeTcsi UCTOPHS APEBHETO MUPA;
o B 6-11 «xjaccax paccMaTpuBarOTCS  BOMPOCHI  BceoOmeld U

OTEYECTBEHHON HUCTOPHH;

o Ha W3y4YeHUE MCTOpHH B 5-8 Kiraccax OTBOJIUTCS 2 yaca B HEAEIo, B 9
KJacce — 3 yaca B HEJIENIO;

o Ha u3yudenne ucropuu B 10-11 knmaccax otBoguTcsa 2 4aca B HEAENIO
(6a3oBbI ypoBeHb) U 4 yaca B HeJemto (YIITyOJICHHBIA YPOBEHbB);

® VlcTOpuKO-KyIbTYpHBIHA cTaHAapT (YTBepsK[AeH Ha paciuupeHHoM 3aceqanuu CoseTa PoccuiicKoro HCTOpHYECKOro
obmrectsa 30 oxtsopst 2013 r.). URL: https://historyrussia.org/sobytiya/podvedenie-itogov.html (mata oGparmierus:
01.09.2020).

11



o W3y4YEHUE U NPENnojaBaHUE HCTOPUU BEIETCS HAa OCHOBE JIMHEHHOMN
CUCTEMBI 00yUYEHUS.

B omnnume ot ¢enepanbHbix 3emenb ['epmanun cyObekThl Poccuiickoi
Odenepanuu HE UMMEIOT MpaBa M3/laBaTh COOCTBEHHBIE YUYEOHUKH BcCeoOlIel u
pPOCCHMCKOM HMCTOPUHU. YUUTEIb MOXET HCIONb30BaTh TOJBKO KOMIUIEKTHI
y4eOHUKOB, BHECEHHBIX pEIICHHMEM MUHHUCTEpPCTBA IMpocBemenuss PO B
(denepanbHblil nepeyeHb yuyeOHbIX u3gaHui. OTHOBPEMEHHO C 3TUM B PErhoHax
Poccuu MoryT ObITh yU€OHUKH 110 PETUOHATBHON UCTOPHUH.

Ogonovskaja 1.5.1°
Geschichtsunterricht in Russischen Schulen: Gestern und Heute

Es wird angenommen, dass der Geschichtsunterricht in Russland im Jahre
1705 im Moskauer Gymnasium von Pastor Ernst Gluck begann und spéter, im
Jahre 1721, an der Schule von Theophan Prokopovich in St. Petersburg. 1726
fiihrte das von der Regierung gegriindete erste akademische Gymnasium an der
Universitit St. Petersburg die Geschichtslehre auf staatlicher Ebene ein!!. Das
obligatorische Fach Geschichte wurde als Ergebnis der Schulreform von 1786 zur
Ergédnzung zum philologischen Kurs in Gymnasien und zum separaten Fach an den
fiihrenden Volksschulen (der erste Teil der allgemeinen Geschichte wurde in der
dritten Klasse erarbeitet, der zweite Teil und russische Geschichte in der vierten
Klasse)'2. Auf die eine oder andere Weise wurde Geschichte spiter an den hoheren
Klassen der Volksschule und an Gymnasien, sowie seit 1869 an den unteren
Volksschulklassen studiert'®. Zu Sowjetzeiten (mit Ausnahme der Zeit von 1917-
1934) war die Geschichte ein Pflichtschulfach, das diesen Status auch unter den
Gegebenheiten des neuen Russlands beibehielt.

Auf der Grundlage des Bundesgesetzes ,,Uber die Bildung in der Russischen
Foderation” (2012), wurde als Zweck der Bildung die geistige, spirituelle,

10 Ogonovskaya lIsabella Stanislavovna - Kandidat fiir Geschichtswissenschaften, Dozentin, Fachhochschul- und
Wissenschaftszentrum, Uraler Foderale Universitdt benannt nach dem ersten Prisidenten Russlands B.N. Jelzin,
Lehrerin fir Geschichte und Sozialkunde, Berater des Ministers fiir Bildung und Jugendpolitik der Region
Swerdlowsk.
1 Cwm.: Crynennkua M.T. Mertoauka mpernofaBaHisi ICTOPUH B IIKONE: y4ed. s CTyA. BhICHI. y4e0. 3aBeneHumit
(Studenikin M.T. Die Methodik des Geschichtsunterrichts in der Schule: Lehrbuch fiir Studierende der
Hochschulen). M.: BIIAJIOC, 2000. C. 11.
12 Ycras maponneiM yaunumam B Poccuiickoii umnepuu (1786) // Xpectomatus no uctopuu CCCP. T. II. (1682-
1856) / Coctr. C. C. IOmwurpueB, M.B. Heukmna (Statut der Volkssschulen im Russischen Reich (1786) //
Chrestomathie in der Geschichte der UdSSR Bd. Il (1682-1856) / unter Redaktion von S.S. Dmitriev, M.W.
Netschkina). 2-e u3., ucnp. u gor. M., Yumearus, 1949. C. 375.
13 Cyknesuu ML.U. MeToauka (GOpMUPOBAHHUS MCTOPUYECKHX HPEICTABJICHMI U MOHATUH y ydaiuxcs 4 Kiaccos
(Suknevich I.1. Die Methodik der Herausbildung der geschichtlichen Vorstellungen und Begriffe bei 4-Klésslern).
M.: TIpoceemenwne, 1968. C. 13.

12



moralische, schopferische, korperliche und/oder berufliche Entwicklung einer
Person proklamiert, sowie die Erfiillung ihrer Bildungsbediirfnisse und
-interessent4,

Im Jahr 2010 genehmigte das Ministerium fiir Bildung und Wissenschaft
den Foderalen Staatlichen Bildungsstandard fiir die Allgemeinbildung der
Grundstufe (5.-9. Klasse)®™®, und — im Jahr 2012 — der allgemeinbildenden
(vollstindigen) Mittelstufe (10.-11. Klasse)®®. Der Standard fokussiert sich auf die
Entwicklung der Personlichkeit des Absolventen.

Ein Absolvent der Grundstufe ist eine Person:

o die ihr Land und ihr Vaterland liebt, das Russisch kann und die
Muttersprache spricht, ihr Volk, dessen Kultur und dessen spirituelle Traditionen
respektiert;

o welche den Wert des menschlichen Lebens, der Familie, der
Zivilgesellschaft, des multinationalen russischen Volkes und der Menschheit kennt
und akzeptiert;

o die aktiv und interessiert die Welt erkundet, im Bewusstsein des
Wertes von Arbeit, Wissenschaft und Kreativitit;

o welche lernen kann und die Bedeutung von Bildung und
Selbsterziehung fiir Leben und Arbeit versteht, sowie das Wissen in der Praxis
anwenden kann;

o die unter Achtung des Rechtes und der Rechtsstaatlichkeit sozial aktiv
ist, entsprechend ihren moralischen Werten und im Bewusstsein ihrer
Verantwortung gegeniiber der Familie, der Gesellschaft und dem Vaterland;

o welche andere Menschen respektiert und wei3, wie man einen
konstruktiven  Dialog  flihrt, gegenseitiges Verstindnis erreicht und
zusammenarbeitet, um gemeinsame Ergebnisse zu erzielen;

14 Denepanbublii 3ax0H «O6 06pazopanuu B Poccuiickoil ®epepamyn» (yreepsxaen IocynapcrsenHoil Jymoii PO
21 nexabps 2012 r.) (Das Foderale Gesetz ,,Uber die Bildung in der Russischen Féderation (verabschiedet von der
Staatsduma der Russischen Foderation am 21. Dezember 2012)). — M.: VI «IlepcnektuBa», 2013. — C. 4.
15 ®enepanbHblil rocylapcTBEHHBI 00pa30BaTeNbHbI OCHOBHOrO 0OLIEro 00pa3oBaHus (yIBEPHKIEH MPUKA3ZOM
MHUHHCTEPCTBA 00pa3zoBanus U Hayku P® ot 17 mexabps 2010 r. Ne 1897) (Foderaler Staatlicher Bildungsstandard
fir die Allgemeinbildung an der Grundstufe (verabschiedet mit ErlaB des Ministeriums fiir Bildung und
Wissenschaft der Russischen Foderation vom 17. Dezember 2010 Nr. 1897)) // ®enepanbHblii TOCYIapCTBEHHBIN
00pa3oBaTENpHBIA CTAaHIAPT OCHOBHOrO o0mIero obpa3oBanus / MuH-BO 00pa3oBaHWs M Hayku Poccuiickoit
Oeneparmm. M.: [IpocBemenne, 2011.
16 ®enepanbHblil TOCyApPCTBEHHBIM 06pa3zoBaTebHbIA CTAHAAPT cpeaHero (MOAHOro) obpasoBaHus (yTBepIKieH
MPUKAa30M MHHHCTEPCTBA 0Opa3oBanuss W Haykun PD ot 17 mas 2012 1. Ne 413) (Foderaler Staatlicher
Bildungsstandard fiir die allgemeinbildende (vollstandige) Mittelstufe (verabschiedet mit Erlal des Ministeriums fiir
Bildung und Wissenschaft der Russischen Foderation vom 17. Mai 2012 Nr. 413)) // ®enepanbHblii
rOCyJIapCTBEHHBIH 00pa3oBaTeNbHBIA CTaHIAPT CcpeaHero (MmonHoro) obmero obpa3oBanus. M.: IlpoceerieHue,
2013.
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o die bewusst die Regeln einer gesunden und oOkologisch sinnvollen
Lebensweise befolgt, einschlieBlich der Sicherheit fiir den Menschen und seine
Umwelt;

o die sich an der Berufswelt orientiert und die Bedeutung beruflicher
Tatigkeiten fiir den Menschen im Interesse der nachhaltigen Entwicklung von
Gesellschaft und Natur versteht.

Ein Mittelschulabsolvent ist eine Person:

o die ihr Land und ihre Heimat liebt, ihr Volk, seine Kultur und seine
spirituellen Traditionen achtet;

o die sich der traditionellen Werte der Familie, der russischen
Zivilgesellschaft, des multinationalen russischen Volkes und der Menschheit
bewusst ist und versteht, dass sie am Schicksal des Vaterlandes teilhat;

o die kreativ und kritisch denkt, aktiv und gezielt die Welt erkennt und
den Wert von Bildung und Wissenschaft, Arbeit und Kreativitdt fiir Mensch und
Gesellschaft anerkennt;

o welche die Grundlagen der wissenschaftlichen Methoden der
Wahrnehmung der Umwelt beherrscht;

° die motiviert ist fiir Kreativitiat und Innovation in der Arbeit;

o welche bereit zur Zusammenarbeit und fdhig ist zu Bildung,
Forschung und Auslegung, zur Information und kognitiven Aktivitit;

o die als selbstbewusstes Individuum sozial aktiv ist, unter Achtung von
Recht und Ordnung, im Bewusstsein der Verantwortung gegeniiber der Familie,
der Gesellschaft, dem Staat und der Menschheit;

o welche die Meinung anderer respektiert, in der Lage ist, einen
konstruktiven Dialog zu fiihren, gegenseitiges Verstindnis zu erreichen und
erfolgreich zu interagieren;

o welche die Regeln eines gesunden, sicheren und umweltvertraglichen
Lebensstils bewusst umsetzt und fordert;

o die vorbereitet ist auf eine bewusste Berufswahl und die Bedeutung
der beruflichen Tatigkeit fiir das Individuum und die Gesellschaft versteht;

o die zeitlebens fiir Bildung und Selbsterziehung motiviert ist.

Innerhalb des Fachbereichs "Sozialwissenschaftliche Facher" (5.-9. Klasse)
und des Fachbereichs "Soziologie" (10.-11. Klasse) wird das Fach "Geschichte"
abgegrenzt, dessen Leistungen in drei Bereichen dargestellt werden: personliche,
metasubjektive und fachliche.

Die fachlichen Ergebnisse des Bildungsprogramms zur Geschichte der
Klassen 5 bis 9 haben zum Ziel:
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1) Aufbau der Grundlagen fir die zivile, ethnonationale, soziale und
kulturelle Selbstidentifikation der Personlichkeit des Schiilers, Akzeptanz der
russischen Geschichte als Teil der Weltgeschichte, Verinnerlichung der
grundlegenden nationalen Werte der modernen russischen Gesellschaft:
humanistische und demokratische Werte, Vorstellungen von Frieden und
gegenseitigem Verstindnis zwischen Volkern und Menschen verschiedener
Kulturen;

2) Erarbeitung des historischen Grundwissens und auch von Vorstellungen
zu den Gesetzmaissigkeiten der Entwicklung der menschlichen Gesellschaft im
sozialen, 6konomischen, politischen, wissenschaftlichen und kulturellen Bereich;
Erwerb von Erfahrungen mit historisch-kulturellen, zivilisatorischen Ansdtzen zur
Bewertung sozialer Phinomene und moderner globaler Prozesse;

3) Entwicklung der Fiahigkeit, historisches Wissen anzuwenden, um das
Wesen moderner sozialer Phdnomene, des Lebens in der modernen
multikulturellen, multiethnischen und multireligiosen Welt zu verstehen;

4) die Bildung der wichtigsten kulturellen und historischen Bezugspunkte
fir die zivile, ethnonationale, soziale und kulturelle Selbstidentifikation des
Individuums, einer Weltanschauung und der Kenntnis der modernen Gesellschaft
auf Grundlage des Studiums der historischen Erfahrungen Russlands und der
Menschheit;

5) Entwicklung der Féhigkeit, die in verschiedenen Quellen enthaltenen
Informationen iiber die Ereignisse und Phinomene der Vergangenheit und
Gegenwart zu analysieren, zu vergleichen und zu bewerten, sowie der Fihigkeit,
die eigene Einstellung dazu zu bestimmen und zu begriinden;

6) Erziehung zur Wertschiatzung des historischen Erbes der Vdlker
Russlands; Verinnerlichung der Traditionen des historischen Dialogs, die sich im
multikulturellen, multiethnischen und multireligiosen russischen Staat entwickelt
haben.

Die Organisation des Geschichtsunterrichts in den Klassen 5-9 erfolgt in
Ubereinstimmung mit der Synchronisation mit den Fichern Allgemeine
Geschichte und Geschichte Russlands, angeboten durch ein modellhaftes
Bildungsprogramm.

GemdlB dem Foderalen Staatlichen Ausbildungsstandard (®T'OC) der
grundlegenden Allgemeinbildung wird fiir das Studium des Fachs "Geschichte" in
den Klassen 5-9 (Tabellen 1-2) folgende Stundenanzahl vorgesehen:
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Tabelle 1.
Lehrplanmodell fiir die 5.-9. Klasse
Allgemeine Bildungseinrichtungen
(5-Tage-Unterrichtswoche)

Themenbereich Fach Anzahl Stunden pro Woche Bcero
5 6 7 8 9
Sozial-
wissenschaften Geschichte 2 2 2 2 2 10
Tabelle 2

Lehrplanmodell fiir die 5.-11. Klasse
Allgemeine Bildungseinrichtungen
(6-Tage-Unterrichtswoche)

Themenbereich Fach Anzahl Stunden pro Woche Bcero
5 6 7 8 9

Sozial-

wissenschaften Geschichte 2 2 2 2 3 11

Der Inhalt des Unterrichtsfaches "Geschichte" fiir die 5.-9. Klasse wird in
Form von zwei Kursen dargelegt: "Geschichte Russlands" (bevorzugt beziiglich
Unterrichtszeit) und "Allgemeine Geschichte". Gleichzeitig werden in den unteren
und in den oberen Klassen mehrere Varianten fiir den Geschichtsunterricht
vorgesehen: 1) separate Blocke, 2) konsekutiv (eins nach dem anderen), oder 3)
parallel. Wenn Geschichte in separaten Blocken studiert wird, wird empfohlen,
zuerst ,,Allgemeine Geschichte* und dann ,,Geschichte Russlands® zu erarbeiten?’.

Beim Studium des Faches "Geschichte" auf der Vorstufe des
fortgeschrittenen Niveaus (9. Klasse) werden Wabhlpflichtfacher (elektiv)
eingefiihrt, die nicht nur auf die Erweiterung des Unterrichtsstoffes abzielen,
sondern auch auf die allgemeine kulturelle Entwicklung der Schiiler. Diese Facher
sollten nicht den Grundkurs duplizieren, sondern konnen einen Teil des Faches
,,Geschichte* vertiefen oder seine Mdoglichkeiten durch nicht-traditionelle und
integrierte Facher (fachiibergreifende Kurse) erweitern. Beispiele von Themen fiir
die Wahlpflichtficher der Vorstufe des fortgeschrittenen Niveaus: ,,Streitfragen der
Geschichte”, "Geschichte in Gesichtern", "Zarendynastien", "Absolutismus und

17 Cm.: MeTonuueckue peKOMEHAALMH O MpernojaBaHuu ydebHoro mpeamera «Mcropus» B 2020/2021 yueGHOM
roay (Siehe: Methodische Empfehlungen fir das Fach «Geschichte» im Lehrjahr 2020/2021) [URL]. Pexum
nocryna: https://yandex.ru/clck/jsredir?bu (gata obpamenws: 12.10.2020).
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Reformen”, "Die Geschichte Russlands an der Wende des 19. und 20.
Jahrhunderts", "Russische Kunstgeschichte®, "Goldenes Zeitalter der russischen
Kulturgeschichte”;  "Geschichte des Rechts in  Russland”;  "Die
Geschichtsschreibung im Russland des 19. Jahrhunderts"; "Bedeutende Ereignisse
in der Heimatkunde*.

Die fachlichen Ergebnisse des Bildungsprogramms in den Klassen 10-11
werden auf zwei Arten betrachtet.

Geschichte (Grundstufe):

1) Erarbeitung von Vorstellungen von der modernen
Geschichtswissenschaft, ihrer Besonderheiten, ihrer Methoden zum Verstehen der
Geschichte und ihrer Rolle bei der Losung von Problemstellungen der
kontinuierlichen Entwicklung Russlands in der globalen Welt;

2) Erkenntnisse zur Geschichte Russlands und der Menschheit als Ganzes,
sowie von Vorstellungen der Gemeinsamkeiten und Besonderheiten im
historischen Prozess;

3) Heranbildung von Fihigkeiten zur Anwendung historischen Wissens in
beruflichen wund sozialen Aktivititen, sowie 1n der multikulturellen
Kommunikation;

4) Beherrschung von Fertigkeiten in der Projektarbeit und der historischen
Rekonstruktion mit Hilfe von verschiedenen Quellen;

5) Aufbau von Fahigkeiten, einen Dialog zu fithren und den eigenen
Standpunkt in der Diskussion iiber historische Themen zu begriinden.

Geschichte (Fortgeschrittene Stufe):

1) Aufbau von Wissen iiber die Position und die Rolle der historischen
Wissenschaften im System der wissenschaftlichen Disziplinen, sowie von
Vorstellungen zur Geschichtsschreibung;

2) Beherrschung systematischen historischen Wissens, Verstehen der
Position und Rolle Russlands in der Weltgeschichte;

3) Beherrschung der Arbeitstechnik mit historischen Quellen und der
selbstindigen Analyse der dokumentarischen Basis historischer Themen;

4) Erarbeitung der Fahigkeit zur Bewertung verschiedener historischer
Versionen.

Das Lehrplanmodell fiir die 10.-11. Klasse der Mittelschule im Fachbereich
"Soziologie" gibt zwei Pflichtficher auf dem Basisniveau der eigenstindigen
Facher: "Geschichte" und "Russland in der Welt" (siche Tabelle 3.).

Strukturell umfasst das Fach "Geschichte" Kurse in:

o Allgemeine (neue) Geschichte (10. Klasse);

o Geschichte Russlands, 1914-2014 (10. Klasse, Grund- und

Fortgeschrittenenstufe);
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o Russland in der Welt (Grundstufe) (11. Klasse)

o Geschichte (11. Klasse, Grund- und Fortgeschrittenenstufe).

Das Fach "Geschichte" wird auf der Mittelstufe der Allgemeinbildung als
Fach in den Klassen 10-11 mit 140 Stunden (35 Wochen des Schuljahres) auf der
Grundstufe und 280 Stunden auf der Fortgeschrittenenstufe studiert: 10 Stunden
pro Woche auf der Grundstufe und 4 Stunden auf Fortgeschrittenenstufe (z. B. in
den humanistischen Klassen), in der 11. Klasse 2 Stunden pro Woche auf der
Grundstufe und 4 Stunden auf der Fortgeschrittenenstufe (Tabelle 3).

Tabelle 3
Lehrplanmodell fiir die Klassen 10-11

Themenbereich Fécher Anzahl  |Ficher Anzahl Stunden

Grundstufe Stunden  |Fortgeschritte-

nenstufe
Soziologie Geschichte 140 Geschichte 280
(70/70) (140/140)
Russland in der 140
Welt (70/70)

Neben dem Foderalen Staatlichen Ausbildungsstandard (®I'OC) (2010,
2012) 1ist ein weiteres Dokument, "Das Unterrichtskonzept fiir russische
Geschichte. Historisch-kultureller Standard®“, ein Bezugspunkt fiir Unterrichtende
und Autoren von Geschichtslehrbiuchern fir die Schule, verabschiedet am
30. Oktober 2013 durch den Rat der Russischen Historischen Gesellschaft8, und
am 23. Oktober 2020 durch das Kollegium des Kultusministeriums der Russischen
Foderation. Es enthdlt eine Reihe von Ereignissen, Personlichkeiten und Begriffe,
die fiir den Einsatz im Unterrichtsprozess und in den Texten von Lehrbiichern
obligatorisch sind. Derzeit wird ein solcher historisch-kultureller Standard fiir die
Allgemeine Geschichte entwickelt.

In den Jahren 1996-2019 erfolgte der Geschichtsunterricht in
Bildungseinrichtungen auf der Grundlage eines konzentrischen Bildungssystems,
in welchem in der 6.-9. Klasse die Schiiler den gesamten Verlauf der russischen
Geschichte von der Antike bis zur Gegenwart studierten, und in der 10.-11. Klasse
wurde derselbe Kurs auf einem komplexeren Niveau durchgearbeitet. Im Jahr 2016
stellten Historiker und Soziologen die Frage, ob es zielfithrend wire, von einem
konzentrischen System des Geschichtsunterrichts zu einem linearen System

18 Mlcropuxo-KynbTypHbIii cTaHaapT (YTBEpsKeH Ha pacluupeHHoM 3acenanun Cosera PoccuiicKoro HCTOPHYECKOro
obmiectsa 30 okrsops 2013 r.). (Historisch-kultureller Standard (verabschiedet an der erweiterten Sitzung des Rates
der Russischen Historischen Gesellschaft am 30. Oktober 2013)) URL:
https://historyrussia.org/sobytiya/podvedenie-itogov.html (mara obpamenns: 01.09.2020).
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iiberzugehen, in welchem der Verlauf der russischen Geschichte linear, d.h.
durchgehend von der 6. bis zur 11. Klasse, studiert wird. In einem Schreiben des
Departementes fiir Staatliche Politik im Bereich Allgemeinbildung des russischen
Ministeriums fiir Bildung und Wissenschaft (Nr. 08-2655 vom 7. Dezember 2016)
wurde ein schrittweiser Ubergang zum linearen Prinzip des Unterrichts in
russischer Geschichte vorgezeichnet: Fiir 2016 in den Klassen 6 und 7, fiir 2017 in
der 6., 7. und 8. Klasse usw. Im Jahr 2019 war der Ubergang zum linearen System
des Geschichtsunterrichts vollzogen. Auf diese Weise erfolgt er derzeit in den
allgemeinbildenden Einrichtungen der Grund- und Mittelstufe in Russland:

o Das System des Geschichtsunterrichts (5.-11. Klasse) wird
beibehalten;

o in der 5. Klasse wird die Geschichte der Antike studiert;

o die 6.-11. Klasse befasst sich mit Fragen der allgemeinen und
vaterldndischen Geschichte;

. der Geschichtsunterricht erfolgt in 2 Stunden pro Woche in der 5.-8.
Klasse und in 3 Stunden pro Woche in der 9. Klasse;

o 2 Stunden pro Woche (Grundstufe) und 4 Stunden pro Woche
(fortgeschrittenes Niveau) werden dem Geschichtsunterricht der Klassen 10-11
zugeordnet;

. Das Studium und der Unterricht der Geschichte basiert auf einem
linearen Unterrichtssystem.

Im Gegensatz zu den Bundeslidndern in Deutschland haben die Regionen der
Russischen Foderation nicht das Recht, ihre eigenen Lehrbiicher der allgemeinen
und russischen Geschichte herauszugeben. Der Unterrichtende kann nur das
Sortiment von Lehrblichern verwenden, das durch Beschluss des
Kultusministeriums der Russischen Foderation im staatlichen Register der
Lehrbiicher enthalten sind. Es kann Lehrbiicher iiber die regionale Geschichte in
den Regionen Russlands geben.
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Hopoxoea T.C.*°

O cnenuguke npenogaBaHus UCTOPHHU B YACTHOM LIKOJIE

HUctopusa wyactHpix mkoin B Poccunm cimoxHa U nporuBopeunBa. B
NOPEBOMIOLIMOHHON Poccum  yacTHbIE MIKOJIBI WIpajdd OIPOMHYIO pPOJIb B
BOCIIUTAaHUM U OOydeHuU Hapoja. YacTo OHU CTAaHOBWIHCH AaJIbTEPHATHBOMN
rOCY/1apCTBEHHBIM, CTPEMIJINCh  PEAIU30BATh B CBOEH MPAKTUKE
AKCTIEpUMEHTAIbHbIE (OPMBI W METO/bI, HAIOJHSIM COJIepXKaHue Haubosee
3HAYMMBIMU U AaKTyaJIbHBIMHU [JI YCIEHIHOW COIMAIU3aIluu  00ydYaroInuXxcs
yueOHbIMU nipeaMeTamu. OcobeHHo 3710 xapaktepHo s XIX Beka. JlocrarouHo
BCIIOMHUTh PemenseBckuii nuneit B Onecce, fpocnaBckuil nuiei, JlazapeBckuit
WHCTUTYT BOCTOUYHBIX SI3bIKOB B Mockse, mkony A.A. [llupunckoro-IllaxmaToBa
JUISL KPeCThsIHCKMX JeTe B cene ApxaHreabckoM CMoJieHCKo#M TyOepHuu,
AcuonongHckyrw mkony JILH. Toncroro, mkony E.C. JleBuukoiri B Llapckom
cene?,

OpHako coBeTckasi cucteMa o0pa3oBaHus ObUIa TOCYIaPCTBEHHOM, MOTOMY
¢ 20-x mo 90-e rr. XX B. yacTHBIM IIKOJIaM B Hell Mecta He Obu1o. [loamucanue
Poccuent  bOnOHCKOW  KOHBEHIIMM  TOCTABWJIO  OTEYECTBEHHYK)  CUCTEMY
oOpa3oBaHus Nepesl HEOOXOIUMOCTBIO Pa3BUTHUSL HAPAY C TOCYIapCTBEHHBIMU U
MYHUIIMTATIBHBIMU YaCTHBIX MIKOJ. B yactHOCTH, cornacHo cratbe 11 3akona «O06
obpazoBanun» (B pen. demepanbHoro 3akoHa ot 22.08.2004 Ne 122 ®3),
yUpeAUTENIMH O00pa30BaTENbHBIX YUpPEXKICHUN YK€ MOIJIM CTaTh TpaklaHe
Poccuiickoit ®enepauyu W HWHOCTPAaHHBIE TpaxaaHe. HerocymapcTBeHHbIE
oOpa3oBaTeIbHbIE OPraHU3AIMK MOTJIM CO3J]aBaThCsl B OPraHU3alMOHHO-TIPABOBBIX
dbopmax, NPeTyCMOTPEHHBIX TPaKJAHCKUM 3aKOHOJATEILCTBOM Poccuiickoit
deneparuy A1 HEKOMMEPUECKUX OpraHu3anmii?,

CerogHsi y»)K€ MOXHO TOBOPUTb O HaJlMYUU B CTPAHE CHUCTEMbI YaCTHBIX
IIKOJI, O YEM CBUJIETEIIbCTBYET:

- TOpU3HAHWE JAHHBIX VYYPEXKICHUM HA YPOBHE TOCYIapCTBEHHBIX
HOPMaTUBHO-IIPABOBBIX AKTOB;

- HaJTu4re OOIIECTBEHHBIX OpraHU3alluid, 00bEIUHSIONINX YaCTHBIE TITKOJIBI;

19 Nopoxosa Tartesina CepreeBHa — KaHIWIAT MEJATOTHYECKMX HAyK, JOLEHT, JIOIEHT Kadempbl IeIarorvku u
NeJaroriyeckoil KOMIIAPaTUBHCTUKH Y PajIbCKOT0 TOCYJAPCTBEHHOTO MEIarOrMIeCKOro YHUBEPCHUTETA, YIUTEh
HCTOPUH U OOLIECTBO3HAHMS YaCTHOIO 00pa30BaTeNIbHOrO yupexaeHus « Hmpay.
2 Ipuwun A.B. O6pa3oBaTenbHas nonutuka Pocemiickoro rocygapersa I nonosunsl XIX Beka / A.B. Ipuuun //
Pa3BuTHe TMYHOCTH B HOJHKYJIBTYPHOM CIIABSIHCKOM OOpa3oBaTEIbHOM MPOCTPAaHCTBE: Marteprainbl KOH(EepeHINH,
MPOBOJIMMOM B paMKax MeXIyHapoid. KoHrpecca «CraBsHCKUe nemarormdeckue ureHus». — M.: «[lemarorukay,
2007. C. 177-186.
21 3akona «O6 obpasosanum» (B pen. DenepanbHOro 3akona ot 22.08.2004 Ne 122 ®3) [31eKTpoHHBIH pecypc.
Pexxum nocrymna: https://ps.1sept.ru/article.php?1D=200407113 (nata nocerenus 12.01.2021).
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- yCHeIIHask COUANN3alHsl BEITYCKHUKOB YaCTHBIX K02,

B neiictByromem 3akoHe «O0 oOpazoBanuu Poccuiickoit ®Denepannny»
OTPENICNICHO TOHSATHE «YacTHAs IIKOJIa» — 3TO YUYPEKJIECHHUE, CO3JaHHOE YaCTHBIM
JUIOM, JCHUCTBYIOIIEE HAa OCHOBE [MPUMEPHBIX THUIOBBIX TMOJOXKEHUN 00
00pa3oBaTEIbHBIX YUPEKICHUAX, OCYIIECTBIAIONIEE 00pa30BaTE/IbHBIN MpoOIleCC,
TO €CTh PEAIU3YIOIIee OJHY MU HECKOJIbKO 00pa30BaTEIbHBIX MPOTPpaMM U (MJIH)
obecrnieynBaroiiee CoAepKkaHue U BOCUTAHUE 00YUaAIOIMIMXCS C LENbIO MOTYyUYeHHS
MMM HayaJbHOTrO OOIINEro, OCHOBHOrO 0OIIero, cpeaHero (MoJIHOro) OOIIero
00pazoBaHua,

W3 mpuBeneHHOro ompeaesieHus CTAHOBUTCS MOHSITHO, YTO YacTHAs IIKOJa
paboTaeT TOJBKO NP YCIOBUMU TMOJYYECHUS TOCYJapPCTBEHHOW aKKpeAUTaIluu W
JUIEH3UH, T.€. €€ JeATCIbHOCTh PETYIUPYETCs TOCYIapCTBOM. DTO OTHOCUTCS U K
npenoaaBaHuio uctopur. OHO OCYIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUU C PpabOYMMU
nporpaMMamu, pa3pa0OTaHHBIMU Ha OCHOBAaHUM TPEOOBAHMM, MPEIbIBISIEMbBIX
denepabHBIMM  TOCYAAPCTBEHHBIMH ~ 00pa30BaTEIbHBIMU  CTAHJAPTAMH, C
UCIIOJIb30BaHUEM YYCOHUKOB W TOCOOMH, PEKOMEHJOBaHHBIX MUHUCTEPCTBOM
[Ipocsemienust P®, u HanpaBieHo Ha peaau3alydio oOydJarolie, BOCIUTaTeIbHON
U pa3BUBAIONICH (PYHKITHIA.

[Ipu »TOM oOpranuzanus oOpa30BaTEIBLHOTO IpoIlecca B YAaCTHOM IIKOJE
MOKET UMETh CNeln(UKy, HEMMOCPEICTBEHHO OTPaKalOUIyIOCs Ha MPEToaBaHUU
uctopuu. Cpenu 0cOOEHHOCTEH B OpraHu3aliid 00pa3oBaTENBHOrO Ipoliecca B
YACTHBIX IIKOJIAX MOYKHO BBIJIETTUTH CJIEAYIOLIHUE:

1. Manoxomnnexmunocms. B xnacce oOydaercs no 20 yeaoBeK, dYTO
MO3BOJISIET Ha YPOKAaX UCTOPUHU B TIOJIHOM Mepe peaan30BbIBATh WHANBUAYATbHBIHI
MOJXOJ, 3asBIEHHBI B @enepanbHBIX TOCYIApCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
cTaHaaprax. B 0COOEHHOCTH 3TO BaXXHO [JISi Pa3BUTHUS KOMMYHHKATHBHBIX
CIIOCOOHOCTEH pPEOSAT, UYTO SABISETCA OJHOW M3 BaXHEWIMX OOyYaromux u
pa3BHUBAIONIMX 33724 UCTOPUM KaK y4eOHOTO MpeaMeTa. 3a BpeMsl ypoKa yuuTelb
MOXKET YCJBIIIATh YCTHBIM OTBET KaXIOro ydamierocs. biarogaps HeOoIbIIOMY
KOJIMYECTBY JETeH B KJacce BO BpPEMsS YpOKa MpOIle OpraHu3oBaTh, MOMHUMO
bpoHTaTbHOW, WHIWBHIyaIbHBIC, TApHBIE W TPyHHoBbie (GOpMBI 00ydYeHHS,
UCIIOJIb30BaTh AKTUBHbIC (YNPAXHEHHS, WIPbl) M HUHTEPAKTHUBHBIE (IIPOEKTHI,
JIMCKYCCHUU ) METOJBI.

22 Hopoxosa T.C. Cnenm¢uka cONUANbHO-TIEAATOTHISCKON IESITETHHOCTH YACTHOW INKONBL: HCTOpUS U

coBpemeHHocTh // CorasnbHas neparoruka. — 2012, — No2. — C.119-125.
23 3akon «O6 obpasosanuu B Poccuiickoii ®eneparuu» ot 29.12.2012 r. Ne 273-®3 Pexum
noctyna: http://www.kremlin.ru/acts/bank/36698 (nata mocemenus 12.01.2021).
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2. T'ubkocmv 6 nocmpoeHuu wWmamHo2o pachucaxus, Oraroaaps 4yemy B
IIKOJIE MOTYT paboTaTh TICUXOJOTH, COLMAJIbHBbIE TIEJaroryd, BOCIUTATENH,
KOPPEKIMOHHBIC MENarory, JIOTONEAbl U PEan30BbIBATH (PYHKIMIO COIMATIBHO-
MeJarOTM4eCKOr0 COMPOBOXKIACHUS OO0YUYAIOIINXCS, YTO OCOOCHHO aKTyalbHO JIJIsi
JeTed, WCIBITHIBAIOIIUX TPYJAHOCTH B couuanu3anuu. JlaHHas o0COOEHHOCTh
OomnpeAesieT BO3MOXKHOCTh PEAIN30BaTh B YCIOBUAX YACTHOM IIKOJIBI COLIMATIBHO-
MEeIAaroru4ecKkoe COIPOBOXKACHUE JI€TEW C HWHBAJUIHOCTBIO, JETEU W3 CEMEM-
MUTPAHTOB: TPOQPUIAKTUPOBATH JIEBUAHTHOE TMOBEJCHUE JETEeH U TMOJPOCTKOB.
Taxke BocmuTaTenu (COIMANbHBIC TEJArOTH) BBIMOJHAIOT MOCPEIHUYECKYIO
GyHKIHIO, T. €. OHU SBIISIOTCS MMOCPEIHUKAMU B OpraHu3allii yueOHOTo mpoliecca
MEXIy BCEMH €ro CyObEKTaMH — POJUTENIIMHU, OOYYarOIIMMUCS, IeIaroramu,
aaMuHucTpanuet. dakThuuecku OHU TOMOTalT peniaTh BCE  MPOOJIEMBI,
BO3HHMKAIOIIME B OOYYEHWU U BOCIHUTAHUU OOYYaIOUIUXCS, B TOM 4YHUCIE U B
W3YUYECHUU UCTOPUH.

3. Mobunvnocmov 6 nocmpoenuu ywebrnoz2o npoyecca. Tak, HaTlpuMmep, B psjie
YaCTHBIX IIIKOJI OOYy4YeHHME BEIeTCS II0 TPUMECTpaM C TMPOMEXKYTOYHBIMHU
KaHHUKYJIaMH, HE COBMAAIONIUMU C KaHUKYJIAMH B IPYTUX MIKoJax (TSATh y4eOHBIX
HEJleJIb — OJJHA KaHUKYJISIpHAS HEAENs; MPOMEKYTOUHAs aTTeCcTalus MPOBOJUTCS 3
paza B ron). ITO, C OJIHOW CTOPOHBI, CIIOCOOCTBYET CHHMKEHHUIO YTOMIISIEMOCTH
oOydJaromuxcs, a C JApPyrod — JaeT BO3MOXXHOCTh AaKTHBHO HCIIOIb30BaTh B
0o0y4eHWH W BOCHUTAaHWU, TOMHUMO TIEPEUMUCICHHBIX paHee, SKCKYPCHOHHBIM
Merod. B kaHuKynspHOe BpeMs 00ydarolMecss YacTHBIX IIKOJ MOTYT HE TOJBKO
MOCeIaTh My3€H, HCTOPUIECKHUE MECTa CBOETO TOPO/ia, HO M BhIE3KATh OOJBITUMHU
Pa3HOBO3PACTHBIMM TPYNIaMHU BMECTE C IeJaroraMu M POAUTEISIMU B JpYrue
ropojia, BBHIMIOJHATH TBOPUYECKHE W TIO3HABATEJIbHBIE 3aJaHUsl B paMKax
CIIEIIMAJIBHO pa3pab0TaHHON AKCKYPCHOHHOM MPOrpamMMBbI.

4. [onnwviii yuebHwviti Oenb. OOBIYHO JETH HAXOIATCS B IIKOJIE C yTpa JIO
Beuepa. Bo BTOpoil MOJOBMHE MHS OHM TYJSIIOT, JETAIOT YPOKH, IOCEIIAI0T
KPY>KKH, paOOTalOT HaJl MPOCKTaMH, pealiu3ys ce0s BO BHCYPOUHOU AEATEIHbHOCTH.
Bce 310 crmocoOCcTBYeT TapMOHHYHOMY U Pa3HOCTOPOHHEMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH.
B KoHTEKkcTE MaHHOW CTaThbU CJIEAYET OTMETUTh, YTO BO BTOPOW IOJIOBUHE JHS
y4Yamuecss MOTYT COBMECTHO C II€JIaroroM padoTaTh Haj HCCICAOBATEIBCKUMU
MPOCKTaMH IO HMCTOPUH, YTO 3HAYUTEIHLHO MOBBIMIACT 3P(HEKTHBHOCTH JaHHOU
JIEATSIILHOCTH.

Takum 00pa3zoM, HECMOTpPS Ha TO, YTO MPEMOJaBAHHE MCTOPUHU B YACTHBIX
ITKOJIaX OCYIIECTBIISCTCS B COOTBETCTBHH C TOCYAapPCTBEHHBIMU TPEOOBAaHUSAMHU U
MOJT TOCYJIAapCTBEHHBIM KOHTPOJEM, KaK M B MYHHUIUTNAJIBbHBIX IIKOJAX, P
OPraHU3aIMOHHBIX  OCOOCHHOCTEH  MO3BOJISIET  HMCIOJB30BaTh  Iejaroram
pa3sHoOOpa3Hble AKTHUBHBIE W HMHTEPAKTUBHBIE (POPMBI U METOJbI U YCICIIHO
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pean30BbIBaTh HE TOJBKO OOYYalOUIyl0, HO U BOCIUTATEIbHYIO U Pa3BUBAIOLIYIO
(YyHKIMU UCTOPUHU.

Dorochova T.S.%

Geschichtsunterricht an Russischen Privatschulen

Die Geschichte der Privatschulen in Russland ist komplex und
widerspriichlich. Im vorrevolutiondren Russland spielten private Schulen eine
grof3e Rolle bei der Erziehung und Bildung der Menschen. Sie waren oft eine
Alternative zum Staat und versuchten, experimentelle Formen und Methoden in
der Praxis umzusetzen, beinhaltend die wichtigsten und relevantesten
akademischen Ficher fiir die erfolgreiche Sozialisierung der Schiiler*Innen; dies
gilt insbesondere fiir das 19. Jahrhundert. Hinreichend bekannt sind das Richelieu
Lyzeum in Odessa, das Jaroslavler Lyzeum, das Lazarev-Institut fiir orientalische
Sprachen in Moskau, die Schule fiir Bauernkinder von A.A. Shirinsky-Shikhmatov
im Dorf Archangelskoje in der Provinz Smolensk, sowie L.N. Tolstois Schule von
Jasnaja Poljana und die Schule von E.S. Levitskaja in Zarskoje Selo®.

Das sowjetische Bildungssystem war jedoch staatlich, deshalb gab es von
den 1920er Jahren bis in die 1990er Jahre keinen Platz flir Privatschulen. Die
Unterzeichnung der Bologna-Konvention durch Russland verlangte aber vom
inlindischen Bildungssystem, nebst staatlichen und kommunalen Schulen
Privatschulen zu entwickeln. Unter anderem konnten schon gemil3 Artikel 11 des
Gesetzes "Uber die Bildung" (mit Anderung des Bundesgesetzes Nr. 122 FZ vom
22. August 2004) Biirger*Innen der Russischen Foderation und auslidndische
Staatsbiirger*Innen  Griinder*Innen  von  Bildungseinrichtungen  werden.
Nichtstaatliche Bildungsorganisationen konnten geméfl den organisatorischen und
rechtlichen Formen geschaffen werden, welche in der Zivilgesetzgebung der
Russischen Foderation fiir gemeinniitzige Organisationen vorgesehen sind?®.

Heute kann bereits von der Existenz eines Systems von Privatschulen im
Land gesprochen werden, dokumentiert durch:

24 Privatdozentin am Lehrstuhl fiir Pidagogik und Vergleichende Piddagogik ®T'BOY BO (Fdderale Staatliche
budgetgebundene Bildungseinrichtung fiir Hochschulbildung) "" Kandidat fiir Pddagogik, Dozentin der Uraler
Staatlichen Pddagogischen Universitét, Lehrerin fiir Geschichte und Sozialkunde der privaten Bildungseinrichtung
Hindra“.
5 Ipuwun A.B. O6pasosartenbHas nonutuka Poccuiickoro rocymapersa | momosunbl XIX Beka (Grishin AV.
Bildungspolitik des Russischen Staates der ersten Halfte des 19. Jahrhunderts) / A.B. I'pumun // Pasutie
JMYHOCTH B IOJHMKYIBTYPHOM CJIaBSHCKOM 00pa3oBaTeNbHOM MOPOCTpaHCTBE: Matepuansl KOH(bEpEHIHH,
IPOBOIMMOI B PaMKax MEXAyHapox. KoHrpecca «CraBsHCKue memarormdeckue ureHws». — M.: «llemarorukay,
2007. C. 177-186.
%6 3axon «06 obpazoanum» (B pen. denepanbHOro 3akona ot 22.08.2004 Ne 122 ®3) (Gesetz "Uber die Bildung"
(mit Anderung des Bundesgesetzes Nr. 122 FZ vom 22. August 2004)) [URL]. Pexum jocTymna:
https://ps.1sept.rufarticle.php?ID=200407113 (marta mocemenus 12.01.2021).
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- Anerkennung dieser Institutionen auf der Ebene 6ffentlich-rechtlicher
Verordnungen;

- die Existenz oOffentlicher Organisationen, welche die Privatschulen
vernetzen;

— erfolgreiche Integration von Privatschulabsolvent*Innen?’.

Das geltende Bundesgesetz ,,Zur Bildung in der Russischen Fdderation®
definiert den Begriff der "Privatschule™ als eine Institution, die von einer
Privatperson ins Leben gerufen wird und auf der Grundlage von Modelltypologien
fiir die Bildungseinrichtungen und die Durchfithrung des Bildungsprozesses
arbeitet, d. h. eines oder mehrere Bildungsprogramme realisiert und/oder den
Aufenthalt und die Ausbildung der Schiiler*Innen bereitstellt, damit diese die
Allgemeinbildung der Grundschule, der Hauptschule und der Mittleren Reife
(abgeschlossen) erhalten?,

Aus dieser Definition ist ersichtlich, dass eine Privatschule nur unter
staatlicher Akkreditierung und Lizenzvergabe funktioniert, d.h. ihre Aktivititen
unterstehen staatlicher Regulierung; das gilt auch fiir den Geschichtsunterricht.
Dieser wird in Ubereinstimmung mit Arbeitsprogrammen durchgefiihrt, die auf
den Anforderungen der Foderalen Staatlichen Bildungsstandards basieren.
Verwendet werden die vom Kultusministerium der Russischen Fdderation
empfohlenen Lehrblicher und Lehrmittel, und auch der Geschichtsunterricht
orientiert sich an der Umsetzung der Lehr-, Erziehungs- und
Entwicklungsfunktionen.

So aufgebaut kann der Bildungsprozess in einer Privatschule eine Spezifitit
haben, die sich direkt auf den Geschichtsunterricht auswirkt. Zu den
Besonderheiten der Bildungsorganisation in Privatschulen gehoren:

1. Kleinklassen. Bis zu 20 Schiiler*Innen lernen in einer Klasse, was es dem
Geschichtsunterricht  ermdglicht, den in  den  Foderalen Staatlichen
Bildungsstandards proklamierten individuellen Ansatz vollstindig umzusetzen.
Dies ist besonders wichtig fiir die Entwicklung der Kommunikationsfahigkeiten
der Kinder, was eine der wichtigsten Lern- und Entwicklungsaufgaben der
Geschichte als Unterrichtsfach ist; im Verlaufe des Unterrichts kann der Lehrer
oder die Lehrerin die miindlichen Riickmeldungen jedes Schiilers und jeder
Schiilerin wahrnehmen. Dank der kleinen Anzahl von Kindern pro Klasse wéihrend
des Unterrichts ist es einfacher, neben frontalen individuelle, Paar- und

a Hopoxosa T.C. Cnenm¢uka conuanbHO-TIEAATOTHISCKON IEATETHPHOCTH YACTHOM IIKONBI: HCTOpUS U
cospemennocts (Dorochova T.S. Die Besonderheiten der sozial-pidagogischen Tatigkeit einer Privatschule:
Geschichte und Moderne) // Cornansaas nenaroruka. — 2012, — Ne2, — C.119-125.
%8 3akon «O6 obpasoBanmu B Poccmiickoit ®enepamum» ot 29.12.2012 1. Ne 273-d3 (Das Bundesgesetz ,,Zur
Bildung in  der Russischen  Foderation®  Ne273-FZ  vom  29.12.2012) Pexum  mocryma:
http://www.kremlin.ru/acts/bank/36698 (nara mocemenus 12.01.2021).
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Gruppenunterrichtsformen sowie aktive (Ubungen, Spiele) und interaktive
(Projekte, Diskussionen) Methoden anzuwenden.

2. Flexibilitit beim Aufbau der Stellenpline, so dass in der Schule
Psycholog*Innen, Sozialpadagog*Innen, Erzieher*Innen,
Behindertenpddagog*Innen und Logopad*Innen arbeiten und die soziale und
padagogische Unterstiitzung der Schiiler*Innen gewdihrleisten konnen, was
besonders fiir Kinder mit Integrationsschwierigkeiten wichtig ist. Diese
Besonderheit eroffnet die Moglichkeit, unter den Gegebenheiten einer Privatschule
sozialpddagogische Unterstiitzung fiir Kinder mit Behinderungen und Kinder aus
Migrantenfamilien zu gewahrleisten. - Dies ist auch eine Prophylaxe gegen
abweichendes Verhalten von Kindern und Jugendlichen. Mehr noch,
Erzieher*Innen (Sozialpddagog*Innen) haben eine Vermittlungsfunktion, d.h. sie
sind Vermittler*Innen bei der Organisation des Bildungsprozesses zwischen allen
Involvierten: Eltern, Auszubildende, Lehrkrifte und Verwaltung. In der Tat tragen
sie dazu bei, alle Probleme zu 16sen, die sich in der Aus- und Weiterbildung der
Schiiler*Innen ergeben, so auch im Geschichtsunterricht.

3. Flexibilitdt beim Aufbau des Bildungsprozesses. Zum Beispiel findet an
mehreren Privatschulen der Unterricht in Trimestern mit Zwischenferien statt, die
nicht mit den Ferien in anderen Schulen zusammenfallen (fiinf Schulwochen - eine
Ferienwoche; eine Zwischenpriifung wird dreimal im Jahr durchgefiihrt).
Einerseits tragt dies dazu bei, die Ermiidung der Schiiler*Innen zu reduzieren,
andererseits bietet es die Moglichkeit, zusdtzlich zu den zuvor aufgefiihrten die
Exkursionsmethode aktiv in Bildung und Erziehung einzusetzen. In der
unterrichtsfreien Zeit konnen die Schiiler*Innen von Privatschulen nicht nur
Museen und historische Orte ihrer Stadt besuchen, sondern auch in groBen
Gruppen unterschiedlichen Alters zusammen mit Lehrer*Innen und Eltern andere
Stddte bereisen sowie kreative und kognitive Aufgaben im Rahmen von speziell
gestalteten Ausflugsprogrammen 16sen.

4. Ganztagsschule. Die Kinder sind von morgens bis abends in der Schule.
Am Nachmittag haben sie frei, machen Hausaufgaben, besuchen Arbeitsgruppen,
arbeiten an Projekten, beschéftigen sich mit auBerschulischen Aktivititen. All dies
trigt zu einer harmonischen und vielseitigen Personlichkeitsentwicklung bei. Im
vorliegenden Artikel soll auch darauf hingewiesen werden, dass die Schiiler*Innen
am Nachmittag zusammen mit einem Lehrer oder einer Lehrerin an
Geschichtsforschungsprojekten arbeiten konnten, was die Effizienz dieser
Tatigkeit erheblich verbessert.

Ungeachtet der Tatsache, dass der Geschichtsunterricht an Privatschulen wie
in kommunalen Schulen in Ubereinstimmung mit staatlichen Anforderungen und
unter staatlicher Kontrolle durchgefiihrt wird, ermdglichen eine Reihe
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organisatorischer Spezifikationen den Lehrer*Innen, eine Vielzahl von aktiven und
interaktiven Formen und Methoden anzuwenden und erfolgreich nicht nur die
kognitive Funktion des Geschichtsunterrichts, sondern auch die erzieherische und
allgemeinbildende Wirkung der Geschichte zum Tragen zu bringen.
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I'naBa 2. Meroaunyeckue peKOMEHIALUH 110 MPENOJABAHUIO CJIOKHBIX
BOIIPOCOB POCCHICKO-TEPMAHCKON HCTOPHH

2.1. Dnoxa Hanoneonoeckux 60uHn

Groh R.2®

Katarina Pawlowna, der Vaterlindische Krieg und Wiirttemberg

Katharina war eine Enkelin der Zarin Katharina der Grollen, die
Lieblingstochter der Zarin Maria Fjodorowna und Lieblingsschwester des Zaren
Alexander |. Sie wurde 1788 in Zarskoje Selo geboren und als GroBfiirstin
Katharina Pawlowna am Zarenhof erzogen. Der Fliigeladjutanten ihres Bruders
Alexander 1. beschreibt sie als Frau, "die in sich korperliche Schonheit, Anmut im
Umgang und einen Verstand, der reich an sehr umfassenden Kenntnissen war,
vereinte",

Das blieb wohl auch Napoleon nicht verborgen, der ihr einen Heiratsantrag
stellte. Lieber wiirde sie den letzten russischen Ofensetzer heiraten, kommentierte
sie thre Ablehnung in ihrer Umgebung. lhre Absage wire ein Affront Napoleon
gegeniiber gewesen. Deshalb wurde schnell eine Verlobung mit dem Prinzen von
Oldenburg in die Wege geleitet, den sie 1809 heiratete.

Der Vaterlindische Krieg

Im Faltblatt, das die Eremitage fiir die Besucher des Konzerts des Stuttgarter
Leibniz-Gymnasiums zu Ehren u.a. von Katharina Pawlowna herausgab, steht:
(Napoleon war 1812 mit einer groen Armee in Russland einmarschiert) ,,Die
GroBfiirstin wirkte bei der Schaffung eines Volkssturms im Vaterldndischen Krieg
von 1812 mit. Auf ihren Vorschlag hin wandte sich Zar Alexander I. mit einem
Aufruf an die Stadt Moskau und gab ein Manifest heraus, das alle Stdnde zur
Verteidigung des Vaterlandes aufrief. Zusammen mit ihrem Gatten baute
Katharina ein Volkssturmregiment in Jaroslawl auf, in Twer schufen sie Hospitiler
fiir die Verwundeten. Katharina Pawlowna stellte ein Jégerbataillon auf, das aus
ihren eigenen Bauern bestand, ithren Namen trug und an allen groBen Schlachten
teilnahm. Nicht umsonst sagte sie einmal: "*Am meisten bedaure ich in meinem
Leben, dass ich im Jahr 1812 kein Mann war"". Sie war eine leidenschaftliche
Patriotin. Sie schrieb einmal an einen General: "Niemand, das sollen Sie wissen,
eifert mehr fiir den Ruhm unseres Volkes als ich. Je mehr ich andere Volker sehe,
desto mehr bin ich iliberzeugt, dass es unter ihnen das erste ist."

29 Groh Rainer - Russischlehrer, Studiendirektor, Fachberater fiir Russisch beim Regierungsprésidium Stuttgart i.R.
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Nach dem Tod ihres Gatten, der sich im Lazarett mit Typhus angesteckt
hatte, begleitete sie ihren Bruder, Zar Alexander I., Napoleon bis Paris verfolgte,
1813-1815 durch Osterreich, Deutschland und Holland. Sie interessierter sich
dabei fiir alles, was fiir Russland niitzlich sein konnte (z.B. den Bau von
Windmiihlen zur Trockenlegung von Siimpfen, die handwerkliche Ausbildung fiir
den Damm- und Schleusenbau).

FTOCYJAPCTBEHHBIM DPMWTAK

BIOPTEMBEPTCKHWE TTPMHILECCHI B POCCHM
PYCCKWE BEAMKUWE KHAYKHbBI B BIOPTEMBEPTE

Faltblatt der Eremitage, das fiir die Besucher des Konzerts des Stuttgarter Leibniz-Gymnasiums im Eremitage-
Theater gedruckt wurde: ,, Wiirttembergische Prinzessionen in Russland und russische Grofsfiirstinnen in
Wiirttemberg“ (von links oben: Zarin Maria Fjodorowna, Grofsfiirstin Jelena Pawlowna; die Kéniginnen Olga und
Katharina von Wiirttemberg).

Wiirttemberg
Im Januar 1816 heiratete sie in St. Petersburg den Prinzen Wilhelm von
Wiirttemberg, der noch im gleichen Jahr Kénig wurde. Wiirttemberg war durch 2
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Missernten und anschlieBende Hungersnot in den Jahren 1816 und 1817 in einer
schweren Krise. Katharina mit ihrem groen Engagement wesentlich zur
Besserung der Lage im Konigreich bei.

1817 griindete sie die erste hohere Schule fiir Mddchen in Wiirttemberg, das
Katharinen-Stift, nach dem Vorbild des Smolny-Instituts in St. Petersburg.
Revolutiondr war die Einfilhrung von Turnunterricht fiir die Méadchen, die nicht
nur aus dem Adel kamen, wie in St. Petersburg.

Katharina griindete 1817 das Landeswohlfahrtswerk, das zur Grundlage
einer vorbildlichen Sozialpolitik in Wiirttemberg wurde.

Das Landwirtschaftliche Institut im Schloss Hohenheim wurde nach den
Hungerjahren 1816/17mit zwei Missernten gegriindet, daraus ging spiter die
Universitdt Hohenheim hervor. Der erste Direktor der Timirjasew-Akademie in
Moskau hatte am Landwirtschaftlichen Institut in Hohenheim studiert und die
Akademie nach dessen Vorbild aufgebaut, die auch heute noch Kontakte nach
Hohenheim hat.

Das Cannstatter Volksfest geht ebenfalls auf Katharina zuriick. Nach den
Hungerjahren 1816/17 stiftete das Konigspaar ein Erntedankfest fiir die in Not
geratene Landbevolkerung. Daraus wurde das Cannstatter Volksfest, das grofite
Schaustellerfest der Welt. Die Fruchtsdule erinnert noch heute an die Griindung
1818.

Unter dem Eindruck der Hungerjahre griindete Katharina 1818 eine
Sparkasse fiir die ,,unbemittelten arbeitenden Klassen®, nach dem Leitspruch
»Spare in der Zeit, dann hast du in der Not*“. Niemand sollte mehr hungern miissen.
Aus dieser Sparkasse ging die heutige Landesbank Baden-Wiirttemberg hervor.
Anldsslich des 200-Jahr-Jubildums wurde eine Silbermiinze mit dem Antlitz
Katharinas gepragt.

Das grofite Stuttgarter Krankenhaus, das Katharinen-Hospital, konnte zwar
erst 1828, nach ithrem Tod, gegriindet werden, der Plan dazu geht aber auf
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Katharina zuriick. Das Projekt wurde von der Mutter Katharinas, der Zarin Maria
Fjodorowna, jahrlich mit 2000 Rubeln unterstiitzt.

Im Januar 1819 starb sie im Alter von 30 Jahren iiberraschend an einem
Schlaganfall. Die Trauer der Wiirttemberger war grof3. In der kaum drei Jahren
threr Zeit in Wiirttemberg hatte sie sich bei den Biirgern des kleinen Kdnigreichs
gro3e Verdienste erworben, war beliebt, auch heute noch.

Katharina und Wilhelm I krénen einen Stand auf dem Stuttgarter Weihnachtsmarkt.

Konig Wilhelm liel die Stammburg der Wiirttemberger auf dem Stuttgarter
Rotenberg schleifen und eine Grabkapelle fiir Katharina errichten, ein Ort, den sie
besonders liebte. Diese Kapelle wurde die erste russisch-orthodoxe Kirche
Stuttgarts. Uber dem Haupteingang lieB Wilhelm das Bibelzitat: ,,Die Liebe horet
nimmer auf (1. Korinther 13, 8) anbringen, bis heute ein beliebtes Motiv fiir
Liebenspaare.
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I'po P

Exarepuna IlaBinoBHa, OTeuecTBeHHasi BoiiHA U BropremoOepr

Exarepuna Oblma BHy4ykod mmreparpuiibl Exarepunsl Benukoit, nmrooumoit
nodepbro 1apuibl Mapun @eqopoBHBI B JTIOOUMON cecTpoi maps Anekcanapa I.
Ona ponunack B 1788 ronmy B mapckom Cene u Oblla BOCIIMTaHA KaK BEIMKasI
KHSDKHa Tpu napckom jasope. Dnurenb-agbioraHT ee Opara Aunekcanzpa |
ONMCHIBAET €€ KaK XKEHIIUHY, «KOTopas couerana B ce0e (U3MUECKyH Kpacorty,
U3SIIIIECTBO B OOpAIICHUU U pa3yM, OOTaThlil OUYeHb OOUTUPHBIMU 3HAHUSIMU Y.

Bo3MoxHO, 3TO0 He yKpbUIOCH OT HamosieoHa, KOTOpbIM chenan eu
npeokeHue. «5 ckopee BBIMY 3aMyX 3a MOCJHEIHETO PYCCKOI0 UCTOITHUKA», —
MIPOKOMMEHTHpPOBajia OHa CBOM OTKa3 B CBOeM OKpyxkeHHH. Ee oTka3z Obu1 OB
ockopOnennem s Hamoneona. IlosTomy Oblia yckopeHa ee TOMOJBKAa C
npuHieM ['eoprom OnbaeHOYyprckuM, 3a KOTOPOTO OHA BHINIIA 3aMyX B
1809 rony.

OTteyecTBeHHAs1 BOIHA

B Oyxknere, koropeiii ['ocymapcTBEHHBIN DOpMHTaX OMYOIMKOBAN IS
MOCETHTENIEH KOHIEPTa 00yUYaAIOIMUXCSl MTYTrapTCKOW ruMHa3uu uM. Jleiibauma B
yecth Ekatepunbl [IaBmOBHBI, B YaCTHOCTH, TOBOpUTCS: «Benmukas KHsDKHA
y4acTBOBaJla B CO3JaHUM HApPOAHOTO omnofyeHuss B (OTEUEeCTBEHHYIO BOWHY
1812 rona. Ilo ee mpemnoxkenuro mapb Anekcauap [ oOpaTwuiics ¢ TpHU3BIBOM K

% I'po Paiinep - WTyIMEHIMPEKTOP, KOHCYIBTAHT MO PYCCKOMY S3bIKY MpH IIpaBHTENBCTBEHHOM MpE3HIMYME
agMuHHUCTpaTuBHOrO OoKpyra lIryrrapra (B orcraske) (r. Lltyrrapt, ®PT).
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KUTEIAM MOCKBBI U M3Jain MaHU(ECT, NPU3BIBAIOLIMN BCE COCIOBUS 3aIMLIATh
OreuectBo. BMmecTte ¢ Myxkem ExkarepuHa co3gana HapOJHOE OIOIYEHUE B
SApocnasne, a B TBepu — rocnurtanu sl paHeHbIX. V3 cBOUX yJIeIbHBIX KPECThSH
Exarepuna I[1aBnoBHa copmupoBana Erepckuit 6atanboH, KOTOPBIA HOCUIT €€ UMS
Y IPUHUMAJI YYacTUE BO BCEX KPYIHBbIX OMTBax. HemapoM oHa ogHaXkIbl cKa3ana:
«boJblIe BCcero B KU3HM xKajier, 4To B 1812 roay si He ObLIa MYKYHMHOW.
Ona Opuia sApoil maTpuoTkod. OpHaxAbl OHA Hamucajga OJHOMY TeHepaiy:
«3HaliTe, HUKTO PEBHOCTHEE MEHS HE NEYETCS O CJIaBe Hamero Hapoja. Yem
OoJibllie s BHOXKY JpPyrue Hapoibl, TeM OoJblie yOeKIarch, YTO 3TO MEPBBIA W3
HUX.

[Tocne cMepTu cBoero cympyra, KOTOPhI 3apa3wics TUHOM MpH MOCEIICHUU
OJIHOTO M3 TBEPCKUX TOCHHUTAJICH, OHA COIMPOBOXAajla CBOEro Opara, waps
Anekcanapa I, koropsiit mocienoBan 3a Hanoneonom B Iapwxk B 1813-1815 romax
yepe3 ABctputo, ['epmanuto u ['omnanguio. Ee umHTEpEcoBano BCE, YTO MOIJIO
ObITh TIOJIE3HO NI Poccum (Hampumep, CTPOUTETHCTBO BETPSHBIX MEIBHUIL JUIS
ocylieHus 60J0T, peMecCIeHHOe 00y4YeHHEe CTPOUTENbCTBY MJIOTUH U IIUTI030B).

APCTREHHBH DOPFMETTAS

BIOPTEMEBEPTCKHUE NPHMHILECCH B POCCHN
PYCCKMWE BEAMKHE KHSAAKHLL B BIOFTEMBEPIE

byknem Spmumandica, naneuamannwiil 015 hocemumenel KOHYepma 00y4arouuxcs wmymeapmcKou
eumnaszuu um. Jletionuya 6 Ipmumasnice: « Biopmembepeckue npunyeccol 6 Poccuu u pycckue 6euKue KHANCHbL 6
Biopmembepze» (cnesa ssepxy: Llapuya Mapua @edopoena, Benuxas knaxcna Enena Ilasenosna; Koponesvl Onvea u
Examepuna Bropmembepeckue).
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BropremoOepr

B suBape 1816 roga B Cankt-IlerepOypre oHa BhINLIa 3aMyX 3a MPUHIA
Bunbrensma BroptemOeprckoro, KOTOpbIH B TOM K€ TOHy CTall KOPOJIEM.
BropreM0Oepr mnepexkuBan Ccepbe3HbIM KPU3UC U3-3a JIBYX HEYPOXKAWHBIX JIET U
nocnenyromero ronoaa B 1816 u 1817 rogax. ExareprHa akTMBHO NpHUHUMAJIA
ydacTHe B YIYUIICHUU CUTYallul B KOPOJICBCTRBE.

B 1817 rogy ona ocHOBaja TNEPBYIO CPEAHION IIKOJY JJisi J€BOYEK B
Broprem6epre, Karapunen-Iltudr (Katharinen-Stift), mo o6pasiy CmonbHOTO
uHctutyta B Caskr-IlerepOypre. PeBONIONMOHHBIM CTaJi0 BBEJIECHUE YPOKOB
TUMHACTUKHU JIJISl IEBOYEK, KOTOPbIE ObUIM HE TOJIBKO M3 JIBOPSHCKOT'O COCJIOBHS,
kak B [lerepOypre.

B 1817 rony EkatrepuHa oOCHOBaJla 3eMeJbHYH 0JIarOTBOPHUTEIbLHYIO
OpPraHu3anuIo, KOTopas cTraja OCHOBOM 0Opa3loBOM COLMANbHON MOJUTUKH
BropremOepra.

[Tocne romommubix Jjer 1816/17 Obu1 ocHOBaH CelbCKOXO03AHCTBEHHBINH
HHCTUTYT B 3JaHUU [ OreHreiMcKoro JABOpIa, KOTOPBIM TO3KE CTal
I'orenretimckum yHuBepcuteToM (Universitit Hohenheim). IlepBeiit mupextop
TumupsizeBckoit akagemun B MockBe (tenepb Poccuiickuii rocynapcTBEHHBIH
arpapubiii  yHuBepcuter — MCXA wum. K.A. TumupszeBa) yuwicsi B
CenbCKOX035MCTBEHHOM HMHCTUTYTE B ['oreHxaiiMe M MO €ro MOJEIH IMOCTPOMII
aKaJeMHuI0, KOTopasi 10 CHUX IOp MOAJEPKUBAET KOHTaKThl ¢ [oreHreimMckum
YHUBEPCUTETOM.

Hapoanbiii mnpasauuk «Kannmrarrep Poabkcpecr» (Cannstatter
Volksfest) Taxke cBszan ¢ mmenem Exatepunsl. Ilocie romomubix 1816/17 rr.
KOpOJIEBCKasl 4eTa MoJapuiia HyXIAIoIIEeMyCsl CEIbCKOMY HACEJICHHUIO TMpa3THUK
ypoxas. On cran usBecteH kak «Kannmrarrep ®DombkcdecTy, KpymHEHIIUn
(decTuBaIb aTTPAKIIMOHOB B MUpe. DPYKTOBAsI KOJIOHHA JI0 CHX IOP HATIOMHHAET O
coobrTusax 1818 rona.

B 1818 roay, mon BmewaTieHHEM OT TOJOAHBIX JieT, EkaTepuHa ocHoOBaja
coeperateibHyl0 Kaccy (Sparkasse) 1 «HYXTAONIUXCS PadOTArONIUX
KJIACCOBY», CIeAys JNeBH3y «IJKOHOMb BOBpEMs, TOTIa OyJIeT C 4YeM HYXIY
nepexutby. HukTo HEe momkeH ObL1 Oonble rojonatk. M3 aToii cOeperaTenbHON
KacChl BO3HHK CETOHSNIHMIA 3eMeNbHbI 0aHK baneH-Broprembepra (Landesbank
Baden-Wiirttemberg). K ero 200-1etHeMy ro0niero Oblila OTUECKaHEHa cepeOpsiHas
MOHETa ¢ TUKOM EkaTepuHbI.

Camas Oonpiias 6onbHuiia B llItytrapre, rocnmurans Cesaroil ExkaTepuHbl
(Katharinen-Hospital), 6si1a ocHoBaHa JuiIb B 1828 To1y, yKe MOCIe ee CMEepTH,
HO TUIaH €€ CTPOUTENILCTBA MPUHAIICKUT ExaTepuHe. DTOT NPOEKT MOAAepKUBaIa

33



Matb Exarepunsl, napuua Mapus @enopoBHa, €KETOJHBIMU IOKEPTBOBAHUSAMU B
pazmepe 2000 pyouieit.

B anBape 1819 rona ExaTepuna BHe3anmHo ckoHYanack B Bozpacte 30 jeT B
pe3yapTaTe anomiaekcudyeckoro ynapa. CkopOp sxutenedt BropremOepra Obuia
BenuKka. Bcero 3a Tpu roga cBoero mpeObiBaHusi B BropremOepre Exatepuna
c/ejana OYeHb MHOTO Ul JKUTENEH MaJIeHbKOIO KOpOJIEBCTBA M JHOOMMa UMHU
JaXKe CETOIHS.

Obpasvl Examepunsl u Bunveenvma I ykpawarom npunagox Ha podcoecmeenckoll apmapke 6 LLImymeapme.
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Kopones Buiibrenabm mnpukasanl pa3pyliuTb pOAOBOM 3aMOK JUHACTUHU
BropremOepr Ha rope PorenOepr B IlTyTrapre M NOCTpPOUTH YAaCOBHIO IS
3axopoHeHus: ExatepuHbl, B TOM MecTe, KOTOpO€ OHa OCOOEHHO JitoOuia. JTa
YacoOBHs CTaja IEpBbIM PYCCKUM IpaBociaBHbIM xpamoMm B Illtyrrapre. Han
IJIaBHBIM BXOJIOM B XpaM-TpoOHUIy Buibrenbsm npukaszan HauepTaTh OMOJICHCKYIO
uutaty: «JI1o6oBp Hukorna He ymper» (1 Kopundsauam 13: 8), momynspHblii
MOTHB JJIs1 BIIFOOJIEHHBIX U MO CEH JIEHb.

35



2.2. Ilepsasa muposas éoiina

Bohner C.31

,Jubelnd in den Krieg* - Schiilerinnen und Schiiler Erkennen Anhand von
Originalquellen die Stimmungslage in Deutschland zu Beginn des Ersten
Weltkriegs

Im Zentrum der Unterrichtsstunde steht ein Abitur-Aufsatz aus dem Jahre
1915. Es ist sinnvoll, diese Quelle erst in der Oberstufe einzusetzen, da er
sprachlich anspruchsvoll ist und Oberstufenschiiler*in ein dhnliches Alter wie die
Quellenautorin haben.

Diese Unterrichtsstunde dauert 45 Minuten und ist in drei Teile aufgeteilt:

1. Einstieg mit Leitfrage;

2. Erarbeitungsphase;

3. Sicherung — Beantwortung der Leitfrage.

Einstieg in die Unterrichtsstunde:

f

Truppentransport 1914%,

Diese Fotographie gehdrt bestimmt zu den ikonografischen Bildern des
1. Weltkriegs. Man findet sie in vielen Geschichtsbiichern, viele deutsche
Schiiler*innen haben dieses Bild schon gesehen. Es zeigt eine Szene aus dem

31 Bohner Carmen — Studienritin am Ferdinand-Porsche-Gymnasium Stuttgart-Zuffenhausen.
32 https://de.wikipedia.org/wiki/Augusterlebnis#/media/Datei:Bundesarchiv_Bild_146-1994-022-
19A,_Mobilmachung, Truppentransport_mit_der_Bahn.jpg
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August des Jahres 1914. Soldaten fahren mit dem Zug in Richtung Front und
scheinen sich auf ihren Kriegseinsatz zu freuen, auf den Ziigen ist mit Kreide von
Miinchen iiber Metz nach Paris geschrieben. Dieser Satz zeigt deutlich das
uberlegene Gefiihl der deutschen Soldaten. In ihrer Haltung und in ihren
Gesichtern sind der Wille und die Sicherheit zu siegen zu erkennen.

Auf heutige Schiiler*innen wirkt dieses Bild befremdlich, es ist fiir sie
unbegreiflich, warum sich die deutschen Soldaten im August 1914 auf den Einsatz
an der Front zu freuen scheinen. Folgende Fragen haben meine Schiiler*innen,
nachdem sie das Bild betrachtet haben, formuliert:

- Warum freuen sich die Soldaten?

- Wollen die Soldaten gerne Krieg fithren?

- Haben sie keine Angst vor dem Kampf?

- Ist das Foto echt?

- Ist es nur Show, also Werbung fiir den Krieg?

Als Leitfrage fiir den Unterricht eignet sich z.B.: Warum wollen die
Soldaten gerne Krieg fiihren?

Erarbeitungsphase:

Die Erarbeitungsphase dient dazu, die Leitfrage ndher zu untersuchen. Dafiir
bendtigen die Schiiler*innen Material, mithilfe dessen sie in der Lage sind, an der
Leitfrage weiter zu arbeiten und sie schlielich zu beantworten. Damit
Schiiler*innen verstehen konnen, was die Menschen damals bewegt hat, ist es sehr
wichtig, im Geschichtsunterricht mit Original-Quellen zu arbeiten. Wann immer es
moglich ist und es die Zeit zulédsst, sollten im Geschichtsunterricht Original-
Quellen eingesetzt werden. Gerade beim Thema 1. Weltkrieg ist das nicht schwer,
da es eine Vielzahl von Originaldokumenten gibt. Die meisten Schulbiicher bieten
zum ersten Weltkrieg eine gute Auswahl an verschiedenen Quellen wie Fotos,
Feldpostbriefen, Tagebucheintragen etc.

Nur mithilfe von Quellen konnen junge Menschen verstehen, wie die
Gefiihlslage zu anderen Zeiten war. Das Auswerten von Geschichtsquellen ist eine
wichtige Kompetenz, um historisches Denken zu erlernen. Es ist natiirlich wichtig,
dass die Auswertung von Quellen im Geschichtsunterricht immer wieder
angewandt und eingeiibt wird. Eine Quelle spricht nur zu Schiiler*innen, die iiber
die Methodenkompetenz: Auswertung von Quellen und Darstellungen verfiigen.
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Historisches

Denken

Vefunsichemm-
Interesse

Kreislauf des historischen Denkens. Landesinstitut fiir Schulentwicklung®®.

Auch wenn in der Oberstufe davon ausgegangen werden sollte, dass
Schiiler*innen in der Lage sind eine Quelle zu analysieren, ist es sinnvoll ithnen
dennoch eine Anleitung mit an die Hand zu geben. Einige Schulbiicher verfligen
iiber einen Methodenkatalog, wie dieses Beispiel zeigt:

33 http://www.bildungsplaene- bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/LG
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Anforderungsbereich I
Reproduktion

Anforderungsbereich Ii:
Reorganisation und
Transfer

Anforderungsbereich Il
Reflexion und
Problemidsung

Ubersicht iiber die Fachmethoden: Eine schriftliche Quelle analysieren®.

Um die Euphorie zu Beginn des ersten Weltkriegs nachvollziehen zu
konnen, eignet sich meiner Meinung nach besonders gut ein Abitur-Aufsatz aus
dem Jahre 1915. Die Auseinandersetzung mit diesem Aufsatz soll der Hauptteil der
Geschichtsstunde sein.

34 Hans-Joachim CorneliBen und Andreas Zodel (Hrsg.): Forum Geschichte 10. Baden-Wiirttemberg. Berlin 2020, S.
251.
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Abiturthema am Essener Viktoria-Madchengymnasium im Jahr 1915: ,Wann dirfen wir von einem
heiligen Krieg sprechen?”

Ella M., geboren 1896, schreibt:

[...] Wir stehen gegen eine Welt von Feinden. Sie zogen aus, uns zu vernichten. Haben wir sie
herausgefordert? Gaben wir den AnstoR? Nein. Doch sie sahen uns wachsen und michtig werden, sie
sahen, was deutsch heilt, sich ausbreiten Gber die Welt, sie sahen den kleinen Staat zur Nation, zur
europdischen Macht und zur Weltmacht werden - und deshalb zogen sie aus, uns zu vernichten. |[...]
Sie wollen uns aus der Welt ausstoRen, da wir ihnen im Wege stehen. [...] Wir aber kampfen fir
unsere Weltmacht, weil wir sie brauchen, wenn wir leben wollen, und weil sie uns zusteht. Wir
wollen alle Fahigkeiten, alles Hohe und Edle in unserem Volke entwickeln kdnnen und wollen das
Errungene der Menschheit mitteilen. Wir kimpfen gegen die Prahlerei und die Uberkultur in
Frankreich, gegen die Halbheit und Unkultur in Russland, gegen den Materialismus in England und
gegen die Unwahrheit aller Welt. Und wenn wir uns gegen die Machte behaupten und sie besiegen,
dann retten wir uns und der Menschheit Kultur, Geist, Wahrheit und Idealismus, uns und der
Menschheit die heiligsten Giiter.[...] (ZEIT vom 16. April 2014. 5. 65)

LKOraa mui MOXeM roBopHTE O CBRLLEHHOK 80RHe?”

Mbl NPOTHMBOCTOMM MHPY BPAros. OHK BbIWNK, HTOBLI YHWHTOMMTE HAC. Ml BpoCcHan um B1308? Mel
Aann umnyasc? Her.

HO OHW BUASAH, KK Mbl PACTEM M CTAHOBMMCR MOTYLLECTBEHHLIMK, OHWU BUASH, YTO O3HaYaeT
HEMELKMIA, PACNPOCTPAHATLCA NO BCEMY MUDY, OHM BUAEANW, KK MANEHLKOE rOCYA3PCTEO CTana
Hauuen, eBPONEeHCHON AEPMIBOM M MMDOBOMK ABPHABOM - M NOITOMY OH# BbIWNK, 4TOOLI
YHAYTOMRMTE HAC. OHM XOTAT BLIFHATE HAC M3 MMPA, NOTOMY HTO Ml Ha KX NyTi. Ho mbl Bopemcs ¢
HALWEN MUPOBOH BAACTLIO, NOTOMY HTO OHM HAM HYMKHbI, ECAM MBI XOTUM XWThL, M NOTOMY 4TO 3TO
NPUHAANEKNAT Ham. Mbl XOTUM Pa3aneaTs B cebe 8Ce HaBbIkK, 8Ce BLICOKOE 1 BAaropoaHoe M XOTHM
NOASNNTLCAR AOCTHIKEHMAMA YEN0BE4eCTBa. Mul BOPEMCA NPOTHE YBAHCTBEA M YPEIMEPHON KYALTYPLI
80 PPaHUUK, NPOTUE HANDNOBKMHY W HERYLTYPHOCTH B POCCUM, NPOTHS MATEPHANUIME B AHINNM K
NPOTHUE /KM MMPa. M ecnn mat 33R8MM 0 cebe npoTue cnn v nobegum Mx TOraa mul cnacaem ceba u
KYNLTYpY YenoBesectsa [lyx, MCTHHA M OE3NW3M, Camble CHAWeHHbIe Brara Ana Hac u Ana
HENOBEYeCTHa .

Um diesen Aufsatz richtig analysieren zu konnen, z.B. anhand der zehn
Schritte aus dem Methodenkatalog, bendtigen die Schiiler*innen einige
Zusatzinformationen.

- Es handelt sich um einen Abituraufsatz aus dem Jahr 1915 am Viktoria-

Gymnasium in Essen.

- Er wurde von einem Madchen namens Ella M. geschrieben.

- 17 Médchen machten 1915 in Essen Abitur.

- Ella M. ist Mitglied einer Bildungselite.

- Das Thema des Aufsatzes war vorher bekannt.

- Die Médchen geben in ithren Aufsdtzen keine eigenen Gedanken wieder,

sondern die offizielle damalige Lehrmeinung.

Da dieser Aufsatz tiber 100 Jahre alt ist, ist er fiir Schiiler*innen nicht nur
inhaltlich, sondern auch sprachlich eine Herausforderung. Es ist also immens
wichtig, dass auch die Lehrkraft diesen Text im Vorfeld gut vorbereitet und
analysiert hat, um die Schiiler*innen bei der Quellenanalyse gut zu unterstiitzen.
Mit leistungsstarken Schiiler*innen lohnt es sich nicht nur unbekannte Worter und

Phrasen zu erkldren, sondern tiefer auf die sprachliche Gestaltung einzugehen,
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hierzu konnen beispielsweise Stilmittel bestimmt werden und analysiert werden,
welche Wirkung sie auf Leser*innen des Abituraufsatzes haben.

Besonders wichtig einer Quellenanalyse in der Oberstufe sind die Punkte
neun und zehn. Hier soll die Quelle beurteilt werden. Eine solche Beurteilung setzt
natlirlich historische Kompetenz voraus und kann daher v.a. in oberen
Klassenstufen erfolgen.

Wenn sich Schiiler*innen intensiv mit den Punkten neun und zehn
auseinandersetzen, erkennen sie auch die Grenzen einer Quellenanalyse. Da es sich
um einen Abituraufsatz handelt, dessen Thema vorher bekannt war, erfahren wir
nichts iiber die eigentliche Gedankenwelt von Ella M. Dies wiirde man bspw. in
einem Tagebucheintrag oder personlichen Brief eher erfahren. Aber auch wenn
man nichts tiber die eigentlichen Gedanken und Gefiihle von Ella M. aus dieser
Quelle lesen kann, so hat dieser Abituraufsatz aber dennoch einen groflen Effekt:

- Schiiler*innen erkennen, welche offizielle Meinung es zum
Kriegsgeschehen gab.

- Schiiler*innen erkennen, welche Meinung in Deutschland 1915 zu den
Landern Frankreich, England und Russland herrschte.

- Schiiler*innen erkennen, dass in einem Abituraufsatz keine eigenen und
v.a. kritischen Gedanken erwiinscht waren.

Schiiler*innen konnen mithilfe dieser Quelle verstehen, warum es in den
Anfangsjahren eine allgemeine Kriegsbegeisterung in Deutschland gab.

Zum Schluss dieser Unterrichtsstunde eignet sich wiederrum die
Betrachtung des Anfangsbilds:

Wenn man nun die Gedanken des Abituraufsatzes mit dem Bild verkniipft,
wie in obiger Graphik dargestellt, wird den Schiiler*innen klar, wieso es zu Beginn

des 1. Weltkriegs eine grofle Zustimmung und Begeisterung zum Krieg gab. Die
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Schiiler*innen konnen zum Schluss der Unterrichtsstunde die Leitfrage: ,,Warum
wollen die Soldaten gerne Krieg flihren?* beantworten und schriftlich fixieren.
Durch die Beschiftigung mit den historischen Quellen (Foto und Abituraufsatz)
werden in dieser Unterrichtsstunde mehrere Kompetenzen geschult. Neben der
Methoden- und Fragekompetenz {iben sich die Schiiller*innen in
Reflexionskompetenz, da sie die Quellen analysieren und beurteilen. Indem
Schiiler*innen sich fragen, warum dieser Krieg zunidchst als positives Ereignis
gesehen wird, lernen sie Orientierungskompetenz und konnen das Geschehen nicht
nur aus heutiger, sondern aus damaliger Perspektive betrachten.

Bonep K.

«C JukoBaHMeM Ha BOIHY» — Yydaliuecss HAa OCHOBe OPHMIHHAJIbHBIX
HCTOYHUKOB 3HAKOMATCH ¢ curyauued B ['epmanum B Havauae IlepBou
MHUPOBOM BOWHBI

B dokyce yueOHOro 3aHITHS HAXOJUTCS UTOTOBOE COUMHEHHUE BBIITYCKHUIIBI
rumHazuu 1915 roma. ViMeeT CMBICI MCIOIB30BaTh JAaHHBIM HUCTOYHHUK TOJIBKO B
CTapIIMX KJaccax TUMHA3MM, TaK KaKk OH TpeOyeT HaJIU4usi OIpPEeAeICHHOTO
SA3BIKOBOTO YPOBHSI M CTApUIEKJIACCHUKU — MPUMEPHO TOTO € BO3pacTa, 4To U
aBTOp MCTOYHHKA.

VYyeOHoe 3aHsITHE POAOIKAETCS 45 MUHYT U COCTOUT U3 TPEX YACTEH |

1. [TocTaHOBKa KIIFOUEBOT'O BOIIPOCA;

2. DTan nmpopaboTKH;

3. 3akperieHre — OTBET Ha KJII0UYEBOM BOMPOC.

% Bonep Kapmen - npemnoiaBaTesib HCTOPUH, JTATHHCKOTO s3bIKa U reorpaduu uvmuasum nm. ®epunanaa IMopmre
(Ferdinand-Porsche-Gymnasium) B r. IlITytrapr.
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ITocTaHOBKA KJIKY€BOI0 BOIIpoca

Ilepesosxa sotick 1914,

Hannas  Qortorpadus oOnmpeAcIeHHO OTHOCUTCA K  KAaHOHUYECKUM

nzoOpaxenussm IlepBoit MupoBoit BoiHBL. Ee MOXHO HAWTH BO MHOTHX
y4eOHMKaX, HUCTOPUM M MHOTHME HEMEIKUE Yy4Yallhecs YK€ BHJICIH OTO
nzobpaxxenune. Ha ¢otorpadhum mpexacrasiaen smuzon u3 asrycra 1914 ropa.
Conpmatel enyT Ha (GPOHT MOE3/A0M, M, KKETCA, PAAYIOTCS CBOEMY Yy4YacTHUIO B
BOIHE, Ha BaroHe mejoMm HamucaHo «M3 Mronxena yepe3 Men B Ilapmxk». Ota
¢dpasza sSICHO MOKa3bIBACT MPEBOCXOJCTBO HEMEIKUX coiaaT. B ux moze u munax
BUJIHBI BOJISI U YBEPEHHOCTH B MOOEIeE.

JInsi COBpEMEHHBIX WIKOJIBHUKOB 3Ta KAapTUHA KaX€TCsd CTPAaHHOM, UM
HEMOHSTHO, MOYEeMYy HEeMEIIKKEe coyiiaThl B aBrycte 1914 roga, kaxkercs, paayroTcs
ornpaBke Ha (poHT. Ilocne paccmaTpuBaHus H300paKEHUS MOHM 00yYaroIIuecs
c(hOpMYITHPOBAH CIEIYIONINE BOMPOCHI:

- [louemy panpyroTcsi conaaTbi?

- XOTST JIX CONJIaThl BOCBATh?

- McnbITBIBAIOT JTM OHU CTpaXxX MepeJl CpaKeHUeM?

- 910 oTO HacTosIICE?

- 9TO MPOCTO IOy, pPeKjIaMa BOWHbI?

B kadectBe KitO4EeBOrO ISl y4eOHOTO 3aHATHSA TOJOWJIET, HAMpUMED,
Bonpoc «IloueMy comaaTsl XOTAT BOEBATH»?

36 https://de.wikipedia.org/wiki/Augusterlebnis#/media/Datei:Bundesarchiv_Bild_146-1994-022-
19A,_Mobilmachung, Truppentransport_mit_der_Bahn.jpg
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Jtan npopadoTKu

Otan npopaOOTKHU CIYXUT A 0ojee MOAPOOHOr0 M3Y4YEHHUs KIHOYEBOTO
Bonpoca. [ aToro odyuarommmes Tpedyercss MaTepuai, ¢ IOMOIIbI KOTOPOTro
OHM CMOTYT Jajibllie padoTaTh HaJ KIIOYEBBIM BOINPOCOM, U B KOHEYHOM HTOI€
OTBETUTHh Ha Hero. [ Toro yTtoObl 0OydYarouMecs MOTJM MOHATh, YTO JIBHUIajo
JIOJbMU B TO BpEMs, OUYEHb BaXXHO Ha YpOKax UCTOpUM padboTaTh C
HMCTOPUYECKUMH HCTOYHUKaMH. Bcerna, eciu 3To BO3MOKHO U MO3BOJISIET BpeMms,
Ha ypOKax HMCTOPHM CleAyeT MCIIOJIb30BaTh OpUTHMHANIbHbIE UCTOYHUKH. Kak pa3
npu uzydeHuH Tembl [lepBoil MHpPOBOIl BOWHBI 3TO HE NPEACTABISAET OCOOBIX
TPYAHOCTEH, MOTOMY UTO CYIIECTBYET OOJBIIOE KOJUYECTBO OPUTHHAIBHBIX
JOKYMEHTOB. BOJIBIIMHCTBO HIKOJBbHBIX yueOHUKOB 1o I[lepBoii MupoBoii BoiiHe
npeajaraeT XOpOLIMH BBHIOOP pPa3IMYHBIX MCTOYHMKOB, TaKMX Kak (ororpadum,
(GpOHTOBBIE TUCbMA, THEBHUKOBBIE 3alMCH U T.J.

JIvipe ¢ MOMOUIBI0 UICTOYHUKOB MOJIOABIE JIFOJU MOTYT HOHATh, KAKUM OBbLI
OMOLIMOHAJBHBIM HacTpo B TO Bpems. OIlleHKa HCTOPUYECKOrO HMCTOYHHMKA
ABJIIETCS Ba)XHOM KOMIIETEHLMEH B Ipouecce (OPMUPOBAHUS HCTOPUYECKOIO
MbIlUIEHHUA. Pa3zymeercs, BaXHO, 4YTOOBI OLIEHKAa HCTOYHUKOB IIOCTOSIHHO
IPUMEHAJACh U MPAKTHUKOBAJIach Ha ypokax HcTopuu. McTtouHuk oOpamaercs
TOJBKO K O0OydYamomKUMcs, OONaJarolMM METOJ0JOTHYECKOH KOMIETEHIUEeH
OLICHKY MCTOYHUKOB U IPEACTABICHUIA.

Historisches
Denken

Vansicheru'\g'
Interesse

LJukn uCmopuuecko2o MbluaeHus. 3eMenbHblll UHCIUMYM PA3EUMUS WKOTbL

37 http://www.bildungsplaene- bw.de/,Lde/LLS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/LG
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Jlaske ecnmu B CTapIIMX Kjlaccax IMPeArnoyiaraeTcs, 4Yro OOydaroniuecs
CHOCOOHBI aHATM3UPOBATh KMCTOYHHUK, HMMEET CMBICI BCE K€ JaBaThb WM
MHCTPYKIMIO N0 paboTe ¢ HUM. B HEKOTOpBIX ydeOHHMKax MPEACTABIECH KaTajor
METOJIOB, KaK MOYKHO YBUJIETH B CICAYIOIIEM MPUMEPE

IlepeBon ckpuniiora: HMzobpascenue 3. O630p npeomMemHviX Memooo8:
AHAU3 NUCOMEHHO20 UCTOYHUKA (u3.38).

AHanu3 THCbMEHHOI'0 MCTOYHHKA

Nudopmaruss o0 ucrounuke u aptope | Jlnanazon tpeboBanuii I:
(cocraBurene) penpoayKIus

1. KTo aBTOp McTOuHMKA?

(oueBugen; ocoObIe OTHOIICHHS C
OTIMCHIBACMBIMH JINIIAMH )

2. Korpa u rae 6bu1 HalmMcaH UCTOYHUK?
(TemmopasnibHas Y JIOKAJIbHAS JUCTAHIINSI
COOBITHS)

3. O xaKoM BHUJIE TEKCTa UJIET PEUb?
(Hanpumep, MUCHhMO, JTOKYMEHT, 3aKOH,
y4eOHUK UCTOPHH)

4. JIns Koro nmpeaHa3HaueH TEKCT?

N3Bnedyenue TeKCTOBOM MHMOpMALIUH Jnamna3on TpedoBanwmii 11:

5. Kakue noHsTHs HY>KHO TOSICHUTH? peopranuzanus u Tpaicdep
6. KakoBa cTpykTypa UCTOYHHKA?
[Tonbepu 3aronoBku s (parMeHTOB,
KOTOpBIE KaXKyTCs TeOe BaXKHBIMH.

7. Kakue ki1toueBble TOHATHUS (=Ba)KHBIC
WIn MOBTOPSIOIIHECS CJIOBA)
UCIIONb3YIOTCS ?

8. KakoBa ocHOBHasi TeMbl TekcTa?
Chopmynupyit ee B OOHOM WIH JIBYX
MPEIIOKEHUSIX.

Pasrpannyenne QakrtoB or mMHenud u | lnanazon tpeGosanwuii I11:
dbopMynrpoBKa COOCTBEHHOW MO3UIHH | peIIeKCHs U pemeHne mpooIeMbl
(oLIeHKN)

9. xakue BBICKA3bIBaHUS B TEKCTE

KaXyTCs Tebe MCTOPHUYECKH

3 Hans-Joachim CorneliBen und Andreas Zodel (Hrsg.): Forum Geschichte 10. Baden-Wiirttemberg. Berlin 2020, S.
251.
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HAJIC)KHBIMU, KaKHU€ SIBISIOTCS JTUYHBIM
MHeHueM aBropa? C Kakod NO3UIUU
aBTOp paccMaTpHUBaeT coObITHe?
[IpoBepp  ¢parMeHTBl  TEKCTa  C
MOMOILBIO ApyTUx HMCTOYHUKOB
nHpopManu  (IIKOJbHBIA  y4EOHUK,
HUCTOPUYECKH JIOCTOBEPHBIE TEKCTHI B
WNuTepHere, cipaBOYHUKH).

10. Kaxkoro MHEHUS ThI
OpUJIEPKUBACIIBCS O TEME HCTOYHMKA?
Kakum tebe npencrapnsiercs coObITHE €
NO3UIUU CETOIHSIITHETO BpeMEeHU ?

Jlist nonnmanus sidopun Havana [lepBoil MUpOBOW BOMHBI, HA MOW B3IJISI,
OCOOCHHO MOJIXOIUT HTOroBoe counHenwe 1915 r. OcHOBHas 4YacTh ypoka
UCTOPUU COCTOUT B OOCYXJACHUH 3TOI0 COUMHEHHSI.

Tema wuTOroBoro coumHeHus BbInycka 1915 roma »KEHCKOW THMMHa3UU
«Buxkropus» (Viktoria-Gymnasium) (B 4ecTb mpycckoil mnpuHIiecchl Bukropuu
JIyn3ssl) B ropone OcceH: «Koraa Mbl MOKEM TOBOPUTH O CBSIIICHHON BOMHE?»

Onna M., nara poxaenust 1896, numer:
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Abiturthema am Essener Viktoria-Madchengymnasium im Jahr 1915: ,Wann diirfen wir von einem
heiligen Krieg sprechen?”

Ella M., geboren 1896, schreibt:

[...] Wir stehen gegen eine Welt von Feinden, Sie zogen aus, uns zu vernichten. Haben wir sie
herausgefordert? Gaben wir den AnstoR? Nein. Doch sie sahen uns wachsen und machtig werden, sie
sahen, was deutsch heilt, sich ausbreiten (iber die Welt, sie sahen den kleinen Staat zur Nation, zur
europdischen Macht und zur Weltmacht werden - und deshalb zogen sie aus, uns zu vernichten. [...]
Sie wollen uns aus der Welt ausstoRen, da wir ihnen im Wege stehen. [...] Wir aber kampfen far
unsere Weltmacht, weil wir sie brauchen, wenn wir leben wollen, und weil sie uns zusteht. Wir
wollen alle Fahigkeiten, alles Hohe und Edle in unserem Volke entwickeln kénnen und wollen das
Errungene der Menschheit mitteilen. Wir kimpfen gegen die Prahlerei und die Uberkultur in
Frankreich, gegen die Halbheit und Unkultur in Russland, gegen den Materialismus in England und
gegen die Unwahrheit aller Welt. Und wenn wir uns gegen die Machte behaupten und sie besiegen,
dann retten wir uns und der Menschheit Kultur, Geist, Wahrheit und Idealismus, uns und der
Menschheit die heiligsten Giiter.|...] (ZEIT vom 16. April 2014. 5. 65)

LKOraa mui MOXKeM roBOPHTE O CBRLUEHHOK BORHEe?"

Mbl NPOTHBOCTOMM MHPY BParos. OHu BbiwnK, STODLI YHUHTOMMTE HAC. Ml Bpocuan um 8130872 Mel
Aann umnynsc? Her.

HO OHW BUAEAK, K3K Mbl PACTEM M CTAHOBMMCA MOTYLLECTBEHHLIMK, OHM BUAEN, YT0 O3Ha4aeT
HEMEUKMMK, PACNPOCTPEHATLCA NO BCEMY MUPY, OHM BUAEAW, K3K MANeHbKOE rocyaapcTso crano
HauMen, eEPONenCcKON AepMABOH 1 MMDOBOK ASPIKABOM - U NOITOMY OH# BbIW K, 4TOOLI
YHHHTORUTE Hac. OHM XOTAT BLIHATE HAC M3 MMP3, NOTOMY HTO Ml Ha KX nyTi. Ho mbl Bopemes ¢
HALWeN MUPOBON BAACTLAO, NOTOMY YTO OHM HAM HYIKHbBI, ECAM MBI XOTHM X1ThL, M NOTOMY 4TO 3T0
NPUH3ANEKKT Ham. Mbl XOTUM pa3aneaTs B cebe 808 HaBbikK, 8Ce BuICoKoe k BAaropogHoe ¥ XOTHM
NOAENNTLCA AOCTUKEHUAMM Yenose4ectea. Mul BOpemca NPOTHE YBAHCTEA M YPEIMEPHON KYALTYPL
80 PpaHUMK, NPOTUE HANONOBMHY W HERYNLTYPHOCTH B POCCUM, NPOTHE MATEPUANMIME B AHINK 1
NPOTHB /uKKM MUPa. M eCnn Mbl 33R8MM O cebe npoTrs cna v noGeanm MX TOrAa Mbl cnacaem ceba u
KyNsTypy YenoBedectaa [lyx, MCTHHA ¥ KAS3NW3M, Camble cBAweHHbIe Bnara Ana Hac u Ans
YenoseyecTsa.

J171s1 mpaBUIILHOTO aHAJIM3a 3TOTO COYMHEHUSI, HAIPUMED, C UCIIOJIH30BAHUEM
JeCSTA  IIaroB M3  Katajora METOJOB  OOydYalIuMCs  MOHAJA0O0UTCS
JIOTIOTHUTENbHAS HHPOpMAITH.

- Peur umer o0 WTOrOoBOM CcOYMHEHHMH BBITycKa 1915 roma rumHazum
«Bukropus» (Viktoria-Gymnasium) B ropojie JcceH.

- OHO HamKMCcaHO JAEBOYKOMN MO uMeHu Dia M.

- B 1915 B Occene Beinmyckanuch 17 qeBoyek.

- Dmta M. oTHOCHUTCS K 00pa30BaHHOM JIIHATE.

- Tema counHeHus ObLTa U3BECTHA 3apaHEe.

- JIeBoukn B CBOMX COYMHEHHUSAX IEpeaBajl HE COOCTBEHHBIE MBICIH, a
oduIaIbHBIC BO33PEHUS TOTO BPEMEHHU.

[Tockonbky manHOMY coumHeHuio Oonee 100 neT, OHO SBISETCS TPYIHOU
3ajadent 1isi 00y4aroluXcs HE TOJIBKO ¢ TOYKH 3PEHHUS COACPIKAHUS, HO U C TOUKHU
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3penus a3bika. [103ToMy upe3BbhIUaiiHO BaXKHO, UTOOBI IPEMOIaBaATENb MOATOTOBHII
U TpOaHATM3UPOBAT ATOT TEKCT 3apaHee, 4YTOObl 00eCHeYuTh OO0YyYaroluMCs
XOPOLIYIO MOAACPKKY MPH aHAIU3€ UCTOYHHUKA. C CHIIbHBIMU 00Y4arOUMMU CTOUT
HE TOJIbKO OOBSICHATh HEU3BECTHBIE CJIOBa M (hpasbl, HO U pazo0paTh SI3BIKOBOE
opopmiienne. Hampumep, MOXHO ONPEACIUTh CTWIMCTHUYECKUE TIPUEMBI U
MIPOAHAIM3UPOBATh UX BIUSHUE HA YUTATEIEH UTOTOBOIO COUUHEHHUS.

B crapmmx kmaccax aisi aHanu3a MCTOYHUKOB OCOOEHHO Ba)KHbI IYHKTBI
JEBATh U JECATh. 3J€Ch CIEAYET OLICHUTh UCTOYHUK. Takas OleHKa, eCTECTBEHHO,
MpeAnoiaaraeT MUCTOPUYECKYI0 KOMIIETEHLIMIO M MO3TOMY MOXET HUMETh MECTO,
IPEK/e BCEro, B CTApIIMX KIaccax.

Ecnu oOydaroniuecs MHTEHCUBHO Pa0OTAIOT C MMyHKTaMU JIEBSATHh U JIECSTH,
OHM TaKXe€ OCO3HAIOT MpeJeNbl aHaldu3a MCTOYHUKOB. B CBs3M C TeM, 4TO 3TO
UTOTOBOE COYMHEHHE, TeMa KOTOpPOro Oblia M3BECTHA 3apaHee, Mbl HUYEro He
y3HAeM O MOJJIMHHOM MUPOBO33peHuu ikl M. Ero, ckopee Bcero, MOKHO HaWTH,
HaIpuMep, B JHEBHUKOBBIX 3aMMHUCAX WU JUYHOM nuchbMme. Ho maxke eciu u3 3Toro
MCTOYHMKA HEBO3MOXKHO MPOYUTATh YTO-TUOO O HACTOAIIUX MBICISAX U UYBCTBAX
Omibl M., 3TO UTOTOBOE COYMHEHHME BCE PABHO MPOU3BOAUT OOJNIBIION 3P (DHEKT:

- OOyuyaromuecs: y3HarOT, KakuM ObLJIO O(HUIIMATIbHOE MHEHHUE O BOSHHBIX
JIEHUCTBUSX.

- OOyuaromuecsi y3HaIT, Kakoe MHEHHE TOCHOJICTBOBajio B ['epmaHuu B
1915 rony o ®panuuu, Aariauu u Poccum.

- OGyuaroiyecs y3HalT, YTO B UTOTOBOM COYMHEHUU ObUIO HEXeNaTeIbHO
BBICKA3bIBATh CBOU U, MPEK]IE BCETO, KPUTUUECKUE MBICIIH.

- OOy4aromuecsi ¢ MOMOIIBI0 3TOT0 UCTOYHHUKA MOTYT MOHATH, MOYEMY B
nepBbie TobI B ['epMaHuy ObLT OO YHTY3HAa3M TI0 TOBOJTY BOWHEI.

3akpenieHne — OTBET HA KJIKYeBOIl BONPOC:

B kxoHne maHHOro yd4eOHOTO 3aHSATHS CHOBAa YMECTHO IIOCMOTpPETH Ha
HavYaJIbHOE M300paKCHHE:
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Teneps ecny COCIUHUTH MBICIU UTOTOBOTO COYMHEHMSI C M300paKCHHEM,
KaK II0Ka3aHO BBIIIE, OOYYAIOIIUMCS CTAHET SCHO, IOYeMy BOIfHA BbI3Baja
OombI10€ 0100peHrue U HTYy3ua3M B Haudasie llepBoii MupoBoii BoiHbI. B koHIile
y4eOHOTr0o 3aHATHS OOydJarolmuecss CMOTYT OTBETHTh Ha KIIFOUYEBOM BOIPOC
«ITouemy conpgatbl XOTSAT BOEBaTh?» M H3JIOXKHUTH €r0 B TMHUCHbMEHHOW Qopme.
Pabotas ¢ wucropuueckumu uUcToUHUKaMu (dororpadueli ©U  HTOTrOBBHIM
COYMHEHHEM), Ha JJAaHHOM Y4YeOHOM 3aHSTUU COBEPIICHCTBYIOTCS HECKOJBKO
koMrieTeHIuid. Hapsagy ¢ meroawmdeckod W MPoOJIEMHOM  KOMIIETEHIIMEH
o0ydJaromuecs: COBEPIICHCTBYIOT PEhIESKCUBHYIO KOMIIETEHIIUIO MPU aHAM3E H
OIICHKE HWCTOYHUKOB. 3ajaBas cebOe BONpoOC, IMOoYeMy dTa BOWHA HM3HAYaJIbHO
paccMaTpuUBaeTCsl KakK IOJOXXKHUTEIbHOE COOBITHE, OHM yYaTcs OpPHEHTAIIMOHHOMN
KOMIIETCHIIUU W MOTYT PacCMaTpuBaTh 3TO COOBITHE HE TOJIBKO C TOYKU 3PCHHS
CETOJIHAIIHETO JIHS, HO U C TOYKH 3PEHUSI TOTO BPEMEHH.
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Ozonosckas U.C.%
IlepBasi MmupoBas BoiiHa. Yuactue Poccuu B IlepBoii MupoBoii BoiiHe:

AJTOPUTM H3YYeHHsI TeMbI HA ypoKe ucTopuu

[lepBast MupoBasi BoiiHa — OJJHO U3 KiItOueBbIX coObITHl XX B. Ilpennaraem
KOJUIETaM aBTOPCKUN aJrOpUTM aHalu3a HCTOPUYECKOTO COOBITUS TaKOro
Macmtaba, BbelpaOoTaHHbId B xoje 40-meTHel mMenarornyeckod MNpaKTUKU
(cm. Tabnuiy 1).

Tabuauua 1.
AJITOPUTM aHAJIM3a UCTOPHUYECKOr0 COOBITHUS
(MupoBasi BoiiHa)
OneMeHT aHaiIu3a Kparkas xapakrepructrka
1. Ucropruueckoe ['moGanbHOE BOEHHOE MPOTUBOCTOSIHHE TOCYIApCTB U
coObITHE KOQJIMIIUHI TOCYIapCTB.

2. Ucropuueckoe

JlaTa Hayaja BOMHBI;

BpEM:A e JlaTa OKOHYaHWS BOWHBI;
® KOJIMYECTBO JHEH BOMHBI
® J1aThl BCTYIUJICHUS B BOUHY OTJEIbHBIX TOCYIAPCTB;
® J1aThl BBIXOJIa U3 BOMHBI OTJEIbHBIX TOCYIapCTB
® J1aThl 3aKJIFOYEHUSI JOTOBOPOB.
3. UcTopuueckoe KoHkpeTHble MecTa BOCHHBIX JAEUCTBUN (KOHTUHEHTHI,
POCTPAHCTBO pPETHUOHBI, OKEaHbl, MOpH, ropoxa, OCTpoBa U
MOJIyOCTPOBA, PEKH, 03€pa, TOPHI U T.1.).
4. IlpeanochuIku [IpenBaputenbHble  yCIOBHS,  HCXOIHBIM  ITYHKT
000CTpEeHHS MEXKTyHAPOIHON OOCTAHOBKH B IIEJIOM.
S. Ilpyu4unHBI BOWHBI SIBiieHUs, BBI3BIBAIOIIME BO3HUKHOBEHHUE APYrOro

SIBJICHUS; OCHOBAHUE JIJIs JICUCTBUM:
® B IICJIOM JIJI1 YYACTHHKOB
® I KOHKPETHBIX TOCYNapCTB

6. IToBoxg CoOpITHE, CTaBIIEEe «IYCKOBBIM  KPIOYKOMY» IS
MHPOBOM BOMHBI.

7. Y4acTHUKHU ¢ Boenno-nonutnyeckue OJIOKH;

® TOCYIapCTBa;

® U3BECTHBIC  JIMYHOCTH  (MIaBbl  TOCYIAPCTB,
BOCHAYAJIbHUKK, TCPOM BOHHBI, H3BECTHHIC B

3% OronoBckas W3abemna CTaHHCIABOBHA — KAHIUIAT ucropudecknx Hayk, poumeHT CYHI[ VYpanbckoro
(denepanpHOro yHUBepcuTera wuM. IlepBoro mnpesumpenta Poccum Bb.H. Enpnmaa, yuuTens wucTopun #
00IIeCTBO3HAHNUS, COBETHUK MUHHCTpA 00pa30BaHUS M MOJIOACKHON MOTUTHKE CBEpATIOBCKOM 00TIaCTH.

0 Mosicuenue: Tema «IlepBast MUpOBas BOWHa» M3ydaercs B Poccuu B Kypce BeeoOLiel uectopuu 1 uctopur Poccuu
B 10 ximacce. Ha n3ydenue Temsl B ienoM oTBoanTcs 4 daca.
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JAJIbHEHIIIEM JIFONIH).

8. OcobeHHOCTH

Macuita0, CTpaTeruyecKue 151 TAKTUYECKUE

MAaHHOW BOHHBI MO | 0OCOOEHHOCTH, HOBAas TEXHHUKA U T.]I.

CPABHEHUIO c

MpeIbLIY MU

9. OcHoBHble Tearpel | OOmIMpHAs  TEPPUTOPUS  YaCTH  KOHTHMHEHTA  C

BOCHHEBIX NJEUCTBUU

OMBIBAIOIIMMHU €€ MOPSIMH, WJIM aKBaTOpUs OKeaHa
(MOps1) ¢ OCTPOBAMH U MPUJIETAIOIIUM MOOEPEXKbEM, Ha
KOTOpOH pa3BOpauMBAIOTCS MacIITaOHbIE BOEHHbIE
JEUCTBUS.

10. Xon
EVUCTBUM

BOCHHBIX

OCHOBHBIE
¢dpoHTax.

BOCHHBIC orcpanunu Ha Pa3INIHbIX

11. Opranuzanus
paboThI ThUIA

Mepbl, mHpennpuHsATbIE BIACTHIO JUIsl oOecreyeHus
PYKOBOACTBAa CTPAHOM B BOEHHBIX YCIIOBHSAX, IS
cHaOXKeHus ¢poHTa BOOPYKECHUEM U
IIPO/IOBOJILCTBUEM, ISl 0OECIICUSHUSI JKU3HU TPAXKIaH.

12. Utoru BOMHEI

1. KosmmuecTtBeHHBIE XapPaKTCPUCTUKHU (KOHI/I‘ICCTBO
rocyaapCrB-y4aCTHUKOB, 0611166 HACCJICHHUC CTpaH-
Y4aCTHHUKOB BOﬁHBI, JIFOACKUC TIOTCPH, MaTepHaHBHBIﬁ
yiepb):

® B IICJIO0OM,

® JUJIS1 OTACJIBHBIX TOCYIAapCTB.

2. KoHKpeTHBIE JOTOBOPHI.

3. KauecTBeHHBIE XapPaKTCPUCTUKU !

® B IICIIOM;

® JJIsl OTACJIbHBIX TOCYIApCTB.

13. 3uaueHne BOMHBI

BaxxHOCTbH, 3HAUUTEITBHOCTb, POJIb:
® Ui MUpPA B LIEJIOM;
® JJIsi KOHKPETHBIX TOCYIapCTB

14. Ilocnencreus
BOMHEI

BnustHre BolHBI Ha OyyIee:
® Ui MUpPA B LIEJIOM
® Uil KOHKPETHBIX TOCYNapCTB

15. UcTtopuueckue
HWCTOYHUKU

ﬂOKYMeHTbI, HCIIO0JIBb30BAaHHBIC Ha

PACKpBITHUS TEMBI.

ypOKe IS

16. InckyccruoHHbIE
BOIIPOCHI

[IpoOeMbl, BBI3BIBAIOIINE CIOPHI CPEIH HUCTOPUKOB U
ApYTUX  JIFOJEW, 3aHUMAIOIINXCA  HMCCIIEIOBAHUEM
VCTOPUU BOMHBI.

17. Ananmoruun
(oueBUIHBIE u

HcTtopuyeckne coOBITHS, C KOTOPHIMU MOKHO CPaBHUTH
aHaJIM3UPYyEMOE COOBITHE.
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HEOYCBHTHBIC)

18. HoBnie [TonsiTusi, Ha OCHOBE KOTOPBHIX MOXKHO TOBOPUTH 00
HUCTOPUYECKUE UACHTU(PUKALUYA UMEHHO 3TOrO COOBITHS.

MOHATHUS

19. Otpaxenne [Ipou3BeneHusi, B KOTOPBIX HAIUIM  OTPa)XCHUE

COOBITHS B JIUTEpAType | COOBITHS U IEUCTBUSI YHACTHUKOB MUPOBOM BOIHBI.
U UCKYCCTBE

20. Axryanuzanus OOcyxJieHre BomMpoca O TOM, HACKOJIBKO BO3MOXHA
COOBITHUS. HOBasiT  MHpOBas  BOWHA, KakWue NPUYUHBI B
COBPEMEHHOM MHPE MOTYT MPUBECTU K TAKOBOM.

1. UcTtopnueckoe codobiTHe — [lepBas Muposas BoitHa (1914-1918).

2. HMcropuueckoe Bpemsi. IlepBas MupoBas BOWHAa — CIIOXKHOE
HcTOpUuYeckoe coobiTue™, cBsA3aHHOE ¢ LENbIM PAIOM HCTOPUYECKHMX JIaT, MPEkK/Ie
BCEro U3 BoeHHOU uctopuu (cM. Tabmwuiry 2.).

Tabmuna 2.
OCHOBHBIE 1aThI*
1914 rog

19 urons (1 aBrycra) I'epmanus o0bsiBUIIa BOMHY Poccum.

21 urons (3 aBrycra) ['epmanus 00bsBUIa BOMHY DpaHiyum.

22 urons (4 aBrycra) ['epMaHckue BoOMCKa BCTYNUIM Ha TEPPUTOPHUIO
benbrun 6e3 0ObsiBICHUS BOMHBI.

22 urons (4 aBrycra) BenukoOputanus co  CBOMMHM  JOMHUHHOHAMU
00bsiBUIIA BOMHY [ epMaHm.

24 wrons (6 aBrycra) ABcTpo-Benrpust o0bsiBrIIa BoitHy Poccum.

28 wrons (10 aBrycra) ®panius 00bsiBUIIa BOHHY ABCTpo-BeHrpun.

30 urons (12 aBrycra) BemukoOputanust  o0bsiBWIIa  BOHMHY  ABCTpO-
Benrpum.

10 (23) aBrycra SAnonust 00bsiBUIIA BOMHY | epMaHuu.

30 oxTs6pst (12 HOsOpst) | Typrust 0OBbsiBUNIA «CBSIIEHHYIO BOWHY» (JKUXa)
Poccun, @pannuu u BenukoOputanum.

2 (15) Hosibps Poccust 06bsaBuia Boiiny Typrmmu.
5 (18) HosAOpS BenukoOputanus o0bsiuia BoiHy Typrmm.
6 (19) Hos16pst @pannus o0bsiBuIa BoiiHy Typruu.

1915 rop
10 (23) mas Wranus o0bsiBuiIa BoHY ABcTpo-Benrpuu.
14 (27) aBrycra Wranus o0psiBuia BoiiHy ['epManum.

41 CnoskHOE UCTOPHYECKOE COOBITHE — COOBITHE, BHYTPU KOTOPOIO €CTh APYTHE, 501Iee MEIKUE, COOBITHS.
2 3nech m nanee natel g0 Hawana 1918 r. ykasambl mo HOnMaHCKOMY KaleHAapro, B CKOOKax — JaThl MO
I'puropnanckomy KajaeHAapIO.
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1 (13) okts6ps

Ha ctopone I'epmanun, Asctpo-Benrpuu u Typuun
B BOMHY BcTynuiia bonrapusi.

3(16) oxTs10ps Anrnus u @panuus 00baBUIM BOMHY bosrapuu.
5 (18) okTs10ps Poccust 00bsaBuIa BoliHy bosrapuu.
1916 roa
14 aBrycra | Ha cropone AHTaHTHI B BOWHY BeTynuia PyMbiHus.
1917 ron
24 mapra (6 anpens) | Ha cropone AnTanTsl B BoWiHy BeTynuian CIITA.
1918 ron
3 mapra Poccus u I'epmanus nonnucanu bpectckuit mup;
Poccus BbllLIa U3 BOMHBI.
29 cents0ps Kanutynuposana boarapusi.
30 okta0ps Kanutynmuposana Typuust.
3 HOs10ps Kanutynuposasia ABctpo-BeHrpusi.
11 HOsIOpS Kanurynuposaina I'epmanusi. KomnbeHckoe
nepeEMUpHUE.
13 Hos1Ops Poccus nenoncuposana bpecrckuii mup.
1919 ron

18 auBaps 1919 . —
21 suBaps 1920 .

[Tapukckast MupHas KoOH(epeHIus T0 UTOTam
BOWHBI.

28 UIOHA

Bepcanbckuii  1oroBOp CTpaH-TIOOEIUTEIIBHUI] C
['epmanuei.

10 cenTsiOps

Cen-XKepMeHckuil OroBop cTpaH-TIOOEAUTENbHHUIL
¢ ABCTpHEH.

27 HosAOps Helinckuit  10rOBOp  CTpaH-MOOCAUTENBHUIL  C
bosrapuen.
1920 rox

4 yrons 1920 .

TpraHOHCKUK JIOTOBOP CTPaH-MIOOEAUTEIBHUIL C
Benrpuei.

10 aBrycra 1920 r.

CeBpcKHii MUPHBINA JOTOBOP CTPaH-TIOOSIUTEITLHHMIL
U Apyrux rocynapctB ¢ OCMaHCKOM HMIEPHUEN.

3. Ucropuueckoe mpocrpaHcTBo. Boenubie neiictBusa llepBoit mupoBoit
BOIHBI pa3BepHynuch B EBpone u Adpuke, Ha bamkaem u Jlansnem Boctoke, B
aKBaTopuu Tpex okeaHoB (Arinantuueckoro, Tuxoro, Munmiickoro). OCHOBHBIMU
MOPCKMMH TeaTpaMU BOEHHBIX JedcTBuil cranmu banrtuiickoe, CeBepHoe,
Cpenuzemuoe, YepHoe Mopsi.

PaGora ¢ nucropuko-reorpaduueckoit KapTou:

o nokazams Ha  Kapme  CTOJIULBI TOCYOapCTB —  YYaCTHUKOB
TpoiicTBeHHOrO coto3a, AHTaHTHl U YUeTBepHOoro coro3a: benrpan, bepnun, Bena,
Puwm, Jlonaon, ITapux, Cankr-IletepOypr, Cramoyn, Codusi;
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nokazamv Ha Kapme T10pOAd, HAa3BaAHMA KOTOPBIX CBsA3aHbI C

coObrTusiMu [lepBoit MupoBoii BoiiHbl: AMbeH, bpect-JIuToBck, Bapmaga, Bepaen,

WBanropon, Mnp, Jlonss, JIsBOB, Ilepembimnb, Peilimc, Canmomup, Capaeso,
Capeikambim, Cononuku, Tpanesyna, Op3epyMm;

© O O O

O

noxkasamuv Ha Kapme:

Mops: bantuiickoe CeBepHoe, CpeauzeMnoe, UepHoe;

nponuBbl: bocdop, dapnanemsr;

octposa: ['ensromann, Moonsynackue, OONKICHACKUE;

nonyoctpoBa: ['annunonsckue, KOTnangus;

peku bepesuna, 3ananusiii byr, Bucna, Inectp, M3onio, Mapha,

Peiin, Can, CommMma;

o) ropel: Anbnbl, Kapnarsl, KaBkasckue, ApJeHHBI,
o kaHasbl: CysUKHU.
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4. Ilpeanoceliku IlepBoit MUPOBOI BOMHBI:

1. CrpemieHue pa3BUTBIX CTpaH K OKCIIAHCUM — TEPPUTOPHAIBHOMY,
BOCHHO-TIOJIUTUYECKOMY,  (PUHAHCOBO-3KOHOMUYECKOMY  pacCUIMpeHHIo  cdep
BIIMSTHUSL.

2. 3aMHTEPECOBAHHOCTH  OTHAEJIBHBIX  TOCYIapCTB B  MEPECMOTPE
CYLIECTBYIOIIET0  MHUPOIOPSAKA, CIHOXKHUBLIErocs K cepeaune XIX B,
reOINOJIMTUYECKUE YCTPEMIICHHS K NIepeiesly MUpa.

3. OObenuHeHue 23 HEMELKUX 3€MeJb U TpeX BOJbHBIX ropoaoB (bpemen,
["amOypr, JIrobek) B equHoe rocynapctBo — ['epmanuio.

4. Poct skoHomuueckoil momu CIHIA mnocne I'paxknanckoit BoiHbl 1861-
1865 rr. 1 OTMEHBI pabCTBa.

5. MupoBoii 3xoHoMuueckuil kpuznuc 1900-1903 rr. u Kak ero ciencTBue —
HEPABHOMEPHOCTh IKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS CTPAH, MOSBICHHE MOHOIOIUH.

6. Bo3HUKHOBEHHE BOEHHO-TIOJIMTHYECKUX OJIOKOB: TpONWCTBEHHOTO COMO3a
(1882 r.) u AnTanTsl (1907 ).

7. PaspylieHue  OpUHIMIOA  KOJUIGKTUBHOM  OTBETCTBEHHOCTH U
3aMHTEPECOBAHHOCTH JIep’KaB Ha OCHOBE OajlaHca CHJI M B3aUMHOIO YydeTa
MHTEPECOB, AeiicTBOBaBIINi co BpeMeH Benckoro konrpecca 1814-1815 rr.

8. TlosBlIeHWME MOHONOJMI IO MPOU3BOIACTBY OPYXKHA, NIpOrpamMm
BOOPY>KEHHS B Pa3HbIX CTPAHAaX, Ha4aJI0 TOHKA BOOPY>KEHHI B II€JIOM, YBEIIMUCHHE
BOEHHBIX OIOPKETOB BEIYIINX CTPaH MUpA.

9. AHIJIO-TEpMaHCKOE COMIEPHUYECTBO B BOGHHO-MOPCKOI cdepe.

10. OrcyrcTBue pemieHud 10 Pa3opyKEHHWI0 Ha  MEXIYHApOIHBIX
koH(pepennusax B ['aare (1899 r., 1907 ).

11. PaGouee u peBOMIOIIMOHHOE JIBI)KEHHUE B CTpaHax EBporbl.

12. OOocTpeHrne HaIMOHAJIBHOTO Bompoca B ABcTpo-Benrpuum wu
HAIMOHAJIBHO-0CBOOOAUTENbHOE ABMKEHUE Ha bankaHax.

13. MopajbHO-TICUXOJIOTHUYECKasi TMOATOTOBKA K BOMHE CO CTOPOHBI
BIIMSITENIBHBIX TPYNIIMPOBOK U MJICOJIOTMYECKUX JABUKEHUM, OPraHU30BaHHBIX IS
BOCIIMTAHUS MAaTPUOTU3MA, CO CTOPOHBI CPEJCTB MACCOBOM MH(pOpPMAIH, aBTOPOB
MOMYJSIPHBIX POMAaHOB O BTOP>KEHUSAX U BOMHAX OyIyIlero; u Jip.

Bomnpocsl 1uist o0yuarwimmxcsi (IOBTOPeHUeE):
o Yewm 3akoHuUMIaCch hpaHKo-TIpycckas BoiHa 1870 1.7

o Kak o6venunenne ['epMaHuy MOBIUSIO Ha BHEITHEIIOJIUTHYCCKHE aMOMITUN
HOBOT'O TocyzapcTBa?

° Kakue coOwiTus B ucropun CIIA mo3BoauIM 3TOW CTpaHe CAeaaTh MOIIHBII
AKOHOMMYECKHM pbIBOK Ha pyOexe XIX-XX BB.?
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o Kak M3MEHMJIOCh COOTHOIIEHHE CWJI Ha MUPOBOM apeHe Ha pyoOexe XIX-
XX BB.?

o B 4yem B 3T0 BpeMs ObLIM 3aMHTEPECOBAHBI MPOMBIIIJIEHHBIE U (PUHAHCOBBIE
KpYTH pa3BUTHIX CTpaH?

o Kak wmwupoBoit skoHOomMmueckuit kpuzuc 1900-1903 rr. noBmmss Ha
COLIMAJIBHO-?KOHOMHUYECKYIO U MOJUTUYECKYIO )KU3Hb CTPaH MuUpa?

o Kakue noctmkenuss B 00JacTM  HAayKd, TEXHUKH, CBSI3U  CTajH
HCIIOJIb30BATHCA PA3IMYHBIMU CTPAHAMU B 00JIACTH BOEHHON MPOMBIIIIIEHHOCTH ?

o Kakue BoeHHO-monuTHueckue OJIOKM CyllecTBOBaiM B EBpome k Hauamy
IlepBoii MMpPOBOI BOWHBI?

o [Touemy umenHo c¢ Admued ['epmanus pas3BepHyla CONEPHUYECTBO B
BOEHHO-MOPCKOi cepe?

o [Touemy bankaHbl Ha3bIBaJIU «IIOPOXOBBIM NorpedomM EBporbi»?

o [Touemy nBe [Maarckux kondepenuu (1899 r., 1907 rr.), He pemImiii CBOIO

IJIaBHYIO 3aJ1a4y — MIPUHSATDH pelieHrne 00 orpaHuYeHUN BOOPYKEHUMA?

° Yewm 3akoHuUMIUCH BOMHBI pyoeka XIX-XX BB., 1 0 4eM CBHIETEIHLCTBOBAIU
UTOTH dTUX BOWH:

aAnoHo-kumatickas eotina (1894-1895 zz.);

ucnano-amepuxanckas eotina (1898 2.);

aneno-oypckas eotina (1899-1902 22.);

pyccko-anouckas éotina (1904-1905 22.);

umano-mypeykas eotina (1911 2.);

O O O O O O

1l banxanckas eoiina (1913 2.); u op.

5. llpuyunsbl [lepBoit MUPOBOIT BOWHBI:

1. OGocTpenure cornmepHUUECTBA MKy KPYITHEHIIMMU JiepKaBaMHi B O0phOe
3a mepeiesl yKe MOIeIEHHOTrO Mupa.

2. O0GocTpeHne OTHOIICHUN MEXKIy BOCHHO-TTOJIMTUYECKUMH OJIOKaMHu.

3. IlosiBenue mpu ABOpax NpaBUTENEH (MMIEPATOPOB, KOPOJIEH, CyITaHOB U
Ip.) TaK Ha3bIBAEMBIX BOEHHBIX MAPTUM U3 4YHUCIA BBICIIUX YHHOBHUKOB,
reHepaIUTeTa, NOATAJIKUBABIINX CBOU IMPABUTEILCTBA K BOITHE.

4. BO3HUKHOBEHHE MOHOIIOJIMN 1O MPOU3ZBOIACTBY OpPYXKHUS, HaIUYUE
KOTOPBIX JaBaji0 TPABUTEIBCTBAM HAJCKAy Ha OBICTpYI0 mobemy B Oymyiieit
BOWHE.

5. HecrtocoGHOCTH OOMBIIMHCTBA TOCYNAPCTBEHHBIX IECSATENCH MPEIBUICTH
MaciiTadbl U MOCIEICTBHS BOOPYKEHHOTO CTOJKHOBEHHS BEAYIIUX MHPOBBIX
JepoKaB.
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6. HecmiocoOHOCTh €BpONEUCKUX NUIJIOMATOB KOHCTPYKTUBHO PEarupoBaTh
Ha MOMEHTaJIbHO M3MEHSIIONIYIOCS CUTyaluto B EBpore.

7. CrpemieHue MPaBUTEILCTB Pa3HbIX CTpaH CAEpXkaTb Hakajl pabodero u
PEBOJIIOLIMOHHOTO  JABMKEHUSI IyTEM OTBJICYECHHUS HACEJIECHHs Ha BOECHHbBIE
pOoOJIEMBI.

8. [lopaxeHne aHTUBOEHHOTO JIBUKEHUS B cTpaHax EBpoOIBI.

BaxxHO NOAYEpKHYTh, YTO y Ka)kJOr0 W3 TOCYIAapCTB-YYaCTHUKOB BOWHBI
OBLTM U CBOU COOCTBEHHBIC 11€JIU y4acTus B BoitHe (cMm. Tabnuiry 3).

Tabmuua 3.
eau yyacTHukoB IlepBoit MUPOBOI BOMHBI
T'ocymapcTo [{enn yyacTusi B BOWHE
I'epmanwst ® pa3rpoMUTh OCHOBHOTO MPOTHBHHMKA — BenukoOpuranuio u

ocnabuts Opaniuio;

® pacuMpuTh KoJloHHadbHble BhageHus (k 1914 r. I'epmanus
uMena B 3,5 pa3za meHblue KosoHui, yem y @pannuu, u B 32
pa3a MeHblIe, 4eM y AHrun)*3;

® (CO3/1aTh OTPOMHYIO KOJIOHHAJIBHYIO HUMIEpui0 B Adpuke, B
Oacceitne Tuxoro okxeaHa, HHPOKYI cdepy BIUSHUA B
IOxHoi1 Amepuke;

e cosmare «Cpeaunnyto EBpomy» mnon osrugoit I'epmanun
(ABctpo-Benrpus, bankanbl, Ilpubantuka, CkaHauHaBUSA,
benbrus, lNonnanaus, yacte @pannuu u ap.);

® YCTAaHOBHUTH KOHTPOJIb T€PMAHCKON TSAKEIONW WMHIYCTPUU HaJ
maxtamu bensruu u @panmun®;

e ocnabutrb Poccuto (mpenmonaraaock OTTOPTHYTH OT Hee
[Tonpmry, [Ipubantuky u Ykpaunny);

e coBMecTHO ¢ ABcTpo-Benrpueil yrBepauthca Ha bankanax u
bnmxnem BocToke;

ABCTpO- e pasrpoMuts CepOuro, 4TOOBI YKPENUTh CBOIO I'€TEMOHHUIO B
Benrpus BOCTOYHOM U 3aIaJHOM 4acTu bajlkaHCKOTO MOJIyOCTPOBA;

® TIOJIHOCTBHIO MOAYUHUTH ceOe OaTKaHCKHUE TOCYIapCTBa;

® YKPENUTH «JIOCKYTHYIO» UMIIEPHUIO;

® [IpeNOTBpaTuTh oOOpa3oBaHne Ha bankaHax HE3aBUCUMOTO
10’KHOCIIABSTHCKOTO TOCYIapCTBA,

AHTIIHSA e co3narb «Oonee BenWKyl bputanuio», NpU3BaHHYIO, B
KOHEYHOM CYeTe, MOJYMHHUTh CBOEMY BIIMSIHAKO BECh
OCTaJIBHON MUp;

e 0CnabWUTh TEPMAHCKYI0 KOMMEPYECKYI0O W TPOMBINIICHHYIO
KOHKYPEHITMIO W IOKOHYUTH C YTPO30i TepMAHCKOTO (h10Ta;

43 BcemupHas ucropus. Ilepas muposas Boiina. C. 22.
44 Txxom, c. 286.
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® COXpaHUTh «CBOOOY Ha MOPAX» JJIsl OPUTAHCKOM TOPrOBIU U
OpUTAHCKOTO HMMIIOPTa MPOAOBOIBCTBUS U MOPCKUE CBSI3U C
MMIIEPHEH;

Dpanius e BEpHYTHh Oub3ac M JIOTapuHIHIO, MOTEPSHHBIE B PE3YJBTATE
¢dpanko-nipycckoit Boinbsl 1870 r;

® 3aBla/eTh OOraTbIMU T€PMAHCKUMH YTOJBHBIMU OacceiiHamu
(cTpemiieHHE pyKOBOIUTENEH PpaHIly3CKON METAJUTyprun);

® pacmupuTh (HPaHIY3CKYIO KOJIOHHAIBHYIO MUMIIEPHIO, TIPEXK/IC
BCEro, 3a CUET FTepMaHCKUX BIaJICHUN B AQpUKE;

® YCHJINTh SKOHOMHYECKOE BIHsHME Ha bajkaHax;

Poccus ® YCTaHOBUTH MOJIUTUYECKOE U BOEHHOE FOCIIOICTBO Ha
bankanax;

® YCTAHOBHUTH ITOCTOSIHHBIN KOHTPOJIb HaJ IipoiiuBamMu bocdop u
Japranenmner;

® BKJIIOYHUTH B chepy CBOero BiIusiHUS Bech MpaH;

® COKPYIIUTh BOEHHO-TIOJIUTUYECKOE MOTYIIECTBO [ epmanmuy;

e ycwiuTh BIusinue Ha JlaneHem BocToke, B 4aCTHOCTH, B
Kwurae;

e 0cCia0UTh BIUSHUE HEMELIKON Oyp>Kya3uu B POCCUICKON
HSKOHOMHUKE.

3ananus A5 00y4arouIuXCcs

1.  Buumamenvno nocmompume Ha  Kapukamypy  «Eeponeiickas
opaxa.l1914 200» u omeemevme Ha 8ONPOC: YMO XOMel CKA3AMb AGMOP 5MO20
uzobpasicenus?

Europdische Keilerei 1914.
F 03




2. IIpouumaiime 6vickazvieanue Opumanckoco ucmopuka J[xcetimca
IDiconna u nooymavime Hao omeemom HA 80ONPOC: 8 YeM COCMOSIU 2ePMAHCKUE
npemensuu, @panyysckue oouovl, pPOCCUUCKUL IKCHAHCUOHUZM, OpUMAaHcKas
03a604eHHOCb U ABCMPULICKUE CIMPaxu?

Hoxeitme  Jlxomn  («Mctoku  mepBoit  MHpOBOWM  BOMHBI»,  1992):
«IMmepranucTHdeckoe MBIIUICHUE BCETJa NMPU3HABAJIO BOWHY W BOOPYKCHHYIO
O00opb0y HEOTHEMJIEMON  YacThbl0 UMIIEPUAIMCTHUYECKOM  SKCIAHCUHU,  XOTS
(haKTHYECKH UMIIEPUATHUCTHYCCKUE BOWHBI JI0 ATHX IOP B OOJBIITHHCTBE CIydYacB
Obun orpanuyeHbl nenbio. K 1914 1. mpousonuio ycuieHue Kpuszuca H3-3a
TepMaHCKHX TIPETECH3WH, (PaHIy3CKHX OOHWJ, POCCUHCKOTO HKCIAaHCHOHHU3MA,
OpUTaHCKON 03a00YEHHOCTH W aBCTPUMCKUX CTPaxoB, KOTOpPBIE TIPUBEIH K
pEIICHHIO, YTO BOWHA HEW30C)KHA, €CIIM HAJ0 COXPaHUTh JKM3HECHHBIC HHTEPECHI

Haruu»™,
3. Bcmasbme 6 mexcm HA36aHUsL 20CY0APCM8.
«ITockonpky Onb3ac u JlarapuHrus 3aXBaueHBI, qyepes
Kakoe-To Bpems OyneTr BoOeBaTh C B COI3E C
» (Kapnm Mapkc).
4.  Paccmompume Kapuxamypy u omeemume Ha 0NPOCHL.

3.1. O kakoM rocy1apcTBe UJIeT peub?

3.2. Yro 3a mepcoHa n300pakeHa Ha pUCYHKe?

3.3. Kakyro npo6sieMmy MoHUMAET aBTOP 3TOU KapUKATYPhI?

3.4, MoxHO 1M OTHECTH [JaHHYK KAapUKaTypy K TMPOU3BEICHHUSIM,
WJUTIOCTPUPYIOIUM NpuyuHbI [IepBoii MUpOBOI BOWHBI?

NocryTthan HMmnepin.

|:

r

"2 R
'ihllinl'!'\‘lu': i
A"‘E’

Orn wa crapocnt nbre 38 weny
NPHILAOCH BIRTECE, @ TO nowanyil

coscENs pazBanuTes.

R "

4 Jlxonn [1. Mctoku nepBoit MupoBoii Boitnsl / [lep. ¢ anri. — Pocros-Ha-J{oHy: U31-BO
«Denukcy, 1998. — C. 330.
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6. IloBon Kk BoiiHe: «capaeBCKOe YOMIICTBO» — YOMIICTBO HacCl€THUKA
aBCTpO-BEHrepckoro nmnpecrona spureprora Ppanmna-dOepauHanaga cepOCKUM
HauuoHanuctoMm 'aBpuio [Ipunuunom 15 (28 utonst) 1914 .

Busutr spurepnora B CapaeBo, HECMOTpPSI Ha MPEAYNPEXKAECHUS U €ro
COOCTBEHHBIE JTypHbIE MPEAYYBCTBHS, COCTOSJICS B JI€Hb, KOrJa cepObl OTMEYaIH
TOJOBIIHUHY BEJIUMKOTO HAIMOHAJIBHOTO HECUACThS — MOPAKEHUE OT TYpoK B 1389 1.

Bonpocel u 3a0anun ona

ooyuarowuxcsa:

e BcnomHuUTE, YTO Takoe OOCHUMCKHM
KPHU3UC U KaKO€ OTHOILIEHUE K HEMY
uMmena ABctpo-Benrpus?

e [lonymaiire, mouemy UMEHHO
Cepbuu ABcTpo-Benrpus
NpeabsiBUIa YABTUMATYM, XOTS
youiicTBo apurepiiora ®pania-
depanHaHIa TPOU3OULIO B CTOIUIE
bochuu CapaeBo?

e [lpencrasere cede, 4T0 ABCTPO-
Benrpus ne npenbsisuna Cepoun
yABTUMATYM T10 TTOBOJY YOUICTBa
Opanna-dOepaunanga. Mora v B
ATOM CJIy4a€ HE HAa4aTbCs MUPOBAst

ASSASSINAT DI L'ARCHIDUC HERITIER DAUTRICHE vua?
ET DE LA DUCHESSE SA FEMME A SARAIEVDT— | X1 BOMHA

7. YuyacTHuku IlepBoii MUpPOBOI1 BOMHBI.

Koanuyuu u eocyoapcmea-yuacmuuxu Ilepsoti muposou 6ol — 38

rocynapcts (34 u3 HUX — HA CTOpoHe AHTaHTHI) (cM. Tabmwuiy 4).
Taoauna 4.
YyactHuxku IlepBoit MUPOBOIi BOIHBI
YemesepHnoti coro3: | Aumanma u ee cOl03HUKU:
e [epmaHus e Benukobpuranus, ee nomuHnoHs! (ABcTpanus, Kanana,
e ABcTpo- Hogas 3enannaus, Herodaynnnens, FOxHo-
Benrpus Adpukanckuii Coro3) u xononnn (bpuranckas Muaws)

o Typuwms o  Opannus
e bonrapus e Poccus

e gpyrue ctpanbl EBponbl: benbrus, I'penws, Mranwms,
[Mopryramusi, Pymemus, Can-Mapuno, Cepbus,
UYepHoropus
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e crpansl [OxHOM Amepuku: bonusus, bpasunus, Ilepy,
VYpyrBaii, DxkBagop

e crpansl CeBepHori Awmepuku: [autn, I['Baremana,
lonnypac, Kocta-Puka, Kyba, Huxkaparya, Ilanama,
CIIIA

e crpanbl A3uu (Kurait, Cuam, Snonust)

e crpanbl Abpuku Adbpuku (JIubepus).

3ananus 11 00y4arouIuXcst

3aoanue 1. Hatioume 6 cnpagounoil iumepamype uiu uHmepHeme OaHHbvle O
2nasax eedywux 2ocyoapcme — yuacmuuxos Ilepeou muposou 60tiHbi.

3aoanue 2. Ilosnakomvmecw ¢ kapukamypou 1915 2. u onpederume auya,
usoopasicennvie Ha Heu. Iloocuumatime ux obujee KOIULECmMaEo.

3aoanue 2. Iloocomosbme MuHuU-cooOUjeHuss 0 Haubosee U3BECMHbIX
soeHauanvHuKax epemen llepsoti Mupoesoli 8otiHbI.
3aoanue 3. U3 nuoice npusedenno2o cCnucka evloepume no JHeeaanuro 00Hy U3
NePCOHAnUll U NOO2OMOBbMeE COOOWeHUe HA OCHO8E CLeOVIOue20 AlcOPpUmMA.
o nepcona (Tombl )KU3HU, TPOUCXOXKIeHNEe, 00pa3oBaHue);
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o NESTEIIbHOCTH B rofibl [lepBoit MUPOBO BOVHBI,
o Harpazasl B [IepByro MUpOBYIO BOMHY;
o ’KU3Hb U CyI1b0a B MOCIEBOEHHBIN MEPUO]I.

N3BecTHble JuyHOCTH IlepBoii MUPOBOI BOMHBDI:
o apmunnepucmor: Certut Anu Yaoyxk (Typuus);
o oponeasemomoounucmor: [lasen I'ypaos (Poccus);
o nemuuxu: Tomsun don I'pymosckn, Mosed Kumm (Apctpo-Benrpust), Bumwin
Komnenc (benwsrust), Bunem bumon, Ans6ept bonn (BenukoOpurtanus), OcBaiba
benvke, Makc Ummensmann, Mandpen gon Puxtroden (I'epmanus), OpaHuecko
bapakka (Mranus), Anekcanap Kozakos, Ilerp HecrepoB (Poccust), DnBapn
Puxenbakep (CIHIA), XKopx I'mnemep, Anbdonc dnasuen Ilyaps, Pene Donk
(Dpanmus);

o kazauvu noaku: Kozsma Kproukos, ['puropuii Cemenon (Poccus);

o meouxu, cecmpuvl munocepous. Iaut Kasemn, Pumma HMBanoBa, Hoaub
Yasniicc (BenukoOpurtanus);

o mopsaxu: Orro Begauren, Jlorap ¢on Apno ne na Ileporep (I'epmanus),
Muxaun Kutunpis, [letp Cemenunies (Poccus);

o nexomunywl: Maiikn O’Jlupu (BenukoOputanus — Wpnannus), Ownunn

Konosan (Poccust — Kanana), Mapust Boukapesa, Kapen Bamarko, Asnekceit
Makyxa (Poccus), paryrun ["aBpunosuu (CepOust), Dnsun Mopk (CILIA);

o nynememuyuxu: Aunban Munessum (IToptyranus);
o pazeeouuxu. Tomac DaBapy Jloypenc (ApaBuiickuii) (Benukooputanus);
o cnatinepwi. Opancuc Ileramarado (Kanazga); u ap.

3adanue 4. O3HaAKOMBTECH C MEPEUHEM MPEICTABICHHBIX HUKE MEPCOHAIUMA.
D10 mroau, ydacTBoBaBiue B [lepBoil MUpPOBOI BOMHE M CTaBIIME B JaJibHEHIIEM
U3BECTHBIMU JIIOIBMU B MHUPOBOM ucTopuu. Omnpenenure, Kakyl CTpaHy
NpEICTaBIsieT TOT WiIM WHOM uenmoBek. CrpymnmupyiTe Bce MMEHa 1o cdepam
JesTeNbHOCTH (TIOMUTUKA, BOCHHOE JEJ0, JInTeparypa, KuHemartorpad, Hayka u

T.J.).

Opux Mapus Pemapk ['eopruii )KykoB Bceesonon IlynoBkun
[Tapss ge I'osb WBaH [IsippeB OpBuH PoMMmenb
Jlyn Aparon Yonr lucHen ['nitoM AnosinHep
Kazumup Manesnu bepnapn Montromepu | Anonbd ['utiep
Anekcannap Kapi I'ycras Koncrantun
BacuneBckui Mannepreu PokoccoBcknii
[Terp Kanuna Cepreii BaBunon JIxek YopHep
OpHeT XOMUHTY3H Puuapa OnauHIrTOH ["appu TpymsH
[TaBesr ®unoHOB Puxapn 3opre AnbBapo Koppano
Comepcetr Mosm Kemainib AtraTiopk J>xon Tonknen
JlyaiiT Diizenxayap Arara Kpuctu Spocnas ['amex
Anpu bap0Oroc Jyrinac Makaptyp Huxonait bypnenko
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8. OcobennocTu IlepBoii MHUPOBOIi BOWHBI:

o BIIEPBHIE BOMHA Bejach B Tpex (u3myeckux cpepax: Ha Cylle, MOpPE U B
BO31yX€;
° JUYHBIA COCTaB apMHid MU (PIOTOB KPYMHEWIIUMX TOCYJAapCTB, KOTOPBIE

SBJSUTUCh ~ KOJIOHMAJIbHBIMM ~ JIepKaBaMH, ObUI ~ MHOTOHAIIMOHAJIBHBIM U
MOJIMKOH()ECCUOHAIBHBIM;

o 9TO OblIa «OKOIHas» (MO3UIIMOHHAsI) BOWHA — OOEBbIe JCHCTBUA Ha
OOJBIIMHCTBE YYaCTKOB LM HAa OTHOCUTEIBHO  CTAOMIM3UPOBABIIMXCS
(pPOHTOBBIX JTUHUSX;

o HSKOHOMUKH BCEX BOIOIOIIMX CTPaH ObUIM MOJAYMHEHBI (PPOHTY;

o Ha a’poIlIaHbl BIEpPBble OBUIM YCTAaHOBJIEHBI MYJEMEThI, MpeBpallaBIINe
pa3Be/bIBaTEIbHbIE CAMOJIETHl B MEPBbIE UCTPEOUTETH: BCIEACTBUE ITOIO CTaJIU
pa3BUBAThLCS CPEICTBA MPOTUBOBO3AYIIHON OOOPOHBI;

o B aHMo-gpaHily3ckoM HactyrieHun Ha peke Comme (1916) anrmmyane
BIIEPBbIE TNPUMEHUIIM HOBOE CpPEICTBO OOpbObI — TaHKH; B HACTyNareIbHOU
onepanun o KamOpe (1917) oHu BmepBble OCYIIECTBWIM MAacCHUPOBaHHOE
NPUMEHEHUE TaHKOB (476 MallllH);

o Anrnus u ['epmanusi UCTIONB30BAIM KPYIHBIE OPOHEHOCIBI HOBOTO THIIA —
JIPEAHOYTHI, UMEBIIINE 3HAYUTEIbHBIC MTPEUMYIIIECTBA KaK B BOOPYKEHUU, TaK U B
CKOPOCTH XOJa;

o IPO3HBIM OpPYKHEM BONHBI CTajIu MOJBOAHBIE JIOAKH;

° okosio ropoaa Mnp (benerus) B 1915 r. repManckue Bolcka BIIEPBBIE B
UCTOPUM NPUMEHUIIN XUMUUYECKOE OpyX,HUe — XJIop, a B 1917 r. Takke BnepBbie B
KaueCTBE OpPYKUsl, — TOPUMYHBIN ra3, HbIHE U3BECTHBIN KaK UIPHUT.

9. OcHOBHBIE TeaTPbl BOGHHBIX AeiiCTBUIA.

Agpuranckuii  meamp e6oennvix Oeticmeuti (I'epmanus, apdypckuit
cynranat, Cenycus — bputanckas umnepus, [lopryranus, benbrus, ®panuus).

bankancxuii meamp eoennvix oeticmeuti (Cepbus, Uepnoropus, Ipenms,
Opannust, bputanckas umnepust, Mramus, Poccus — ['epmanust, ABctpo-Benrpus,
Typuus, bonrapus).

Brusicneeocmounwiii meamp 6oennvix Oeticmeuti (OcMaHCKasi UMIIEpUs,
I'epmanus, ABctpo-Benrpust — Poccusi, bputanckas nmnepusi, @pannus, Uranus,
apabckue moBcraHIbl): KaBkas, Meconmoramus, Ilanmecruna, Cupwus, Ilepcus,
Cunaiickuil monyocTpoB, ApaBUNUCKUI MTOIYOCTPOB, Jlap/laHeIIbl.

Bocmounoesponetickuti (Pycckuti) meamp 6oennwvix Oeticmeuti (I'epmanus,
ABctpo-Benrpus, bonrapus, Ocmanckas umnepust — Poccust)

3anaonoesponeiickuti (Opanyysckuii) meamp goennvix oevcmeuti (OpaHus
— I'epmanus)

Hmanvanuckuti meamp eoennvix oeucmeuti (Uranus, Aunrmus, ®panuus,
CHIA — I'epmanusi, ABcTpo-Benrpusi)

Tuxooxeanckuti meamp eoennvix Oeucmeuu (I'epmanusi, ABctpo-Benrpus —
SAnonckas umnepusi, bpuranckas umnepusi: Beaukoopuranusi, ABctpanus, Hosas
3enanaus)
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Poccuuickue soticka eoesanu:

o Ha Boctounom ¢ponte (mpotus Boiick ['epmanuu u ABctpo-Benrpun);

o Ha KaBka3zckoMm ¢poHTe (mpoTuB Boiick OcMaHCKON UMIIEPUN);

o Ha 3amagHoM (poHTE (B COCTaBE SKCIEIULMOHHOIO Kopmyca Pycckoit
apmuu Bo @pannuu u ['penuu — npoTtuB Boiick ['epmanun);

o Ha CajoHUKCKOM (PpoHTE (B cOCTaBe HKCHEIUIMOHHOIO Kopryca Pycckoil

apmuu Bo @panuuun m I'peunn — nporuB Bokick ['epmanun, ABcTpo-BeHrpuum u
Bonrapun).

10. Xox BoeHHBIX aeiicTBHM. OrpOMHOE KOJWYECTBO CPAKECHUN MEPHOJA
[lepBoii MUpPOBOIl BOWHBI HEBO3MOXKHO IEPEUUCIUTH, TOITOMY OCTAHOBHMCS
TOJBKO Ha HEKOTOPBIX U3 HUX (cM. Tabmuiisl 5, 6).

Tabmuua S.
OcHoBHbIE cpaxxenus B 3anaanoit EBpone
1914 rox
8 (21) aBrycra — 22 asrycrta | [lorpanuynoe cpaxenue Bo @paHiu
(4 centsiOpst)
23-30 aBrycra (5-12 ceHTs10pst) «butBa Ha MapHe»
1915 rox
6 (19) dpempans — 5 (18) mapra 1-ii sran JlapiaHelibCKOM omeparuu
aHmIo0-ppaHIly3CKUX BOMCK
9 (22) ampens [lepBasi repmaHckas ra3oBasi aTaka y
ropoja Hnp B benprum.
12 (25) ampens — 27 nekabps |2-#i stan JlaplaHEeIIbCKON omepauu
(9 stuBaps) 1916 1o aHTII0-(PPaHITy3CKUX BOMCK

11 (24) mas — 29 HosOps (11 mexabpsi) | 1-4-¢  HACTYIUIGHHS ~ WTAJIbSHCKOMN
apMmui  Ha  peke  M3oHmo - Ha
HranbsHcKkoM (GpoHTE

1916 rox
8 (21) derpams — 5 (18) nexabps Bepnenckas omneparmus Ha 3amagHoOM
dbponTe
29  despams (11 Mapta) —|5-9-e  HaAcCTyIUIEHHSI  UTAJbSHCKOU
19 (22) oxtsa0ps) apMmui  Ha  peke  M3oHmo - Ha
HranbsacKOM (GpOHTE
16 (31) mast — 17 mas (1 urons) IOTnannckoe MoOpckoe CcpaxeHue B

CeBepHOM MOpe MEXAY 'eépMaHCKUM U
AHTIUICKUM QIIoTaMH

18 utons (1 uronst) — 5 (18) HOsIOps Hactymienue aHII0-(PPaHIly3CKUX
Boiick Ha peke Comma

20 centa6ps (3 oxTsa6ps) — 18 Hos0pst | HacTymiienne Boiick AHTaHTBI  Ha
(11 nexabps) CamoHukckoM (ppoHTE

1917 roxa
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3 (16) — 9 (22) anpens

Hactynnenue aHTI0-(PPaHIly3CKUX
BOMCK Ha 3anagHoM bponte
(«Hactynnenue Husemns»)

18 wurons (31 wurons) — 28 okTa0ps | Onepauus aHIIMMCKUX BOWCK — TOJ

(10 HOS1IOPST) Hnpom Ha 3amagHoM QpoHTe

30 utons (13 urons) ['epmaHnckue BOMCKa BIIEPBBIC
OpUMEHWIM Ha 3amagHoM (poHTe
HOBOE OTPAaBJIAIOLIE BEHIECTBO — Tra3
UIIPHUT.

1918 rox

21 mapra — 5 anpens Hactyruienne HemMeUKHX BOMCK B
[Tnkapaumn

8 — 13 aBrycra AMbeHCKas ornepauus aHIIo-

¢paHIly3cCKMX BOWCK Ha 3amagHoM
dbponTe

27 mast — 13 uroHs

Hactymiienne repmMaHCKUX BOMCK Ha
peke DHa Ha 3anagHoM GpoHTe

15 utonsa — 4 aBrycra

MapHckoe cpaxeHue Ha 3anajgHoM
dbponte

26 ceHTAOps Havano o6mero HacTymiieHus apMmuii
AnTanThl Bo @paHiuu
30 ceHta0ps [TpopsiB aHrI0-(ppaHIly3CKUMU

Borickamu «JIuauu 3urdpugar

Tabauna 6.
OcHOBHbIE CpPa:KeHUsI PYCCKUX apMUId
1914 rox
4 (17) aBrycra — 1 (14) cenTsa6ps Boctouno-IIpycckas omnepanus

CeBepo-3amnagHoro GgpoHTa

6 (19) aBrycrta — 13 (26) ceHT0ps

[Manmumuiickass 6utBa pycckoro FOro-
3amanHoro dbpoHTa

15 (28) centsiOps — 26 oxTa0ps | BapmaBcko-MBaHropoackas omneparus
(8 Hos1Ops1) Ha BocTtounoMm ponTe
29  pexabps (11  Hos0psi)  — | Jlom3uHckas omepauus Ha BocTtouHom

6 (19) nexabps

dbponTe

9 (22) nexabps — 25 nexabps 1914 r. (7 | CapbikaMbllickas onepauus Ha
auBaps 1915 1) KaBka3ckoMm gpoHTe
1915 rog

9 (22) suBaps — 29 mapra (11 anpens)

Kapnarckass onepanust Ha BoctouHom
bpoHTe

19 anpens (2 mas) — 9 (22) utons

[opnuukuii  TPOpPBIB  T€PMaHCKOU
apmuu Ha BoctournoM ¢poHTe

13 (26) uronst — 7 (20) aBrycra

ABCTPO-TEpMAHCKOE€ HACTYIUICHHUE B
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[Tonpuie u Ilpubantuke

26 wuroHs (9 wuroms) 21

(3 aBrycra)

HIOJIA

Ananmikeprckas — Onepanus
apmuu Ha KaBka3zckoMm ¢poHTe

pyCcCKOM

17 (30) oxts16pst — 3 (16) nexabps XamagaHckash — omepanus — PYCCKHX

BONCK B llepcun
1916 rox

28 nexabps 1915 & (10 ssuBapst 1916 1) | Op3epyMckast ~ omepamusi  pyCcCKUX

— 3 (16) depans Boiick Ha KaBka3zckom dpoHTe

23 auBaps (5 pespans) — 5 (18) anpens | Tpane3yniackass omnepauus pPycCKUX
BoMcK Ha KaBkasckoM ppoHTe

22 mas (4 urons) — 16 (29) urons Hactymiienue PYCCKOTo IOro-
samagHoro ¢ponta (bpycunoBckuii
IPOPBIB)

19 urons (2 uronst) — 12 (25) urons

Op3UHKAHCKAsl OmNepauus PYyCCKOU
apmuu Ha KaBkasckom ¢dponte

23 wurons (5 aBrycra) — 29 amrycra
(11 cents0ps)

OrHoTckasi omepanusi TYpelUKUX BONCK
Ha KaBkaze

1917 rox
23-29 nekabps 1916 1. (5-11 suBaps | MuTaBckas omepaiusi pycCKUX BOMCK
1917 1) Ha BocTouHnom ¢ponTe
10 (23) samBaps — 21 sHBapsg | MurtaBckas omnepanus TepMaHCKUX
(10 dbempans) BOMCK Ha BocTtounoMm (ppoHTe
18 wrons (1 wmrons) — 30 wrons | MioHbCKOE — HACTYIUIGHHE  PYCCKOM
(13 aBrycra) apMuu

19-24 aBrycra (1-6 ceHTAOP)

Puwxckas onepanus repMaHCKOW apMHUH
Ha BocTtounoMm dponTe

29 centsabps (12 oxta0psi) — | Omepanuss TepMaHCKOW apMUU  TI0

7 (20) okTsa0ps 3axBaTy MOOH3YHJICKUX OCTPOBOB Ha
BocTtounom ¢ponTe

1918 rox

18 derpamns Hauano repmaHCKOro HacCTyMJIEHHUS IO
Bcemy BocTtounomy dhpoHTY

23 ¢despans B3datue  repMaHCKMMHM ~ BOMCKaMH
Muncka. [epMaHCKUI  yIbTUMATyM
Poccun

25 despans B3datne  repMaHCKMMHM ~ BOMCKaMHU
PeBens

11. ’Ku3Hb B THLIY:

oOmuii marpuoTudeckuii moabeM B 1914 1. W W3MEHEHWE HACTPOCHUS

HACCJICHMA B IIOCJICAYIOIIMC I'OAbI, POCT OIIIMO3HUIINU ITPABUTCIILCTBAM,

JIOXOAbI OT IMUCCUU OYMAXKHBIX JCHET);

UCTOYHWKN (UHAHCUPOBAHUS BOWHBI (BHYTPCHHHE W BHEIIHHUE 3aiMBbI,
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o MIPONAraHAUCTCKUE KAMIIAHWM 10 TOJIMCKE HAa BOCHHBIE 3aliMBbl,
pacCYMTaHHBIE HA JIIOAEH, TOTOBBIX IOMOYb CBOEH CTPaHE B TPYAHYIO MUHYTY;

® BBCACHHNC KAaPTOYCK HA OTACJIbHBIC ITPOAYKTBI TUTAHU S,
® HallMOHAJILHBIC U COIMAJIbHBIC BBICTYIJICHHWS B PA3JIMYHBIX CTpaHaX;
® ACATCIIBHOCTD O6H.[CCTBCHHBIX OPFaHH3aHHﬁ, ITIOMOTI'aBIINUX CCEMBbsIM

HOFI/I6H_II/IX, YBCUHBLIM, PaHCHBIM, ACTAM-CUPOTaM U JP.

12. Utoru BOMHBI.

o [TepBast MupoBas BoitHa mpopoxkanack 1568 nuei;

o B BOITHE y4acTBOBaJ0O 38 rocy1apcTB ¢ HaCeJIEHHEM CBbIlE 1,5 MIp yen.;

o B apMHH BCEX CTpaH ObLJIO MOOMIM30BAHO 74 MJIH Yell.;

o JIOJICKME TIOTEPU BOIOIOIIMX CTOPOH COCTAaBWIM OKOJO 9,5 MiH uyeln.

youtbiMu (cM. Tabnuiret 7, 8) v ymepiumu ot pad u 20 MJIH paHEHBIMHU.

Tabauna 7.
Yucuio youtsix B [lepBoit MupoBoii BoiiHe
(cTpaHbl aHTUTEPMAHCKOrO0 0J10KA)

Crpana Youtnie (der.)

Poccus 1 200 000
DpaHuus 898 000
BenukoOpurtanus 485 000
Wranus 381 000
PyMbiHMS 152 000
Cepbust u YUepHoropus 140 000
bputanckue JOMUHMOHBI U 119 000
Nuanus

DpaHIly3CKUEe KOJTOHUHU 48 000
CIIA 37 000
benbrus 32 000
['penus 9 000
[Topryranms 5000
Snonus 300
Hroro 3506 300
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YucJio yoursix B [lepBoit MupoBoii BoiiHe

(cTpaHbl repMaHCKOro 0/10Ka)

Taoauna 8.

CrpaHa Youtsie (den.)
['epmanus 1473 000
ABctpo-Benrpus 727 000
Typrust 250 000
bonrapus 49 000
Wtoro 2 499 000
Jorosopsi:

bpecm-Jlumosckuii mupnwiti docosop (3 mapra 1918 r.). Iloanucan mexmay
Poccueit u I'epmanueit (nenoncupoBan 13 Hos0pst 1918 1. B CBSI3M C BBIXOJOM
I'epmanuu U3 BOMHBI).

Poccus:
° OUMIIIAET OT CBOUX BOMCK okpyra Apaarana, Kapca u baryma;
° MOJIHOCTHIO IEMOOMITU3YET apMHUIO;
° 3aKiouaeT MHp ¢ YkpauHcko Hapoanoit PecrnyOnukoil um BBIBOIUT C
TEpPUTOPHUHN YKPAUHbI POCCUKUCKHE BOCKa U Boicka Kpacnoit ['Bapauu;
° ouuiaet ot Borick U Kpacuoii I'Bapauu Dctistaauto, Jludasaamio;
° ouniaetr ot Borck u Kpacnoit I'Bapauu @unisHanio U AlaHICKUE OCTPOBA,

a GMHCKHE MOPTHI — OT POCCUUCKOTO (PJIOTa U POCCUNUCKIX BOEHHO-MOPCKHUX CHUIT,

Bepcanvckuii  0ocosop (26 wrons 1919 1.). Tlognucan crpaHamu-
nobenurensHUIIAMU ¢ [epMaHuei.

I'epmanus:
° Bo3Bpamasa @Opanuuu Inp3ac W Jlorapunruio, benbrum — oOkpyra
Mansmenu u OiineH, Ionbiie — [To3nans, Bepxuioto Cunesuto, yactb [loMopbs u
npyrue tepputopun 3anagHoi IIpyccuu;
nepenapaia @pannuu maxtel Caapckoro 6acceiina;
OCTaBJIsIIa 32 COOOM MONbCKUE 3eMIIU Ha TipaBobepexne Onepa;
OTJaBaja CBOU KOJIOHUU CTPAHAM-TIOOEUTEIISM;
BBIIJIAUMBAJIA pEMapalny;
00s13bIBaJIaCh coOIronaTh HE3aBUCHMOCTD ABcTpuH, ITonpmu,
YexocnoBakuu.

Kpowme 3toro:
° BJIOJb  3amajHbIX TrpaHull [epmMaHum  ycTaHaBIWBajJIach PeilHCKas
JeMUIMTapru30BaHHas 30Ha (I'epManuu 3ampemanoch coaepkaTh WIH COOPYXKaTh
VKpEIUIeHHsI Kak Ha jieBoM Oepery Pelina, Tak u Ha mpaBom Oepery Peifna k 3amany
OT JINHUM, HAYepTaHHOU B 50 KMJIOMETpaxX BOCTOUHEE 3TOM PEKH );
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TepMAHCKHUE BOCHHBIE CHJIbI IEMOOUIN30BbIBAIINCD;

B ['epmanuu oTMeHs1ach BceoO111asi BOMHCKAsI TOBUHHOCTb;

pacIycKkaJicsi TepMaHCKUN TeHIITa0, KOTOPbIA HE MOT OBITh BOCCTAHOBJICH;
BOOPYKE€HHbIE CHibl [epmannu orpaHnuuBaiuch 100 ThIC. CyXOIyTHOM
apmueit u 15 teic. BM®;

o I'epmanuny 3anpenianoch UMETh BOEHHYIO TPOMBIIIIEHHOCTb.

13. 3nayeHue BOMHBI:
o 3TO IIepBass B HCTOPUU YEJIIOBEYECTBA MHUpPOBas BOHHA C OIPOMHBIM
KOJIMYECTBOM I'OCYapCTB-YYaCTHUKOB U YEJIOBEYECKUX KEPTB;
o reHepajbHble MTa0bl, ApMUM M BOCHAUYAJIBHUKHU PAa3HBIX CTpaH MPUOOpENH
HOBBIN ONBIT, ObUIK pa3paboTaHbl HOBBIE CITOCOOKI BeIeHHsI OOEBbIX JE€HCTBUM;
. BMecte ¢ [lepBoii MupoBoil BOWHOW B peanbHOCTh XX B. BOILIM OoeBas
aBualMsg W TaHKM, aBMAHOCUBl U TMOABOJHBIE JIOAKW, OpoHemoe3ga W
OpOoHEaBTOMOOWIM, MHUHOMETHI W OTHEMEThI, OTPABISIOIIME Ta3bl, MHUHHbIE
3arpakJieHus, KoJitoyasi MpoBOJIOKa, 3alUTHAs YHU(POPMA;
° BOMHA MOKAa3ajia, YTO KAa4eCTBO M KOJIMYECTBO OPYAUMWA BOWHBI BCEILEIO
3aBUCST OT YPOBHS Pa3BUTUS IIPOMBIIUIEHHOCTH;
o OHA aKTyaJIU3UpoBajia MPOOJEMbl MEXIyHApOAHBIX OTHOLIEHUN M cTaja
CTUMYJIOM JUISi CO3[laHus MeXJayHapoiHoil opranuzauuu (Jlurm Hanwuit),
NPU3BAHHON MPEIOTBpaIaTh MEKIAYHAPOAHBIE KOH(MIUKTBL, U JIP.

14. ITocaencTBus IlepBoii MUPOBOIi BOWHBI:

. peBomtonuu B Poccun, I'epmanun u ABctpo-BeHrpuu;

. pacmag deThlpex cymlecTBoBaBmMX B EBpomne wummnepuit (Poccuiickoi,
I'epmanckoii, ABcTpo-Benrepckoit, OcMaHCKOM);

o nepenen chep BAMSHUS U KOJOHUAJBHBIX BJIQJACHUM B TOJB3Y
Benukobpurtanuu, @pannun u CIIA;

o AKOHOMHYECKOE U nonutuueckoe ycunenue CIIA;

° obpazoBanue HOBBIX TrocymapctB (Ilonmpmra, YexocnmoBakusi, DUHISHIUS,
IOrocnaBus u ap.);

o dbopMupoBaHUE BEPCATHCKO-BAITMHITOHCKOM CHCTEMBl MEXIYHAPOIHBIX
OTHOIIICHUM U co3aanue Jlurn Hamuii;

o OTPOMHOE OOHMWINAHWE TPYIAIIMXCS MacC M TOIIEHUE XO35AWCTBa BCEX
BOEBaBIINX cTpaH EBponsl;

o WHOCTPAaHHAasi UHTEpBEHLIMS B Poccuio mocie ee BbIX0Ja U3 BOWHBI,

. cTpemiieHMe lepmaHMM K pEBaHILy 3a YHU3UTEIbHBIM Bepcanbckuit
ZIOTOBOD;

o BOCHHO-3KOHOMHYECKOE COTPYIHHMYECTBO JIByX TIOCYIAapCTB-H3IOEB —
PCOCP / CCCP u I'epmanum.
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15. Ucropuyeckue HCTOYHMKH JJI51 MCIOJIb30BAHMS HA YPOKe.
e HypuoBo llerp HuxkonaeBuu. 3amucka uneHa [ocymapCTBEHHOro coOBeTa,
OBIBIIIETO MUHHUCTpa BHYTpeHHUX jAen Poccum ummneparopy Huxonaro II (peBpanb
1914 r);

o BbpycunoB Amnekceir AnekceeBud. Mou BocrnomMuHaHUs (PparMeHT o
COCTOSIHUU pyccKoi apmuu HakanyHe [lepBoit mupoBoii Boiinbl) (M., 1983. C. 56-
60);

o [Taneonor Mopuc. lapckas Poccus Bo Bpemst MupoBoii BoitHbl (M., 1991. —
C. 127-128);

o Bpect-JlutoBckuii 10roBOp (TEKCT);

. Bepcanbckuii 1oropop (TeKcr).

16. IluckyccmoHHbIE BONPOCHI.
Obwue sonpochwi:
° Kro BuHOBar B pasBsa3biBaHuu llepBoli MupoBoM BOMHBI: [epmanus u

ABctpo-Benrpus, Aurus u ®@pannus, Poccus n Cepbusi, win 310 o01ias BUHA
€BpONENCKUX rocyaapcTB?

Juckyccuonnvie 60npocvl poccuticCKou UCmopuu:

. Mmora i Poccust nzbexars yaactus B [lepBoit MupoBoii BoitHe?

. B Kakom wmepe wumneparop Hwukomaii II Hecer OTBETCTBEHHOCTH 3a
BcTyIieHue Poccuu B BoitHY?

o 3a YbM HMHTEPECHl BOEBAIM PYCCKHE COJAATHI: POCCUHCKHE WIIH JPYTUX
cTpan?

o rOTOBA UJIU HE TOTOBa ObLIa Poccust k BoitHe?

o KTO BUHOBAT B nopaxkeHusix Poccuu: Oe3napHbie TeHEepalbl U MOJIUTUKU WU
AKOHOMMYECKAs OTCTAJIOCTh ?

o sBusiach i llepBas mMupoBas BoilHAa NMpUUMHON peBomouuu 1917 1. unu
[[apcKasi BJIacTh BCE paBHO ObI pyxHysa?

o HY)KHO JIU OBLJIO OOJBINEBHKAM 3aKiIO4aTh bpecrckuit mup ¢ I'epmanueii?
BpecTckuii Mup — 3T0 030p WK ciaceHue?

o moriia nu Poccust BoeBarb 10 mMOOEnNbl M BOWTH B YHUCIO JIEpKaB-
noOeTUTENbHUIL?

17. Ananorum (o4yeBHIHbIe M Heo4deBHIHbIe). [[pyU MPOXOXKIEHUH TEMBI
«BTtopas MupoBasi BOWHa» MOKHO BEPHYThCS K UCTOpUM [lepBoil MUPOBOM BOMHBI
Y CPABHUTH JIBE€ BOWHBI MO CIEAYIOLIIAM MOKA3ATEISIM
o KOJINYECTBO CTPAH-yYaCTHUKOB;

MNPUYUHBI BOMHBI;

CTpaTEeru4eCKre U BOCHHO-TEXHUYECKHUE OCOOCHHOCTH,
KOJINYECTBO KEPTB BOMHBI;

MIOCJICICTBUSL BOMHBI U JP.
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18. HoBble ucTopuyeckue NOHATHA: OPYCUIOBCKUI MTPOPBIB, «BEPIIECHCKAs
MACOPYOKa», BEpCabCKO-BAILIMHITOHCKAsA CUCTEMAa MEXAYHAPOIHBIX OTHOLUEHUH,
TEHOLUT apMsIH, «I'epMaHCKas BOMHA», UMIIEpUaIUCTAYECKas BoWHa, Jlura Hanwii,
MHpOBasi BOWHA, MOJIHUCHOCHAs BOMHA, IIEpelNesl IOAEIEHHOIO MHpA, IUIaH
Mg dena, nmo3unnoHHas BOHA, «MOPOXOBOW morped EBpombl», «capaeBckoe
yOUICTBOY.

19. IlepBas mmupoBasi BOHHA TIJIa3aMH AaBTOPOB INPOM3BeICHUU
JIUTEPATypPbl U UCKYCCTBA.

/Kueonuce:
o [Ipomanue (ABryct Make, ['epmanus, 1914);
o ®paniy3ckoe okHo B Kamuype (Aapu Matuce, @pannus, 1914);

o Asrtonoptpet mutienu (Orro Jdukc, 'epmanus, 1915);
o Artaka Ha TypeukoM @ponte (Hukomnait Camokumi, 1915);
° Kaganepuct B I'anmumuu (Hukonait Camokut, 1915);

o B araky (Buxtop Masyposckuii, 1915);
o Edpetitop-no6porouien (Oron Illune, Ascrpus, 1916);
o Ha nmunaun orns (Kysema IletpoB-Boakun, 1916);

° [Toptpet pycckoro BoenHoruienHoro ['puropust Knamxumrynu (Oron lune,
ABcTpus, 1916);

o 3arazoBanHocTh ([xxoH Cunrep Capmxent, CIIIA, 1919);

o Boiina (Otto [dukc, I'epmanus, cepust ohopros, 1924);

o Oxkomnnas BorHa (O1T0 ukc, 'epmanus, 1932);

o Oxon (Otro ukc, ['epmanus, 1933);

o O@nanapus (Otro Jukc, 'epmanus, 1934);

o Artaxka kazakoB. 1914. Boctounas IIpyccust (Anekcanap ABepbsiHoB, 1995).
Cxkynonmypa u apxumexkmypa:

o naMITHUK Hen3BecTHOMY coinaty «Kenorady» (Jlonmon, 1919, apxurexrop

— DOnBuH JlaueHc),

o MeMopuai HeuzBecTHOMY coinary «HeusBectHoiii Boun» (Jlonnon, 1920);

° namsaTHUK «HeusBectHbii conaar» (Pum, 1921);

o naMiaTHUK «HewusBecTHwiii compmat» (ITapux, 1921, aBrop mpoekta AHpu

®daBbe);

o naMaTHUK «HensBecthsiii conpat» (Bapmasa, 1922);

o TanrenOeprckuit Memopuait (Boctounas [Ipycens, 1924-1927);

° Menenckue Bopota (bensrus, Wmnp, 1927, apxutektop Pemkunanbg

briomdpunn);

. memopuan «llammmy (Kazane-Moudeparo, Wramus, 1928, ckymbnrop

Jleonapno buctonbdn);

. MoHyMeHT naBimuM B IlepBoit mupoBoit BoitHe (Mtanusi, Ankona, 1927-

1930, apxutekTop I'Bugo Yepunnn);
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o naMaTHUK reposm [lepBoit mupoBoit BoitHbl (MockBa, 2014, aBTop npoekTta
A.H. KoBanbuyk);

° namsaTHUK «[lpomanue crnaBsuku» (MockBa, benopycckuii Bok3zan, 2014,
ckynentopsl Cepreii Illep6akoB, BsiuecnaB MonokocToB, apxuTektop Bacumnuii
JlaHumOB).

Kunemamoczpadgh:

JokymenmanvHoe KUHO:
o Apmsnckuii renouun (Quapro Nonabepr, CIIA, 2006);

. 3a0bITas BoitHa (IOKYMEHTaNbHBIN IIUKI U3 6 cepuil, BaxTtanr Mukenanse,
Buranuii SIxymes u np., Poccus, 2012);

o Anokanuncuc: [Tepsas mupoBas BoitHa (M3abens Knapk, @panrus, 2014);

o Onu Hukorga He crtanyt crapuie (Ilurep [Ixexcon, BenukoOpuranus —

Hosas 3enanams, 2014);
o [Tokymenue. CapaeBo, 1914 (Auapeac Ilpoxacka, ABctpus, 2014);
o Capaegckoe youiictBo (Henum Jlonuapesuu, @pannus, 2014).

Xyoooicecmeennoe KUHO'

Ha nievo (Uapnws3 Yarummn, CIIA, 1918);

Apcenan (Anekcauap Jlosxenko, 1929);

Ha 3anagnom ¢ponte 6e3 nepemen (JIbronc Maitncroyn, CILA, 1930);
Oxkpawnna (bopuc bapuer, CCCP, 1933);

Benukas unnro3us (JKan Penyap, @panrus, 1937);

Moct Barepnoo (Mepsun Jlepoii, CIIIA, 1940);

Bpaswiii conaat LBeiik (Kapen Crekibl, YexocnoBakus, 1957);
[IBeiix Ha dponte (Kapen Crexisl, UexocnoBakus, 1957);

Tpomnsi cnasel (Ctannu Kyopuk, CHIA, 1957);

Tuxuii {on (Cepreii I'epacumon, CCCP, 1958);

Jloypenc Apaswuiickuii ([{aBuna JIun, BenukoOGpurtanus, 1962);
ITokymenue B CapaeBo (Benbko bynaiiny, FOrocnasus, 1975);

Ha 3amamnom ¢ponte 6e3 mepemen ([lembepr Mann, BemukoOpuranws,

1979);

lNannmunonu (ITutep Yup, Ascrpanus, 1981);

Aronus (Qnem Knumos, CCCP, 1985);

Moon3syun (Anexkcanap Mypatos, CCCP, 1988);

Jlerennpl ocenn (DaBapn Lsuk, CIIA, 1994);

B mo6Bu u Boiine (Puuapn Atrenbopo, Benukobpurtanus, 1996);

Honras nomonska (XKan-Ileep Kene, @panrus, 2004);

CuactnuBoro PoxnectBa (Kpuctuan Kapuon, ®@paunuus, 2005);

I'ne3no xaBoponka (Ilaono TaBuanu, Butropmo TaBuanum, Hramus —
Ucnanus — bonrapus — ®panuus — ['epmanus, 2007);
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o Moit manbuuk [Ixex (bpaiian Kupk, Benukoopurtanus, 2007);
° Bboegoii konb (Ctuen Cnimnbepr, CIIA, 2011);

o Bocnomunanus o Oyaymem ([xeiimc Kent, BenukoOputanus, 2014);

o baranbons (Imutpuii Mecxues, Poccus, 2015);

o Ataka meptBenoB: Ocoseny (Bacunuit Yurunckumii, Poccuss — bemapycs,
2018);

o Manbuuk pycckuii (Anexkcanap 3onotyxus, Poccus, 2019);

o 1917 (Cam Mbaupec, CIIA, 2019).

Jumepamypa (pomanwy):
o Oroub (Aupu bap6toc, @pannus, 1916);
° Tpu conpata (Moc ITaccoc, CIIIA, 1921);
o [Toxoxnenust 6paBoro conaata Ileeiika (Apocnas INamek, YexociaoBakus,
1921-1923);
o Ha 3amagnom ¢ponte 6e3 mepemen (1928). Boszppamenne (1931). Tpu
toBapuia (1936) (Opux Mapus Pemapk, ['epmanus);
o [Ipomaii, opyxue (OpHcT Xomunrysu, CILA, 1929);

o Cwmepts repos (Puuapn Onpunrron, BenukoOputanus, 1929);

° Bce moau — Bparu (Puuapn Ongunrron, BenukoOpurtanus, 1933);
o [TyremectBue Ha kpaii HouH (JIyn @epaunann Cenun, 1932);

o bpycunorckuii npopsiB (Cepreit CepreeB-Llienckuii, 1943);

o Moomnsyua (Banentun [Mukyns, CCCP, 1973);

o Bboepoii kons (Maiikn Mopnypro, Benmukobpuranus, 1982);

o Honras nomonska (Cebactban XKanpuzo, @panmus, 1991);

o Jlerennpl ocenu ([>xum Xappucon, CIITA, 1994);
o [Tanenue rurantoB (Ken ®omnet, Benmukobpuranus, 2010).

20. Axryanu3anusi codobiTusi. Boripocs! 1uist 00CyxaeHus:
° beimu nu B Bamieil cembe yuyacTHUKHM IlepBoil mMupoBoil BoiHBI? UTO BBI
3Haere o HuXx? Kakue apredakTbl TOr0 BpeMEHH COXPAaHUIIUCH B Balei ceMbe?
° CIl0)kHBIE MEXJYHApOJHbIC OTHOIICHUS Hadama XX B. CTalld OJHOM WH3
npuunH llepBoii MupoBOK BOMHBI. MOXHO JIM TOBOPUTH O TOM, YTO B HACTOSILIEE
BpEMsI MEXJIYHApOJHbIE OTHOILIEHHUSI CTOJIb K€ CJIOXKHBI, U YTO MHUpOBasi BOilHA
BO3MOKHA?
. KoMy BeIrOmHA BOWiHA B coBpemeHHOM Mmupe? Kakum o0OpazoM MOXKHO
MPEIOTBPATUTh CYIIECTBYIOIMNE MEXIyHApOaHbIe KOHPIUKTHI? OT KOTO 3aBUCUT
MHp Ha IJIaHEeTe?
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° Moxere nM Bbl JHUYHO B TOM WIM MHOM Mepe CrnocoOCTBOBATh

MpeJOTBpAIlICHUIO JTI00bIX BOMH? Ecnu «ma», To kakum odpazoMm? Ecnu «HeT», TO

noyemy?

1.S. Ogonowskaja*®

Der Erste Weltkrieg. Die Teilnahme Russlands am Ersten Weltkrieg:
Der Algorithmus fiir das Erlernen des Themas im Geschichtsunterricht*’

Der Erste Weltkrieg ist eines der Schliisselereignisse des 20. Jahrhunderts.
Man bietet unseren Kollegen den Autorenalgorithmus fiir die Analyse des
historischen Ereignisses solchen Malstabes an, der im Laufe von 40-jdhriger

Unterrichtspraxis ausgearbeitet wurde (siche Tabelle 1).

Tabelle 1.
Algorithmus fiir die Analyse des historischen Ereignisses
(der Weltkrieg)
Das Element der Kurze Charakteristik
Analyse

1. Das historische Die globale militdrische Konfrontation zwischen
Ereignis Staaten und Koalitionen von Staaten.

2. Die historische Zeit Kriegsbeginn

Kriegsende

Anzahl von Kriegstagen

Vertragsabschlussdaten

Daten des Kriegseintrittes von einzelnen Staaten
Daten des Kriegsaustrittes von einzelnen Staaten

3. Der historische
Raum

Konkrete Orte der Kriegshandlungen (Kontinente,
Regionen, Ozeane, Meere, Stidte, Inseln und
Halbinseln, Flisse, Seen, Berge Uusw.)

4. Die
Voraussetzungen

Vorldaufige Bedingungen, der Ausgangspunkt der
Verschéirfung der gesamten internationalen Lage.

5. Die Ursachen des
Krieges

Erscheinungen, die die Entstehung einer anderen
Erscheinung veranlassen; der Grund der Handlungen:

46 Ogonovskaya Isabella Stanislavovna — Kandidat fiir Geschichtswissenschaften, Dozentin, Fachhochschul- und
Wissenschaftszentrum, Uraler Foderale Universitidt benannt nach dem ersten Pridsidenten Russlands B.N. Jelzin,
Lehrerin fiir Geschichte und Sozialkunde, Berater des Ministers fiir Bildung und Jugendpolitik der Region

Swerdlowsk.

47 Anmerkung. Man erlernt in Russland das Thema "Der Erster Weltkrieg" im Rahmen der allgemeinen Geschichte
und der Geschichte Russlands in der 10. Klasse. Fiir das Erlernen des Themas sind insgesamt 4 Stunden vorgesehen.
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e fiir alle Teilnehmer
e fiir konkrete Staaten

6. Der Anlass

Das Ereignis, das als "Ausloser” fiir den Weltkrieg
diente.

7. Die Teilnehmer

e militdrpolitische Blocke

e Staaten

e PersOnlichkeiten (Staatsoberhdupter,
Kriegsbefehlshaber, Kriegshelden, Personen, die
im Weiteren bekannt wurden)

8. Die Besonderheiten
dieses Krieges im
Vergleich zu friheren

Malfstab, strategische und taktische Besonderheiten,
neue Technik usw.

9. Die
Hauptschauplitze von
Kriegshandlungen

Das umfangreiche Territorium des Teils vom Kontinent
mit Meeren, die thn umspiilen, oder Wasserfliche des
Ozeans (des Meeres) mit Inseln und mit der
angrenzenden Kiiste, wo bedeutende Kriegshandlungen
vorgenommen werden.

10. Der Verlauf der
Kriegshandlungen

Grundlegende
Fronten.

Kriegsoperationen an verschiedenen

11. Die Organisation
der Arbeit im

Die von Behorden ergriffenen MaBnahmen, um die
Verwaltung des Landes unter Kriegsbedingungen zu

Hinterland gewihrleisten, um die Front mit Ausrlistung und
Nahrungsmitteln zu versorgen, um das Leben von
Biirgern zu gewéhrleisten.

12. Die 1. Quantitative Merkmale (Anzahl der

Kriegsergebnisse Teilnehmerstaaten, allgemeine Bevolkerung von
Lindern, die am  Krieg beteiligt  waren,

Menschenverluste, Materialschaden):
e insgesamt;
e fiir einzelne Staaten.
2. Konkrete Vertrige.
3. Qualitative Merkmale:
e insgesamt;
o fiir einzelne Staaten.

13. Die Bedeutung des
Krieges

Die Wichtigkeit, die Bedeutsamkeit, die Rolle:
e fiir die ganze Welt;
e fiir konkrete Staaten.

14. Die Kriegsfolgen

Der Einfluss des Krieges auf die Zukunft:
e fiir die ganze Welt;
e fiir konkrete Staaten

15. Die historischen

Dokumente, die im Unterricht fiir die Arbeit am Thema
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Quellen

verwendet werden.

16. Die
Diskussionsfragen

Die Probleme, die Streitigkeiten unter den Historikern
und anderen Menschen, die sich mit der Forschung der
Kriegsgeschichte beschiftigen, verursachen.

17. Die Analogien
(offensichtlichen und
nicht offensichtlichen)

Historische Ereignisse, mit denen man das zu
analysierende Ereignis vergleichen kann.

18. Die neuen

Die Begriffe, auf deren Grundlage man iiber die

historischen Begriffe | Identifizierung  ausgerechnet dieses  Ereignisses
sprechen kann.

19. Die Die Werke, in denen die Ereignisse und Handlungen

Widerspiegelung des | der  Weltkriegsteilnehmer  ihre = Widerspiegelung

Ereignisses in der
Literatur und Kunst

gefunden haben.

20. Die Aktualisierung
des Ereignisses

Die Besprechung der Frage danach, in welchem Malle
ein neuer Weltkrieg moglich ist, welche Ursachen in
der modernen Welt zu solchem fiihren kénnen.

1. Das historische Ereignis ist der Erste Weltkrieg (1914-1918).

2 Die historische Zeit. Der Erste Weltkrieg ist ein komplexes historisches
Ereignis*, das mit einer Reihe von historischen Daten hauptsichlich aus der
Kriegsgeschichte verbunden ist (siche Tabelle 2).

Tabelle 2.

Die wichtigsten Daten*®

Das Jahr 1914

19. Juli (1. August)

Deutschland erkliarte Russland den Krieg.

21. Juli (3. August)

Deutschland erklirte Frankreich den Krieg.

22. Juli (4. August)

Die deutschen Truppen marschieren ohne offizielle
Kriegserkldrung in Belgien ein.

22. Juli (4. August)

Grofbritannien mit seinen Dominions erklarte

Deutschland den Krieg.

24. Juli (6. August)

Osterreich-Ungarn erkliirte Russland den Krieg.

28. Juli (10. August)

Frankreich erklirte Osterreich-Ungarn den Krieg.

30. Juli (12. August)

GroBbritannien erkldrte Osterreich-Ungarn  den
Krieg.

10. (23.) August

Japan erklirte Deutschland den Krieg.

30. Oktober (12.

Die Tiirkei erklirte den ,,heiligen” Krieg (Dschihad)

48 Das komplexe historische Ereignis ist ein Ereignis, das aus anderen, kleineren Ereignissen besteht.

49 Hier und im Weiteren sind die Daten vor Beginn von 1918 nach dem julianischen Kalender angegeben, die Daten

in Klammern sind nach dem gregorianischen Kalender angegeben.
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November)

Russland, Frankreich und Grof3britannien.

2. (15.) November

Russland erklirte der Tiirkei den Krieg.

5. (18.) November

GroBbritannien erklédrte der Tiirkei den Krieg.

6. (19.) November

Frankreich erklarte der Tiirkei den Krieg.

Das Jahr 1915

10. (23.) Mai

Italien erklirte Osterreich-Ungarn den Krieg.

14. (27.) August

Italien erklirte Deutschland den Krieg.

1. (13.) Oktober

Auf Seiten von Deutschland, Osterreich-Ungarn
und der Tiirkei trat Bulgarien in den Krieg ein.

3. (16.) Oktober

England und Frankreich erklarte Bulgarien den
Krieg.

5. (18.) Oktober

Russland erklirte Bulgarien den Krieg.

Das Jahr 1916

14. August

Auf Seiten der Entente trat Ruménien in den Krieg
ein.

Das Jahr 1917

24, Marz (6. April)

Auf Seiten der Entente traten die USA in den Krieg
ein.

Das Jahr 1918

3. Mérz 1918

Sowjetrussland und das kaiserliche Deutschland
unterzeichneten den Friedensvertrag von Brest-
Litowsk; Sowjetrussland tritt aus dem Krieg aus.

29. September 1918

Bulgarien kapitulierte.

30. Oktober 1918

Die Tiirkei kapitulierte.

3. November 1918

Osterreich-Ungarn kapitulierte.

11. November 1918

Deutschland kapitulierte. Der Waftenstillstand von
Compicgne.

13. November 1918

Sowjetrussland annullierte den Friedensvertrag von
Brest-Litowsk.

Das Jahr 1919

vom 18. Januar bis zum
21. Januar 1919

Die Pariser Friedenskonferenz zur Bestitigung der
Kriegsergebnisse

28. Juni 1919

Der Vertrag von Versailles der siegreichen Lénder
mit Deutschland

10. September 1919

Der Vertrag von Saint-Germain der siegreichen
Linder mit Osterreich

27. November 1919

Der Vertrag von Neuilly der siegreichen Lénder mit
Bulgarien

Das Jahr 1920

4. Juni 1920

Der Vertrag von Trianon Neuilly der siegreichen
Linder mit Ungarn

10. August 1920

Der Friedensvertrag von Sévres der siegreichen
Lander und anderer Staaten mit dem Osmanischen
Reich
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3. Der historische Raum. Die Kriegshandlungen des Ersten Weltkrieges
fanden in Europa und Afrika, im Nahen und Fernen Osten und auf den Ozeanen
(Atlantik, Pazifik, Indik) statt. Die Hauptschauplitze von Seekriegshandlungen
waren die Ostsee, der Norden, das Mittelmeer und das Schwarze Meer.

Die Arbeit mit der geografisch-historischen Karte:

o Zeigen Sie auf der Karte Hauptstidte von Staaten, die Mitglieder vom
Dreibund; von der Entente und vom Vierbund waren: Belgrad, Berlin, Wien,
Rom, London, Paris, St. Petersburg, Istanbul, Sofia;

o Zeigen Sie auf der Karte Stidte, deren Namen mit den Ereignissen des Ersten
Weltkrieges verbunden sind: Amiens, Brest-Litowsk, Warschau, Verdun,
Iwangorod, Ypern, Lodz, Lwow, Przcmys$l, Reims, Sandomierz, Sarajevo,
Sarikamis, Saloniki, Trapezunt, Erzurum.

o Zeigen Sie auf der Karte:

O

O O O O

o O

Meere: die Ostsee, die Nordsee, das Mittelmeer, das Schwarze Meer;
Meeresstralen: den Bosporus, die Dardanellen;

Inseln: Helgoland, die Moonsund-Inseln, die Falklandinseln;

Halbinseln: die Halbinsel Gelibolu, Jiitland;

Fliisse: die Beresina, den Westlichen Bug, die Weichsel, den Dnjestr, den
Isonzo, die Marne, den Rhein, den San, die Somme;

Berge: die Alpen, die Karpaten, den Kaukasus, die Ardennen;

Kanile: den Sueskanal.

| =3 »
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4. Die Voraussetzungen des Ersten Weltkrieges:

I.

Das Streben der entwickelten Ldnder nach Expansion — nach der

territorialen, militdrpolitischen, finanziellen und wirtschaftlichen Ausweitung der
Einflussbereiche.

2.

Das Interesse einzelner Staaten an einer Revision der bestehenden

Weltordnung, die sich zur Mitte des 19. Jahrhunderts ergab, geopolitische
Bestrebungen nach einer Neuaufteilung der Welt.
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3. Die Vereinigung von 23 deutschen Lidndern und drei freien Stiddten
(Bremen, Hamburg, Liibeck) zu einem Staat — Deutschland.

4. Das Wachstum der 6konomischen Macht der USA nach dem Biirgerkrieg
von 1861-1865 und der Abschaffung der Sklaverei.

5. Die Weltwirtschaftskrise von 1900-1903 und als ihre Folge ungleiche
wirtschaftliche Entwicklung der Léander, die Entstehung von Monopolen.

6. Die Entstehung von militdrpolitischen Blocken: dem Dreibund (1882) und
der Entente (1907).

7. Die Zerstorung des Prinzips der kollektiven Verantwortung und des
Interesses von Maichten auf der Grundlage des Kriftegleichgewichtes und der
gegenseitigen Berlicksichtigung von Interessen, das seit den Zeiten vom Wiener
Kongress von 1814-1815 galt.

8. Die Entstehung von Monopolen zur Herstellung von Waffen, von
Riistungsprogrammen in verschiedenen Lindern, der Beginn des Wettriistens im
Allgemeinen, die Erhohung der Militdrbudgets der fithrenden Lander der Welt.

9. Das Deutsch-Britische Wettriisten zur See.

10. Das Fehlen der Abriistungsentscheidungen auf internationalen
Konferenzen in Den Haag (1899, 1907).

11. Die Arbeiter- und Revolutionsbewegung in européischen Landern.

12. Die Verschirfung der nationalen Frage in Osterreich-Ungarn und die
nationale Befreiungsbewegung auf dem Balkan.

13. Die moralische und psychologische Vorbereitung auf den Krieg seitens
einflussreicher Gruppen und ideologischer Bewegungen, die zur Forderung des
Patriotismus organisiert waren, seitens der Medien, Autoren populdrer Romane
iiber Invasionen und Kriege der Zukunft; usw.

Die Fragen fiir Lernende (zur Wiederholung):

e Womit endete der Deutsch-Franzdsische Krieg 18707

e Wie beeinflusste die Vereinigung Deutschlands die auBBenpolitischen
Ambitionen des neuen Staates?

e Welche Ereignisse in der Geschichte der Vereinigten Staaten ermoglichten es
diesem Land um die Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert einen starken
wirtschaftlichen Durchbruch zu erzielen?

e Wie verdnderte sich das Kréfteverhdltnis um die Wende vom 19. zum 20.
Jahrhundert in der Weltarena?

e Wofiir interessierten sich damals die Industrie- und Finanzkreise der
entwickelten Lander?

o Wie beeinflusste die Weltwirtschaftskrise von 1900-1903 das sozial-
okonomische und politische Leben der Lander der Welt?

e Welche Errungenschaften auf dem Gebiet der Wissenschaft, Technologie und
Kommunikation wurden von verschiedenen Léandern auf dem Gebiet der
Militdrindustrie genutzt?

e Welche militarpolitischen Blocke gab es zu Beginn des Ersten Weltkrieges in
Europa?
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e Warum hatte Deutschland ausgerechnet mit England das Flottenwettriisten?

e Warum nannte man den Balkan «die Pulverkammer Europas»?

e Warum konnten die beiden Haager Konferenzen (1899, 1907) ihre
Hauptaufgabe nicht erfiillen und eine Entscheidung tiber die Begrenzung der
Riistungen nicht treffen?

e Womit endeten die Kriege der Wende vom 19. zum 20. Jahrhundert und wovon
zeugten die Ergebnisse dieser Kriege:

o der Japanisch-Chinesische Krieg (1894-1895);

der Spanisch-Amerikanische Krieg (1898);

der Burenkrieg (1899-1902);

der Russisch-Japanische Krieg (1904-1905);

der Italienisch-Tiirkische Krieg (1911);

der Zweite Balkankrieg (1913); usw.?

O O O O O

5. Die Ursachen des Ersten Weltkrieges:

1. Die Verschirfung der Rivalitit zwischen den GroBmichten im Kampf um
die Neuaufteilung einer bereits geteilten Welt.

2. Die Verschirfung der Beziehungen zwischen militdrpolitischen Blocken.

3. Das Aufkommen an Hofen von Herrschern (Kaisern, Konigen, Sultanen
usw.) der sogenannten Militdrparteien aus der Mitte von hdchsten Beamten,
Generilen, die ihre Regierungen zu einem Krieg anregten.

4. Die Entstehung von Monopolen zur Herstellung von Waffen, deren
Vorhandensein den Regierungen Hoffnung auf einen schnellen Sieg in einem
zukiinftigen Krieg gab.

5. Die Unfidhigkeit der Mehrheit von Staatsmidnnern das Ausmall und die
Folgen eines bewaffneten Konflikts zwischen den fiihrenden Weltméichten
vorauszusehen.

6. Die Unfdhigkeit europdischer Diplomaten konstruktiv auf die sich
momentan dndernde Situation in Europa zu reagieren.

7. Die Bestrebung der Regierungen verschiedener Linder die Intensitit der
Arbeiter- und Revolutionsbewegung zuriickzuhalten, indem die Bevolkerung durch
militirische Probleme abgelenkt wird.

8. Das Scheitern der Antikriegsbewegung in europdischen Léndern.

Es ist wichtig zu betonen, dass jeder der am Krieg beteiligten Staaten seine
eigenen Ziele der Teilnahme am Krieg hatte (siehe Tabelle 3).

Tabelle 3.
Die Ziele der Teilnehmer am Ersten Weltkrieg
Der Staat Die Ziele der Teilnahme am Krieg
Deutschland | ¢ den Hauptgegner — GroBbritannien — zu besiegen und
Frankreich zu schwichen;
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den Kolonialbesitz zu vergroBBern (zu 1914 hatte Deutschland
3,5-mal so wenig Kolonien wie Frankreich und 32-mal so
wenig Kolonien wie England)®;

das riesige Kolonialkaiserreich in Afrika, im Pazifikgebiet, die
weite Einflusssphére in Siidamerika zu schaffen;
«Mitteleuropa» unter Agide Deutschlands (Osterreich-Ungarn,
der Balkan, Baltikum, Skandinavien, Belgien, Holland, der
Teil Frankreichs usw.) zu schaffen;

Die Kontrolle der deutschen Schwerindustrie iiber Bergwerke
Belgiens und Frankreichs zu erlangen °%;

Russland zu schwichen (man hatte vor ihm Polen, Baltikum
und die Ukraine wegzunehmen);

zusammen mit Osterreich-Ungarn auf dem Balkan und im
Nahen Osten Ful} zu fassen;

Osterreich-
Ungarn

Serbien niederzuschlagen, um seine Hegemonie im Ostlichen
und westlichen Teil der Balkanhalbinsel zu festigen;

die Balkanstaaten vollig zu unterwerfen;

den «Flickenstaat» zu festigen;

die Herausbildung eines unabhidngigen siidslawischen Staates
auf dem Balkan zu verhindern;

England

das «groBere Britannien» zu schaffen, das letztendlich den
Rest der Welt seinem Einfluss zu unterwerfen berufen ist;

die deutsche kommerzielle und industrielle Konkurrenz zu
schwichen und die Drohung der deutschen Flotte zu
beseitigen;

die «Freiheit in Meeren» fiir den britischen Handel und den
britischen  Import von  Lebensmitteln  sowie  die
Meeresbeziechungen mit dem Weltreich zu bewahren,;

Frankreich

Elsass und Lothringen, die als Ergebnis des Deutsch-
Franzosischen Krieges 1870 verloren waren, zuriickzunehmen;

dic reichen deutschen Kohlenbecken einzunechmen (das
Bestreben der Fiihrungskrifte der franzosischen Metallurgie);

das franzosische Kolonialreich zu erweitern vor allem auf
Kosten deutscher Besitztiimer in Afrika;

den wirtschaftlichen Einfluss auf dem Balkan zu verstirken;

Russland

die politische und militdrische Herrschaft auf dem Balkan
auszuiben;

die stindige Kontrolle {iber die Meeresstralen den Bosporus
und die Dardanellen zu erlangen;

den ganzen Iran in die Sphére seines Einflusses
einzuschlief3en;

%0 Die Weltgeschichte. Der Erste Weltkrieg. S. 22.

51 Joll, S. 286.
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e die militdrpolitische Macht Deutschlands zu zerstoren;
e den Einfluss im Fernen Osten insbesondere in China zu
verstiarken;

e den Einfluss des deutschen Biirgertums in der russischen
Wirtschaft zu schwéchen.

Die Aufgaben fiir Lernende

1. Sehen Sie sich aufmerksam die Karikatur «Europdische Keilerei 1914» an und
beantworten Sie die Frage: Was wollte der Autor mit diesem Bild sagen?

Europﬁi;che" Kéilerei [, AT Pl

o
] Y D
' 4
X
T

2. Lesen Sie die Aussage des britischen Historikers James Joll und denken Sie tiber
die Antwort auf die Frage nach: Worin bestanden deutsche Ambitionen (German
ambitions), franzésischer Groll (French grievances), russischer Expansionismus
(Russian expansionism), britische Besorgnis (British anxieties) und dsterreichische
Angste (Austrian fears)?

James Joll («The Origins of the First World War», 1992): «Imperialist
thinking had always accepted the risk of war and regarded armed struggle as an
essential part of imperial expansion, even though in fact imperialist wars had
hitherto for the most part been limited in scope. By 1914 this intensified the crisis
in which German ambitions, French grievances, Russian expansionism, British
anxieties and Austrian fears led to the decision that war was inevitable if vital
national interests were to be preserved»®2,

3. Ergdnzen Sie im Text die Benennungen von Staaten:

«Nehmen sie Elsal und Lothringen, so wird mit
bekriegen» (Karl Marx).

52 Joll J. The Origins of the First World War / Ubersetzt aus dem Englischen. — Rostow am Don:
Phonix-Verlag, 1998. — S. 330.
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4. Betrachten Sie die Karikatur und beantworten Sie die Fragen:

4.1. Von welchem Staat ist die Rede?

4.2. Was fiir eine Person ist auf dem Bild dargestellt?

4.3. Welches Problem rollt der Autor dieser Karikatur auf?

4.4. Ist es moglich, diese Karikatur zu den Werken zu zdhlen, die die Ursachen des
Ersten Weltkrieges veranschaulichen?

Ors ma crapocrn nlre sa wray
APWILNDCK AIITSCN, 3 TO momanys o
conchien paamaseTcs

6. Der Anlass fiir den Krieg: Das «Attentat von Sarajevo» ist die
Ermordung des Thronfolgers Osterreich-Ungarns Erzherzoges Franz Ferdinand am
15. (28.) Juni 1914 von Gavrilo Princip, einem Mitglied der serbisch-
nationalistischen Bewegung Mlada Bosna (Junges Bosnien).

Der Besuch des Erzherzoges in Sarajevo trotz der Warnungen und seinen
eigenen schlimmen Vohrahnungen fand an dem Tag statt, an dem Serben den
Jahrestag des groBten nationalen Ungliicks — der Niederlage gegen die Osmanen
1389 auf dem Amselfeld — hatten.

Die Fragen und Aufgaben fiir
Lernende:

e Erinnern Sie sich daran, was die
Bosnische Krise (Bosnische
Annexionskrise) ist und wie
Osterreich-Ungarn damit
verbunden ist?

e Denken Sie dariiber nach, warum
gerade  Serbien  Osterreich-
Ungarn ein Ultimatum stellte,
obwohl die Ermordung des
Erzherzoges Franz Ferdinand in
der Hauptstadt Bosniens
Sarajevo geschah?

e Stellen Sie sich vor, dass
Osterreich-Ungarn Serbien kein
Ultimatum anldsslich der
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Ermordung von Franz Ferdinand
gestellt hitte. Ob der Weltkrieg
in diesem Fall nicht ausbrechen
konnte?

ASSASSINAT RITI RICHE
ET DE LA DUCHESSE SA FEMME A SARAJEVO

7. Die Teilnehmer des Ersten Weltkrieges

Zu den Koalitionen und Staaten, die am Ersten Weltkrieg teilgenommen
haben, zdhlt man 38 Staaten (34 von denen waren auf Seiten der Entente) (siche
Tabelle 4).

Tabelle 4.
Die Teilnehmer des Ersten Weltkrieges

Vierbund (Mittelmdchte): Die Entente und ihre Verbiindeten:
e Deutschland e Grof3britannien, seine Dominions
e Osterreich-Ungarn (Australien, Kanada, Neuseeland,
e Osmanisches Reich Neufundland, die Siidafrikanische Union)
e Bulgarien und Kolonien (Britisch-Indien)

e Frankreich

e Russland

e andere Lander Europas: Belgien,

Griechenland, Italien, Portugal, Ruménien,
San Marino, Serbien, Montenegro

e Linder Siidamerikas: Bolivien, Brasilien,
Peru, Uruguay, Ekuador

e Linder Nordamerikas: Haiti, Guatemala,
Honduras, Costa Rica, Kuba, Nikaragua,
Panama, die USA

e Liander Asiens (China, Siam, Japan)

e Linder Afrikas (Liberia).
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Die Aufgaben fiir Lernende

Aufgabe 1. Finden Sie in Nachschlagewerken oder im Internet die Informationen
tiber die Oberhdupter der fiihrenden Teilnehmerstaaten des Ersten Weltkrieges.

Aufgabe 2. Machen Sie sich mit der Karikatur von 1915 bekannt und bestimmen
Sie die darauf abgebildeten Personen. Zdhlen Sie ihre Gesamtzahl.

Aufgabe 3. Bereiten Sie kleine Vortrage iiber die beriihmtesten Kriegsbefehlshaber
aus der Zeit des Ersten Weltkrieges vor.
Aufgabe 4. Wihlen Sie aus der nachstehenden Liste eine der Personlichkeiten nach
dem Wusch aus und bereiten Sie einen Vortrag nach dem folgendem Plan vor:

o die Person (Lebensjahre, Herkunft, Ausbildung);

o die Tatigkeit wihrend des Ersten Weltkrieges;

o Auszeichnungen im Ersten Weltkrieg;

o das Leben und das Schicksal in der Nachkriegszeit.

Die bekannten Persénlichkeiten des Ersten Weltkrieges:

e Atrtilleristen: Seyit Ali Cabuk (die Tiirkei);

e Panzerkraftwagenfahrer: Pawel Gurdow (Russland);

e Flieger: Godwin von Brumowski, Josef Kiss (Osterreich-Ungarn), Willy
Coppens (Belgien), William Avery Bishop, Albert Ball (GrofB3britannien),
Oswald Boelcke, Max Immelmann, Manfred von Richthofen (Deutschland),
Francesco Baracca (Italien), Alexander Kasakow, Pjotr Nesterow (Russland),
Edward Rickenbacker (Vereinigte Staaten), Georges Guynemer, Alphonse
Flavien Poiré, René Fonck (Frankreich);

e Kasaken-Regimente: Kosma Krjutschkow, Grigorij Semjonow (Russland);
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Artzte, Krankenschwester: Edith Cavell (GroBbritannien), Rimma Iwanowa
(Russland), Noel Chavasse (GroB3britannien);

Seeleute: Otto Weddigen, Lothar von Arnauld de la Periére (Deutschland),
Michail Kitizin, Pjotr Semenischtschew (Russland);

Infanteristen: Michael O'Leary (GroBbritannien — Irland), Filip Konowal
(Russland — Kanada), Maria Botschkarjowa, Karel Vasatko, Alexej Makucha

(Russland), Dragutin Gawrilowitsch (Serbien),

Staaten);

Alvin York (Vereinigte

e Maschinengewehrschiitzen: Anibal Milhais (Portugal);
e Geheimagenten: Thomas Edward Lawrence (von Arabien) (GroB3britannien);
o Scharfschiitzen: Francis Pegahmagabow (Kanada); usw.

Aufgabe 5. Machen Sie sich mit der nachstehenden Liste der Personlichkeiten
bekannt. Das sind Menschen, die am Ersten Weltkrieg teilgenommen haben und
spater zu beriihmten Menschen in der Weltgeschichte wurden. Bestimmen Sie,
welches Land diese oder jene Person reprisentiert. Gruppieren Sie alle Namen

nach Tatigkeitsbereichen (Politik, Militér, Literatur, Kino, Wissenschaft usw.).

Erich Maria Remarque

Georgi Schukow

Wsewolod Pudowkin

Charles de Gaulle Iwan Pyrjew Erwin Rommel

Louis Aragon Walt Disney Guillaume Apollinaire
Kasimir Malewitsch Bernard Montgomery Adolf Hitler

Alexander Wassilewski | Carl Gustaf Mannerheim | Konstantin Rokossowski
Pjotr Kapiza Sergei Wawilow Jack Warner

Ernest Hemingway Richard Aldington Harry S. Truman
Pawel Filonow Richard Sorge Corrado Alvaro
Somerset Maugham Kemal Atatiirk John Tolkien
Dwight D. Eisenhower | Agatha Christie Jaroslav HaSek

Henri Barbusse

Douglas MacArthur

Nikolai Burdenko

8. Die Besonderheiten des Ersten Weltkrieges:
Zum ersten Mal wurde der Krieg in drei physischen Bereichen gefiihrt: zu
Lande, zu Wasser und in der Luft;
Der Menschenbestand der Armeen und Flotten der groften Staaten, die
Kolonialméichte waren, war multinational und polykonfessionell;
Es war ein «Grabenkriegy (Stellungskrieg) und das bedeutete, dass
Kampfhandlungen in den meisten Abschnitten an relativ stabilisierten
Frontlinien durchgefiihrt wurden,;
Die Volkswirtschaften aller
untergeordnet;
Zum ersten Mal wurden in Flugzeugen Maschinengewehre aufgestellt, die
Aufklarungsflugzeuge zu ersten Jagdflugzeugen machten. Infolgedessen
begannen sich Luftverteidigungsmittel zu entwickeln;

kriegfiilhrenden Léander waren der Front
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e Waihrend der britisch-franzosischen Offensive an der Somme (1916) setzten die
Briten zum ersten Mal ein neues Kampfmittel ein — den Panzer; in der
Oftfensivoperation bei Cambrai (1917) filihrten sie erstmals den massiven
Einsatz von Panzern (476 Fahrzeuge) durch;

e England und Deutschland verwendeten grof3e Panzerschiffe eines neuen Typs —
die Dreadnoughts, die sowohl angesichts der Bewaffnung als auch der
Geschwindigkeit erhebliche Vorteile hatten;

e Zu einer gewaltigen Kriegswaffe wurden U-Boote;

e In der Néhe der Stadt Ypern (Belgien) verwendeten die deutsche Truppen 1915
zum ersten Mal in der Geschichte chemische Waffe — Chlor und 1917 auch zum
ersten Mal als Waffe — Senfgas, das heute als Yperit bekannt ist.

9. Die Hauptschauplitze von Kriegshandlungen

Der afrikanische Schauplatz von Kriegshandlungen (Deutschland, das
Sultanat Darfur, der islamische Orden der Senusija — das Britische Weltreich,
Portugal, Belgien, Frankreich).

Der balkanische Schauplatz von Kriegshandlungen (Serbien, Montenegro,
Griechenland, Frankreich, das Britische Weltreich, Italien, Russland -
Deutschland, Osterreich-Ungarn, die Tiirkei, Bulgarien).

Der Schauplatz von Kriegshandlungen im Nahen Osten (das Osmanische
Reich, Deutschland, Osterreich-Ungarn — Russland, das Britische Weltreich,
Frankreich, Italien, arabische Rebellen): der Kaukasus, Mesopotamien, Paléstina,
Syrien, Persien, die Sinaihalbinsel, die Arabische Halbinsel, die Dardanellen.

Der  osteuropdische (russische) Schauplatz von Kriegshandlungen
(Deutschland, Osterreich-Ungarn, Bulgarien, das Osmanische Reich — Russland)

Der westeuropdische (franzosische) Schauplatz von Kriegshandlungen
(Frankreich — Deutschland)

Der italienische Schauplatz von Kriegshandlungen (Italien, England,
Frankreich, Vereinigte Staaten — Deutschland, Osterreich-Ungarn)

Der pazifische Schauplatz von Kriegshandlungen (Deutschland, Osterreich-
Ungarn — das Japanische Kaiserreich, das Britische Weltreich: GrofBbritannien,
Australien, Neuseeland)

Die russischen Truppen kdampften:

e an der Ostfront (gegen die Truppen Deutschlands und Osterreich-Ungarns);

e an der Kaukasusfront (gegen die Truppen des Osmanischen Reiches);

e an der Westfront (als Teil des Expeditionskorps der russischen Armee in
Frankreich und Griechenland — gegen die Truppen Deutschlands);

e an der Saloniki-Front (als Teil des Expeditionskorps der russischen Armee in
Frankreich und Griechenland — gegen die Truppen Deutschlands, Osterreich-
Ungarns und Bulgariens).
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10. Der Verlauf der Kriegshandlungen. Es ist unmoglich, eine grof3e
Anzahl von Schlachten wéhrend des Ersten Weltkrieges aufzulisten, daher erwéhnt
man nur einige von ithnen (siehe Tabellen 5, 6).

Tabelle 5.

Die wesentlichen Schlachten in Westeuropa

Das Jahr 1914

vom 8. (21.) August bis zum 22.
August (4. September)

Die Grenzschlacht in Frankreich

vom 23. bis zum 30. August (vom 5.
bis zum 12. September)

die Erste «Schlacht an der Marne»

Das Jahr 1915

vom 6. (19.) Februar bis zum 5. (18.)
Mirz

Die 1. Etappe der Dardanellenoperation
der britisch-franzosischen Truppen

am 9. (22.) April

Der erste deutsche Gasangriff bei
Ypern in Belgien.

vom 12. (25.) April bis zum 27.
Dezember (9. Januar) 1916

Die 2. Etappe der Dardanellenoperation
der britisch-franzosischen Truppen

vom 11. (24.) Mai bis
November (11. Dezember)

zum 29.

Die 1.-4. Offensiven der italienischen
Armee am Isonzo an der italienischen
Front

Das Jahr 1916

vom 8. (21.) Februar bis zum 5. (18.)
Dezember

Die Operation von Verdun an der
Westfront

vom 29. Februar (11. Mirz) bis zum 9.
(22.) Oktober)

Die 5.-9. Offensiven der italienischen
Armee am Isonzo an der italienischen
Front

vom 16. (31.) Mai bis zum 17. Mai (1.
Juni)

Die Seeschlacht ~ von  Jiitland
(Skagerrakschlacht) in der Nordsee
zwischen der deutschen Hochseeflotte
und der Grand Fleet der Royal Navy

der 18. Juni (1. Juli) bis zum 5. (18.)
November

Die Offensive der britisch-
franzosischen Truppen an der Somme

der 20. September (3. Oktober) bis zum
18. November (11. Dezember)

Die Offensive der Truppen der Entente
an der Saloniki-Front

Das Jahr 1917

vom 3. (16.) bis zum 9. (22.) April

Die Offensive der britisch-
franzosischen  Truppen an  der
Westfront («Nivelle-Offensive)

vom 18. Juni (31. Juli) bis zum 28.
Oktober (10. November)

Die Operation der britischen Truppen
bei Ypern an der Westfront

am 30. Juni (13. Juli)

Die deutschen Truppen setzten zum
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ersten Mal an der Westfront einen
neuen Giftstoff ein — das Gas Yperit.

Das Jahr 1918

vom 21. Miérz bis zum 5 April

Die GroBloffensive der deutschen

Truppen in der Picardie

vom 8. bis zum 13. August

Die Operation von Amiens der britisch-
franzosischen  Truppen an  der
Westfront

vom 27. Mai bis zum 13. Juni

Die Offensive der deutschen Truppen
an der Aisne an der Westfront

vom 15. Juli bis zum 4. August

Die Zweite Schlacht an der Marne an
der Westfront

am 26. September

Der Beginn der «Grande Offensive»
der Armeen der Entente in Frankreich

am 30. September Der  Durchbruch  von  britisch-
franzosischen ~ Truppen an  der

«Siegfried-Liniey»
Tabelle 6.

Die wesentlichen Schlachten der russischen Armeen

Das Jahr 1914

vom 4. (17.) August bis zum 1. (14.)
September

Die OstpreuBlische Operation an der
Nordwest-Front

vom 6. (19.) August bis zum 13. (26.)
September

Die Schlacht in Galizien an der
russischen Suwest-Front

vom 15. (28.) September bis zum 26.
Oktober (8. November)

Die Operation von Warschau und
Iwangorod an der Ostfront

vom 29. Dezember (11. November) bis
zum 6. (19.) Dezember

Die Operation von L6dz an der
Ostfront

vom 9. (22.) Dezember bis zum 25.
Dezember 1914 (7. Januar 1915)

Die Schlacht von Sarikamis an der
Kaukasusfront

Das Jahr 1915

vom 9. (22.) Januar bis zum 29. Mirz
(11. April)

Die Schlacht in den Karpaten an der
Ostfront

vom 19. April (2. Mai) bis zum 9. (22.)
Juni

Der Durchbruch der deutschen Armee
bei Gorlice an der Ostfront

vom 13. (26.) Juni bis zum 7. (20.)
August

Die 0Osterreichisch-deutsche Offensive
in Polen und im Baltikum

vom 26. Juni (9. Juli) bis zum 21. Juli
(3.August)

Die Operation von Eleskirt der
russischen Armee an der Kaukasusfront

vom 17. (30.) Oktober bis zum 3. (16.)
Dezember

Die Operation von Hamadan der

russischen Truppen in Persien
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Das Jahr 1916

vom 28. Dezember 1915 (10. Januar | Die Operation von Erzurum der

1916) bis zum 3. (16.) Februar russischen Truppen an der
Kaukasusfront

vom 23. Januar (5. Februar) bis zum 5. | Die Operation von Trapezunt der

(18.) April russischen Truppen an der

Kaukasusfront

vom 22. Mai (4. Juni) bis zum 16. (29.)
Juli

Die Offensive der russischen Suidwest-
Front (Brussilow-Offensive)

vom 19. Juni (2. Juli) bis zum 12. (25.)
Juli

Die Operation von Erzincan der
russischen Armee an der Kaukasusfront

vom 23. Juli (5. August) bis zum 29.
August (11. September)

Die Operation von Ognut der
tiirkischen Truppen im Kaukasus

Das Jahr 1917

vom 23. bis zum 29. Dezember 1916
(vom 5. bis zum 11. Januar 1917)

Die Operation von Mitau (Jelgava) der
russischen Truppen an der Ostfront

vom 10. (23.) Januar bis zum 2I1.
Januar (10. Februar)

Die Operation von Mitau (Jelgava) der
deutschen Truppen an der Ostfront

vom 18. Juni (1. Juli) bis zum 30. Juli
(13. August)

Die Junioffensive der russischen
Armee

vom 19. bis zum 24. August (vom 1.
bis zum 6. September)

Die Operation von Riga der deutschen
Armee an der Ostfront

vom 29. September (12. Oktober) bis
zum 7. (20.) Oktober

Die Operation der deutschen Armee zur
Besetzung von Moonsund-Inseln an
der Ostfront

Das Jahr 1918

am 18. Februar

Der Beginn der deutschen
GroBoffensive an der ganzen Ostfront

am 23. Februar

Minsk wurde von den deutschen
Truppen eingenommen. Deutschland
stellte Russland ein Ultimatum

am 25. Februar

Reval (Tallinn) wurde von den

deutschen Truppen eingenommen.

11. Das Leben im Hinterland:

e Der allgemeine patriotische Aufschwung im Jahr 1914 und Verdnderungen in
der Stimmung der Bevolkerung in den folgenden Jahren, wachsende Opposition
gegen Regierungen;

e Die Quellen der Finanzierung des Krieges (interne und externe Darlehen,
Ertrage aus der Ausgabe von Papiergeld);

e Die Propaganda-Aktionen zur Zeichnung von Kriegsanleihen fiir Menschen, die
bereit sind, ihrem Land in Zeiten der Not zu helfen;

e Die Einfithrung von Karten fiir einzelne Lebensmittel;

e Nationale und soziale Protestaktionen in verschiedenen Lindern;
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Die Tatigkeit offentlicher Organisationen, die den Familien der Gefallenen, den
Behinderten, Verwundeten und Waisenkindern usw. halfen.

12. Die Kriegsergebnisse

Der Erste Weltkrieg dauerte 1568 Tage;

Am Krieg nahmen 38 Staaten mit der Bevolkerung mehr als 1,5 Milliarde
Menschen teil;

Fiir die Armeen aller Lidnder wurden 74 Millionen Menschen mobilisiert;

Die menschlichen Verluste der Kriegfiihrenden betrugen etwa 9,5 Millionen
Menschen von Gefallenen (siehe Tabellen 7, 8) und an Wunden Gestorbenen
und 20 Millionen von Verwundeten.

Tabelle 7.

Die Anzahl der im Ersten Weltkrieg Gefallenen
(Liinder des antigermanischen Blocks)

Das Land Gefallen (in Menschen)

Russland 1 200 000
Frankreich 898 000
GroB3britannien 485 000
Italien 381 000
Ruménien 152 000
Serbien und Montenegro 140 000
Britische Dominions und Indien 119 000
Franzosische Kolonien 48 000
Vereinigte Staaten 37 000
Belgien 32 000
Griechenland 9 000
Portugal 5000
Japan 300

Insgesamt 3506 300
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Tabelle 8.

Die Anzahl der im Ersten Weltkrieg Getoteten
(Liinder des germanischen Blocks)

Das Land Gefallen (in Menschen)
Deutschland 1473 000
Osterreich-Ungarn 727 000
Osmanisches Reich 250 000
Bulgarien 49 000
Insgesamt 2499 000

Die Vertriige:

Der Friedensvertrag von Brest-Litowsk (am 3. Marz 1918) wurde von

Russland und Deutschland unterzeichnet (wurde am 13. November 1918 im
Zusammenhang mit dem Austritt Deutschlands aus dem Krieg annulliert).

Russland:
musste die Gebiete Armeniens, Ardahan und Kars sowie das georgische Batumi
von den russischen Truppen rdumen;
musste die vollige Demobilmachung seines Heeres durchfiihren;
musste den Frieden mit der ukrainischen Volksrepublik schlieBen und das
ukrainische Gebiet von den russischen Truppen und der russischen Roten Garde
raumen;
musste Estland und Livland von den russischen Truppen und der russischen
Roten Garde rdumen;
musste Finnland und die Aland-Inseln von den russischen Truppen und der
russischen Roten Garde, die finnischen Hafen von der russischen Flotte und den
russischen Seestreitkriften raumen.

Der Friedensvertrag von Versailles (am 26. Juni 1919) wurde von

siegreichen Landern und Deutschland unterzeichnet.

Deutschland:
musste an Frankreich das Gebiet des Reichslandes Elsal3-Lothringen, an
Belgien das Gebiet Eupen-Malmedy, an Polen den GroBteil der Provinzen
WestpreuBen und Posen sowie das oberschlesische Kohlerevier und kleinere
Grenzgebiete Oberschlesiens und Ostpreullens abgeben;
musste an Frankreich die Gruben im Saargebiet {ibergeben,;
konnte die polnischen Gebiete am rechten Ufer der Oder zuriickbehalten;
musste den siegreichen Lindern den gesamten reichsdeutschen Kolonialbesitz
iibergeben;
musste die Reparationen bezahlen;
musste die Souverdnitit von Osterreich, Polen und der Tschechoslowakei

anerkennen.
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AuBerdem:
Entlang der Westgrenze Deutschlands wurde die entmilitarisierte Zone am
Rhein eingerichtet (Deutschland war es verboten, in den linksrheinischen
Gebieten sowie in allen rechtsrheinischen Gebieten mit 50 km Abstand zum
Rhein Befestigungen fiir jegliche deutschen Streitkridfte zu erhalten oder zu
bauen.);
Deutschland musste die Demobilmachung seiner Streitkrédfte durchfiihren;
In Deutschland wurde die allgemeine Wehrpflicht abgeschaftt;
Der GroBle Generalstab wurde aufgelost und konnte nicht wiederaufgebaut
werden;
Die Streitkrafte Deutschlands wurden die Landstreitkrdfte mit maximal 100.000
Mann und die Seestreitkriafte mit 15.000 Mann beschriankt;
Deutschland war es verboten die Militdrindustrie zu haben.

13. Die Bedeutung des Krieges:
Das ist der erste Weltkrieg in der Geschichte der Menschheit mit einer grof3en
Anzahl von Teilnehmerstaaten und menschlichen Opfern;
Generalstibe, Heere und Kriegsbefehlshaber verschiedener Linder haben neue
Erfahrungen gesammelt, neue Verfahren der Kriegsfithrung wurden erarbeitet;
Zusammen mit dem Ersten Weltkrieg in die Realitdt des 20. Jahrhunderts
gingen Fliegerkampfkrifte und Panzer, Flugzeugtriager und U-Boote,
Panzerziige und Straenpanzerwagen, Minenwerfer und Flammenwerfer,
Giftgase, Minenfelder, Stacheldraht und Schutzuniformen ein;
Der Krieg hat gezeigt, dass die Qualitdt und die Quantitit der Kriegswaffen
vollstindig vom Grad der industriellen Entwicklung abhéngen;
Der Krieg aktualisierte die Probleme der internationalen Beziehungen und
wurde zu einem Anreiz fiir die Schaffung einer internationalen Organisation
(Volkerbund / die Liga der Nationen) zur Verhinderung internationaler
Konflikte; usw.

14. Die Folgen des Ersten Weltkrieges:
die Revolutionen in Russland, Deutschland und Osterreich-Ungarn;
der Zerfall von vier in Europa existierten Reichen (dem Russischen Kaiserreich,
dem Deutschen Reich, der kaiserlich und koniglichen Osterreichisch-
Ungarischen Monarchie, dem Osmanischen Reich);
die Neuaufteilung von Einflussbereichen und kolonialen Besitztiimern
zugunsten Grof3britanniens, Frankreichs und der USA;
die wirtschaftliche und politische Verstarkung der Vereinigten Staaten;
die Entstehung neuer Staaten (Polens, der Tschechoslowakei, Finnlands,
Jugoslawiens usw.);
die Herausbildung des Versailles-Washington-Systems der internationalen
Beziehungen und die Schaffung des Volkerbundes (der Liga der Nationen);
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die enorme Verarmung der Werktitigen und die Erschopfung der Wirtschaft
aller Lander Europas, die den Krieg gefiihrt hatten;

die ausldndische Militarintervention in Russland nach seinem Austritt aus dem
Krieg;

das Bestreben Deutschlands nach einer Revanche fiir den demiitigenden
Vertrag von Versailles;

die militdrisch-wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen zwei Schurkenstaaten
— der RSFSR / UdSSR und Deutschland.

15. Die historischen Quellen zur Verwendung im Unterricht
Durnovo Pjotr Nikolaewitsch. Die Nachricht des Staatratsmitglieds, des
ehemaligen Innenministers Russlands an Kaiser Nikolaus II. (Februar 1914);
Brussilow Alexej Alexejewitsch. Meine Erinnerungen (ein Fragment iiber den
Zustand der russischen Armee kurz vor dem Ersten Weltkrieg) (M., 1983. S. 56-
60);
Paléologue Maurice. Am Zarenhof wihrend des Weltkriegs (M., 1991. — S. 127-
128);
Friedensvertrag von Brest-Litowsk (Text);
Friedensvertrag von Versailles (Text).

16. Die Diskussionsfragen

Allgemeine Fragen:
Wer ist am Ausbruch des Ersten Weltkriegs schuld: Deutschland und
Osterreich-Ungarn, England und Frankreich, Russland und Serbien, oder ist es
die gemeinsame Schuld der europédischen Staaten?

Die Diskussionsfragen der russischen Geschichte:
Konnte Russland die Teilnahme am Ersten Weltkrieg vermeiden?
Inwieweit ist der Kaiser Nikolaus II. fiir den Kriegseintritt Russlands
verantwortlich?
Fiir wessen Interessen kdmpften die russischen Soldaten: Russlands oder der
anderen Lander?
War Russland bereit oder nicht bereit fiir den Krieg?
Wer ist an den Niederlagen Russlands schuld: inkompetente Generdle und
Politiker oder wirtschaftliche Zurtickgebliebenheit?
War der Erste Weltkrieg die Ursache der Revolution von 1917 oder wiirde die
Zarenmacht sowieso zusammenbrechen?
Miissten die Bolschewiki den Vertrag von Brest-Litowsk mit Deutschland
abschlieBen? Ist der Frieden von Brest-Litowsk eine Schande oder eine
Erlosung?
Konnte Russland bis zum Sieg kdmpfen und eine der siegreichen Michte
werden?

94



17. Die Analogien (offensichtlichen und nicht offensichtlichen). Beim
Erlernen vom Thema «Der Zweite Weltkrieg» kann man zur Geschichte des Ersten
Weltkriegs zuriickkehren und die beiden Kriege anhand der folgenden Punkte
vergleichen:

e die Anzahl von Teilnehmerldndern
die Ursachen des Krieges
die strategischen und militartechnischen Besonderheiten
die Anzahl von Kriegsopfern
die Kriegsfolgen usw.

18. Die neuen historischen Begriffe: die Brussilow-Offensive, «der
Fleischwolf von Verdun», das Versailles-Washington-System der internationalen
Beziehungen, der Volkermord an den Armeniern, «der germanische Krieg», der
imperialistische Krieg, der Volkerbund (die Liga der Nationen), der Weltkrieg, der
Blitzkrieg, die Aufteilung der geteilten Welt, der Schlieffen-Plan, der
Stellungskrieg, «die Pulverkammer Europas», «das Attentat von Sarajevoy.

19. Der Erste Weltkrieg mit den Augen von Autoren der Literatur- und
Kunstwerke

Die Malerei:
Abschied (August Macke, Deutschland, 1914)
French: Porte-Fenetre a Collioure (Henri Matisse, Frankreich, 1914)
Selbstbildnis als Schielscheibe (Otto Dix, Deutschland, 1915)

Die Attacke an der tiirkischen Front [Ataka ma Typeuxom ¢ponte] (Nikolai
Samokysch, 1915)

Der Kavallerist in Galizien [KaBanepuct B TIamuiuu] (Nikolai Samokysch,
1915)

Zum Angriff! [B ataky] (Viktor Masurowskij, 1915)
Einjihrig freiwilliger Gefreiter (Egon Schiele, Osterreich, 1916)
In der Feuerlinie [Ha nuann orust] (Kuzma Petrow-Wodkin, 1916)

Russischer Kriegsgefangener — Grigori Kladjischuili (Egon Schiele, Osterreich,
1916)

Gassed (John Singer Sargent, Vereinigte Staaten, 1919)
Der Krieg (Otto Dix, Deutschland, Radierungenserie, 1924)
Grabenkrieg (Otto Dix, Deutschland, 1932)
Schiitzengraben (Otto Dix, Deutschland, 1933)

Flandern (Otto Dix, Deutschland, 1934)

Attacke der Kosaken. Ostpreussen 1914 [Araka ka3akoB. 1914. Bocrounas
[Mpyccus] (Alexander Awerjanow, 1995)

Die Bildhauerkunst und Architektur:
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Das Grabmal des unbekannten Soldaten «Das Kenotaph» (London, 1919, der
Architekt ist Edwin Lutyens)

Das Grab des unbekannten Kriegers «The Unknown Warrior» (London, 1920)
Das Grabmal des unbekannten Soldaten (Rom, 1921)

Das Grabmal des unbekannten Soldaten [Tombe du Soldat inconnu] (Paris,
1921, der Autor des Projekts ist Henri Favier)

Das Grabmal des unbekannten Soldaten (Warschau, 1922)

Das Tannenberg-Denkmal (Ostpreuflen, 1924-1927)

Das Menentor (Belgien, Ypern, 1927, der Architekt ist Reginald Blomfield)
Das Denkmal der Kriegsgefallenen (Casale Monferrato, Italien, 1928, der
Bildhauer ist Leonardo Bistolfi)

Das Denkmal fiir die Gefallenen des ersten Weltkriegs (Italien, Ancona, 1927-
1930, der Architekt ist Guido Chirilli)

Das Denkmals fiir die Helden des Ersten Weltkriegs (Moskau, 2014, der Autor
des Projekts ist A.N. Kowaltschuk)

Das Denkmals «Abschied der Slawin [IIpornanue cnaBsuku]» (Moskau, der
Weilrussische Bahnhof / Belorusski woksal [benopycckuii Bok3ain], 2014, die
Bildhauer sind Sergej Schtscherbakov und Wjatscheslaw Molokostov, der
Architekt ist Wasilij Danilov)

Die Filmkunst:

Dokumentarfilme

The Armenian Genocide (Andrew Goldberg, Vereinigte Staaten, 2006)

Der vergessene Krieg [3a0bitas Boiina] (der Zyklus von Dokumentarfilmen aus
6 Teilen, Wachtang Mikeladse, Vitalij Jakuschev usw., Russland, 2012)
Apocalypse, la Premiére Guerre mondiale (Isabelle Clarke, Frankreich, 2014)
They Shall Not Grow Old (Peter Jackson, GroB3britannien — Neuseeland, 2014)
Das Attentat: Sarajevo 1914 (Andreas Prochaska, Osterreich, 2014)

L'attentat de Sarajevo (Nedim Loncarevic, Frankreich, 2014)

Spielfilme

Shoulder Arms (Charles Chaplin, Vereinigte Staaten, 1918)
Arsenal (Alexander Dowschenko, 1929)

All Quiet on the Western Front (Lewis Milestone, Vereinigte Staaten, 1930)
Okraina / Randgebiet [Oxpauna] (Boris Barnet, UdSSR, 1933)
La Grande Illusion (Jean Renoir, Frankreich, 1937)

Waterloo Bridge (Mervyn LeRoy, Vereinigte Staaten, 1940)
Dobry vojak Svejk (Karel Stekly, die Tschechoslowakei, 1957)
Poslusné hlasim (Karel Stekly, die Tschechoslowakei, 1957)
Paths of Glory (Stanley Kubrick, Vereinigte Staaten, 1957)

Der stille Don [Tuxwuii J{lon] (Sergej Gerassimow, UdSSR, 1958)
Lawrence of Arabia (David Lean, Grof3britannien, 1962)
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Der Tag, der die Welt verdnderte [CapajeBcku arentat]| (Veljko Bulajic,
Jugoslawien, 1975)

All Quiet on the Western Front (Delbert Mann, GrofB3britannien, 1979)

Gallipoli (Peter Weir, Australien, 1981)

Agonie — Rasputin, Gott und Satan [Aronus] (Elem Klimow, UdSSR, 1985)
Moonsund [Moon3syna] (Alexandr Muratow, UdSSR, 1988)

Legends of the Fall (Edward Zwick, Vereinigte Staaten, 1994)

In Love and War (Richard Attenborough, GrofB3britannien, 1996)

Un long dimanche de fiangailles (Jean-Pierre Jeunet, Frankreich, 2004)

Joyeux Noél (Christian Carion, Frankreich, 2005)

La Masseria delle allodole (Paolo Taviani, Vittorio Taviani, Italien — Spanien —
Bulgarien — Frankreich — Deutschland, 2007)

My Boy Jack (Brian Kirk, GroBbritannien, 2007)

War Horse (Steven Spielberg, Vereinigte Staaten, 2011)

Testament of Youth (James Kent, GroB3britannien, 2014)

Battalion [batansons] (Dmitry Meskhiev, Russland, 2015)

Der Kampf der toten Ménner: Osowiec [Araka meptBenoB: Ocoserr] (Wasilij
Tschiginski, Russland — Weiirussland, 2018)

Ein russischer Junge [Manbuuk pycckwuii] (Alexander Solotuchin, Russland,
2019)

1917 (Sam Mendes, Vereinigte Staaten, 2019)

Die Literatur (Romane):
Le Feu (Henri Barbusse, Frankreich, 1916)
Three Soldiers (John Dos Passos, Vereinigte Staaten, 1921)

Die Abenteuer des braven Soldaten Schwejk [Osudy dobrého vojaka Svejka]
(Jaroslav Hasek, Tschechoslowakei, 1921-1923)

Im Westen nichts Neues (1928). Der Weg zuriick (1931). Drei Kameraden
(1936) (Erich Maria Remarque, Deutschland)

A Farewell to Arms (Ernest Miller Hemingway, Vereinigte Staaten, 1929)
Death of a Hero (Richard Aldington, Gro3britannien, 1929)

All Men Are Enemies (Richard Aldington, Grofbritannien, 1933)

VVoyage au bout de la nuit (Louis-Ferdinand Céline, Frankreich, 1932)
Brussilow’scher Durchbruch [bpycunoBckuit npopei] (Sergej Sergeev-Zensky,
UdSSR, 1943)

Moonsund [Moon3syna] (Valentin Pikul, UdSSR, 1973)

War Horse (Michael Morpurgo, Grof3britannien, 1982)

Un long dimanche de fiangailles (Sébastien Japrisot, Frankreich, 1991)

Legends of the Fall (Jim Harrison, Vereinigte Staaten, 1994)

Fall of Giants (Ken Follett, GroBBbritannien, 2010)
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20. Die Aktualisierung des Ereignisses. Fragen zur Diskussion:
Gab es in Ihrer Familie Teilnehmer am Ersten Weltkrieg? Was wissen Sie iiber
sie? Welche Artefakte aus jener Zeit sind in Ihrer Familie aufbewahrt?
Die komplizierten internationalen Beziehungen zu Beginn des 20. Jahrhunderts
wurden zu einer der Ursachen des Ersten Weltkrieges. Ob man sagen kann, dass
die internationalen Beziehungen heutzutage genauso kompliziert sind und dass
ein Weltkrieg moglich ist?
Wer profitiert vom Krieg in der modernen Welt? Wie konnen bestehende
internationale Konflikte verhindert werden? Von wem hédngt der Weltfrieden
ab?
Koénnen Sie personlich auf die eine oder andere Weise dazu beitragen, Kriege
zu verhindern? Wenn ja, wie? Wenn nicht, warum nicht?
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2.3. Bmopasa mupoeasn eéoiina

Bohner C.%3
Die Leningrader Blockade im Schulunterricht — Nur eine Randnotiz?

Die iiber Leningrad verhidngte Blockade gehdrt heute unbestritten zu den
grofiten Kriegsverbrechen und war ein zentrales Element eines als
Weltanschauungs- und Vernichtungskrieg angelegten Feldzugs®. Den Stellenwert
innerhalb des Vernichtungskriegs zeigt auch die Ausstellung: Verbrechen der
Wehrmacht. Dimensionen des Vernichtungskrieges 1941-1944%, Zahlreiche
Dokumente, die Teil dieser Ausstellung sind, bezeugen das schlimme Schicksal
dieser Stadt, die grausame Strategie der Wehrmacht und den Kampf ums
Uberleben der Einwohner und Einwohnerinnen.

Dennoch hat die Leningrader Blockade bisher kaum Einzug in den
Schulunterricht in Baden-Wiirttemberg erhalten. Im Folgenden mochte ich die
Griinde dafiir nennen und zeigen, wie dieses wichtige Thema dennoch Teil des
Geschichtsunterrichts werden kann.

Im Bildungsplan 2016 fiir Gymnasien in Baden-Wiirttemberg sind als
Kompetenzen, die 9. Klassler*innen erhalten sollen, folgende Punkte aufgelistet:

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen:

. den  zweiten  Weltkrieg  charakterisieren  und  bewerten
(Vernichtungskrieg, Holocaust/ Shoah);

. die NS-Herrschaftspraxis im besetzten Europa und die Reaktionen
darauf analysieren (Besatzung, Zwangsarbeit; Kollaboration, Widerstand)®®.

Fiir beide Punkte gibt es natiirlich zahlreiche Beispiele und so verwundert es
kaum, dass in vier verschiedenen Geschichtsbiichern®, die alle fiir den
Geschichtsunterricht in Baden-Wiirttemberg zugelassen sind, lediglich in einem
einzigen die Leningrader Blockade thematisiert wird. Die folgende Schulbuchseite
aus dem Geschichtsbuch ,,Zeit fiir Geschichte des Schroedel-Verlag zeigt meiner
Meinung nach einen schiilernahen Zugang zum Thema. Unter der Fragestellung:
,Die NS-  Herrschafispraxis in  Europa. Uberall gleich?” wird die
Besatzungspolitik im Osten mit der im Westen verglichen. In einem Verfassertext
wird am Beispiel der Schiilerin Lena Muchina auf die Situation im belagerten
Leningrad eingegangen. Als Quellen dienen ein Foto aus Leningrad und ein
Tagebucheintrag von Lena Muchina. Das Foto zeigt zerstorte Gebdude sowie
Menschen in Leningrad, die nach einer Bombardierung am 16. Februar 1941 ihren
Zufluchtsort  verlassen  miissen. Im  Tagebucheintrag  werden  die
Lebensbedingungen am 17. Dezember 1941 in Leningrad beschrieben. Besonders
diese Quelle ist im Geschichtsunterricht gewinnbringend einsetzbar. Lena Muchina
ist Schiilerin und im Dezember 1941 17 Jahre alt. Die Schiilerinnen und Schiiler im

53 Bohner Carmen - Studienritin am Ferdinand-Porsche-Gymnasium Stuttgart-Zuffenhausen.

% Vgl. Karl Schldgel: Nachwort zu Lidia Ginsburg: Aufzeichnungen eines Blockademenschen. S. 215.
55 www.verbrechen-der-wehrmacht.de/docs/ausstellung/p_ernaehr.htm#pop

%6 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01

5" Eine Liste der untersuchten Geschichtsbiicher befindet sich am Ende dieser Ausfiihrungen.

99


http://www.verbrechen-der-wehrmacht.de/docs/ausstellung/p_ernaehr.htm%23pop
http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01

Geschichtsunterricht konnen sich also stirker mit ihr identifizieren, da sie ein
dhnliches Alter haben. Auch sprachlich zeigt sich das jugendliche Alter der
Verfasserin, die Sprache ist klar, intelligent und voller Emotionen. Es handelt sich
folglich um eine Quelle, die fiir Jugendliche gut lesbar und einfach verstandlich ist
und so die Situation der Bewohnerinnen und Bewohner von Leningrad fiir heutige

Jugendliche nachvollziehbar macht.

Der Zwvite Wolthtlog | Die NS -Merrschaftspraxis

mElropa

* Buitikumy: eim Gebier in
Ostewropa, wnfozse
heute die Staclen Far-
lanel, Lettlond, Litnuen

M1 Im belagerten
Leningrod verlassen
Menschen thren Zi-
[luchtsore nach einer
Bombaridierung,

Foto vom 16, Februar
1941

Die NS-Herrschaftspraxis in Europa

Uberall gieich

Zehn Yage lang bewahrte ihr Kater die 16-jah-
rige Schiilerin Lena Muching und ihre Mutter
vor dem sicheren Hungertod. In Leningrad,
das von den deutschen Truppen etwa 500
Tage belagert wurde, hatten die Bewohner
im Hungerwinter 1941/42 aus Verzweiflung
damit begoanen, Katzen, Ratten und Végel
2u essen, Spater kam es sogar zu Fallen von
Kannibalismus.

Besatzungspolitik im Osten

un

Im Westen

Die Belagerung Leningrads war Ausdruck der
nationalsozialistischen Herrschaftspraxis in
Osteuropa. Dort, im Baltikum®, in Polen und
Russland, war die Besatzungspolitik der
Deutschen ungleich erbarmungsleser als in
den besetzien westlichen Staaten wie Frank-
reich, Danemark oder Belgien. Dies lag zum
ginen an der NS-Tideologie, nach der die
Sstlichen Volker ais rassisch und kulturell
minderwertig eingestuft wurden. Zum ande-
ren sind Griinde in den Zielen zu suchen, die
mit dem Krieg im Osten verbunden waren, so-
wie in den Problemen, die sich don deutschen
Eroberern steliten:

Erstens nahm die Heeresfiihrung bei der
Versorgung der kampfenden deutschen
Truppen mit Nahrungsmitteln die Unterver-
sorgung der einheimischen Bevilkerung
und deren Hungertod riicksichtlos in Kauf,

Zweitens solite den Einheimischen durch
brutale Einschichterungen unmissver-
stindlich deutlich gemacht werden, wer
die neuen Herren im Land varen, denn fiir
eine geordnete Xontrolle und Uberwa-
chung des rlesigen eroberten Gebiets
standen nicht genug eigene Truppen zur
Verfligung

Drittens erwies sich das Ziel, den TKom-
munismus baw. die Sowjetunion volistin-
dig 2u zerstoren, Im Verlauf des Krieges als
unerreichbar.

Nicht nur die S$, sondern auch die Wehr-
macht agierte in der Folge mit wachsender
Brutalitat gegenlber der gesamten Bevilke-
rung: Die Bevblkerung Leningrads sollte aus-
gehungert werden; anderenorts - wie nahe
der ukrainischen Hauptstadt Kiew - erschos-
sen 55- und Wehrmachtsangehorige 1941
Widerstandskampfer und Tausende jidische
Bewohner der Stadt,

Anders stelite sich die Situation zur selben
Zeit im besetzten Frankreich dar: Hier legte
die deutsche Militarverwaltung Wert darauf,
dass ihre Besatzungspolitik im Einklang mit
den Regeln des Kriegsrechts erfolgte und die
Franzosen als kultureil Gleichrangige behan-
delt werden, Doch mit der Landung allilerter
Truppen in der Normandie im Juni 1944 ent-
stand in Frankreich eine neue Kriegsfront
Auf den schnellen Vormarsch der Alliierten
reagierten die deutschen Besatzer nun auch
hier mit beutaten VergeltungsmaBnahmen
gegen Zivilisten,

Int Leningrad starb Lenas Mutter im Septem-
ber 1941 an Entkraftung, und wie sie verlo-
ren withrend der Belagerungsjahre bis 1944
mehr als eine Million weitere Einwohner der
Stadt ihr Leben, Lena Muchina iiberlebta -
als Einzige in ihrer Familie.

Schulbuchseite zur Leningrader Blockade.
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“ Ein Tagebucheintrag

Am 17, Dezember 1941 beschreibt die damals
17-fihrige Lena Muchina die Auswirkungen
der deutschen Besatzungspolitik auf thr Leben

im belagerten Leningrad:

gehen ist hart, [..] Wir haben es |etzt sehr
schwer. Draufen friert es. Im Haus ist s kalt,
denn wir massen mit Feuerholz sehr sparsam
sein, und den Ofen helzen wir nur, um Essen
zu kochen; es Ist dunkel, die Fenster sind bel
den meisten Leuten verrammelt |..,

Die Strafenbahnen fahren sehr schiecht, weil
es oft schneit, [...| Heute fahren sle, morgen
nicht. Dabel benutzen die meisten Leute die
StraBenbahn, um zur Arbeit zu fahren, jetzt
gehen sie alle, halb verhungert, halb erfro-
ren, zu Fuf zur Arbeit und wieder nach Hau-
se. Sie gehen, sie strzen, sle schleppen sich
voran, sie schlurfen dahin, aber sie gehen.
[...] Gut, dass es schon Jange keine Fliegeralar
me mehr gah, Und Artilleriebeschuss ist nur
von kurzer Dauer.

Brot gibt es wenlg: Arbeiter bekommen 250g,
Angestellte und Angehtrige 125g. 125g, ein
kieines Stiickchen, das ist sehr wenig. Alle an-
deren Lebensmittel, die einem auf Marken
zustehen, kann man nur ergattern, wenn
man sich dafiir anstellt, Aber in der Warte

schiange zu stehen [st jetzt eine Quilerei:

Fifsc und Hinde frieren sehn obwohl sigent-

lich kein 50 schlimmer Frost herrscht
Bald wird es besser.
L. Muchina: Lenas Tagebuch. Leningrad 19411942,

213, 8, 168]

Quelle zur Leningrader Blockade in Zeit fiir

Geschichte. Seite 55.

Schiiler erhalten so meistens
Geschehnisse des Zweiten Weltkriegs. Wéhrend bei vielen Themen die Ménner-
Dominanz Teil der historischen Wirklichkeit ist, so waren nun einmal an der Front
in erster Linie Minner, so ist es gerade wichtig, wenn es mdglich ist, auch die
Frauenperspektive zu beleuchten. Im Falle einer belagerten Stadt teilen Frauen und
Mainner dasselbe Schicksal. Beide sind in gleicher Weise von Artilleriebeschuss
und Hunger bedroht. Lena Muchinas Tagebuch stellt folglich eine Frau in den
Mittelpunkt der Geschehnisse. Es ist gerade fiir die Schiilerinnen wichtig, dass
auch Frauen im Mittelpunkt von Geschichte stehen, da sie sich auch so stirker mit
dem Geschichtsunterricht identifizieren konnen. Die Beschiftigung mit dem
Tagebuch erschlieBt den Schiilern und Schiilerinnen aber nicht nur eine weibliche
Perspektive auf den Zweiten Weltkrieg, sondern auch die der Zivilbevolkerung und
die von Personen in angegriffenen Landern. Diese Quelle ist folglich vielseitig
einsetzbar und kann — je nach zu vermittelndem Ziel — in Hinblick auf
unterschiedliche Perspektiven gelesen werden.

Nachdem die Aufzeichnungen von Lena
Muchina  jahrzehntelang  unbeachtet in
russischen Archiven lagerten, ist das Tagebuch
im Jahr 2011 in Russland erschienen und zwei
Jahre spiter in deutscher Ubersetzung in
Deutschland. Damit die Leningrader Blockade -
sofern sie tiiberhaupt im Geschichtsunterricht
behandelt wird - nicht nur eine Randnotiz bleibt,

lohnt es sich dieses Buch im
Geschichtsunterricht  einzusetzen. Es st
beispielsweise  moglich  mehrere  Stellen

gemeinsam mit den Schiilerinnen und Schiilern
zu lesen oder im Rahmen eines Projekts das
gesamte Buch zu lesen. Zwei meiner
Schiilerinnen, die den Lockdown im Friihjahr
2020 zur Lektire des Tagebuchs nutzten,
berichteten mir, dass sie durch die Omniprasenz
des Themas Essen und Hunger stark bewegt
wurden und ihnen so die Situation wihrend der
Belagerung sehr deutlich wurde.

Ein weiterer, nicht unwichtiger Aspekt,
ist, dass die Beschéftigung mit Lena Muchinas
Tagebuch auch der Multiperspektivitit dient.
Viele Quellen, die wir im Geschichtsunterricht
in Bezug auf den Zweiten Weltkrieg einsetzen,

haben ménnliche Perspektiven. Oft werden
Feldpostbriefe, Notizen von

Widerstandskdmpfern sowie Fotografien von
der Front ausgewertet. Schiilerinnen und
einen mdnnlich dominierten Blick auf die
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LENA MUCHINA

e 1

Natiirlich darf der Unterricht tiber
die Blockade nicht an dieser Stelle
enden.

Es reicht nicht aus
nur die Tagebuchaufzeichnungen einer
Leningrader Schiilerin zu lesen, um der
Komplexitit des Themas gerecht zu
werden. Wichtig ist die historische
Einordnung, was aber auch in der
Ausgabe des Graf-Verlag vorgenommen
worden ist>® sowie auch im Schulbuch:
Zeit fiir Geschichte®.

Kritiker und Kritikerinnen diirften
nun anfiihren, dass es in Anbetracht der

LE N A S wenigen Stunden, die insgesamt fiir die
gesamte Behandlung des Zweiten

TAG E B U C H Weltkriegs zur Verfligung stehen, ein
unmogliches  Unterfangen ist die
Leningrader Blockade in dieser von mir
vorgeschlagenen Intensitat zu
unterrichten. Die Losung kann hier nur
sein, dieses Thema nicht als Teilaspekt
Lenas Tagebuch. Ausgabe des Graf-Verlag Miinchen. des Vernichtungskriegs in einer
Doppelstunde abzuhandeln, sondern diesem wichtigen Thema Raum im Rahmen
einer aullerunterrichtlichen Veranstaltung, z.B. Geschichtsprojekt oder
Wettbewerb, zu geben. Wenn dieses Thema also nicht im klassischen
Geschichtsunterricht selbst, sondern im Rahmen eines Geschichtsprojekts Einzug
in den Unterricht erhdlt, wird die Wichtigkeit noch mehr unterstrichen, da
Schiilerinnen und Schiiler so erkennen, dass es sich um ein Thema handelt, dass
nicht in die 90 Minuten einer Doppelstunde ,,gepresst wird*, sondern fiir das man
sich bewusst Zeit nimmt. Schule ist immer auch ein Abbild unserer Gesellschaft.
Wenn wir nicht anfangen in unseren Schulen die Blockade von Leningrad stirker
zu thematisieren, wird sie in Deutschland immer eine Leerstelle der deutschen
Erinnerung® bleiben.

Hier sehe ich eine groBe Chance fiir einen gemeinsamen bilateralen
Geschichtsunterricht. Indem wir von Menschen aus Russland iiber russische
Geschichte horen und lernen, erkennen wir, welchen Stellenwert die Blockade im
kollektiven Gedichtnis in Russland hat. Russische und deutsche Jugendliche
konnten gemeinsam in Videokonferenzen, in Projektarbeiten oder bei

%8 Gero Fedtke: Nachwort und historische Einordnung zu Lenas Tagebuch. In: Lena Muchina: Lenas Tagebuch. S.
357-375.
%9 Vgl. Schulbuchseite aus Zeit fiir Geschichte in diesem Dokument.
80 \/gl. https://erinnerung.hypotheses.org/4029
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Schiileraustauschen Themen des deutschen und russischen kollektiven
Gedichtnisses zum Zweiten Weltkrieg erarbeiten und so erkennen, was fiir die
jeweilige Identitit wichtig ist. So konnen wir fast 80 Jahre nach der Blockade fiir
Verstindnis der jeweiligen Perspektiven werben und gemeinsam an einem
friedlichen Europa arbeiten. Fangen wir an!
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Bonep K.%
Buiokana JleHMHrpaga B IKOJALHOM 00y4eHHH — JIMIIb 3aMeTKA HA MoJIsax?

binokana JleHuHrpaga ceromHss HEOCIIOPMMO OTHOCHUTCS K BEJIMYanIIUM
BOCHHBIM TMPECTYIUICHUSIM, UEHTPAIBHBIM 3JEMEHTOM BOCHHOMW KaMIIaHUH,
pa3sBA3aHHOM KaK MJe0J0orudeckas 1 ucTpeOuTenpHas Boiina®?. 3nauenue G10Kabl
BO BpeMsl 3TOM HUCTpeOUTENIbHONW BOWHBI MOKa3biBaeT BbicTaBKa «lIpectyrmienus
BepMaxTa. Pasmepsl ucrtpeburensHoii BoiHbl 1941-1944 rr.»®. MuorouncieHHbie
JIOKYMEHTBI, BXOJSIIUE B COCTAB 3TOW BBICTABKH, CBUCTEILCTBYIOT 00 y)KacHOM
Cyap0e 3TOro ropojaa, o ’KeCTOKOW CTpaTerud BepMmaxTa U OopbOe xkuTenen 3a
BBIKMBAHUE.

Tem He wmeHee, Onokana JIeHMHrpaja TPAKTUYECKH HE HAIUIA CBOETO
OTpakeHHs B IIKOJbHOM oOydeHuu B 3emiie banen-Broprembepr. [Janee s xorena
OBl Ha3BaTh MPUYMHBI TOTO U MMOKA3aTh, KAK 3Ta BaXKHAs TeMa BCE K€ MOXKET CTaTh
YaCThbIO YPOKa UCTOPUH.

B yueGnoM mnane niis rumHasuil denepanpHoi 3emin banen-BroptemoOepr
Ha 2016 rox ykazaHbl CIEAYIOIIME KOMIIETEHIIMH, KOTOpPHIE JOJDKHBI OBIThH
chopMUPOBaHbI y O0YJAIOIITUXCS JIEBSITOTO Kilacca:

OOGyuaroruecs CroCOOHBI:

* JaBaTh XapaKTEPUCTUKYy MW OUEHKY BTopoii MHpPOBOM  BOWMHE
(uctpedOutenbHast BoiiHa, Xoaokoct/ Ioa);

* aHAJIM3UPOBATH HALMOHAI-COIUATUCTUYECKUN PEXUM B OKKYIHPOBAHHOM
EBpone wu peakunto Ha Hero (OKKymauusi, NOpPUHYIUTEIbHBIA TPYI,
KOITIa00paIiMOHN3M, CONPOTUBIeHHUE)%,

[lo obouM myHKTaMm, pa3yMeeTcsi, €CTh MHOXECTBO NMPUMEPOB, U MOITOMY
HEYIMBUTEIHHO, YTO U3 YETHIPEX PA3IMYHBIX YYEOHMKOB UCTOPUU®®, 006pEHHBIX
JUIS TIperiojilaBaHusl uctopuu B 3emiie bageH-BropTemOepr, 61okana JleHuHTrpama
paccmaTpuBaeTcsl TOJIbKO B ogHoM. Crenyromas cTpaHulia u3 yueOHHUKa UCTOPUU
«Bpemst s umcropum» («Zeit fir Geschichte») wusmarensctBa «Schroedely
JEMOHCTPUPYET, Ha MOU B3TJISII, OJU3KUM I 00YyJarOIIUXCs MOaxoa K TeMe. [Ipu
MocTaHoBKe Mpobsiembl «Hanmonan-connanuctuueckuii pesxkum B EBpore. Besne
OJIMHAKOBO?» CpPaBHHUBAETCS OKKYyIAllMOHHAs MOJIUTUKA Ha Bocroke u Ha 3amane.
B aBTOpckoM TekcTe cuTyarus B OmokagHoMm JIGHMHTpaae MmojaeTcs Ha mpuMepe
mKkonbHUIBl Jlenst Myxunoi. Mcrtounmkamu ciyxar ¢oto u3 JleHuHrpama u
nHeBHUKOBass 3amuch Jlewst Myxunoit. Ha Qororpadum  u3o0pakeHsI
pa3pylLICHHbIE 3JaHHUS WU JIOAW B JIEHMHIpaae, BBIHYKJICHHBIC NOKHHYTb CBOM
yoexuma mocie Oombexkexk 16 despans 1941 roma. JIHeBHMKOBas 3amuch

61 Bonep KapMmeH - npenoapartenb HCTOPUM, TATMHCKOIO A3bIKA ¥ reorpaduu ruMuasuu uM. ®epaunanna Iopuie
(Ferdinand-Porsche-Gymnasium) B r. IlITytrapr.

62 Cp. Karl Schldgel: Nachwort zu Lidia Ginsburg: Aufzeichnungen eines Blockademenschen (Kapn Illierens:
IMocnecnosue k Jluaus TunzOypr: 3anvcku GiokaaHoro yemoseka). S. 215,

83 www.verbrechen-der-wehrmacht.de/docs/ausstellung/p_ernaehr.htm#pop

84 http://www.bildungsplaene-bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01

85 Cnimcok M3y4eHHbIX y4€OHUKOB HCTOPUM MOYKHO HAiTH B KOHIIE TAHHOH CTATBH.
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ONMHMCHIBAET ycioBUs ku3HU B Jlenunrpane 17 aexadpst 1941 roga. 3T0T UCTOUHUK
0COOEHHO MOJIE3eH Ha ypoKax uctopuu. JlenHa MyxuHa — MIKOJbHHIA, KOTOPOU B
nexabpe 1941 roma Obuto 17 ner. OOywaroumuecs Ha YpPOKE HCTOPUU MOTYT
UAEHTUPULIUPOBATh ceOsl C HEM CuiibHEe, MOTOMY 4YTO OHHM NPUMEPHO OIHOTO
Bo3pacta. FOHBII1 BO3pacT aBTOpa Tak:Ke OUEBUACH B SI3bIKE, A3BIK SICHBIM, YMHBIHN U
MOJIHBII SMOLIMM, CIEA0BATENbHO, HICTOYHUK JIETKO YHUTAETCS MOJIOABIMU JIFOJIbMU
U MIOHSTEH, YTO B CBOIO OYEPE/Ib JI€TAeT NOHATHBIM MOJIOKEHHE JICHUHTPAILIEB JIs
COBPEMEHHOU MOJIOJEHKH.
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“ Ein Tagebucheintrag

Am 17, Dezember 1941 beschreibt die damals
17-fihrige Lena Muchina die Auswirkungen
der deutschen Besatzungspolitik auf thr Leben
im belagerten Leningrad:

Das Leben ist jetzt sehr hart. Auch zur Schule
gehen ist hart, [..] Wir haben es Jetzt sehr
schwer. Draufen friert es. Im Haus ist es kalt,
denn wir mussen mit Feuerholz sehr sparsam
sein, und den Ofen helzen wir nur, um Essen
zu kochen; es Ist dunkel, die Fenster sind bel
den meisten Leuten verrammelt |, ]

Die StraBenbahnen fahren sehr schlecht, weil
es oft schneit, [...| Heute fahren sle, morgen
nicht. Dabel benutzen die meisten Leute die
StraBenbahn, um zur Arbeit zu fahren, jetat
gehen sie alle, halb verhungert, halb erfro-
ren, zu Fuf zur Arbeit und wieder nach Hau-
se. Sie gehen, sie stirzen, sle schleppen sich
voran, sie schlurfen dahin, aber sie gehen.
[...] Gut, dass es schon Jange keine Fliegeralar
me mehr gab, Und Artilieriebeschuss ist nur
von kurzer Dauer,

Brot gibt es wenlg: Arbeiter bekommen 250g,
Angestellte und Angehlrige 125g. 125, ein
kieines Stiickchen, das ist sehr wenig. Alie an-
deren Lebensmittel, die esinem auf Marken

Ilocne Ttoro, xak 3amnucu JleHnbl
MyXUHOU XpaHUIUCh B POCCUNCKUX apXUBAX,
OCTaBJICHHbIE 0€3 BHUMAaHUs, B TEUYCHHE
necstunetuit, B 2011 rony ee NHEBHUK ObLI
onyonukoBaH B Poccum, a crycTs aBa roja B
['epManun  BbILIENT TEPEBOJ HA HEMELKUU
a3bIK. JlJ1g Toro, 4yToOBl Onokana JleHunrpana,
Opu  yCIOBUH, 4TO OHa  BooOOILIE
paccMaTpuBaeTCs Ha YpPOKE WCTOPUH, HE
OCTaJIACh JHUIIb 3aMETKOM Ha TMOJAX, CTOUT
UCIIOJIb30BaTh 3Ty KHUTY IPU MPENOIaBaHUN
uctopur. Hanpumep, MOXHO HOpOYUTAThH
HECKOJIBKO OTPBIBKOB BMECTE c
00y4YaromMMHCS UM MPOYUTATH BCIO KHUTY B
paMKax Tmpoekrta. J[Be MoM  y4YEeHHIBI,
KOTOpbIE  HMCIOJIb30BAIA  CaMOU3OJISLIHIO
BecHoil 2020 roma, yToOBI MPOYUTATH STOT
JTHEBHUK, COOOLIMIM MHE, 4YTO OHU ObLIN
OYEHb TPOHYTHI MOCTOSIHHBIM MPUCYTCTBUEM
TEMBI €Il ¥ TOJI0/1a U YTO CUTYyalusi BO BpeMs

zustehen, kann man nur ergattern, wenn
man sich daftir anstellt, Aber in der Warte

ocajbl cTaja Jjisl HUX OYEHb MOHSATHOM.
Hpyroit HEMaJIOBAYKHBIN aCIEKT
3aKJII0YaeTCsl B TOM, 4TO paboTa ¢ THEBHUKOM
Jlensl MyXrHOU TakXe IO3BOJISET B3TIIAHYTh
Ha COOBITHS C Jpyroro pakypca. MHorue
WCTOYHUKU 110 BTopoili MUPOBOW BOMHE,
KOTOpPbIE MBI UCIIOJIB3YEM IIPU MPENOIaBaHUU
UCTOPHUH, TMPEICTABISIIOT MYXCKYIO TOYKY
3penusa. Yacto oreHUBaOTCS (GPOHTOBHIE
MMChMa, 3alUCKH OOWMIIOB compoTuBieHus U (Qororpaduun ¢ dponta. VY
oOydJaromuxcs OOBIYHO TIpeobJialaeT MYXKCKOW B3I Ha coObITHs Bropoii
MHPOBOM BOWHBI. B TO BpeMsi Kak BO MHOTHX T€Max JIOMHUHHUPOBAHUE MYXYUH
SBJIIETCS. YACThIO UCTOPUUYECKON PeaTbHOCTH, BEllb B TIEPBYIO O4Yepeb Ha PpOHTE
OBLITM MY>KYHHBI, BaXXHO, €CJIM 3TO BO3MOXKHO, TAK)K€ MPOJHUTHh CBET HA YKEHCKYIO
TOYKY 3peHHs. B cilyyae C OCaXIEHHBIM TOPOAOM MYKYMH W IKCHIIWH KIET
oJlnHaKoBas cyapba. OO0UM B paBHOW CTETICHU YTPOXKAET apTWIIEPUICKUI OTOHB
u ronon. Takum obpazom, qHeBHUK JleHpI MyXWHOW CTaBUT KEHIIMHY B IEHTP
coObITrii. IMEHHO NJIsl IIKOJBHUIL BAXKHO, YTOOBI JKEHIIUHBI TAK)Ke HAXOIUIIHCH B
[IEHTPE MCTOPHH, TTOCKOJIBKY ATO MO3BOJIIET UM 00JIee YETKO UACHTH(PUIIUPOBATH
cebs ¢ ypokamu ucTopud. PaboTa ¢ JTHEBHHMKOM JacT OOYYAIOIIMMCS KCHCKHI
B3IUISIJ] HE TOJIBKO Ha BTOpYI0 MHpPOBYIO BOMHY, HO M Ha I'Pa)KIAHCKOE HACEJICHUE
U JII0JieH B CTpaHax, MOABEPriInxcs HanajgeHuto. Takum o0pa3oM, 3TOT UCTOUYHUK

schiange zu stehen [st jetzt eine Quilerei:
Fific und Hande fricren sehn obwohl gigent-
lich kein 50 schlimmer Frost herrscht

Bald wird es besser.

L. Muchina: Lenas Tagebuch. Leningrad 1941-1942,
2013° 5, 168F

Hcmounuk no 6nokade Jlenunzpada 6
yuebHuxe «Bpema 0na ucmopuu»
(«Zeit fiir Geschichtey). C. 55.
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LENA MUCHINA

SIBJISIETCS. YHUBEPCAJIbHBIM, W €r0
MOXHO, B  3aBUCUMOCTU  OT
IIOCTABJIICHHOM 1€, 4YHUTaTh C
Y4E€TOM pPa3HBIX MMEPCIIECKTHUB.

Yok, MOCBSILIECHHBIN
0JI0Kaze, pasyMeeTcs, He JIOJDKEH Ha
9TOM 3aKaHuuBaThcs. HemocrarouHo
IPOCTO TMPOYUTATh JIHEBHUKOBBIC

3aIlIUCU JICHUHTPAJICKON
IIKOJbHUIIBI, YTOOBI OCO3HATh
CJII0XHOCTb TEMBI. Baxxubsim
SIBIISICTCS u HUCTOpUYECKA

YIOPSAIOYEHHOCTh, 4YTO U  OBLIO
CIeNlaHO B M3JIaHUU M3/1aTeIIbCTBA
«Graf»®’, a Taxke B ydueOHHKeE
LE NAS «Bpemst st ucropum» («Zeit flr
TAG EBU C H Geschichte»)®,
Kputuku Ttemnepb, BepoOsITHO,
BO3pa3siT, YTO C YYETOM TOTO
HEOOJBIIOI0  KOJIMYECTBA  YacoB,
KOTOpPBbIC OTBOJATCSA Ha HW3YUYCHHC
Bce Bropoii MHpPOBOW BOMHBI,
Huesnux Jlenvl. Uzoanue usoamenvcmea « Grafy, Mionxen. HEBO3MOXKHO n3yydarb 6H0Kaﬂy
JlenmHrpana C TOU
WHTEHCUBHOCTBIO, KOTOPYIO s Ipeioxkuia. Pemenne 31ech MOXKET 3aKITI0YaThCS
TOJIBKO B TOM, 4YTOOBI pacCMaTpuBaTh 3Ty TE€MY HE KaK YaCTUYHBIA acIeKT
UCTPEOUTEILHON BOMHBI B TEUEHHUE JIBYX aKaJeMHUUYECKHX YacoB, a 3aHATHCS ITOU
BaKHOH TEMOW B paMKaX BHEKJACCHOT'O MEPONPHATHS, HAIPUMEP, HCTOPUIECKOTO
MPOCKTa WM KOHKypca. TakuM oOpa3om, e€ciiid 3Ta TeéMa He BKJIIOYAeTCS B CaMo
KJIACCUYECKOE TIPENolaBaHue HUCTOPUH, a BBOJAUTCSA B IPEIOJaBaHHE B paMKax
HCTOPUYECKOTO MPOCKTA, TO €€ 3HAYUMOCTh MOTUYEPKUBAETCS CHUIbHEE, TOCKOIBKY
oOydJaromuecs MOHUMAIOT, YTO PeYb UJET O TEME, KOTOPYIO HEBO3MOXHO «Yy>KATh)
B 90 MMHYT ABYX aKaJIeMHYECKHX YacoB, JJII OCO3HAHHUS KOTOPOH TpedyeTcs
Bpems. Illkona Bcerma siBiaseTcs OTpakeHHWEM Hamiero ooOmiectBa. Eciam Mbl He
HayHEM MHTCHCHBHEE 3aHMMAThCS B HAIIMX IIKOJax Oiokanoit JlenuHrpaga, oHa
HaBCera OCTaHeTcs NPoOeaoM B maMsaTH Hemies®,

S BWXKY 37€Ch MPEKPACHYI0 BO3MOXHOCTB JIJII COBMECTHBIX JIBYCTOPOHHUX
ypokoB uctopuu. Ciymas u y3HaBas o0 uctopuu Poccuu ot mroneit B Poccuu, Mbl
O0CO3HAE€M 3HAYMMOCTHb TEMbI OJIOKQJIBI JIJII KOJUICKTUBHOW IMAMSTH POCCHUCKOTO
obmectBa. Mononpie moau u3 Poccun m I'epmanmm mMorim Obl MpopabaThIBaTh

67 Gero Fedtke: Nachwort und historische Einordnung zu Lenas Tagebuch. In: Lena Muchina: Lenas Tagebuch
(I'epo @enrke: IlocnecnoBue U uCTOpUYecKoe yropsaodnBanne K AHeBHUKY Jlensl. B: Jlena Myxwuna: BiokamHsii
nueBHUK Jlenst Myxunoit). S. 357-375.
88 Cp. cTpanuiy yuebHuka u3: «Bpems mns uctopuu (Zeit fiir Geschichte)» B gaHHOi cTaTbe.
89 Cp. https://erinnerung.hypotheses.org/4029
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BMECTE Ha BHJICOKOH(EPEHIUAX, BO BPEMsI MPOEKTHOW pabOThl WIIM CTYJEHUYECKUX
O0OMEHOB T€Mbl HEMELIKOM M PYCCKON KOJIJIEKTUBHOW MaMsTH 0 BTopoit MupoBoii
BOMHE M, TAKUM 0Opa3oM, y3HaBaTh TO, YTO BAXKHO ISl MX UIEHTUYHOCTH. Takum
oOpazom, cmyctss moutd 80 JyeT mocie OJOoKaabl Mbl MOXEM BBICTYyHaTh 3a
MOHUMAaHUE COOTBETCTBYIOLIUX MEPCHEKTUB U COBMECTHO pabOTaTh HaJ MUPHOU
EBpomnoii. /[aBaiiTe HauHeM!
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bw.de/,Lde/LS/BP2016BW/ALLG/GYM/G/IK/9-10/01 (15.11.2020, 17.13 Uhr).
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Ilopoxoea T.C.™
IIpoeKTHAsi JeATEJILHOCTL B NpPENoJaBAHMH HCTOPHH MHPOBBLIX BOWH B
KOJIe

CoryacHO pOCCHICKOMY 3aKOHOAATENbCTBY, OOpa3oBaHUE MPEICTABIISET
co0O0H, C OJTHOM CTOPOHBI, €IUHBIN IIeJIeHANPaBIECHHBIN MPOLECC, BKIIOYAIONINN
BOCIIUTAaHUE U OOYy4YEHHUE, KOTOPHIN SBJISETCS OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIM OJlaroM U
OCYIIECTBIISIETCS B MHTEpecax 4Yell0oBeKa, CeMbH, OOIIeCTBa U TOCYJIapCcTBa, a C
Ipyrol — «COBOKYIHOCTb NPHOOpPETaeMBbIX 3HAHWM, YMEHHH, HaBBIKOB,
LIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK, ONbITA JEATEIHHOCTH U KOMIIETEHIIMHM OIpPEAeIICHHbBIX
o0beMa U CIOXHOCTU B LEISAX MHTEIUIEKTYaJbHOrO, JTyXOBHO-HPABCTBEHHOTO,
TBOpYECKOro, (usznueckoro u (win) NpodhecCUOHAIBHOTO Pa3BUTHUSI UYEJIOBEKa,
YJIOBJIETBOPEHHMS €T0 0OPa30BaTENbHBIX HOTPEOHOCTEH M MHTEPECOB» '™,

W3 storo ompexaeneHus BUAHO, YTO B Ipoliecce OOyYeHUS M BOCHUTAHUS
nejaror JOJDKEH OpUEHTHpOBaThcd Ha (opMHUpOBaHHE Yy OOydYaromimxcs
COLIMAJIbHO-3HAYUMBbIX 3HAHUM U YMEHHI MOCPEICTBOM HCIOJIb30BAHUSI aKTUBHBIX
Y MHTEPAKTUBHBIX METO0B. OJTHUM U3 TaKUX METOOB SIBJISETCS MPOSKTHUPOBAHUE.

[IpoekTpoBaHKEe MOXXHO paccMaTpUBaTh KAaK KOMIUIEKCHYIO T'PYIIIOBYIO
WIM WHIWBUIYAIbHYIO NIEATEIbHOCTh B YCIOBUSIX aKTUBHOT'O B3aUMOJIEUCTBUS C
BHEITHEH Ccpefol, KOTOpas HalpaBisieT Ha BBINOJHEHHWE YETKO O0003HAYEHHOMU
HeIM W TIOJYyYEHHE KOHKPETHOrO pe3yibTaTa (M3MEHEHHs) B 3aJaHHBIN
IPOMEXYTOK BPEMEHHU C HCIOJIB30BAHHEM PAa3JIMYHBIX pPecypcoB (KaIpOBBIX,
(pMHAHCOBBIX, MaTEPUANIbLHO-TEXHUYECKUX M T.11.) 2,

MHuoroo0Opa3ue MpoeKTOB MPE/IoyiaraeT HaJIMYMEe Pa3IUYHbIX MOIXOIO0B K
ux kinaccudukanuu. B yacTHOCTH, MO XapakTepy UX MPEeAMETHOU 00JacTH MOKHO
BBIJICJINTh TAKUE Pa3HOBUIHOCTHU MTPOEKTOB, KaK:

. UH(GOPMAIIMOHHO-TIPOCBETUTEIIbCKHE;
. obOyyJaromue (Mo3HaBaTeIbHbBIC);

. IIOMCKOBO-HCCJICA0BATEIIbCKHUE;,

. XYJ105K€CTBEHHO-TBOPYECKHUE;

. podecCHOHaIbHO-OPUCHTAIIMOHHEBIC,
. IIEHHOCTHO-OPHUCHTAIMOHHBIE,

. HKOJIOTHYECKUE;

. peaduIuTaIlMOHHEIEC,

. 3I0pOBbecOeperaromme.

0 Iopoxosa TarbsiHa CepreeBHa - KaHIMIAT TEJArOTMYECKUX HAYK, JOUEHT Kadeapbl MEJaroruku Y paabcKoro
TOCYyJapCTBEHHOTO IENAarorHYecKOro YHHBEPCUTETa, YYUTENlb HCTOPHM U OOIIECTBO3HAHHMS YaCTHOT'O
oOpa3oBatenbHOro yupexaeHus «uapay.
n OenepanbHelid 3ak0oH 0T 29 mexabps 2012 1. N 273-®3 «0O6 obpasoBanum B Poccuiickoit ®Deneparm»
[snekTpoHHBI pecypc]. Pesknm noctyma: http://ivo.garant.ru/#/document/70291362/paragraph/1:0 (mara mocererus
21.01.2021).
2 Cosonroa O.B., ITpuryxanosa O.A. IIpoexTHOe ynpaBieHHe B JOIIKOILHON 00pa30BaTelbHOM OpPraHU3aluy B
YCIOBHUSIX pean3alliyd IOCyIapCTBEHHO-OOIMIECTBEHHOIO YIIPaBICHUS: ydeOHO-MeToaudeckoe rnocodue. Jlnmenk,
2014. C.3.
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B0o3MOXXHOCTH TIPOEKTUpPOBAaHUS Kak MeToAa OOy4YeHUsi pacKpbUIld U
obocHoBaimu emie B kKoHme XIX — magame XX BB. OCHOBaTeNnM II€HarOrdKU
nparmatu3zma JxkoH /lptom u ero mociegoBarenu. Tak, CIEAYIOIIUE ITPUHLHUIBI
ME€IarOTMKY MparMaTu3Ma Mo3BOJISIFOT PACKPBITh OCHOBAaHUS MPOEKTHOT'O METO/IA:

. o0ydeHue yepes3 NeaTelIbHOCTD;

. CBSI3b OOYYEHHUSI C JKU3HBIO;

. pa3BUTHE CAMOCTOSTEILHOCTH U aKTUBHOCTH;
. YMEHHUE aIanTHPOBATHCA K IEHCTBUTEILHOCTH;
. YMEHHUE COTPYIHHYATH >,

B oreuecTBeHHOM 00pa3oBaHUM MPOEKTUPOBAHUE OBbUIO  BIEPBbHIE
KOMIUIEKCHO MCIO0JIb30BaHO B AesTenbHocTu Ctanuciasa Teodunosuya [lankoro,
KOTOpBbI B mepBoil yeTtBepTu XX B. paboTayn HaJ MpoOiIeMaMH HCIOIb30BaHUS
Pa3HOCTOPOHHEHN TPYJOBOM JETaNbHOCTU KakK CpefCTBAa OOY4YEHHUs MU BOCIUTAHUS,
dbopMupoBaHusT aKTHUBHOM JKM3HEHHOW TO3MIIMM JIeTe B pabore 1O
0JIarOyCTPOMCTBY OKpY)KAIOIIEH Cpellbl M BKJIIOYEHUS UX B JEATEIBbHOCTH
OOIECTBEHHBIX OpraHu3anuii’ .

Taxkum 00pa3oM, IPOCKTUPOBAHUE SIBJISIETCS OJHOBPEMEHHO COBPEMEHHBIM
METOJOM OOYy4YeHHs, BOCIUTAHUS U PA3BUTHS M TEXHOJIOTHEH OpraHu3aiuu
o0pa3oBaTelbHOTO Tpoliecca B KOHTEKCTE CHCTEMHO-IEATEIbHOCTHOIO U
WHJUBUIYaJTbHOTO TIOJXOJ0B, KOTOPBIE TIOJOXKEHbI B OCHOBY COBPEMEHHOIO
poccuiickoro  oOpa3zoBanus, corjacHo @DenepandbHbIM  TOCYIAPCTBEHHBIM
craugaptam (®PI'OC). [Ipu >TOM OCHOBHBIM CYOBEKTOM J@HHOTO IIporiecca
SBIIAIOTCS caMU 00y4JaroIrecs.

Kak Meron o0ydeHus MpOEKTUPOBAHUE MPEACTABISIET COOOM CIeHaIbHbIHI
croco0 OpraHu3anuu MIO3HABATEIbHON NEATEIIbHOCTH YYEHUKOB,
npenycMaTpUBAIOIMK  YCTAaHOBKY  MOTpeOHOcTed  mioned, (opmupoBanue
POJYyKTa TPy/Aa B COOTBETCTBUH C JAHHBIMHU MOTPEOHOCTSIMU, a TaKXKe PE3yJbTaT
IPOBEJAECHHOTO UCCIIEOBAHUS.

Hcnonb3oBanue MeToa NPOEKTOB B 00pa30oBaTENbHOW JAESTEIBHOCTH
IPEANOJIaraeT CO31aHUE YCIOBUM, IPU KOTOPBIX IIKOJbHUKH:

- MPUOOPETAIOT HABBIKK OOIIIEHUS, paboTasi B pa3HbBIX TPYyIIIaX;

- DPa3BUBAIOT CBOM  HCCIIECOBATEIbCKUE TO3HAHUS  (HAOIIOJEHUS,
MIPOBEJICHNE aHalln3a, 0000IeHre, TOCTPOCHHUE THIIOTE3);

- IPUOOPETAIOT CUCTEMHOE MBIIIIJICHUE,

- MOTYT BOCHOJb30BaTbCsl MNPUOOPETEHHBIMU 3HAHUSMH, YMEHUSAMH,
HaBbIKAMHU, KOTOpHIE MOMOTYT B PELICHUHM NPAKTUUYECKUX U TMO3HABATEIIBHBIX
3ajad;

- CAMOCTOATENIBHO U C SHTY3HMa3MOM Pa3BUBAIOT JONOJIHUTEIbHbIC 3HAHUS U3
Pa3IUYHBIX HCTOYHUKOB.

Kax yxxe 0bu10 ckazaHo, cienuduka OpraHu3aIuy MPOCKTHOU eI TeTbHOCTH
C 00yYaroIMMUCS ONPENEISAETCA €€ TEXHOJOTMUYHOCThIO. [IoHATHE «TeXHOIOTHsI»

3 Jopoxosa T.C. Hcropus couuanbHoil nemaroruxu: yueObuuk / Jopoxosa T.C., M.A. Tanarysosa, I0.H.
lamarysosa [u ap.] / mox obm. pen. MLA. I'anary3osoii. M.: BJIAJIOC, 2012. C.141.
7 CouuanbHas Neaarorika; yuebHuKk / M. A. anary3oBa, M.A. bensieBa, FO.H. 'anary3osa [u ap.] / mox obm. pen.
M.A. T'anarysoBoii. M.: UHOPA-M, 2016. C.19.
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MPOUCXOJUT OT Tpeueckoro techne — MCKyccTBO, MacTepcTBO, yMeHHe, logos —
yueHue. B cnoBape B. Jlama oHO ompenensercs Kak «COBOKYIHOCTb IPUEMOB,
IPUMEHSAEMBIX B KaKOM-IHOO JIEle, MAacTEpCTBE, MCKyccTBe» °. Ilemaroruueckas
TEXHOJIOTHS  TPEACTaBIsET COOOH  COBOKYIIHOCTh CPEACTB U METOOB
BOCTIPOM3BEJICHHUSI TEOPETUYECKH OOOCHOBAaHHBIX IMPOIECCOB OOY4YCHHS W
BOCIIHTAHWS,  MO3BOJSIONIMX  YCIEIIHO  pPEalTM30BHIBATh  TOCTABJICHHBIC
0o0pa3zoBaTeIbHBIC 1IEIIH.

[IpoekTHast TEXHOJOTHSI — 3TO JIMYHOCTHO OPHUEHTUPOBAHHAS TEXHOJIOTHS,
CIoco0 OpraHu3aluu CaMOCTOSITEILHON NeATEeIbHOCTH YYalllUXCsl, HalpaBICHHBIN
Ha pelIeHue 3a7ayu ydyeOHoro mpoekTta. B cBoio ouepenb, mpoekT (OyKBabHO
«HEYTO OpOIleHHOE, MYyIIEHHOE BIEpEea») — 3TO CIEUUAThbHO OpPraHW30BAHHBIN
MearoroM W CAaMOCTOSATEIbHO BBITOJHIEMBIH OOYYAarOMIMMHUCA KOMILIEKC
JCUCTBUH, TJI¢ OHM MOTYT OBITH CAMOCTOSITCIIBHBIMU TIPU TIPUHATHH PEIICHUS U
OTBETCTBEHHBIMH 3a CBOW BBIOOp, pE3yibTaT Tpylda M CO3JaHHE TBOPYECKOTO
npoaykra. Ilo emxomy ompenenenuto J[>koHa J[pfom MpOEKT — 3TO «oOydeHHe
yepes JIeJIaHue».

Taxum oOpa3om, [ Tiefarora B MpoIecce OPraHu3alii U COTPOBOKICHHS
MPOCKTHOW JAESITeTbHOCTH BA)XXHO MOHUMATh, YTO ITO AJTOPUTM, COBOKYITHOCTH
B3aWMOCBSI3aHHBIX B3aMMO3aBHCHMBIX OTalloB, W JOHECTH 3TO IMOHUMaHHUE [0
oOyuatormuxcs. Ype3BblYallHO Ba)XHO TPAMOTHO CIUIAHUPOBAThH pPadOTy HaA
IPOEKTOM, BBIJCIUTEH ATANbl MPOSKTHOW NesaTeabHOCTH. CyIEecTBYeT HECKOIBKO
MOJIXOJI0OB K OMPEJEICHUI0 TEXHOJOTUYECKUX STANOB MPOEKTHOU NEATeITbHOCTH.
Tak, mpoekt HaszpiBatoT cucteMoil msaTu «II»: mpobnema, mouck uHbOpMAIUH,
IPOEKTUPOBAHUE, TPOYKT, PE3CHTAIIHS.

CornacHo TEXHOJIOTHYECKOMY MOIX0/y, B paMKaxX MPOEKTHOMN JeSTEIbHOCTU
MO>KHO BBIIENTUTH TAKUE ITAIbl, KaK:

. BBIOOP TEMBI;

. MIOCTaHOBKa I1€JIH;

. IJIAHUPOBAHUE JECUCTBHM;

. peanuzanus 1iaHa;

. 3aIrTa MPOEeKTa.

PaccmoTpum nanHbIe ATanbl MOApoOHEE.

Ilepsviii sman — BBIOOP TEMBI HCCIAEAOBAHHMS — XOTh U SIBIISIETCS
MOATOTOBUTENbHBIM, YPE3BBIUAMHO Ba)KEH, TaK KaK HA HEM PEATU3YIOTCS TaKHe
byHKIHMH, KaK:

. MOTHBAITUSI 00YJAIONINXCS K IPOEKTHON JESATEIBHOCTH;

. BBISIBJICHUE TIPOOJIEMBI;

. c6op uHpOpMAIIIH TT0 TTPOOIIEME;

. 000CHOBaHME aKTyaJIbHOCTH BEIOPAHHOW TEMBI.

Tema mpoekTta dakTHUECKH MPEACTABISIET CO00M KpaTKyro (HOPMYyITHUPOBKY
mpoOJeMbl, KOTOPYIO  IUIAHUPYETCS  PEIIUTh  TOCPEACTBOM  MPOEKTHOM
nesrenbHocTU. [IpobGnemMa — 3TO TeopeTHUECKUH WM TPaKTHYECKUW BOMIPOC,

S JTanb B. ToJKOBBIH CII0Baph )KUBOTO BEIMKOPYCCKOro si3bika. T.4. M.: Pycckwuii sa3bik, 1980. C.404.
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TpeOyromuil u3ydeHus, paspemieHus. OHa BBITEKAET W3 MPOTUBOPEUHS] MEXKAY
CYIIECTBYIOIIMM H JKEJIAEMBIM I1OJIOKEHUEM JETT.

Tema — 370 BU3MTHAs KapTo4yka Bcero npoekra. Ilostomy mpu ee BbiOOpe
HEO0OXOIMMO YUYUTHIBATh HECKOJBKO (DAKTOPOB, B HACTHOCTH:

. OOIIECTBEHHBIC HMHTEPECHl W COOTHECEHHE WX C HWHTepecaMu
oOyyJarommxcs;

. WHTEPECHl U BO3MOKHOCTA KOHKPETHOH TPYIIIBI 00YUJaONIUXCS;

. pecypcHoe o0ecrnieueHue.

[Ipobnema, pemraemasi B IpOEKTe, JOJDKHA OBITh aKkTyaidbHa. AKTYaJIbHOCTh
omnpejensieTcs TeM, HACKOJbKO 3HauuMma Uil obmiectBa mpobiema. YToOsbl
000CHOBaTh aKTyaJbHOCTh MPOEKTa, HEOOXOAMMO TNOA00paTh aJIeKBAaTHbIE
UCCIIeIOBAaTEIbCKAE METO/bI, TaKHe KakK aHajiu3 JOKYMEHTOB (Hampumep,
HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB, PETYJIUPYIOMIUX JEATEIbHOCTh CUCTEMbI POCCUHUCKOTO
o0Opa3oBaHus; coAepKalIUX CTATUCTUYECKHUE JIAaHHBIE, MOATBEPKIAIOIINE OCTPOTY
BbIIeNIeHHOM mpoOnembl). Kpome Toro, TeopeTtuueckuil aHaiu3 JUTEPATYphl IO
0003HaueHHOUW TpobsiemMe. DTO MO3BOJUT OOyYaroIeMycsl T1y0xkKe MOrpy3uThCs B
TEMY, OCO3HaTh, HACKOJBKO OHa €My OJM3Ka, U XOYeT JIM OH BOOOIIe Haja Heu
paboTarsb.

UtoObl BBISICHUTH, HACKOJIBKO OOO3HAaueHHas MpobiieMa aKTyallbHa
HEMOCPEJCTBEHHO ISl YUYPEXKJEHUs (COLMAIBbHON TpyMIbl), B KOTOPOM OyIeT
peaNu30BBIBATBCS  MPOEKT,  MPOBOAUTCS  OMIIMPUYECKOE  HUCCIEIOBaHUE
MIOCPEJICTBOM TaKHUX METO/OB, KaK HaOIIOJEHUE, ONpOC (AaHKETHBIM, UHTEPBHIO),
TecTupoBanue. MHCTpyMeHTbI (METONMKHU) JUISI HUCCIEAOBAHUS IKEJIATEIHHO
nox0upaTh MpU MOMOIIU CIENUATUCTOB. Tak, MCUXOJIOTHYECKUE TECThl MOXKET
OPEKOMEHJIOBaTh M TMOMOYb TMPOBECTU IIKOJBHBINA Tcuxonor. OH XKe MOXeT
noMoYb pazpaboTtaTe KapTy HaOmomeHus. [ns aHkeTHOro ompoca Jyydiie Oparh
TOTOBBIE OMPOCHI, OIMYOJIMKOBAaHHBIE B METOJUYECKUX IMOCOOUAX, HapuUMeEp, MO
OpraHu3aIlid BOCIIUTATENIbHOW paboThl. B KkpaliHem ciydae, Ompoc MOXKHO
COCTaBUTh CAMOCTOSATEIBHO, HO CIEAYET YYUTHIBATh MIPHU ITOM BCE TpeOOBaHUS K
aHKeTe.

O06ocHOBaHKE aKTYalbHOCTU TMO3BOJSAET YOSIUTHCS B 3HAUMMOCTH TPOEKTA,
HO JIJIS OTIPEJICIICHHS €T0 PEATMCTUYHOCTH HEOOXOIMMO U3YyUUTh UMEIOIINECS s
€ro peaJin3al pecypehl:

- KaJapoBble (KAaKue CHEUAINCTBl OyAyT 3aJeiCTBOBAHBI B peall3alud
IIPOEKTA; €CTh JII BO3MOXHOCThb IPUBJIEYb JAHHBIX CIELHAINCTOB; YTO MOYKHO
caenaTh, YTOObl 3AMHTEPECOBATh UX B YUYACTUU B MPOEKTE);

- MaTepuajJbHO-TEXHUYECKUE (Yallle BCEro, 3TO 3[JaHUE 00pa30BATEIBHOIO
yUpexaeHus, MeOesb, KOMIIBIOTEPHI, OPITEXHHUKA, KAaHIIEJIIPCKUE TOBAPHI U T. 11.),

- (uHaHCOBBIE (HYXHBI JIU Ui peai3allid MPOEKTa JOMOJHUTEIbHBIC
(uHAHCOBBIE BIOKEHHUS; €CIM Ja, TO KaKUM 00pa3oM HX MOXHO HaWTH,
MIPUBJIEYD);

- BPEMEHHbIE (CKOJIBKO BPEMEHU IUIAHUPYETCS 3aTPAaTUTh HA MOATOTOBKY U
peanu3anuioo MpoekTa; OyAeT JIM OH KPAaTKOCPOYHBIM, CPEIHECPOUYHBIM,
JOJITOCPOYHBIM).
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Ecnn kakol-To M3 3THUX PECypcoB OTCYTCTBYET, TO JUOO NpHUAETCS
OTKa3aThCsAd OT MPOEKTa, JIMOO MNpHU IJIAHUPOBAHUU NPOCKTHON JAESATEILHOCTU
BBOJIUTH 3a]1a4H, HAIIPABJICHHbBIE HA MMOUCK PECYPCOB.

Bmopoti sman — nocranoBka uenu. Lleas — 370 TO, 4ero Mbl XOTUM JTOCTUYb
B XO0JI€ peanu3aiuu npoekTa. @opMyJInpoBKa LENH J0HKHA OBbITh TECHO CBSI3aHA C
BBISIBJICHHOW coluanbHOM mpoOnemoit. llenb pomkHa OBITH JOCTUTAEMOU U
MpoBepsieMOor, YEeTKO CHOPMYIUPOBAHHOM, YTOOBI SICHO BBIJICIUTH BOIPOC, Ha
KOTOPBIM HEOOXOJWMO TMOJY4UTh OTBET. llenb BBIMOTHSAET MPOTHOCTHYECKYIO
GyHKIMIO, TaK Kak MO3BOJISIET MPEJICTABUTh OXHUIAEMbIH pe3yJbTaT OT MpPOEKTa
(konkpeTHass WHQOpPMAIMS C YKa3aHHEM KOJIMYCCTBEHHBIX IIOKaszaTeiaeil o
pe3ysbTaTax mpoeKTa).

enb mocturaercst yepes pelIeHUE KOHKPETHBIX 3ajiad, MPEICTABIISIONINX
co00l KOHKpPETHBIC JCHCTBHUSA, MPSIMO BBITEKAIONIME W3 II€JIU MPOEKTa, KOTOPHIC
MPEACTOUT OCYIIECTBUTh. 3a/1aun (POPMYITUPYIOTCS B BUJIC YTBEPIKIEHUS TOTO, YTO
HEOOXOAUMO cleNlaTh, 4YTOOBI Iedb Obl1a JocTUTHyTa. ONTHUMaIbHOE WX
koinudyecTBO — 3-5. Ilpu dopmynupoBaHuM 3amad IeI€CO00pa3HO MPUMEHSTh
IJIarojibl,  TakhWe  KaK:  «IIpOaHAJIM3UPOBATBh»,  «OIMHUCATH»,  «BBIABUTHY,
«OTIPENICNIUTDY, KYCTAHOBUTHY» U JIP.

B cBoro ovepenp, 3a1aun ONpeAeNSIOT IaH ASHCTBUM, OCYIIECTBIIEMBIX B
paMKax MPOEKTHOM JeSATEITLHOCTH.

Tpemuui >man TpearoNaraeT COCTaBlICHHUE IJIaHAa Pa0dOTHI HAJ MPOEKTOM.
[Inan MoxHO OGOPMHUTH B BHUAE TaONHIBI, B KOTOPOM HEOOXOIMMO yKa3arh,
NOMHMO Ha3BaHUS KOHKPETHBIX JCHCTBUU (MEpONpUATHH) U HUX KPaTKOTo
collep KaHMs, OTBETCTBEHHBIX 3a pealn3aluio U cpoku. [lman — upe3BpuaiiHO
BaXXHBI MHCTpYMEHT. OH MO3BOJISIET TPOTrHO3UPOBATH JOCTHXKEHUE T€X WU MHBIX
POMEXYTOYHBIX pE3yJbTaTOB, a TaKKe OCYIIECTBIATh KOHTPOJb 3a HX
JOCTUXKEHUEM.

UtoOBI TpaMOTHO pa3paboTaTh IUIAH IMPOCKTAa C y4YallUMCS, €My MOXKHO
3a/1aTh CJIEAYIOUIME BOMPOCHI:

- Uto HeoOX0oANMO clienaTh, YTOOBI TIOCTUYD IIEJIM MPOEKTa? — OTBET Ha ATOT
BOTIPOC MTOMOKET pa3OUTh BECh MyTh OT UCXOAHOM MPOOIEMBI 10 eI MPOEKTa Ha
OTJIEJIbHBIC ATAIbI M ONPEACIUTD 3a/1a4u.

- Kak b1 Oyzemb pemath 3TH 3a1aun? — onpeneseHrue crmocoooB padoThl HA
Ka)KJIOM JTarie.

- Korga 161 Oynemnis 3710 genats? — onpeeieHne CpoKoB PaboTHI.

- Uto y Te0s y>Ke eCTh IJisl BBIMOJTHEHUS MPECTOSIICH pabOThl, YTO THI YXKe
yMeelIb J1e7IaTh? — BBISIBICHUE UMEIOIINXCS PECYPCOB.

- Yero y TeOst moka HET, 4ETO THI €Ille He YMeellb JIeNaTh, YeMy MpPeICTOUT
HAyYUTHCS? — BBISIBIICHUE HEJOCTAIOIINX PECYPCOB.

[locnenoBaTenbHO OTBEYas Ha H3TH BOIMPOCHL, OOYYAIOLIUICS CMOMXKET
pa3paboTaTh TIaH CBOETO MPOEKTA.

[Tnman MOXeT BKIIOUATh HE TOJIBKO COOCTBEHHO MEPOTPHUSATHS MPOEKTA, HO U
JESTENBbHOCTh 10 TPHUBJICUYCHHUIO pecypcoB. Tak, Hampumep, B Cclydae
HEOOXOJUMOCTH  TpuBJeUeHHUs]  (QUHAHCOBBIX  PECYpCOB  MOTYT  OBITh

3aIUIaHUPOBAHBI (PaHAPAN3UHIOBAs AKIIUS, PUBIIEYEHHE CIIOHCOPCKOM MOMOIIU U
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T.1. B cimydae HEoOXOIMMOCTH TNPUOOPETEHUS MTOMOJHUTEIBHBIX MAaTEpPUAIOB
COCTaBIIICTCS CMETa, BKJIIOYAIONIAs HAWUMCHOBAHHE HEOOXOIUMBIX MaTepUajoB,
CAVHUIIBI U3MEPEHUS, IICHY 3a SIUHUILy U3MCHCHHs, HEOOXOIUMOE KOJIUYECTBO
MaTepuanoB, 00IIYyI0 CTOUMOCTb.

C BBIBICHHBIMHM PECYypCaMU HEMOCPEICTBEHHO CBS3aHBI PUCKH MPOCKTA —
YCIIOBUS WJIM COOBITHS, KOTOpBhIC OKAa3bIBAIOT BIMSHUE HA PE3YJIBTAT MPOCKTA.
Takue GakTopbl MOTYT CONIPOBOXKAATHCS MOJIOKHUTECIBHBIM 3(PPEKTOM, «HYICBBIM
WM OTPUIIATEIBHBIM.

K koHIly TpeThero sTama JOJDKeH OBITh CO37aH «IIHJIOTHBIM MPOEKT», T. €.
OIMMCAaHKE MPOCKTA, BKIFOYAOIIEE CIASAYIOIINE CTPYKTYPHBIC KOMIIOHCHTHI:

. AHHOTAIIMS MPOCKTA (C YKa3aHWEM CpPOKa pPeasn3aliy MPOEKTa);
. aKTyaJIbHOCTb MPOCKTA;

. XapaKTepUCTHKA IIEJICBOW ayIUTOPHH,

. IIEJIM U 33/1a91 TIPOCKTA;

. O’KHJIa€MBbIC Pe3yIbTaThl U MEXaHU3MBI OIICHKH PE3yJIbTaTOB;

. pabouuii TUTaH U MEXaHU3MBI Peali3aIluu IPOCKTa,

. pecypcHoe o0ecreueHne MpoeKTa,

. PHUCKH TTPOCKTA,;

. JaJIbHEWIIIEE Pa3BUTHUE;

. 3 deKT oT peanuzanuy NpoeKkTa B JOJITOCPOYHON EPCIIEKTUBRE.

Yemeepmulil oman pabOThl HaJ MPOEKTOM — COOCTBEHHO peain3alliOHHBIMN.
Ha orame peanuszanmuu mnenarory MpeACTOUT HAWTH crmocold mMojaaepKaHus
MOTHBAIIUU K paboTe, yYUTHIBas TMUHOCTHBIE OCOOCHHOCTH yUalTUXCsl.

Bonpmoe 3HaueHune s MOAAEpKaHUS MOTUBALMM K  MPOEKTHOU
JEeSITEBHOCTH 00YJaIOUUXCsl UMEIOT:

- BO3MOKHOCTbh JINUHOCTHOTO Pa3BUTHS, TO3HAHUSA CeO05;

- CO3JaHHME TBOPYECKON pa3BUBAIOLIEH CpENbl, CTUMYJIUPYIOUIEH
MTOCTOSIHHBIN MTOUCK U JINYHOCTHOE Pa3BUTHUE y4YaIIUXCH,

- UHTEPEC K U3y4aeMOU TEME;

- BO3MOXHOCTh KOMMYHHKAILIMH C IPYTUMHU YYaCTHUKAMH IPOEKTA.

Ha mnamom omane yuammecss 3akaHuMBalOT pPabOTy HaJ MPOEKTOM,
MPEABABISAIOT OJYYEHHBIE PE3YIIBTATHI.

MexaHu3Mbpl OLEHKH TMPOEKTa — 3TO HWHCTPYMEHTapuUid, € IOMOLIBIO
KOTOpOTO Oyner omeHuBaThcsi 3(GPEKTUBHOCTH TMpoekTa. Kputepuu oreHku
MPOEKTA:

- AKTyaJIbHOCTh M HOBU3HA TEMBI IIPOEKTA;

- IOJTHOTA PACKPBITUS TEMBI;

- COIePKATENHHOCTh MaTEPUAIOB M Pa3HOOOpas3ne criocoO0B paboTHI;

- TUYHASI 3HAYUMOCTH PA0OTHI (TIOTBITKA BBISBUTH TOTPEOHOCTH TUYHOCTH );

- COLMAJIbHASI 3HAUUMOCTb MPOEKTA U €ro pe3yabTaToB;

- 0o0pa3oBaTeNbHBIA MOTEHITMAT PAOOTHI (MCIONH30BAHNUE JTUYHOTO OIIBITA,
3HaHUMN, YMEHUU U OOPETEHUE HOBBIX);

- COOTBETCTBHE pabOThl TPEOOBAHUSIM, MPEABSIBIAEMBIM K MPOEKTHOM
NEATeNIbHOCTH, €€ COJIep)KAaTeIbHOM CTPYyKType: mpobiemMa — ueiabp — obpas
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KOHEYHOT'0 Pe3yJibTaTa — CIOCOOBI U CPEJCTBA €r0 JOCTHKEHHUS — peanu3anus —
aHaJIu3 KOHEYHBIX PE3YJIbTaTOB;

- SICHOCTh M JIOCTYITHOCTb H3JIOKEHHUS;

- YMEHHE OTBEYaTh Ha BOMPOCHI MO CYIIECTBY COACPKAHUS MTPOCKTA;

- aJibHEMIIIee pa3BUTHE MPOEKTA.

VYCHemHocTh OLEHKHM MPOEKTa BO MHOIOM 3aBUCUT HMMEHHO OT €ro
Mpe3eHTalUU.

[lonsiTue «mpe3eHTalus» 37eCh yHNoTpeOJsieTcss B JIBYX 3HaueHUsX. Bo-
MIEPBBIX, ATO BHICTYIUICHUE, JOKJIAJ, 3alllUTa MEPCIEKTUBHOTO WM 3aKOHUYEHHOTO
MPOEKTa;  BO-BTOPBIX, 3TO  JIOKYMEHT WM  KOMIUIEKT  JOKYMEHTOB,
npeaHa3HAYCHHBIN JJIsl TIpeicTaBlIeHus] yero-nu6o. Ha aTom stame upe3BblyaiiHO
BOXXHO TOATOTOBUTHh KakK HArJISHbIE MaTepHasibl, TaK M 3alllUTHYIO peub;
0Tpa0oTaTh BBICTYIUICHUE Y4Yalllerocs; OTPENeTUPOBATh OTBETHl HAa BO3MOXKHBIC
BOIIPOCHI.

Kpurepun orieHKH 3aliUThI MPOEKTA:

- YMEHHE PACKPBITh CYIIHOCTh PEaTN30BAHHOTO MPOEKTAa U €ro OCHOBHBIC
PE3YNIbTATHI;

- JIOTUYHOCTD U MOCIIEI0OBATEILHOCTD MPEICTABICHUS TTPOCKTA;

- YMEHHE OTBEYATh Ha BOMPOCHI: JAKOHUYHOCTh U apTYMEHTUPOBAHHOCTh;

- aJICKBaTHOE MCIIOJIb30BAaHUE CPEICTB HATJISAHOCTH;

- COOTBETCTBUE BBICTYIUUICHUS PETJIAMEHTY.

[locne 3ammMTBl MPOEKTOB BO3MOXKHO MPOBEJEHUE OOCYXACHHs, O0OIen
JTUCKYCCHH.

Kak Obulo cka3zaHo BbIlIe, TPOEKTHAs JEATEIBHOCTh  IO3BOJISET
chopMupoBaTh y OOy4YaIOMIMXCA COIMAIBHO 3HAYMMbIE 3HAHUS, YMEHHS,
JUYHOCTHBIE KauyecTBa, YTO OTPAXEHO B TPEOOBAHUAX, NPEIBABISAEMBIX K
pesynbratam oOpa3zoBaHus, 3adpukcupoBaHHbIX B DenepanbHbIX TOCYAaPCTBEHHBIX
oOpa3oBarenbHBIX cTaHaaprax. B yactHoctn, ®I'OC OO ycTaHaBiIuBaeT
NpEeIMETHbIE, METanpeIMETHbIE U JIMYHOCTHBIE TPEOOBAHMS K pe3ysibTaTam
OCBOCHHUS O0YYaIOIMMHUCA OCHOBHOM 00pa3oBaTENBHON MPOTrpaMMbl OCHOBHOTO
obmero oOpazoBanusa. Tak, cpeau MeTanmpeaMETHBIX TpeOOBaHUM Ha3BaHBI:
CaMOCTOSATEIIbHOCTh TUIAHUPOBAHUS U OCYIIECTBICHUS y4eOHOU NeITeNbHOCTH U
OpraHu3aluy y4eOHOro COTPYAHUYECTBA C MEAaroraMyu U CBEpCTHUKAMM.

Cpenm IUYHOCTHBIX pe3yibTaToB oOpa3oBanusi cormacio OI'OC B
KOHTEKCTE HCIOJIb30BAaHHUSI METOJla MPOEKTOB, MOKHO BBIIEIUTH: CIIOCOOHOCTH
CTaBUTh 1IN W CTPOUTH JKU3HEHHBIE IUIAHBI, CIOCOOHOCTH K OCO3HAHUIO
POCCHUIACKOM MIEHTUYHOCTH B MONUKYILTYPHOM coluyMme’®,

[locnennee HauOoyee YCHEMIHO pelIAaeTcs B MPOLECCE HUCIOIb30BAHMS
METO/Ia TPOEKTOB Ha YpOKaxX HCTOPHH, B OCOOCHHOCTH B paMKaxX H3yUCHHUS

76 TIpuxas MunoGpaayku Poccun ot 17.12.2020 Nel1897 (pen. Ot 11.12.2020) «O6 yrBepikaeHH (eaepatbHOro
TOCYIapCTBEHHOTO 00pa30BaTENBFHOIO CTaHIapTa OCHOBHOTO OOIIero oOpa3oBaHUs» [AIEKTPOHHBIN pecypc].
Pexum Jlocryna:
http://www.consultant.ru/document/cons_doc LAW 110255/b731bc661baad9591ad57183d3c4a76fec9ec632/

(mata mocemenwns 21.01.2021).
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ucropuu Ilepsoit 1 Bropoin MupoBbix BOMH. [Ipy M3ydeHHM NaHHBIX TEM MOTYT
OBITH MCIOJB30BAHBI PA3IMYHBIE BUIbI IPOEKTOB, B YACTHOCTU: UH(OPMAIIMOHHO-

MIPOCBETUTENBCKHUE, oOyyaromiue (mo3HaBaTeNbHbIE); MTOMCKOBO-
UCCIEN0BATEIbCKUE.

[Ipounmnroctpupyem BO3MO>KHOCTH UCIIOJIb30BAHUS IPOEKTHOMN
NEATEIbHOCTU B U3YYEHUU MCTOPUU MHUPOBBIX BOMH Ha IPUMEPE YACTHOM IKOJIBI
«MHuppay.

B 2014 r. Bechb MHp BCHOMHMHAJI OJHO M3 CaMbIX TParuyHbIX COOBITHI B
UCTOpUU YenoBedyecTBa — Haudano IlepBoil MHpoOBOIl BOHHBL. ITO COOBITHE

aKTyaJIn3upoBaNIO MpoekTHYIO AestenbHocTh B HOY COI «Muapay». 3nech Obui
MOATOTOBJIEH M PeaM30BaH OOIICHIIKOIbHBIA HH()OPMAIIMOHHO-TIPOCBETUTEIbCKUN
npoekT «Henens ucrtopun: [lepBas mupoBas BoiiHa». B paMkax JaHHOTO MpPOEKTa:

- ydammMecss BO BpeMs KIACCHBIX YacOB CMOTpeIu U 0oOCyxaanu
XYJI0’KECTBEHHBIC U IOKYMEHTaIbHbIE (GuiibMbl 0 [lepBoit MUPOBOIA;

- CTapIICKJIACCHUKY TOTOBUJIM HEOOJIBIIINE PAacCKa3bl B IOCTYMHON Gopme u
npe3eHtanuu o IlepBoid MUpPOBOM BOWHE M TMPOBOJMIIM KIACCHBIE YaChl JJIs
yYaluXxcs MIaAIIUX KJIACCOB;

- XOAWJIM Ha OKCKypcuu B My3eu Tropoaa ExarepunOypra (My3zei
ExarepunOyprckoit  emapxwu, TAe pabOTaeT TIOCTOSHHAs ~ DKCIIO3MIIMS,
nocesmeHHas Hukonaro |l u ero cembe, u Obl1a co3gaHa BeICTaBKa, MOCBSIIICHHAS
ITepBoii MupoBoii BoitHe; My3eit uctopun ExkatepunOypra);

- CHOPWIM Ha JAMCKYCCHOHHBIX IUIOIIAJIKaX Mo mpobieMaMm «MOXXHO Jn
ObuT0 TIpeOoTBpaTuTh IlepByro MHpOBYIO BOHHY», «bpecrckuit mup "3a" u
"mpoTus"».

Kpome Toro, ydammumucs ObUIM TOJITOTOBJIEHBI HECKOJIBKO MOMCKOBO-
UCCIIEIOBATEIbCKUX MPOEKTOB. Bo-mepBbiX, 00 H300peTeHUS X, KOTOPHIE MBI
MOCTOSIHHO MCIIOJIb3YEM B HAIlI€il TIOBCEIHEBHOM KMU3HU U AK€ HE 33 yMbIBA€MCSI
O TOM, YTO OHHU TIOSIBUJIUCH B TOABI BOWHBI, M JAaxe Ojarojaps 3Tod BoiHEe. ITO
TaKkue U300peTeHus, KaKk 3aMOK-MOJIHUSI, HAPYUYHBIEC Yachl (0 BOMHBI Yachl HOCUIU
Ha LIETIOYKE B KAPMAaHE), MAKETUKH ISl 3aBapUBaHM Yasi U Ja)ke IEPEBOJ 4acOB Ha
JeTHEE W 3UMHEE BpeMs. Bo-BTOPBIX, O KUBOTHBIX, KOTOPbIE y4acTBOBajlu B
BOIHE. Ywariuecsi BbISBUJIM, 4TO reposmu llepBoii MHUpOBO#l ObUIM HE TOJIBKO
jJomanu U co0aku, HO W KOIIKH, TONyOM W Jaxke nenbGuHbl. B-TpeTrhux, o
BOCHHBIX, TOJINTHUKAX, YYEHBIX, IEATENIIX HCKYCCTBA, KOTOPbIE ObUIM YYaCTHUKAMU
nByxX MupoBoii BoitH. Cpenu HUX:

- mapman COBETCKOTO CO3a, NPUHUMABIIMI KanuTyaanuio ['epmanun 8
Mast 1945 r., I'eopruii KoncrantrHoBud JKykoB;

- COBETCKHM WHXCHEP-KOHCTPYKTOP, CO3/aTelb W TEPBBbIM TJIABHBIN
KOHCTPYKTOpP CaMOro 3HAaMEHHUTOTro TaHka Bemnwkoir OTe4eCTBEHHOW BOWHBI,
nereaaaproro T-34 — Muxawn Unbna Komkus;

- YYEHBId U MEIUK, XUPYpPr, OPraHU3aTOp COBETCKOrO 3APaBOOXPAHEHHS,
OCHOBOITOJIOKHUK COBETCKOM HEUPOXUPYPTHUH, IaBHbIM xupypr Kpacnon Apmun
B 1937-1946 rr., ybMM HMMEHEM CETOJHS Ha3BaH OJUH M3 CaMBIX H3BECTHBIX
rocriutaner Poccun — Hukonan Hunmosuu bypaeHko;
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- BOCHHBI JUPHKEDP, aBTOp JiereHaapHoro mapma «lIpoianue ciaBsiHKNY,
Bacunuii iBanoBHY ArankvH U MHOTHE JIPYTHE.

[Ipyu 5>TOM fgaHHBIE MNPOEKTHl TMO3BOJSIOT JHUIIb YaCTUYHO OTPA3UTh
3HAYMMOCTh TeMbl [lepBoil MHpPOBOW BOUMHBI AJis (OPMUPOBAHUS COLUAIBHO-
3HAYUMBIX KOMIETCHIUN Y YYalIUXCA.

Benukas OreuecTBeHHas BOHA KakK BaKHEWIIas 4acTb BTopoil MupoBOu
BOMHBI SBJISIETCS OJIHUM U3 CaMbIX 3HAUYMMBIX COOBITHMM B wucTOpuu Poccuw,
nostomy B HOY COII «Muapa» ¢ 1995 r. pa3pabarbiBaioTcsi pazHOOOpa3HbIE
MPOEKTHI, MOCBAIICHHBIE 3TOW TEME.

OcTaHOBUMCSI HA HECKOJIBKUX U3 HUX.

OO6yuarorue ITpoeKThl OOBIYHO HE BBIXOMST 32 PAMKHU Y4EOHOUM MporpamMMbl
U HalpaBJICHbl Ha pacIIUpPEHUE W YIIIyOJieHHWE 3HAHUU pedsAT MO TOW WM WHOU
TeMe. TaKOBBIMU SIBJISIFOTCS MPOEKTHI, MTOCBSIIIEHHbIE OUTBAM WK reposiM Benukoit
OteuecTBeHHOUN BOWHBI. VX 3HAUMMOCTH 3aKJIFOYAETCS B TOM, UTO y4dallluecs HE
TOJIBKO CAMOCTOSITEJIbHO M3Y4alOT M CHCTEMATHU3UPYIOT Matepuan, HO H
MPOSIBJISIIOT TBOPYECKHE CHOCOOHOCTH, odopmiisast ero B dopmaTe Mpe3eHTalUH
WU BUJICO, a TAKXKE Pa3BUBAIOT KOMMYHUKATHUBHBIE KOMIIETEHIIMH, MPEIACTABIISIS
MPOEKT IPYTUM YUYaITUMCSI.

Cpenn TOMCKOBO-UCCIEIOBATEIbCKUX IPOEKTOB, MOCBAIICHHBIX BTOpoii
MUPOBOM BOWHE, MOAroTOBICHHBIX ydamumucs HOY COII «Muapa», MOXKHO
BBIJICTIUTD:

- «llucema ypanbieB B roasl Benukoit OTeyecTBEHHOW BOWHBI Kak
UCTOPUYECKUNA  UCTOYHWK». M3ydyas  omyOJMKOBaHHBIE U PYKOIUCHBIE
AIUCTOJISIPHBIE JTOKYMEHTBI M3 CEMEWHBIX apXWBOB, a TaKKe IMPEIOCTaBICHHBIE
COTpYyIHUKaMU  HCTOpHYeckoro  (axynprera  Ypaibckoro  (enepaibHOro
YHUBEPCHUTETA, y4allhecs BBIABISUIA (aKThl, PEKOHCTPYUPOBAJIN IMOBCEIHEBHBIN
OBIT ()POHTOBUKOB U TPY>KEHUKOB ThIJIA.

- «bmaroTBopuTenbHas MOMOIb PAaHEHBIM, 3BAaKyMpPOBAaHHBIM Ha Ypal B
ronel Benukoit OrtedecTBeHHON BOWHBI». Paboras Ham mpoekToMm, pebsrta
BBISICHWIIM, YTO B TOAbI BOWHBI Ha Ypaje aeiicTtBoBanu Oosee 50 rocmuraiew,
ABAKyHPOBAHHBIX W  CO3JaHHBIX HAa  OCHOBE  MECTHBIX  PECYpCOB.
brnaroTBopuTenbHas MOMOIB MO OTHOLWIEHHUIO K PAHEHBIM OCYHIECTBIISIIACH KaK B
MaTepHabHON (TMPOAYKTHI, MOCTEIbHOE Oenbe, mocyaa, MeOeiab, MEeIUKAMEHTHI,
JIEKapCTBEHHBIE TPaBbl, TEIUIbIE BEIIM, MOJAPKUA K Mpa3aHUKAM U T. I.), TaK U B
NeSTENBbHOCTHON (opMe (cTUpka OWHTOB, yOOpKa, MEAHMIIMHCKAs IOMOIIIb,
KOHIIEPTHI, OeceIbl, HATMCAHNE TTMCEM, YTCHHE BCIYX U T. I1.).

- «Cynp0a onHOW ceMbH B HMCTOpUHM Ypana (Ha OCHOBE aHaiIM3a apXxuBa
ceMbr JlaHWIOBBIX)». JIaHHBIM TPOEKT MPEACTABIAET COOOH PEKOHCTPYKITHIO
ucropun xu3HU AHHA WnpuHuuHbl JlaHWIIOBOM, mOTEpsiBIEed CbhiHA Ha (POHTE,
MOCBSITUBIIEN BCIO CBOIO JKM3HB MEIATOTMYECKON JEATEIBbHOCTH.

Ocoboe 3HaueHWe B JACATEIBHOCTH TMEAAroroB u ydammuxcs WHApEI mMmeeT
MPOJIOHTUPOBaHHbIM TIpoekT «Kuura mnamstuy», neictByronmui ¢ 2000 r. Ona
COAEPKUT BOCIIOMMHAHWS O BOMHE POJCTBCHHUKOB YyYalIMXCSA LIKOJIBI,
dotorpadun, komuu [AOKyMeHTOB. KHHra exerogHo MOMOJHSIETCS HOBBIMU

JaHHBIMU. HEKOTOpbIe U3 HUX HOCAT SKCKIIO3UBHBIA XapakTep. Tak, BBITYCKHUKH
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WNHuapel yacTo mpuxoaar B mKOIY U mpocsaT «KHUry mamstuy, 4To0 CKOMUPOBATH
BOCIIOMUHAHUSL YK€ YMEPIIMX POJACTBEHHUKOB. B mepcnekTuBe IIaHUPYETCs
onppoBaTh COOpPaHHBIC B KHUT€ MaTEpPHUAIIbI.

B 2020 r., xorna Becb Mup oTmeudan 75-metHuid roowien IloOenbr Hang
dammzmom, B HOY COII «Muapa» Obl1 pa3paboTaH M YaCTHUYHO pPeaM30BaH
oO1IenKoIbHbIN poeKT «McTopueit cBoel cuiieH Hapo.

[TepBBIil 3Tanm MpOEKTa MO TPaXKIAHCKO-MATPUOTUYECKOMY BOCIUTAHUIO
«Ucrtopueir cBoeit cunen Hapoa» B HOY COII «Uuapa» peanusyercs B 2019-
2020 yuyebHoMm rony. Beck roa pazaeneH Ha STallbl, COBIAAIOIINE C TEPUOIAMU
Bropoit MupoBoii BOWHBI. 3a KaXAbId 3Tan OTBEYAET TOT WM MHOW KJIAcC IMOJ
PYKOBOJICTBOM BOCHHTATENS U YUUTENd UCTOpUU. B TeueHnue cBoero sramna pedsta
NOCEMIAIOT MY3€H, H3y4aloT HMCTOPUIO BOMHBI, HAHOCAT HA W3TOTOBJIEHHYIO
CIIELIMAIBHO ISl MPOEKTa KapTy MUpPa MECTa CPAXKEHUW U HAIPaBJICHUS MOXOOB,
Y4acTBYIOT B MEPOIPUATUIX (KIACCHBIX, IIKOJIbHBIX, TOPOJCKUX, PETHOHAIBHBIX,
BCEPOCCUMCKUX, MEXKIYHApPOJHBIX): KOHKypcaX, akKUIusX, KOH(EepeHIusX,
BeOMHApax, COLMAIbHO 3HAYMMBIX MpPOEKTax, — Ojarojaps 4emy HaOuparoT
JUYHBIE U KoJuleKTUBHBIE Oamiabl. B 2019-2020 rr. B pamkax mpoekTta ObUIH
npoBeieHbl: roOwIekHbI Beuep A. [laxmyrtoBoit; balleMalla «Cembs Mosi B
UCTOPUM CTPaHB» — MpPa3IHHUK B 4ecTh 23 deBpansa u 8§ Maprta; Beuep BOSHHOMU
NIECHHU; 3aluTa NMpoeKTOB. «MHApa» sBiseTcs IUIOLAAKOW pealu3aluu MpOeKTa
«Poccuiickas v repMaHcKas MOJIOAEKb B IUAOre: UCTOpus U namsaThy». [lenaroru
U y4YallMecs MPEeICTaBISUIM ONBIT IIKOJbI B MPENOJaBaHUU UCTOPHUH U peau3aluu
NaTPUOTUYECKOTO BOCIUTAaHUS Ha BeOuHapax. [lo okoHUaHMM 3Tana KaKIbli
KJIACC TOTOBWJI CTEHra3eThl U mpe3eHTanuu. KonmuecTBo HaOpaHHBIX OaljioB
ABJISIETCS. OCHOBAHHUEM JJISl YYaCTHs B DKCKYPCHSX Ha JIbITOTHBIX YCIOBHUSX.

BBuny Toro, uro Ypain sBiasieTcsl IpOMBIIUIEHHBIM PETMOHOM, YPE3BbIYaHO
BAXHO HW3Yy4YeHHE €ro BKJIaJa B TMOOEAy M BOCCTAaHOBJICHHME SKOHOMHUKH B
nociaeBoeHHbI mepuod. C  3TOM  1edabl0, TOMHUMO  MCCIEIOBAaHUWA U
WHANBUAYaTbHBIX MPOEKTOB, OBLIM OPraHU30BaHbl IKCKypcuu o ExaTepunOypry
nu Hwxnemy Tarmny. IIpoexktr «HMcropuern CBOE€H CHJIIEH HApoOa» SBISETCS
JONTOCPOUHbIM. B nanbHeiimeM mnpoekT OyAeT peann30BBIBATHCS B KOHTEKCTE
ucropun Poccun Bropoii nmonosunsl XX B.7.

[logBomst wWTOr  BBIMIECKAa3aHHOMY, CJIEAyeT €me pa3  OTMETUTH
MEPCIEKTUBHOCTh TMPOCKTUPOBAHMS KaK CpeAcTBa OOydeHus (MpUOOpETEHUS
YYAIIUMUCA COLMAJbHO-3HAYMMBIX 3HAHUNW M YMEHHI) B paMKaxX HW3Yy4YEHUS
HWCTOPUH MUPOBBIX BOWH, IPa)XJAaHCKO-ITATPUOTUYECKOTO BOCIHUTAHUS U PA3BUTHUSA
(B OCOOEHHOCTH MCCIEIOBATEIbCKUX, PETYIATHBHBIX W KOMMYHHUKATHBHBIX
CIIOCOOHOCTEH), a CclaeaoBaTeIbHO, HEOOXOIWMOCTH €ro HCIIOJIb30BaHUS B
o0pa3oBaTeIbLHON IEATETLHOCTH.

" ITopoxosa T.C., Areesa H.H., Ilopoxosa E.C. «Vcropueil cBoeii cuieH Hapoay (IpaskJaHCKO-NATPUOTHIECKOE
BOCIIUTaHWE JeTe W moApocTkoB) // COIMOKYIbTYpHAS WHKIIO3MS: COOPHUK COIMAJBHBIX IIPOEKTOB
NPeroaBaTeNei, CTYICHTOB, COTPYIHUKOB T'OCYIAPCTBEHHBIX M HEKOMMEPYECKHX OpTraHHM3aluii, HHHIMATHBHBIX
rpynir: yaeOHo-MeToaudeckoe mocodue / Ypai. roc. nen. yH-T; Hayd. pen. FO. H. I'anarysosa. — Exatepun0ypr: [0.
M.], 2020. — 67-68.
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Dorochova T.S."®
Projektarbeit zur Geschichte der Weltkriege im Schulunterricht

Nach russischer Gesetzgebung ist Bildung einerseits ein integraler,
zielgerichteter und sozial bedeutender Prozess, welcher Erziehung und Ausbildung
einschlieft und der dem Individuum, der Familie, der Gesellschaft und dem Staat
dient. Andererseits vermittelt er ,,im Interesse der Bildungsbediirfnisse eines
Individuums eine Reihe von Kenntnissen, Fahigkeiten und Fertigkeiten,
Werthaltungen, Erfahrungen und Kompetenzen in bestimmtem Umfang und

8 Dorokhova Tatiana Sergeevna — Kandidat fiir Pidagogik, Dozentin, USPU, Lehrerin fiir Geschichte und
Sozialkunde der privaten Bildungseinrichtung "Indra".
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bestimmter Komplexitdit zum Zweck der intellektuellen, spirituellen und
moralischen, kreativen, physischen, und/oder beruflichen Entwicklung“™.

Aus dieser Definition geht hervor, dass sich der oder die Unterrichtende im
Lehr- und Erziehungsprozess durch den Einsatz aktiver und interaktiver Methoden
auf die Forderung der Sozialkompetenz bei Lernenden konzentrieren soll. Eine
dieser Methoden ist die Projektarbeit.

Ein Projekt kann als komplexe Gruppen- oder Einzelaktivitit unter aktiver
Interaktion mit der externen Umgebung angesehen werden, die auf die Umsetzung
eines Kklar definierten Ziels und die Erzielung eines bestimmten Ergebnisses (einer
Anderung) in einem bestimmten Zeitraum unter Verwendung verschiedener
Ressourcen (Mensch, Finanzen, Material, Technik etc.) abzielt®.

Die Vielfalt der Projekte bestimmt die unterschiedlichen Ansitze fiir ihre
Klassifizierung. Insbesondere kann man aufgrund der Art des Fachgebiets, in
welchem sie sich bewegen, verschiedene Arten von Projekten unterscheiden, wie:

* Recherche und Aufkliarung

* padagogisch (kognitiv)

« Untersuchung und Forschung

* kiinstlerisch-kreativ

* berufliche Orientierung

» Werteorientierung

« Okologie

* Rehabilitation

* Gesundheit

Die Moglichkeiten der Projektarbeit als Lehrmethode wurden Ende des
neunzehnten, anfangs des zwanzigsten Jahrhunderts entdeckt und dokumentiert
durch die Begriinder der Pddagogik des Pragmatismus, John Dewey und seine
Anhinger. So erlauben es uns die folgenden Prinzipien der Piadagogik des
Pragmatismus, die Grundlagen der Projektmethode zu beschreiben:

* Lernen durch Handeln

* Verbindung des Lernens mit dem Leben

* Entwicklung von Selbststandigkeit und Tatkraft

» Befihigung, sich an die Realitdt anzupassen

+ Entwicklung der Teamfahigkeit®!

Im russischen Bildungssystem wurde die Projektarbeit erstmals umfassend
von Stanislaw Teofilowitsch Schazki eingesetzt, der im ersten Viertel des 20.
Jahrhunderts tdtig war. Er arbeitete am Einsatz vielseitiger Arbeitsaktivititen als

9 ®enepanbublii 3akoH ot 29 nekadps 2012 r. N 273-®3 «O6 obpazosanuu B Poccuiickoii @enepauun» (Das
Foderale Gesetz ,Uber die Bildung in der Russischen Foderation (am 29. Dezember 2012 N 273-®3))
[snekTponHHBIH pecypc]. Pesknm noctyma: http://ivo.garant.ru/#/document/70291362/paragraph/1:0 (mata mocererms
21.01.2021).

80 Cosonrosa O.B., ITpuryxanosa O.A. IIpoekTHOE yHnpaBleHHE B JOMIKOILHON 06pa3oBaTeNbHON OpraHU3aluy B
YCIIOBUSIX pean3aliii rocyIapCTBEHHO-00IIECTBEHHOTO yIpaBieHus: yueOHO-MeToan4eckoe mocooue (Ssosontova
O.W., Prituschalova O.A.Projektleitung in der vorschulischen Bildungseinrichtung im Rahmen der Realisierung der
staatlich-gesellschaftlichen Fihrung: methodisches Lehrmittel). — JTumerk, 2014. — C.3.

81 Nopoxosa T.C. Wcropus conmansnoii nemarorukw: yaeOnuk (Dorochova T.S. Geschichte der Sozialpiddagogik:
Lehrbuch) / Dopoxosa T.C., M.A. Tanary3osa, FO.H. T'anary3osa [u ap.] / mox o6 pex. M.A. Tanary3oBoit. — M.
BJIAZIOC, 2012. — C.141.
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Lehr- und Erziehungsmittel, der Forderung einer aktiven Lebensposition der
Kinder bei der Verbesserung der Umwelt, sowie ihrer Einbeziehung in die
Aktivititen 6ffentlicher Organisationen®,

Projektarbeit ist somit sowohl eine moderne Lehr-, Bildungs- und
Entwicklungsmethode, als auch eine Technik zur Organisation des
Bildungsprozesses im Kontext der Systemaktivitdts- und der individuellen
Ansitze, die die Grundlage der modernen russischen Bildung gemdl3 den Foderalen
Staatlichen Bildungsstandards (®I'OC) bilden. In diesem Fall sind die
Auszubildenden selbst das Hauptthema dieses Prozesses.

Projekte sind als Unterrichtsmethode ein spezielles Verfahren, um die
kognitive Aktivitit der Schiiler*Innen zu organisieren und als Resultat der
durchgefiihrten Forschung ein auf die individuellen Bediirfnisse zugeschnittenes
Arbeitsmittel zu entwickeln.

Die Anwendung der Projektmethode in Bildungsaktivititen beinhaltet die
Schaffung von Bedingungen, unter denen die Schiiler*Innen:

- Kommunikationsfahigkeiten erwerben, indem sie in verschiedenen
Gruppen arbeiten

- ihre  Forschungsfertigkeiten entwickeln (Beobachtung, Analyse,
Verallgemeinerung, Hypothesenbildung)

- systematisches Denken erlernen

- erworbene Kenntnisse, Fahigkeiten und Fertigkeiten nutzen lernen, die bei
der Losung praktischer und kognitiver Aufgaben hilfreich sind

- unabhingig und mit Begeisterung zusétzliches Wissen aus verschiedenen
Quellen erwerben

Wie bereits erwidhnt, wird die Spezifikation der Organisation von
Projektaktivitdten mit Lernenden durch ihre Technologie bestimmt. Das Konzept
der "Technologie” stammt aus dem griechischen zéyvy (téchne) - Kunst,
Handwerkskunst, Kénnen, und A6yog (logos) — Wort, Lehre. Im Woérterbuch von
V. Dahl wird es definiert als "eine Reihe von Techniken, die in jedem Geschift,
jeder Fihigkeit, jeder Kunst verwendet werden"®3. Pidagogische Technologie ist
eine Reihe von Mitteln und Methoden zur Reproduktion theoretisch fundierter
Lern- und Erziehungsprozesse, die es ermdglichen, die festgelegten Bildungsziele
erfolgreich umzusetzen.

Die Projekttechnologie ist eine personlichkeitsorientierte Technologie, mit
der unabhingige Aktivititen der Lernenden organisiert werden konnen, um die
Lernprojektziele zu erreichen. Das Projekt (im wortlichen Sinne "etwas
Hingeworfenes, im Voraus Ausgelostes") ist eine Reihe von Aktivititen, die
speziell vom Lehrer oder von der Lehrerin organisiert und von den Schiiler*Innen
selbststandig durchgefiihrt werden, wobei sie unabhidngig Entscheidungen treffen
und fiir ihre Wahl, das Ergebnis der Arbeit und die Schaffung eines kreativen

82 CoumanbHas neparoruka: ydebnuk (Sozialpidagogik: Lehrbuch)/ M.A. Tanmarysosa, M.A. Bensesa, [O.H.
lamarysosa [u ap.] / mox obm. pen. M.A. INanary3osoit. — M.: THOPA-M, 2016. — C.19.
8  Tane B. TonkoBwlii cnoBaps xkuBoro Beankopycckoro szbika (V. Dahl Erklirendes Worterbuch der lebenden
Russischen Sprache). — T.4. — M.: Pycckuii s351k, 1980. — C.404.
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Produkts verantwortlich sein konnen. Im
Sinne der Definition von J. Dewey ist ein Projekt ,,learning by doing™.

Fir Lehrer*Innen, die Projekte organisieren und unterstiitzen, ist es daher
wichtig zu verstehen, dass diese ein Algorithmus sind, eine Reihe miteinander
verbundener, voneinander abhidngiger Phasen, und dieses Verstindnis den
Schiiler*Innen zu vermitteln. Es ist duBerst wichtig, das Projekt kompetent zu
planen und die Phasen der Projektaktarbeit hervorzuheben. Es gibt verschiedene
Ansitze, um die technologischen Phasen der Projektaktivititen zu definieren. So
kann das Projekt als das System der fiinf "P" bezeichnet werden: "Problemstellung,
Planung Informationsrecherche, Projektierung, Produkt, Prisentation".

Nach dem technologischen Ansatz kdnnen im Rahmen der Projektaktivititen
folgende Phasen unterschieden werden:

* Wahl des Themas

* Zielsetzung

* Planung von Maflinahmen

* Umsetzung des Plans

* Prisentation

Betrachten wir diese Phasen genauer.

Die erste Phase, die Wahl des Forschungsthemas, ist zwar vorbereitend,
aber duBerst wichtig, weil sie die folgenden Funktionen hat:

 Motivation der Schiiler*Innen zum Projekt

* Problemidentifikation

« Sammlung von Informationen zum Problem

* Begriindung der Relevanz des ausgewéhlten Themas

Das Thema des Projekts ist eigentlich eine Kurzformulierung des Problems,
das durch die Projektarbeit gelost werden soll. Ein Problem ist eine theoretische
oder praktische Fragestellung, die studiert und gel6st werden muss. Sie ergibt sich
aus dem W.iderspruch zwischen einem bestehenden und dem gewiinschten
Sachverhalt.

Das Thema ist die Visitenkarte des gesamten Projekts. Daher miissen bei der
Auswahl mehrere Faktoren beriicksichtigt werden, insbesondere:

« das Allgemeininteresse und seine Korrelation mit den Interessen der
Schiiler*Innen

* Interessen und Fahigkeiten einer bestimmten Gruppe von Schiiler*Innen

* Bereitstellung von Ressourcen
In erster Linie muss das im Projekt zu 16sende Problem relevant sein. Die Relevanz
hiangt davon ab, wie wichtig das Problem fiir die Allgemeinheit ist. Um die
Relevanz des Projekts zu belegen, miissen geeignete Nachforschungsmethoden wie
die Analyse von Dokumenten bestimmt werden (z. B. normative Dokumente,
welche die Aktivitaten des russischen Bildungssystems regeln; statistische Daten,
die die Dringlichkeit des identifizierten Problems bestitigen); dariiber hinaus die
theoretische Analyse der Literatur zur Problemstellung. Auf diese Weise konnen
Auszubildende tiefer in das Thema eintauchen und erkennen, wie nahe es ihnen ist
und ob sie tiberhaupt daran arbeiten mochten.
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Um herauszufinden, wie relevant das Problem direkt fiir die
Bildungseinrichtung (oder die soziale Gruppe) ist, in der das Projekt durchgefiihrt
wird, werden empirische Untersuchungen mit Methoden wie Beobachtung,
Umfrage (Fragebogen, Interview) und Test durchgefiihrt. Es ist ratsam, Werkzeuge
(Methoden) fiir diese Untersuchung mit Hilfe von Spezialisten auszuwahlen. So
konnen Schulpsychologen psychologische Tests empfehlen und helfen, sie
durchzufiihren. Sie koénnen auch bei der Entwicklung eines Auswertungsbogens
helfen. Fiir eine Fragebogenumfrage ist es besser, vorgefertigte Umfragen
durchzufiihren, die in methodischen Handbiichern verdffentlicht wurden,
beispielsweise zur Organisation der Bildungsarbeit. Im Extremfall kann man selbst
eine Umfrage erstellen, aber es miissen dann sdamtliche Anforderungen fiir den
Fragebogen beriicksichtigt werden.

Das Argument der Relevanz ermdglicht es, von der Bedeutung des Projekts
zu iliberzeugen. Um jedoch seine Durchfiihrbarkeit zu bestimmen, miissen die fiir
seine Umsetzung verfiigbaren Ressourcen untersucht werden:

- Personal (welche Art von Spezialisten wird an der Durchfithrung des
Projekts beteiligt sein? - Ist es moglich, diese Spezialisten beizuziehen und was
kann getan werden, um sie zur Teilnahme am Projekt zu motivieren?)

- Material und Technik (meistens ist dies die Ausriistung einer
Bildungseinrichtung, Mobel, Computer, Biirogerite, Schreibwaren usw.)

- Finanzen (benétigt man zusitzliche finanzielle Investitionen fiir die
Durchfithrung des Projekts? - Wenn ja, wie konnen diese identifiziert und
eingeworben werden?)

- Zeit (Zeitbedarf fiir die Vorbereitung und Durchfiihrung des Projekts:
Kurzfristig, mittelfristig, langfristig).

Wenn eine dieser Ressourcen fehlt, muss entweder das Projekt abgebrochen
werden oder es miissen bei der Planung der Projektarbeit Aufgaben eingefiihrt
werden, die darauf abzielen, Ressourcen zu finden.

Die zweite Stufe ist die Zielsetzung. Das Ziel ist das, was mit der Umsetzung
des Projekts erreicht werden soll. Die Zieldefinition sollte eng mit dem
identifizierten sozialen Problem verbunden sein. Das Ziel soll erreichbar,
iiberpriifbar und klar formuliert sein, um die zu beantwortende Frage klar
hervorzuheben. Das Ziel erfiillt eine Vorhersagefunktion, da es ermdglicht, das
erwartete Ergebnis des Projekts darzustellen (spezifische Informationen mit
guantitativen Angaben zu den Ergebnissen des Projekts).

Das Ziel wird durch die Losung definierter Aufgaben erreicht, bei denen es
sich um spezifische Mallnahmen handelt, die sich direkt aus dem Ziel des
durchzufiihrenden Projekts ergeben. Aufgaben werden in Form von Anweisungen
formuliert, was getan werden muss, damit das Ziel erreicht wird. Die optimale
Anzahl ist drei bis fiinf. Bei der Formulierung von Aufgaben ist es ratsam, Verben
zu verwenden, wie z. B.: "analysieren", "beschreiben", "identifizieren",
"bestimmen”, "etablieren™ usw.

Die Aufgaben bestimmen wiederum den Arbeitsplan, der im Rahmen der
Projektaktivitit abgearbeitet wird.
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In der dritten Phase wird ein Arbeitsplan fiir das Projekt erstellt. Der Plan
kann in Form einer Tabelle dargestellt werden, in der neben den Namen
bestimmter MaBnahmen (Aktivititen) und deren Kurzinhalt auch die
Verantwortlichen fiir die Umsetzung und die Frist angegeben werden miissen. Der
Plan ist ein duBerst wichtiges Instrument. ES kann damit das Erreichen bestimmter
Zwischenergebnisse vorherbestimmt und deren Erreichen kontrolliert werden.

Um einen Projektplan mit einem Schiiler oder einer Schiilerin fachgerecht zu
entwickeln, konnen folgende Fragen gestellt werden:

- Was muss getan werden, um das Ziel des Projekts zu erreichen? - Die
Antwort auf diese Frage tragt dazu bei, den gesamten Weg vom urspriinglichen
Problem zum Ziel des Projekts in separate Phasen zu unterteilen und die Aufgaben
zu bestimmen.

- Wie wirst du diese Aufgaben 16sen? - Festlegung von Arbeitsweisen in
jeder Phase.

- Wann wirst du das tun? - Festlegung der Arbeitszeiten.

- Was hast du bereits fiir die Abarbeitung der bevorstehenden Aufgaben
getan, was weillt du schon? - Identifizierung der vorhandenen Ressourcen.

- Was hast du noch nicht, was weifit du noch nicht wie machen, was musst
du lernen? - ldentifizierung fehlender Ressourcen.

Durch konsequente Beantwortung dieser Fragen kann der Schiiler oder die
Schiilerin einen Plan fiir das Projekt entwickeln.

Der Plan kann nicht nur die tatsdchlichen Projektaktivititen, sondern auch
die Aktivititen zur Ressourcenmobilisierung umfassen. Wenn beispielsweise
finanzielle Mittel generiert werden miissen, kann eine Fundraisingaktion,
Sponsoring usw. geplant werden. Wenn zusitzliche Materialien gekauft werden
missen, wird ein Kostenvoranschlag erstellt, der die Bezeichnung der
erforderlichen Materialien, die Maleinheiten, den Preis pro Einheit, die
erforderliche Menge und die Gesamtkosten enthélt.

Die identifizierten Ressourcen stehen in direktem Zusammenhang mit den
Projektrisiken - Bedingungen oder Ereignissen, die sich auf das Projektergebnis
auswirken. Solche Einfliisse konnen einen positiven Effekt, einen "Nulleffekt"
oder einen negativen Effekt zur Folge haben.

Bis zum Ende der dritten Phase sollte ein ,,Pilotprojekt™ erstellt werden, d.h.
eine Projektbeschreibung, die die folgenden strukturellen Komponenten enthélt:

* Inhaltsangabe des Projekts (mit Angabe des Zeitraums der
Projektrealisierung)

* Relevanz des Projekts

» Merkmale der Zielgruppe

* Ziele und Vorgaben des Projekts

* erwartete Ergebnisse und Mechanismen zur Bewertung der Ergebnisse;

* Arbeitsplan und Mechanismen fiir die Projektumsetzung;

* Bereitstellung von Ressourcen des Projekts;

* Projektrisiken;

* weitere Entwicklung;

» der nachhaltige Effekt der Projektumsetzung.
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Die vierte Phase der Projektarbeit ist die eigentliche Umsetzung. In der
Phase der Implementierung muss der Lehrer oder die Lehrerin einen Weg finden,
um die Motivation zur Arbeit aufrechtzuerhalten, wobei die individuellen
Eigenheiten seiner oder ihrer Schiiler*Innen beriicksichtigt werden.

Von groBer Bedeutung flir die Aufrechterhaltung der Motivation von
Schiiler*Innen fiir ein Projekt sind:

- die Moglichkeit der personlichen Entwicklung, Selbsterkenntnis;

- Schaffung eines kreativen Gestaltungsumfeldes, das die stdndige Suche
und die personliche Entwicklung der Schiiler*Innen anregt;

- Interesse an dem untersuchten Thema,;

- die Moglichkeit, mit anderen Projektteilnehmern zu kommunizieren.

In der fiinften Phase beenden die Schiiler*Innen die Arbeit an dem Projekt
und présentieren die Ergebnisse.

Projektbewertungsmechanismen sind ein Instrumentarium, mit dem die
Leistung eines Projekts bewertet wird. Projektbewertungskriterien:

- Relevanz und Neuheit des Projektthemas

- Vollstandigkeit der Ausarbeitung des Themas

- Materialreichtum und vielfaltige Arbeitsweisen

- die personliche Bedeutung der Arbeit (Versuch, die individuellen
Bediirfnisse zu identifizieren)

- soziale Bedeutung des Projekts und seiner Ergebnisse

- Bildungspotential der Arbeit (Nutzung und Erwerb neuer personlicher
Erfahrungen, Kenntnisse und Fahigkeiten)

- Ubereinstimmung der Arbeit mit den Projektanforderungen und seiner
inhaltlichen Struktur: Problem - Ziel - Darstellung des Endergebnisses - Mittel und
Wege, um es zu erreichen - Umsetzung - Analyse der Ergebnisse

- Klarheit und Zugénglichkeit der Priasentation

- Fahigkeit, Fragen zum Inhalt des Projekts zu beantworten

- Weiterentwicklung des Projekts

Der Erfolg der Projektbewertung hiangt weitgehend von seiner Prisentation
ab.

Der Ausdruck ,,Prasentation* wird hier auf zwei Arten verwendet. Erstens ist
es ein Vortrag, ein Bericht, die Verteidigung eines vielversprechenden oder
abgeschlossenen Projekts. Zweitens ist es ein Dokument oder eine Reihe von
Dokumenten, die etwas darstellen sollen. In dieser Phase ist es duerst wichtig,
sowohl Bildmaterial als auch eine Verteidigungsrede vorzubereiten, den Auftritt
und Antworten auf mogliche Fragen zu iiben.

Kriterien fiir die Bewertung der Prasentation des Projekts:

- die Fahigkeit, das Wesentliche des umgesetzten Projekts und seine
Hauptergebnisse aufzuzeigen

- die Logik und Konsistenz der Priasentation des Projekts

- die Fahigkeit zur Beantwortung von Fragen: Kiirze und Argumentation

- angemessener Einsatz von Bildmaterial

- Einhaltung der Vorschriften im Vortrag
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Nachdem das Projekt verteidigt worden ist, kann eine Diskussion gefiihrt
werden, eine Gesamtdiskussion.

Wie oben erwihnt, ermoglicht die Projektaktivitit den Schiiler*Innen,
Sozialkompetenz, Fahigkeiten und individuelle Qualititen zu entwickeln, was den
Anforderungen an die Bildungsergebnisse entspricht, die in den Foderalen
Staatlichen Bildungsstandards festgelegt sind. Insbesondere legen die
Bildungsstandards der ®I'OC OO fachliche, metasubjektive und subjektive
Anforderungen fiir die Ergebnisse in der Beherrschung des Grundprogramms der
Allgemeinbildung durch die Schiiler*Innen fest. So werden unter den
metasubjektiven Anforderungen genannt: die Unabhéngigkeit der Planung und
Durchfiihrung von Bildungsaktivitdten und die Organisation der Zusammenarbeit
mit Lehrer*Innen und Gleichaltrigen.

Unter den subjektiven Bildungsergebnissen kann nach dem Fdoderalen
Staatlichen Bildungsstandard (®I'OC) im Zusammenhang mit der Anwendung der
Projektmethode Folgendes hervorgehoben werden: die Fahigkeit, Ziele zu setzen
und Lebenspldne zu erstellen, die Fihigkeit, die russische Identitit in einer
multikulturellen Gesellschaft zu verstehen®?,

Letzteres wird am erfolgreichsten gelost, wenn die Projektmethode im
Geschichtsunterricht angewendet wird, insbesondere beim Studium der Geschichte
des Ersten und Zweiten Weltkriegs. Beim Studium dieser Themen konnen
verschiedene Arten von Projekten verwendet werden, insbesondere: informativ-
aufkldrend, bildend (kognitiv), recherchierend-forschend.

Am Beispiel der Privatschule “Indra" koénnen die Maoglichkeiten
veranschaulicht werden, Projektaktivitdten fiir das Studium der Geschichte der
Weltkriege einzusetzen.

2014 erinnerte sich die ganze Welt an eines der tragischsten Ereignisse in
der Geschichte der Menschheit - den Beginn des Ersten Weltkriegs. Dieses
Ereignis machte die Projektaktivititen an der ,,Indra“-Privatschule aktuell. Hier
wurde ein schulweites Informations- und Bildungsprojekt "Historische Woche:
Erster Weltkrieg" vorbereitet und durchgefiihrt. Im Rahmen dieses Projekts
geschah folgendes:

- Wihrend der Unterrichtsstunden sahen und diskutierten die Schiiler
Spielfilme und Dokumentationen iiber den Ersten Weltkrieg

- Oberstufenschiiler*Innen bereiteten Kurzgeschichten in verstindlicher
Form wund Prisentationen iiber den Ersten Weltkrieg vor und hielten
Unterrichtsstunden fiir Grundschiiler*Innen ab

- sie unternahmen Ausfliige zu Museen in der Stadt Jekaterinburg (Museum
der Dibzese Jekaterinburg, wo es eine Dauerausstellung fiir Nikolaus II und seine

8 Tlpukaz MwunHoOpHayku Poccum ot 17.12.2020 Nel897 (Erlass des Bildungsministeriums
Russlands Ne1897 verabschiedet am 17. Dezember 2020) (pex. Ot 11.12.2020) «O6
YTBCPKACHUU cpenepaanoro TOCydapCTBEHHOI'O O6paSOBaTeJ'ILHOFO CTaHJapTa OCHOBHOI'O
o0rmiero o0Opa3oBaHUs» [>1exkTpoHHbIit pecypc]. Pexum Jocrymna:
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_110255/b731bc661baad9591ad57183d3c4
a76fec9ec632/ (nara mocemenus 21.01.2021).
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Familie gibt und eine Ausstellung tiber den Ersten Weltkrieg geschaffen wurde und
Museum fiir Geschichte Jekaterinburgs)

- sie stritten pro und kontra auf Diskussionsplattformen zu den Themen
"Hatte der Erste Weltkrieg verhindert werden konnen™ und "Friede von Brest-
Litovsk".

Dariiber hinaus bereiteten die Schiiler*Innen mehrere Recherche- und
Forschungsprojekte vor. Erstens iiber die Erfindungen, die wir stindig in unserem
taglichen Leben verwenden und nicht einmal daran denken, dass sie wéhrend der
Kriegsjahre aufgetaucht sind, und sogar dank dieses Krieges. Dies sind
Erfindungen wie ein Reiflverschluss, Armbanduhren (vor dem Krieg wurden
Taschenuhren an einer Kette getragen), Teebeutel und sogar das Umschalten der
Uhren auf Sommer- und Winterzeit. Zweitens iiber die Tiere, dic am Krieg
teilgenommen haben. Die Schiiler*Innen entdeckten, dass die Helden des Ersten
Weltkriegs nicht nur Pferde und Hunde waren, sondern auch Katzen, Tauben und
sogar Delfine. Drittens {iber das Militdr, Politiker, Wissenschaftler und Kiinstler,
die an zwei Weltkriegen beteiligt waren. Unter ihnen:

- Georgi Konstantinovitsch Schukov, Marschall der Sowjetunion, der am 8.
Mai 1945 die Kapitulation Deutschlands akzeptierte

- Michail lljitsch Koschkin, Sowjetischer Ingenieur-Konstrukteur, Schopfer
und erster Chefkonstrukteur des beriihmtesten Panzers des Grof3en Vaterlandischen
Krieges, des legendédren T-34

- Nikolai Nilovitsch Burdenko, Wissenschaftler, Arzt und Chirurg,
Organisator der sowjetischen Gesundheitsversorgung, Griinder der sowjetischen
Neurochirurgie, Chefchirurg der Roten Armee in den Jahren 1937-1946, nach dem
heute eines der beriihmtesten Krankenhduser Russlands benannt ist

- Wassili lwanowitsch Agapkin, Militardirigent, Komponist des legendédren
Marsches ,,Abschied einer Slawin®,
und viele andere.

Dabei zeigen diese Projekte nur teilweise die Bedeutung des Themas ,,Erster
Weltkrieg™ flir die Entwicklung der Sozialkompetenz bei Auszubildenden.

Der Zweite Weltkrieg ist eines der bedeutendsten Ereignisse in der
Geschichte Russlands. Daher wurden seit 1995 an der ,,Indra“-Privatschule
verschiedene Projekte ins Leben gerufen, die ihm gewidmet sind.

Auf einige wird hier eingegangen.

Bildungsprojekte gehen in der Regel nicht iiber den Lehrplan hinaus und
zielen darauf ab, das Wissen von Kindern zu einem bestimmten Thema zu
erweitern und zu vertiefen. Dies sind Projekte, die Schlachten oder Helden des
Groflen Vaterlindischen Krieges gewidmet sind. lhre Bedeutung liegt in der
Tatsache, dass die Schiiler*Innen das Material nicht nur selbststindig studieren
und systematisieren, sondern auch ihre kreativen Fahigkeiten unter Beweis stellen,
indem sie es in Form einer Prisentation oder eines Videos ausarbeiten und
kommunikative Kompetenzen entwickeln, indem sie das Projekt anderen
Schiiler*Innen présentieren.
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Unter den Recherche- und Forschungsprojekten fiir den Zweiten Weltkrieg,
die von den Schiiler*Innen der ,,Indra“-Privatschule ausgearbeitet wurden, kann
man folgende hervorheben:

- "Briefe von Uralern wihrend der Jahre des Groflen Vaterlindischen
Krieges als historische Quelle." Die Schiiler*Innen studierten die verdffentlichten
und handgeschriebenen brieflichen Dokumente aus den Familienarchiven sowie
die Dokumente, die von Mitarbeiter*Innen der historischen Fakultdt der Uraler
Foderalen Universitit zur Verfiigung gestellt wurden, eruierten Fakten und
rekonstruierten den Alltag von Frontsoldaten und Heimfrontarbeiter*Innen.

— "Wohltitige Hilfe fir die Verwundeten, die wihrend des Grollen
Vaterldndischen Krieges in den Ural evakuiert wurden." Bei der Arbeit an dem
Projekt stellten die Jugendlichen fest, dass es wéhrend der Kriegsjahre im Ural
mehr als 50 Krankenhduser gab, die mit lokalen Ressourcen evakuiert und
aufgebaut wurden. Wohltitige Hilfe fiir Verwundete wurde sowohl in Form von
Material (Lebensmittel, Bettzeug, Geschirr, Mobel, Medikamente, Heilkrauter,
warme Kleidung, Geschenke fiir die Feiertage usw.) als auch in Form von
Aktivititen (Waschen von Bandagen, Putzen, medizinische Hilfe, Konzerte,
Gespriche, Briefe schreiben, vorlesen usw.) geleistet.

- "Das Schicksal einer Familie in der Geschichte des Urals (basierend auf
der Analyse des Archivs der Familie Danilov)." Dieses Projekt ist eine
Rekonstruktion der Lebensgeschichte von Anna Iljinischna Danilova, die ihren
Sohn an der Front verlor und ihr ganzes Leben der padagogischen Arbeit widmete.

Von besonderer Bedeutung fiir die Arbeit von Indras Lehrer*Innen und
Schiiler*Innen ist das seit 2000 laufende Langzeitprojekt "Das Buch des
Gedenkens". Es enthdlt Erinnerungen an den Krieg von Verwandten von
Schiiler*Innen, Fotos und Kopien von Dokumenten. Das Buch wird jihrlich mit
neuen Daten aktualisiert. Einige von ihnen sind exklusiven Charakters. Zum
Beispiel kommen Indras Absolvent*Innen oft zur Schule und fragen nach dem
"Buch der Erinnerung”, um die Erinnerungen bereits verstorbener Verwandter zu
kopieren. In Zukunft ist geplant, die im Buch gesammelten Materialien zu
digitalisieren.

Im Jahr 2020, als die ganze Welt den 75. Jahrestag des Sieges iiber den
Faschismus feierte, wurde an der ,,Indra“-Privatschule ein schulweites Projekt "Ein
Volk ist stark durch seine Geschichte" entwickelt und teilweise umgesetzt.

Die erste Phase des Projekts zur patriotischen Erziehung "Ein Volk ist stark
durch seine Geschichte" an der ,,Indra“-Privatschule wurde im Schuljahr 2019-
2020 durchgefiihrt. Das ganze Jahr war in Phasen unterteilt, die mit den Perioden
des Zweiten Weltkriegs zusammenfallen. Fiir jede Periode war eine bestimmte
Klasse unter Anleitung eines Péddagogen oder einer Pddagogin und eines
Geschichtslehrers oder einer Geschichtslehrerin verantwortlich.

Wihrend ihrer Phase besuchten die Jugendlichen Museen, studierten die
Geschichte des Krieges, setzten Orte von Schlachten und Richtungen von
Feldziigen auf ecine speziell fiir das Projekt erstellte Weltkarte, nahmen an
Veranstaltungen teil (klassenweise, schulweit, stadtisch, regional, gesamtrussisch,

international) wie Wettbewerben, Aktionen, Konferenzen, Webinaren, sozial
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bedeutenden Projekten, dank derer sie personliche und kollektive Punkte
sammelten. Im Rahmen des Projekts wurden 2019-2020 folgende Veranstaltungen
abgehalten: Jubildumsabend von A. Pachmutova, BaDeMaPa "Meine Familie in
der Geschichte des Landes" - ein Feiertag zu Ehren des 23. Februar und 8. Mérz,
ein Kriegsliederabend, Projektprisentationen. "Indra" ist eine Plattform fiir die
Umsetzung des Projekts "Russische und deutsche Jugend im Dialog: Geschichte
und Erinnerung”. Lehrer*Innen und Schiiler*Innen préasentierten die Erfahrungen
der Schule im Geschichtsunterricht und in der Umsetzung patriotischer Bildung in
Webinaren. Am Ende der Etappe bereitete jede Klasse Wandzeitungen und
Priasentationen vor. Die Anzahl der Punkte ist die Grundlage fiir die Teilnahme an
Exkursionen zu VVorzugskonditionen.

Angesichts der Tatsache, dass der Ural eine Industrieregion ist, ist es dullerst
wichtig, seinen Beitrag zum Sieg und zur wirtschaftlichen Erholung in der
Nachkriegszeit zu untersuchen. Zu diesem Zweck wurden neben Recherchen und
Einzelprojekten auch Exkursionen nach Jekaterinburg und Nishnij Tagil
organisiert. Das Projekt "Ein Volk ist stark durch seine Geschichte" ist ein
langfristiges Projekt. In Zukunft wird das Projekt im Kontext der Geschichte
Russlands in der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts umgesetzt®.
Zusammenfassend ist noch einmal anzumerken, dass die Perspektive der
Projektarbeit in der Erforschung der Geschichte der Weltkriege als Mittel des
Unterrichts (Erwerb von Sozialkompetenz durch Schiiler*Innen), der zivil-
patriotischen  Bildung und  Entwicklung  (insbesondere  Forschungs-,
Selbstregulierungs- und Kommunikationsfahigkeiten) und damit in der
Notwendigkeit ihrer Verwendung in Bildungsaktivititen liegt.
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I'naBa 3. CoxpaHsisi NaMATh: HCTOPUYECKUE HCTOYHUKH B H3YYEHUH
BOCHHOM MCTOPUH

Groh R.8
Interviews mit Stuttgarter Zeitzeugen des Krieges — Wendepunkte in Ihrem
Leben

Valentina Hirzel-Faginova
Frau Hirzel, heute Stuttgarterin, erlebte den Kriegsbeginn in der Siidukraine:
, Der Krieg fing im Jahre 1941 an, am 22. Juni. Und da war ich gerade
fertig mit der 10. Klasse, das entspricht dem deutschen Abitur. In Deutschland
muss man 13 Jahre lernen, um an die Hochschule gehen zu diirfen, und in

Russland sind es — es gab keine andere Moglichkeit, es gab nur ein einheitliches
Schulsystem — 10 Jahre. Und nach 10 Jahren konnte man dann an die Hochschule.

Wir waren gerade fertig. Und ich war bei meinem Musiklehrer. Seine Frau
kam herein und hat gesagt: Um 12 Uhr wendet sich unser Aufsenminister Molotow
an das Volk. Es ist etwas Wichtiges, wir miissen es horen. Und da bin ich dann mit
meinem Lehrer ins andere Zimmer gegangen. Und dann war die Ansprache. — Sie
glauben gar nicht, wie mich das jetzt noch bewegt! Das ist entsetzlich! Und er
sagte, dass russische Stddte sind iiberfallen worden mit den Flugzeugangriffen von

8 Groh Rainer - Russischlehrer, Studiendirektor, Fachberater fiir Russisch beim Regierungsprisidium Stuttgart i.R.
I'po PaiiHep - WITYyAMEHAMPEKTOpP, KOHCYIABTAHT IO PYCCKOMY A3bIKY HpH IIpaBUTENTBCTBEHHOM NpPE3HINMYME
agMuHHUCTpaTuBHOrO OoKpyra lIryrrapra (B orcraske) (r. Lltyrrapt, ®PT).
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Hitler, vom faschistischen Deutschland. Und der Krieg wurde erkidrt. Und es war,
obwohl ich damals erst 16 Jahre alt war - man geht bei uns mit 6 Jahren schon in
die Schule -, war das Gefiihl, dass etwas Furchtbares passiert, verstehen Sie. Es
gab ja einen Pakt zwischen Hitler und Stalin, einen Nichtangriffspakt. Und man
war in gewisser Sicherheit. Und dann plotzlich dieser Bruch. Also das war erstens
auch ein grofser Schock, muss man sagen, nicht wahr, dass dann plétzlich alles
anders sein wird. Und dann haben wir natiirlich sofort gewusst, mit unseren
Pléinen fiir die Zukunft, also Ausbildung oder irgendwie, dass das natiirlich nichts
wird. “

Als die Deutschen in ihr Heimatstddtchen einmarschierten, kam es zu einer
Begegnung, die ihr spiteres Leben entscheidend dndern sollte. Als sie 1943 als
,,Ostarbeiterin® nach Deutschland kam, eine schwere Zeit, schaut sie zuriick:

,Aber ich war verlobt, weil ich das grofe Gliick hatte, bei meinem
Musiklehrer einen deutschen Sanitdtsgefreiten, Erich Hirzel, kennen zu lernen.
Und er war gerade in dem Ort dort, in dem Lazarett, aber nicht als
Krankenpfleger. Und er war Musiker, Kirchenmusiker und also Pianist von Beruf,
noch nicht von Beruf. Doch er hat fertiggemacht, er bekam Urlaub im Krieg. Er
war eigentlich ausgebildeter Kirchenmusiker. Und er suchte in jedem Ort, wohin
er kam, ein Instrument zum Spielen. Und da hat der Musiklehrer gesagt, wenn ich
Beethoven und Mozart in original deutscher Ausfiihrung héren will, dann soll ich
doch einfach einmal kommen. Da kommt ein deutscher Soldat und der spielt sehr
schon Beethoven und Mozart und so. Und so kam ich da, und wir waren gleich uns
irgendwie sympathisch. Es war natiirlich verboten. Ich war ja Untermensch, er
war nicht Offizier, aber Soldat, und es war spdter so, wir haben uns ganz kurz
immer gesehen, aber wir haben irgendwie das Gefiihl gehabt, dass wir trotz allen
diesen politischen Verschiedenheiten, er war eigentlich mein Feind, nicht wahr, als
Besatzer oder als Eroberer. Aber das Menschliche hat doch iiberwogen. Und ich
weifs noch, dass er gesagt hat, er mochte mit meinen Eltern reden. Und mein Vater
konnte kein Deutsch, meine Mutter konnte ein bisschen, aber nicht mehr gut, sie
hatte es friiher auch einmal gelernt. Und da musste ich dolmetschen. Also: Vater,
Mutter, ich und Erich. Und ich weif3 noch, ich habe mich furchtbar geschdmt, wie
mein Vater wissen wollte, ob der Erich auch eine Familie erndhren kann. Und da
habe ich gesagt: - Das iibersetze ich nicht. Wenn man sich liebt, spielt das doch
tiberhaupt keine Rolle! Das wird man schon irgendwie hinkriegen. — Dann hat
Vater wissen wollen, was Erich von Beruf ist. Da habe ich gesagt: - Er ist Kantor.
- Ja, was ist das? - Also Organist. In der orthodoxen Kirche gibt’s ja keine Orgel,
es ist nur die menschliche Stimme zugelassen als Lob Gottes sozusagen. Dann hab
ich gesagt: - Ja, er ist Musiker. - Ja, und was ist sein Vater? - Da hab’ ich auch
gedacht: — Unmaéglich! - Ich schidmte mich fiir meinen Vater. Spdter habe ich ihn
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auch verstanden, dass er auch das wissen wollte, nicht wahr. Und da sagte mein
Mann: - Ach, mein Vater ist Stadtkadmmerer. Kidmmerer. Ich habe nie so ein Wort
gehort. Wissen Sie, was Kdmmerer ist? Auch nicht. Und ich hab’ dann gedacht,
ach, das ist sicher ein Krdmerladen. Und da habe ich gesagt, ja, ich glaube, er hat
so ein kleines, die Schwaben sagen Lidle. Da hat mein Vater so ein bissle geguckt.
Und ich habe erst spdter erfahren, mein Mann, der war auch so ein bissle
Untertreiber. Die Schwaben sind, Gott sei Dank, keine Angeber, sondern
untertreiben eher. Das hiefs einfach, er war Finanzbiirgermeister der Stadt
Stuttgart. Es war immer dann in der Familie spdter ein grofses Geldchter, wenn sie
sich daran erinnerten. Ob ich jetzt im Lddle verkaufen muss oder nicht usw.

Und da holte mein Vater dann eine kleine lkone, wir mussten knien, und er
hat uns gesegnet, obwohl wir nicht wussten, ob wir je zusammen kommen, ob es
moglich sein wird. Es war ja alles vollig unsicher. Mein Mann ging dann an die
Front, damals gingen die Deutschen noch vorwdrts. Und ich kam dann ja spdter
nach Deutschland, mein Mann wusste nichts mehr von mir. Na ja, das sind wieder
andere Geschichten. Er kam in Koénigsberg in Gefangenschaft und kam erst 48
aus der russischen Kriegsgefangenschaft nach Hause. Und wir haben dann also
hier in Stuttgart geheiratet.

Seit Jahrzehnten unterrichtet Frau Hirzel-Faginova an der Volkshochschule
in Stuttgart Russisch und hat hunderten, vielleicht tausenden ihre Muttersprache
und die Kultur, besonders die Literatur ihres Landes ndher gebracht. So
verwirklichte sich ihr Wunsch Literatur zu studieren, der durch den Kriegsbeginn
zur Illusion wurde, doch noch auf besondere Weise: Sie konnte ihre
Literaturkenntnisse, die sie sich selber angeeignet hatte, an interessierte Deutsche
weitergeben. Auch mit achtzig Jahren unterrichtet sie immer noch in sechs Kursen
und schlidgt damit weiterhin fiir Deutsche Briicken in ihr Heimatland.

Jasmin Schneider
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BanenTuna Xupuejab-daruHona

Jnsa rocnioxxu Xupuens, xxuByuien ceronads B Ilryrrapre, BoliHa Hayanach
Ha Iore YKpauHsbl:

«Botina nauanace 22 uwona 1941 2o00a. Toeoa s kaxk paz 3axonuuna 10
K1accos, umo coomeemcmeyem aoumypy 6 Iepmanuu. B ['epmanuu Hys#cHO
yuumscs 13 nem, umoobwvl 3amem nocmynume 6 uncmumym, a 8 Poccuu — 10 nem,
maxk Kak cucmema oobpasosanus 0isi ecex oounakosa. llocne 10 nem 6 wikone
MOJCHO NOCMYNAMb 8 UHCHUNY .

Mbubi monvko umo 3axkonuunu wkony. A Oviia 6 cocmax y Moe20 yuumens
mysviku. Eeo oicena eowina u cxazana, ymo 6 12 uacoe 6yoem obpaujeHue K Hapooy
Hawie20 MUHUCMpA UHOCMPanHvlx 0en Monomosa. mo 8ajicHo, ece 00NHCHbL IMO
nocaywams. Mvl ¢ yyumenem nowiiu 6 opyeyro komumamy. Tam mwvl ycaviuanu
obpaweHue. — Bvl He nosepume, HO U Ce200Hs MO CUNbHO BoHYem MeHsa! Dmo
ovino yacacrno! OH ckazan, umo eumiepocKue camoiemsl HANAIu HaA pPyccKue
eopooa. Boiina ¢ ¢pawmucmcxoii I'epmanueii dvina oovsasrena. Hecmomps na mo,
ymo MHe mozoa 6vlio 6ce2o 16 nem — y HAC MOJNCHO Yoce ¢ 6 Jem YUumuvcs 8
wKoe, — ObLIO0 Mmaxkoe 4y8Cmeo, 4mo CIAYYUIOCh YMO-MO YHCACHOe, NOHUMaeme.
Beowv meorcoy I'umnepom u Cmanunvim 6vi1 3aK104EeH 002080p 0 HEHANAOEHUU, Mbl
oviiu 8 onpedenenHol besonacHocmu. M mym 6opye ece uszmenunocs. Chavana
ObLI CMPAWHBIL WOK, NOMOM Mbl CPA3y dHce NOHAMU, YMO U3 HAWUX NIAHO8 HA
byoyuee, mo ecmov noayuums 00pa308anue Ul Ymo-mo ewe, HU4e2o He 8bltioemy.

Korpa nemipl Bomuim B €€ pOJHOIM TOpoj, MPOM30ILIa BCTpeda, KOTopas
U3MEHWJIA BCIO €€ >Ku3Hb. OHa BCIOMHUHAET TO TPYIHOE BpeMs, KOrja OHa
npuexaia Ha padoty B I'epmanuto B 1943 rony:

«Ho s O6vina obpyuena, max Kaxk K OOIbUIOMY CUACMbIO, Y MOe20 yuumes
MY3bIKU 51 NOZHAKOMUNACH C HemeyKkum e@petimopom Ipuxom Xupyenem. OH Obln
Kak paz 6 mom mecme, 6 nazapeme, HO He caHumapom. OH Obll MY3bIKAHMOM,
nuanucmom no npogeccuu. OH 3aKOHUUN 00yYeHUe, CmMal YEePKOGHbLIM
MY3bIKAHMOM U NOJYYUTL OMNYCK 680 6pems 6ouHbl. U 6e30e, Kyda Ovl OH Hu
npue3dHcan, OH UCKAL UHCMpPYMenm OJis uepvl. Yuumenvb cKazai, ymo eciu s Xouy
yeavuuams Moyapma u bBemxoeena 6 opueunanbHoM HeMeykoM UCHOJHEHUU, 5
oosicha nputimu. Ilpuwien nemeykuii conoam u o4ensb xopouio cviepani Moyapma u
bemxoeena. A bvina mam, u mvl cpasy nouyecmeosanu CUMNAmuio opye K opyey.
Koneuno, smo 6wi10 3anpewerno. A Ovlna uenogekom «Husuieli pacvly, OH euje He
ovLl oguyepom, a npocmo cordoamom. Mol unocoa 6cmpeuanucsb Ha KOPOMKOe
8pems U, HeCMOmps HA NOIUMUYeCcKUue pasiudus, 6edb ONsl MeHs OH Obll
cOOCMBEHHO 8pACOM UNU OKKYNAHMOM, Mbl 3HANU, YMO 4YelogedecKue 4yecmed
nobeosim. A nommuio, KAk OH CKA3Al, YMO XOo4em NOo2080puUmsv ¢ MOUMU
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pooumenamu. Mot omey He 20860pun no-Hemeyku, Mamsv Ko20a-mo Y4uia s3blK, HO
eosopuna nnoxo. Iloomomy s Oonxcna Ovinia nepegodums. Tax eom Mul
gcmpemuaucy. omey, mams, s u Ipux. llomuro, MHe ObLIO YHCACHO CMBIOHO, KO20a
omey CHpPOCUN, CMOXMCem au IPUx KOpMumov cemvlo. A omkazaniace nepesooums.
Beow ecnu ntoou nobsam, mo smo ne uepaem ponu, ce npobaemMvl MONHCHO PeUiums.
3amem omey cnpocun, kmo 3pux no npogheccuu. A omeemuna, Ymo oH KAHMOp. -
Ymo smo? — Hepaem Ha opeawne. B pycckoii npasociasroil yepkeu Hem 0opeawa,
Mmam MoJIbKO Yel08eyecKull 20710C MOdcem 60Cneeams X8any 20cnoody. 3amem s
nosicHuna, umo o myszvikawm. — Tax, a kmo eco omey? Tym s nooymana: He
mooicem ovimb! Mue Oviio cmoiono 3a omya. Ilo3ouee s, KOHewHO, NOHAAA, YMO
eMy HeobXooumo 6OwviL10 6ce s3mo 3Hamb. Toeoa mou myxc ckazan: Moii omey
20poocKou KasHauell. S HUKO20a He CAvluana 2mo2o closa. A 6wl 3nHaeme, KMo
amo? Tooce nem. A nodymana, HagepHoe, 3mo C84A3AHO C MOP208Jlel MeNOYHbIMU
mosapamu, u CKazaid, 4mo y He20 ecmb MAIEeHbKUL MA2a3UuHYUK, KAK 2080psm
weaobwr Lddle. Tocoa moii omey nocmompen na nac nexkomopoe spems. Hammnozo
no3oice s Y3HANA UCMUHY, YMO MOU MYdHC HeMHo20 nockpomuuuan. Cnasa boey,
weabdwvl He xeacmiugvle, a CKopee CcKpomHvle. lIpocmo-nanpocmo ez2o omey
omeeuan 3a ece @uuancvl eopooa ILllmymeapma. Ilomom 6 cembe 6cecoa
cMesuch, Ko20a 06 3MOM 6CHOMUHANU, U CHAPAUUBANU, HE HYHCHO U MHe
npooasams 4mo-iubo 6 MazazunvuKe.

Ilomom moti omey npumnec UKOHY, Mbl 6CMANU HA KOJNEHU, U OH HAC
O1a20cn08uUn, Xomsa Mbvl euje He 3HAIU, CModcem au Ovimb émecme. He 6Owvino
Hukakou yeepenHocmu. Myowc ywen na gponm. Toc0a Hemywvl ewye HACMYNAaiU.
Mens oice omnpasunu 6 I'epmanuro. Mot mysxc HUue20 060 MHe He 3HAL. DMOo yice
opyeas ucmopus. On nonan 6 nien 6 Kenuecoepee u eepnynca monvko 6 1948 200y
oomou. Toeoa mel u noxcenunucsy 6 LLImymeapme.

VY3ke MHOro JIeT rocroxa Xupuenb-ParnHoBa NPENnogacT PyCCKUM S3bIK B
HapojgHou mmkose Ilryrrapra. biaromaps €l COTHHM, HaXX€ THICAYU JIOACH
MMO3HAKOMUJIUCH C SI3BIKOM, KYJbTYPOH, W OCOOCHHO, JUTEPATypOll ee¢ pPOJHOU
ctpanbl. CBOE KelaHue MPETnoIaBaTh JUTEPATYPY, KOTOPOE Ka3aloCh WILTIO3UEH B
HavaJie BOWHBI, OHA OCYIIECTBUIIA, HO cleayromumM oopa3zom: OHa mepenaer cBou
3HaHMs B 00JIaCTW JIUTEpaTyphl TeM HEMIlaM, KOTOPBIX 3TO MHTepecyeT. Jlaxe B
CBOM BOCEMBJIECSAT JIET OHA BEAET MIECTh KYPCOB U MPOJOJIKAET CTPOUTH «MOCTBI»
JUTSI HEMIIEB Ha CBOIO POJUHY.
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Kurt Hoffmann

Herr Hoffmann, Abiturient des Stuttgarter Karls-Gymnasiums, geriet Ende
des Krieges in russische Kriegsgefangenschaft. Er erzdhlt, wie die Gefangenen es
fertig brachten, eine Wandzeitung, die ,,Klosettbiirste®, zu verfassen, die die
Missstinde im Lager beim Namen nannte und sie damit ,,ausbiirsten sollte.
Einmal zeichneten sie einen russischen General, der einen Fisch an der Angel
hatte. Damit Kkritisierten sie die Praxis, dass man ihnen mehrmals Fisch
zugestanden hétte, sie ihn aber nie bekamen. Er war ,,oben‘ hingen geblieben. Als
sich schlieBlich jemand fand, der den Kommentar iibersetzte, wurden die Autoren
nicht etwa bestraft, sondern das laute Geldchter der russischen Soldaten zeigte,
dass Verfasser ins Schwarze getroffen hatten.

Herr Hoffmann erinnert sich an das Verhéltnis zur russischen Bevdlkerung.
Besonders bewegt hat ihn die Begegnung mit einem russischen Offizier im letzten
Jahr der Gefangenschaft in Moskau:

,,Da haben wir irgendwo einen tiefen Graben in irgendeiner Siedlung
ausgehoben. Da kam ein , kapitan* (Hauptmann) vorbei mit viel Blech auf der
Brust, und einer von uns, der oben stand am Graben, hat sich ein Herz gefasst und
hat ihn angesprochen, ob er nicht etwas zu rauchen fiir uns hdtte. Er klopfte seine
Feldbluse ab und bedauerte es. Er war nach 10 Minuten wieder da — und ich
kdmpfe im Moment mit meiner eigenen Riihrung — und hat uns Zigaretten und zwei
Schachteln Streichholzer gebracht. Das wdre im umgekehrten Falle absolut
unmoglich gewesen, dass ein russischer Gefangener einen deutschen Olffizier

angesprochen hdtte. Das widre fiir ihn tédlich gewesen. *
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Ein anderes Mal wurde Herr Hoffmann mit einem Kameraden in einer Holz
verarbeitenden Fabrik eingesetzt:

,Dazu kam Maschinenfiihrerin und Maschinenfiihrer und dann noch zwei
Mddchen, die das Furnier aufgenommen, geschnitten und gestapelt weggebracht
haben. Und eine, wussten wir, die hat einen kleinen Buben, und auf der anderen
Seite hatten wir zwei, die da hinter der Maschine standen, immer wieder Pause,
und da habe ich angefangen, kleine Figuren zu schnitzen. Holz gab’s ja, Messer
hatte ich. Mein Spezi sagte: ,,Du, ich kann aber keine Mdnnlein schnitzen oder
Kiihe so wie du. “ Da habe ich gesagt: ,,Macht nichts, du schnitzt Hduser, die sind
schon rechteckig und haben ein Dach. So ein, zwei Figiirchen und Hduschen pro
Tag, das nahmen wir dann abends nach Schichtende mit ins Lager. Irgendwann
kamen wir mit gefiillten Hosentaschen wieder zur Arbeit, und bei der Mittagspause
schnappten wir uns so eine grofse Furnierplatte, beschmierten sie mit Leim,
bestreuten sie mit Sand und mit klein gehacktem, getrocknetem Gras und bauten
ein Dorf auf. Und dann sagten wir: ,,Marusja, idi sjuda.* (Marusja, komm her.)
Aber sie wollte nicht. Und dann haben wir gesagt: ,,Los, los, davaj, davaj und
objasatelno, unbedingt.* Und siehe da, sie kam. Und wir sagten: ,,Ja, das ist fiir
deinen malenkij.“ (Kleinen) Und sie kriegte solche Augen, ach, und die halbe
Fabrik lief zusammen. Aber auf einmal waren wir Menschen geworden, das war
gar nicht unsere Absicht. Wir waren bése Faschisten, nach wie vor. Da, wo der
Mitmensch auftaucht, auf einmal bekommt er Farbe und Person. “

Schon bald nach seiner Heimkehr nach dem Krieg iibernahm Herr Hoffmann
den Verlag, den ihm sein Vater hinterlassen hatte. Nach der Perestrojkazeit
besuchte er Russland wieder und setzte sich fiir russische Bekannte ein, die er auch
nach Stuttgart einlud.

Janina Brocke
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Kyprt I'oppmann

I'ocnogun I'opdmann, adbutrypuent LtyTrraprckoit rumuazuu um. Kapana,
monajd B KOHIIE BOWHBI B IUIEH K pycckuM. OH paccka3blBaeT, KaK IUICHHBIC
BBIITYCKAJIM CTEHra3eTy MoJi Ha3BaHueM «TyaneTHas IIeTKa», KOTopas OTpakala
OecrnopsiIoK B Jiarepe W MbITalach, TAKUM 00pa3oM, €ro «BbIUUIIATHY. OmXHAXKIBI
OHM HapUCOBAJIM PYCCKOT0 FreHepasia, y KoToporo Obuia Ha yaouke peiOka. Tak oHu
KPUTUKOBAJIW TMPAKTHKY, COTJACHO KOTOpOW UM of0emiaiu gaBaTh phIOy, HO
HUKorjga He naBanu. OHa 3aBHcalia TJe-TO «B Bepxax». Korma ogHaX7ahl KTO-TO
IepeBes KOMMEHTapui K PUCYHKY Ha PYCCKHM, TO aBTOPOB HE Haka3ala, a IO
yCMEIIKaM PYCCKHUX COJIJIAT ObLIO MOHSATHO, YTO OHU IOMAJU B TOUKY.

lNocnomun ToddmanH pacckaspiBaeT 00 OTHOIICHUSX C PYCCKUM
HacesnenreM. OcoOEHHO ero moTrpscjia BCTpeda C OJIHUM PYCCKUM o(duiiepom B
IIOCJIEAHUN roJ IuieHa B MockBe:

«l'0e-mo 6 Kakom-mo celeHuu Mvl Konaau 2nyboxyr kauagy. Mumo
npoxooun kanumau ¢ opoerHamu Ha epyou. Ooun uz Hac cobpaics ¢ 0yxom u
nonpocun y Hezo cueapemsi 0Jisl HAC. B e2o eumHnacmepke Huue2o He OKA3ALOCH, U
OH oueHb codicanen 0o smom. Yepes 10 munym om eepHynca — u 30ecob i He MO2Y
CHpABUMbBCSL ¢ MOUM BOJIHEHUEeM, — U NPUHeC HAM cueapemsl U 08a KOpOOKa
cnuuex. Ilo0o6Hoe He Mo2n0 Obl npousoumu, 4moodwsl pyCCKUll NAeHHbLL 3a2080PUL
¢ HemeyKum oguyepom. Imo 6vL10 Obl 051 He20 CMEPMENLHO Y.

B npyroit pa3 rocnomun ['opdmann pabGoTtanm co cBoUM JApYyroM Ha
nepeBonepepadarsiBaromei Gadpuke:

«Tam pabomanu 0séa sooumens u euje 08e 0e8VUKU, KOMOpble NPUHUMATU,
paspesanu u cknaovieanu ganepy. Y 00Hou u3 Hux, Kaxk mvl 3HAU, ObLL MALEHbKUL
coin. C Opy2ou cmopomusl, 34 MawuHou, cmosiu ewe o0goe. B nepepvigse s nauan
gvipezams U3 oepesa ¢pueypku. /epesa 06110 0OCMAMOUHO, HONC MOJHCE ) MeHs
ovin. Moti opye ckazan: «Ho s He ymero max, Kak moul, 8blpe3ams 4ei08eyKo8 Uil
kopos». A omeemun: «Huueco, mvl coenaew oOoma, OHU Kpacuevie U
NPAMOY20bHble, ¢ Kpblutely. Tak Mol 0enanu no HeCcKoIbKo Gueypox u OOMUKO8 8
OeHb, a nocje cmenvl Opanu ux c cobooti 6 nazepb. OOHANCObI Mbl NPUWLIU HA
pabomy ¢ Habumvimu Kapmanamu. B 06ed mvl coopyounu uz gamepvt nioujaxy,
Hamazan Kieem U NOCLINAIU NecKOM U CYXOU Mmpaesou, a Ha Heli NOCMpoulu
oepegniro. Ilomom mul nossanu: «Mapycs, uou crooa». Ouna ne xomena, HO Mol
onams ckasanu: «/laeati, dasaui, obszamenvro!y U ona npuwna. Mol cxasanu:
«Omo ona meoeco manenvkoeoy. Ee 2naza packpuiiuce om  youenewus, a
noagabpuku npubdexcanro nocmompems. Ha mom momenm mol oname cmanu
J00bMU, HO He HamepenHo. Kax u npedcoe mvi Ovliu 3nvimu awucmamu. Ho
K020a npobyxicoaemcs couyscmaue, 4eio8ex CHosa obpemaem coe IULO».
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Bckope mocne Bo3BpalieHus ¢ BOiMHBI rocnoauH ['odpdmanH Bo3rimaBui
U3J1aTeIbCTBO, KOTOPOEe eMy ocTaBui orell. [locie Havana nmepecTporKu OH CHOBA
roceTui Poccuio v mpuriacui CBOMX pyCCKUX 3HaKOMBIX B LLTyTrapr.

Dr. Hans-Dieter Eisinger

! G o . PA -

Herr Eisinger erlebte den Krieg als kleines Kind:

,Ich bin Feuerbacher. Ich bin "42 geboren, im Robert-Bosch-Krankenhaus
am Pragsattel. Und das Elternhaus war in der Odenwaldstrafie. 42, mitten im
Krieg, ein Kriegskind. Und wenn alles seinen normalen Gang gelaufen wdre, wire
ich wahrscheinlich Schiiler des Leibniz-Gymnasiums gewesen. Und so hatte dann
das Schicksal insofern etwas anderes bestimmt, indem 1944 im August unser Haus
dann bei einem Bombenangriff total zerstort wurde. Und an diesem denkwiirdigen
Tag, es war der 18. August "44, war's den Leuten in der Nachbarschaft einfach zu
viel, immer da riiber zu gehen in die Luftschutzbunker, die hier zentral an der
Wiener Strafse und was weif3 ich wo, waren, einfach zu laufen, immer weit. Und
dann haben sich die Nachbarn, auch meine Mutter und mein Bruder entschieden:
Man geht in den eigenen Keller. Und dann hat die Bombe das Haus getroffen. Der
Keller war, das kann ich jetzt nur aus Evzdhlungen nachvollziehen, unversehrt, das
Haus war total zerstort, und alle 17 Menschen im Keller waren tot. Ausnahme: ich
als Zweijdhriger. Ich safs meiner Mutter wohl auf dem Schofs. Die Menschen sind
nicht durch Triimmer erschlagen worden, sondern durch die Druckwelle der
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Bombe hat’s denen die Lunge zerrissen. Und das war also die Situation, als dann,
ich glaube am zweiten Tag, die Helfer wieder die Triimmer weggeschafft hatten,
und der Keller freigelegt worden war, hat man mich gefunden, vollig unverletzt,
und man hat mich dann riiber nach Stammheim zu Bekannten gebracht. Mutter
war tot, Bruder war tot, mein Vater war im Krieg, und dann habe ich dort drei
oder vier Wochen bei Bekannten meiner Eltern in Stammheim wohl ein
Zwischenquartier gefunden. Und dann hatte mein Vater Urlaub von der Front, und
Nachbarn von uns hatten erzdihlt, dass in Roffwag, also in einem kleinen Weinort
bei Vaihingen/Enz, eine Familie ein Kind verloren hat an Diphtherie, mein Alter.
Und dann hat Vater einen Entschluss gefasst, das bisschen Kofferchen noch
gepackt, das da war, mich auf die Schulter genommen und ist nach Rofiwag raus
gelaufen und ist dann zu den véllig fremden Menschen und hat gefragt, ob er mich
dort lassen konne, bis er vom Krieg zuriickkommt. Und dann haben mich die
Pflegeeltern auch aufgenommen, und dann ist mein Vater noch gefallen, am 6. Mai
'45, also zwei Tage vor dem Waffenstillstand, dann in Berlin, da waren die
Strafsenkdmpfe, da mussten die Soldaten, so unsinnig es war, den letzten Meter
verteidigen. Das waren meine Beziehungen zu Feuerbach. “

Der Vater von Herr Eisinger fiel im unsinnigen Kampf in Berlin, als das
Schicksal Deutschlands schon ldngst entschieden war. Er war Vollwaise. Seine
Pflegeeltern sorgten dafiir, dass er das Abitur machen konnte, obwohl das
Schulgeld teurer war als die Waisenrente. Nach seiner Ausbildung wurde ihm eine
aussichtsreiche Stelle bei Werner&Pfleiderer in Feuerbach angeboten, wo er spéter
Geschiftsfiihrer wurde.

Noch in den 70-er Jahren begann Herr Eisinger fiir die Firma, die
Backstralen herstellt, wirtschaftliche Kontakte zur Sowjetunion anzukniipfen, aus
denen sich bald ein sehr positives Verhiltnis zu diesem Land entwickelte.

Ich glaube, das war fiir mich einer der wichtigsten Beweggriinde meiner
positiven Einstellung zur Sowjetunion, spdter zu den einzelnen Staaten: Die
Menschen selbst, da gab’s iiberhaupt keine Vorbehalte gegeniiber den Deutschen.
Ich habe nie erlebt, nie, dass wir in irgendeiner Form in eine kritische Situation
gedriingt worden wiren. Ich sage das deshalb auch mit der Uberzeugung: Wir
hatten, als Werner & Pfleiderer 1988 den grofsten Auftrag unserer
Firmengeschichte iiberhaupt unterschrieb, in Moskau damals fiir 30 Millionen DM
den Auftrag erhalten, 20 Backstrafsen zur Herstellung von diesen Krdckertypen
und von stifsen Keksen zu liefern an 17 Stddte der Sowjetunion. Das war fiir mich
die Erweiterung meines Horizonts, mit den Menschen und der Geographie
Russlands zusammenzukommen, indem wir eine Riesenherausforderung hatten:

a) logistisch das hier in Feuerbach gefertigte Material fiir diese Backstrafsen
nach 17 Stddten der Sowjetunion — damals noch — zu bringen,
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b) und auf der anderen Seite geniigend Schwaben zu finden, die bereit sind,
dort driiben das zu montieren und in Betrieb zu nehmen, und natiirlich
einschlieflich gentigend Mitarbeiter zu haben, die auch mit den Russen dann die
ganzen Detailgesprdche zur Projektdurchfiihrung durchgefiihrt haben.

Das waren Ausstellungsorte von Wladiwostok, Nowosibirsk, Karabulat, das
ist bei Alma-Aty in Kasachstan, iibrigens Krasnodar unten in der
Schwarzerderegion im siidlichen Russland, Magnitogorsk, Petersburg, Moskau,
ach was, es waren 17 Stidte, unglaublich, Kursk. Und als dann die ersten fertig
waren, dann haben wir iiberlegt, wo machen wir eine offizielle Einweihung fiir die
erste grofie Anlage, mit unseren russischen Partnern. Und da fiel die Wahl auf
Kursk. Wir haben uns eine Jak 40 gemietet von der Aeroflot, gab’s damals alles zu
auferordentlich giinstigen Preisen. So 2000 €, so ein Flugzeug mieten. Das hat
uns die Ehrengdste aus Deutschland und Moskau riiber nach Kursk gebracht. Und
erst als wir das entschieden hatten, habe ich den Hinweis bekommen: - Mensch,
seid vorsichtig! — Kursk war die Zentrale der SS, dort haben die Menschen ganz
besonders unter Hitler und dem Weltkrieg zu leiden gehabt. - Und dann sind wir
mit sehr gemischten Gefiihlen dorthin gegangen. Und dann hatte ich noch die ldee:
- Mensch, wir lassen mal die Anlage Tag und Nacht eine Woche lang laufen. Wir
stellen die Rohstoffe, wir zahlen die Arbeit. Wir holen von hier, von deutschen
Miihlen eine besondere Mischung fiir die Kekse, besonders angereichert mit
Vitaminen, sodass im Grunde genommen 100g Kekse fiir ein Kind den
Wochenbedarf notwendiger Vitamine abgedeckt hat. Und die haben wir dann
gratis an die Bevélkerung verteilt. Und dann kam dieser groffe Tag. Wir sind da
durch die Straffen gezogen, hatten ein grofies Freigelinde vor dem Werk
aufgebaut, es war brechend voll. Wir kamen mit allen Menschen ins Gesprdch, die
alle diese Zeit damals miterlebt hatten. Man sprach sehr kritisch iiber die
Vergangenheit, aber nie unsachlich oder ausfallend gegen die Deutschen. Ich bin
nach zwei Tagen aus Kursk abgereist mit einer unglaublichen inneren
Befriedigung zu sagen, Mensch, jetzt leisten wir dort mit unserer Anlage Beitrdge,
auch auf der wirtschaftlichen Seite wieder Menschen zu finden, in einer gewissen
Weise auch wieder zur Aussohnung, zum Ausgleich, zur Verstindigung mit
beizutragen. Es war so eine Herausforderung, werde ich nie vergessen in meinem
Leben. Das war die Verbindung mit Kursk, wie gesagt, der damaligen Hochburg
der SS in der Sowjetunion. “
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Kursk: Eroffnung der Backstraf3e durch Herrn Eisinger — Verteilung der Backwaren

Spéter hat Herr Eisinger erreicht, dass eine grofle Backstralle kostenlos in
einem Plattenbauviertel in Moskau aufgestellt wurde, wo junge Russen auch zu
Béckern ausgebildet werden konnten. Die Backstrale wird von der orthodoxen
Kirche verwaltet und produziert bis heute fiir Arme.

Herr Eisinger, heute Geschéftsfiihrer in einer Firma bei Frankfurt, die auch
nach Russland liefert, hat fast alle Linder der Welt bereist, vor allem geschéftlich.
Heute gehoren zu seinen wichtigen Geschéftspartnern auch Chinesen. Bis heute
zieht er jedoch seine geschiftlichen und personlichen Kontakte mit Russland allen
andern vor.

Annalena Weigel

I'anc-/Iurep AiizuHrep

lNocriogua Ai3uHrep OBUT BO BpeMsi BOWHBI peOSHKOM:

«A pooom uz Doitepbaxa, poouncs 6 1942 200y 6 borvHuye um. P. bowa na
llpazczammene. Jlom pooumeneti naxoounca ua yauye OnvOensanrvowmpacce.
Poouswutics 6 42-om 200y, 6 cepedune 6otinbl — 80eHHbllL pebenok. Ecau Obl 6ce
U0 HOPMATLHO, 51 Obl, 8eposimuo, cman yueHukom I umuasuu um. Jleibnuya. Ho
cyobba  pacnopaounlacy  no-opyeomy, — paspyuiué Haui 00M 80  8pems
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bombapouposku 6 ascycme 1944 2o00a. B mom namammusiii oenv 18 aseycma
1944 200a nawu cocedu pewunu He xo0ums OovLUIE 8 OOMOOYDEHCUWYE, KOMOPOe
Haxoounocsy Ha Bunepwmpacce oosonvno oanexo. Hawu coceou, a makoice mos
mama u Mou opam pewiunu npamamscs 6 noogae. 1 mym 6omba nonana 6 naul
oom. Kak s nonumaro menepv no pacckazam, noogan me 0wl YKpenieH, 0om OblLl
noaHocmvilo paspyuieH, ece 17 uenogex no2ubnu. 3a uckIodeHuem Mems,
0gyxiemne20 pebenxa. A cuden y mamvl Ha KoaeHsx. Jloou noeubau ue u3z-3a
0bOpyuienuss 0oma, 83pbl8HOU BOIHOU UM pa3opeano nezkue. llpumepHno na émopotii
O0eHb Npuwiiy cnacamenu, Cmaiu pasobupams 3aansl, pPACYUCMUIU NOO0BAN U
Hawiiu MeHsi yeno2o u Hegpeoumozo. Mamu b6wina mepmea, opam moogce, omey Ha
¢pponme. Mens omnpasunu Kk 3HaAKOMulM pooumeneu 6 Lllmammxaum, 2oe s
npodwvLl mpu unu yemsipe Hedeau. Ilomom omey npuexan 6 omnyck. Hawu coceou
pacckasanu emy, umo 6 Pocceace, mecmeuke okono Batixumeen-Ony, 6 00HOl
cembve ymep pebeHok moe2o sos3pacma om ougpmepuu. Mou omey cobpan yemooan,
nocaoun MeHs Ha niedu u omnpasuics 6 Pocceae Kk cogepuleHHo UyiHcum ar00am u
CHPOCUT, Helb3sl 1Y OCMABUMb CbIHA ) HUX, NOKA OH He 8epHemcsl ¢ 8ouHbl. M mou
npuemHvle pooumenu npuHsu mens. A moiu omey noeub 6 mas 1945 2ooa 3a osa
OHsL 00 nepemupus, 60 8pems Yauunvix 6oes 6 bBepiune, xoeda condamvi 00NHCHDL
OvLIu  beccmblicleHHO  3awuujams  Kaxcovld memp. Taxoea Mmosa ceéa3v ¢
Dotiepbaxomy.

Oren rocrnoguHa Ai3uHTepa MOrud B OeccMbIciaeHHON O0oprOe 3a bepnuw,
korna cynpba ['epmanuu yxke Obuta perneHa. OH OcCTajcsi KpPYrjibiM CHUPOTOM.
[Ipuemubie poauTeNu MO3a00THIINCH, YTOOBI OH 3aKOHYHJI TUMHA3HMIO, XOTS 3TO
CTOUJIO JTIOpOXKe, ueM TeHcus cupoThl. [locne momydenus oOpazoBaHus eMy ObLIO
NPENJIOKEHO TepcrekTuBHOe MecTo B pupme Bepuep&lldbnaiinepep, rae oH u
CTaJI IOTOM KOMMEPUYECKUM TUPEKTOPOM.

Eme B 70-e roapl rocnoAuH AW3MHIEp CTall HAJIaKUBATh KOHTAKTHI JJIs
COTpyIHHUYECTBA (PUPMBI, TPOU3BOJAIIEH O00OpyIOBaHWE JUIsl TIEKApeH, C
COBETCKMMH TapTHEpaMU, M TMPU 3TOM €ro OTHOUIEHHUE K 3TOM cTpaHe ObLIO
MOJIOKUTEIIbHBIM.

«fl nonazaro, umo NPUYUHOU MOe20 O0COOEHHO20 PACNONONCEHUS K
Cosemckomy Coro3y, a 3amem K OMOENbHbIM 20CY0apcmeam, ObLiu camu aroou,
OHU HUYe2o He umenu npomus Hemyes. Co MHOU HU pa3y He NPOUZOULLO HU OOHOLL
Kpumuyeckou cumyayuu, 20e i Ovl uyecmeosan cebs npumecHeHHviM. [loamomy
2060pio yoedicoenno: 6 1988 200y nawa gupma Bepuep &llghnatioepep 3axnouuna
68 Mockee camviii KpynHbulli 6 ceoeu ucmopuu Koumpaxm Ha cymmy 30 muiiuonos
HeMeyKux Mapok — KOHmpakm Ha uzeomosienue 2() KoHgeliepos 0Jisl 8blNeKaHUs.
KpeKepos U CadKux Kekcos u ux nocmagky 6 17 copoooe CCCP.
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Omo  cnocobcmeosano  pacuwlupeHuio  mMoe2o  Kpyeo3opd,  NOs6IeHUI0
803MOIHCHOCTb Y3HAMb JyYUie I00ell U 2e02paghuio cmpamsl, 8bINOIHASL NPU IMOM
mpyoHble 3a0adu:

A) mamepuan, noozomosenenHvili 30eco, ¢ Dotiepbaxe, 01 KOHBeUepos,
docmasumu 6 17 cogemcKux 2opooos;

b) ¢ opyeoti cmoponwl, Hatimu docmamouHoe Koauuecmao weabos, 20mosbix
K momy, umoObl CMOHMUPOBAMb MaM 000pYy008anue U 88ecmu e20 8 Cmpou, u,
HAKOHeY, COMPYOHUKO8, KOMOpble COBMECMHO C PYCCKUMU Nymem 00CYHCOeHUs
gcex oemanetl peanu3yrom mMom npoexm.

Omo 6w Braousocmox, Hoeocubupck, Kapabyram, neoanreko om Aima-
Amuwl 6 Kasaxcmane, Kpacrnooap 6 Yepnoszemve na roze Poccuu, Maenumozopck,
llemepbype, Mocksa, ax, 17 2opodos, negepoamno. Kozoa nepsvle 6vinu 2comogwi,
Mbl Cmanu oymams, 20e npogecmu oQuyuaibHoe omKpvimue nepeoco OoIbULI020
npeonpusmus OJisl HAWUX POCCULCKUX napmuepos. Bwvibop nan na Kypck. Mol
apenooganu y Aspogaoma Ax-40, mozoa smo cmouno Hedopozo. Camonem,
komopuwiti cmoun Ham 2000 espo, npuse3 nouemmuwvlx cocmeu u3z Ilepmanuu u
Mockevi 6 Kypck. Kak monvko mbl npuwiau K makomy peuilenuro, si NOJYy4ul
npeoynpedxcoernue: 6yob ocmopooicen. B Kypcke o6vin wuma6 CC u npu ['umaepe
nocmpaoano MHo2o aooel. bvinu cmeuannvle wygcmaa, Ko2oa Mol myoa npuObLIU.
Ho s npuoyman: Ilycms 3a600 pabomaem OeHnb u HOub yeayio Heoeno. Mol
npusesem u3 Ilepmanuu coipve 01 U320MOGNEHUsL NeueHbs, codepicaujee
0COOEHHO MHO020 8umamuros, mo ecmo 6 100 2 neuenvs codeparcumcs HeoenrbHas
HOpMA BUMAMUHO8 HA 00OHO20 pebeHKa. Ul Mbl pazoaoum 3mo neyeHve HaceieHUro.
U eom nacmynun smom 3HamenamenvHvlll Oenb. Muvl npowinu no yauyam, Ha
00ycmpoenHol  niowaoke neped  3a8000M  ObLIO  MHO20 Hapoda. Mol
paseo8apusaiyu ¢ Jn00bMuU, KOmopwvle nepedxcuiu me mpyoHvle epemend. OHu
KPUMUKOBAIU npouleduiue 8peMend, Ho HUKo20a He 008uHsanu Hemyes. A yesocan
ommyoa ¢ uy8cmeom 2iyooko2o yooeiemeopenus. Mvl 6Heciu c60u 6K1aA0 He
MONILKO 8 pa3gumue KOHOMUKU, HO U 8 0el0 NPUMUPEHUs, B0CCMAHOGIeHUs
B3AUMONOHUMAHUSL MeHCOY TH00bMU. DMO 5 He 3a0y0y HUKo20a 6 dcuznu. Takoswvl
mou ceazu ¢ Kypckom, eoe, kax yoice eogopunocs, ovi1 yenmpanousiii wimad CC 6
Cosemckom Corozey.
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Adolf Maier

.-

Herr Maier wurde sehr friih einberufen. Noch gar nicht als Soldat
ausgebildet, musste er schon Gefangene bewachen.

,Und dann haben wir russische Gefangene bewachen miissen, wir
Studenten, und haben noch gar nicht schieffen kénnen. Da haben sie uns russische
Schiefpriigel in die Hand gedriickt, und dann haben wir erst einmal in einem
Steinbruch geiibt, ob man mit den Dingern auch schieffen kann. Aber wir haben
nicht schiefsen miissen. Die Russen sind nicht abgehauen. “

Herr Maier war bei der Infanterie. Das bedeutete, dass er, nachdem ihn der
Zug mit seinem Truppentransport nach Osten gebracht hatte, mehrere tausend
Kilometer zu Full mit Gewehr und sonstigem Gepack zurlicklegen musste, je nach
Jahreszeit bei Regen, Hitze oder eisiger Kélte. Einmal, als er besonders viel zu
schleppen hatte, fand er einen Ausweg:

., Ich war zuerst bei den Granatwerfern, SKW, also schwere Granatwerfer,
da war ich Munitionsschiitze. Da habe ich immer links einen Koffer gehabt und
rechts einen Koffer, und in jedem Koffer waren drei Granaten drinnen, die musste
ich tragen. Und dann habe ich noch den Karabiner umhdngen gehabt und
Gasmaske und alles. Und wo’s losging von Kursk - damals war die Front in Kursk,
wo wir rein gekommen sind nach Russland -, und von Kursk aus sind wir nach
Woronesch marschiert, Panzer vorne draus und Sturmgeschiitze, und wir
Infanteristen hinterdrein. Und ich mit meinen Kofferle. Einmal hat mich die Wut
gepackt und habe die Zunge rausgehdngt, das heifit, die hat man immer

rausgehdngt, und da habe ich so ein Kofferle genommen und habe es in einen Bach
145



rein geschmissen und habe gedacht: Von mir aus kann der Krieg verrecken, und
das Ganze ist mir wurstegal. “

Herr Maier wurde schwer verwundet. Er erinnert sich bis heute, wie ein
Russe aus 50m Entfernung mit einer Maschinenpistole auf ihn zielte: Sein Gliick
war, dass es keine groere Kugel war. Lungendurchschuss, direkt neben der
Hauptschlagader und der Speiserdhre. Aber auch so wurde er als medizinisches
Wunder angesehen, als er nach vielen Komplikationen den Transport nach Wien
iiberstand. Trotzdem musste er um seine Freistellung vom Dienst an der Front,
vom Wehrdienst iiberhaupt kdmpfen, was thm schlieBlich gelang. So blieb ihm die
russische Kriegsgefangenschaft erspart.

Viele Jahre nach dem Krieg wurde Herr Maier als Architekt in den
Stiftungsrat einer Stiftung berufen, die seit der Perestrojkazeit - vorher war das
nicht moglich - tatkriftig den Schiileraustausch baden-wiirttembergischer Schulen
mit Russland unterstiitzt. Als das Stuttgarter Zeppelin-Gymnasium einen
Austausch mit einer Schule in Woronesch begann, begleitete er die Schiilergruppe
dorthin. Grund: Dort hatte er als junger Mann in den Schiitzengrdben gelegen und
gegen die Russen gekdmpft. Jetzt hatte er die Moglichkeit, den Bewohnern von
Woronesch, mit denen er zusammen kam, nach der Perestrojka, als es fast nichts
zu kaufen gab, aber auch spiter, als das wegen der teilweise chaotischen
wirtschaftlichen Verhiltnisse besonders wichtig war, zu helfen. Er traf sogar mit
russischen Veteranen zusammen, mit denen er sich sehr gut verstand. Sie
besuchten zusammen die ehemaligen Stellungen und zeigten sich gegenseitig die
Schiitzengrdben, wo sie sich einmal als Feinde einander gegeniibergelegen hatten.

Seit 1990 unterstiitzt Herr Maier als Mitglied des Stiftungsrats einer Firmen-
Stiftung aus der Region Stuttgart den Schiileraustausch baden-wiirttembergischer
Schulen mit Russland.

Marion Moosbauer
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Anoand Maiiep

lNocmonun Maitep O6bUT paHO MpuU3BaH Ha ciyxk0y. Emie He cTaB HacTosum
COJITATOM, OH YK€ JOJKCH ObLT OXPaHATh PYCCKUX BOCHHOTUICHHBIX.

«Mvl, cmyoenmul, 00nXHCHbI OBLIU OXPAHAMb BOCHHONAEHHBIX, A CMPENAMb
He moenu. OHU CYHYIU HAM 8 PYKU PYCCKOe OpYicUe U OMNPAGUIL MPEHUPOBAMbCS
8 kamenonromue. Ho cmpenamo nam ne npuwinocs. Pycckue ne yoeeanuy.

l'ocnonuH Maitep cimykuil B mexoTe. JTO 03HAYAJIO0, YTO IOCIE TOTO, Kak
MOe3]] JOCTaBWJI UX BOMHCKOE COCIMHECHHWE HAa BOCTOK, OHM IILJTU TICIIIKOM THICSYU
KHJIOMETPOB C OPY)KHEM W BEIlaMU B pyKaX, HE3aBUCHMO OT TOTOMABI: B JOXKIb,
MOpPO03 W 3HOH. OTHAKIBI, KOTJa OH HEC CIIMIIIKOM MHOT0, OH IIPHIyMaJT BBIXOJI:

«f Obl1 moeda cmpenkom, Moumu O0e8bIMU NPUNACAMU ObLIU MAHCENble
epanamvl. B nesoii u npasoii pyke y meHs Obli0 NO YeMOOAHy, a4 8 KAWCOOM
yeMoOoane no mpu epanamol, KOMopule s 001HCeH Obll 8Ce 8peMsi HOCUMb ¢ COOOII.
Ha mne marxoice ucen kapabun u npomugozas. Kocoa mvi npuexanu 6 Poccuro,
nuHus ppouma ovina 6 Kypcke. Ommyoa mvl mapuwuposanu 8 Bopouedic, enepeou
MAaHKU U WmMypmosuku, a nexoma czaou. ¥ s ¢ moumu yemooanamu. OOHaANCObL 51
CMPAUWHO PA303IUICS, OM YCMALOCMU 5A3bIK Obll HA niede, s 8351 YeMOOaH U
sblopocun e2o 6 pyuei u nooymai. byoo umo 6yoem, mue éce pasno. I[lycmo 6otina
usovixaemy.

I'ocniomuu Maiiep Obut TsDKen0 paHeH. OH BCIIOMUHAET, KaK B HETO IEJIHIICS
OIMH pycCKWil ¢ pacctosHus S50 MeETpoB: €My TIOBe3JI0, YTO IIyJs Oblia
HeOoubmoi. EMy mpocTpenwim Jerkoe psjaoM ¢ apTepueld u muieBoaoM. Yymom
nepeHec OH BCe TPYAHOCTH TPaHCIOPTHPOBKM B Beny. HecMmoTps Ha 37O, eMy
IPUILIOCH OOPOTHCS 3a CBOE OCBOOOXKJICHHUE OT CIYXObI Ha (DpoHTE M BOOOIIE B
apmuu. Tak oH U30eXkal PycCKOro IJicHa.

MHoro jeT mocijie BOWHBI TocnoauH Maiiep paboTai apXUTEKTOPOM OJHOTO
npeanpuaTus, (GOoHI KOTOPOrO0 CO BPEMEH IEpPECTPOMKH — paHee A3TO OBLIO
HEBO3MOXKHO — OCYIIECTBJISIET TOJACPKKY IIKOJIBbHBIX 00MEHOB ¢ Poccueit s
mkon bangen-BropremGepra. Korma I'mmuasus wum. Ilenmenuna B ITyTrapre
opraHu3oBajia oOMeH ¢ OJHOW M3 1IKOJI BopoHeka, OH COMpOBOXKAAN Ty/a TPYIIITY
IIKOJIbHUKOB. [lprumHa TakoBa: TaM OH JieXaJl B OKOMAaxX U CTPENsS B PYCCKHX.
Tenepp y Hero ObuTa BO3MOXKHOCTH TMOMOYh JKUTENSIM BopoHeka, 0ocoOEHHO B
MEePECTPOCUHBIE BpEMEHA — KOT/Ia HUUEro HEBO3MOXKHO ObLIO KYIUTh, U TIO3/THEE —
B CBSI3U C XaOTUYHBIM Pa3BUTHEM dKOHOMHKH. OH BCTpEUasCs TaKKe C PYCCKUMHU
BEeTEpaHaMH, C KOTOPBHIMU HaIlen oOmwuid s3bIK. BMecte oHM mocemanid Mecrta
CPOKEHUU W TIOKa3blBAIM JPYT JAPYTY OKOIBI, TJI€ OHH JIEKalu, Korja OblLIn
Bparamu.
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C 1990 ronma rocmoguH Maiiep sBisieTcsl WwieHOM coBeTa (OHAA, IMPHU
MOMOIIM KOTOPOro IWITYTIapTCKOE MPEANpHUsITHE NOAIEPKUBAET OOMEHBI ILKOJI
banen-BropremOepra ¢ Poccueii.

Ernst Ranz

~

Herr Ranz kam 1942 als 19-Jdhriger an die Front. Er hatte keine Vorurteile
gegeniiber Russland, kannte Werke der russischen Literatur und liebte die
russische klassische Musik. Bei Arbeiten hinter der Front begegneten ihm auch
russische Schiilerinnen, die den deutschen Soldaten ihre Deutschhefte zeigten.
Deutsch war damals noch die am meiste gelernte Fremdsprache in Russland, vor
Englisch. Hier fiel ihm besonders krass der Unsinn eines Krieges gegen dieses
Volk auf. Wie fir alle, die wieder nach Hause kamen, war es nicht
selbstverstdndlich, dass sie liberlebten. Auch er sah dem Tod stdndig in die Augen:

,,Die Heeresleitung hat verlangt, dass wir die Stoftrupptditigkeit stoppen.
Was hat man gesagt? Die Pioniere sollen diesen Weg verminen. Natiirlich war ich
auch dabei und mein Freund Bernauer auch, aus Freiburg. Und dann sind wir im
Oktober, da hat es also schon Schnee gehabt, dann sind wir raus aus unserem
Graben und sind ganz flach da gekrochen und haben drei Minen gelegt. Bei der
dritten schiefst doch so ein Rindvieh von der Grabenseite, also von der deutschen
Seite, eine Leuchtkugel. Jetzt konnt ihr euch denken, jetzt standen wir mit blanker
Brust vor einer russischen MP. Und ich habe also geglaubt, jetzt kommt dann der
Feuerstrahl. Er ist nicht gekommen. Spdter haben wir uns iiberlegt: Wieso? Hat
der uns vielleicht nicht gesehen? Aber meine Vermutung ist die: Wo die Kugel von
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der deutschen Seite kam, ist er selber in Deckung gegangen, und hat deswegen uns
nicht gesehen. “

Der Riickzug iiber den Dnjepr gelang seiner Nachhut-Abteilung, obwohl die
versprochene Unterstiitzung ausblieb. 1944 standen sie vor der Beresina und
erinnerten sich an Napoleon und seinen Riickzug. Thnen war klar, dass sie nicht
mehr hintiberkommen wiirden, sprengten ithre Geschiitze in die Luft und ergaben
sich. Ein erster Eindruck von der Gefangenschaft:

., 20 Jahre war ich, da stehe ich bei einer russischen Feldkiiche. Die haben
uns wenigstens was zu essen gegeben. War nicht selbstverstindlich. Da kommt ein
junger Russe im gleichen Alter zu mir und sagt: ,, Hitler kaputt!* Sie kennen ja den
russischen Dialekt: ,, Gitler kaputt!” Dann kommt er ganz leise zu mir her und
spricht mir ins Ohr: ,,Stalin nix gut!*” Jetzt iiberlegen Sie sich mal, ich bin ein
Gefangener, und der offenbart sich mir gegeniiber. Wenn ich zum russischen
Offizier gesagt hditte: ,,Der da hat gerade gesagt, dass der Stalin nicht gut sei.
Dann hdtten sie ihn sofort ... Er hat mich richtig eingeschdtzt. Ich habe natiirlich
nichts gesagt, ist ja logisch. Aber ich habe das immer in meiner Erinnerung, so
habe ich’s auch Herrn Groh erzdhlt. Und damit ist die Frage beantwortet. Ich
habe eigentlich nur einen grof3en Respekt gehabt vor den Russen. *

Er kam als Gefangener weit in den Norden, in die Umgebung von Kirow,
um ,,Holz zu machen®, eine schwere Arbeit. Heute ist er froh, dass er nicht
woanders hinkam, wie z.B. ein Kamerad, der in Asbest im Ural arbeiten musste.
Dieser Kamerad hat heute Lungenkrebs. Herr Ranz verdankt der Arbeit dort auch
seine relativ frithe Entlassung. Beim Herausschneiden vom Eisblocken aus einem
groflen zugefrorenen Fluss fiel er durch ein Missverstindnis in das vom Eisblock
hinterlassene Loch ins eisige Wasser und wurde schwer krank: Aus einer
Lungenentziindung wurde Lungentuberkulose. 1947 kam er wieder nach Hause
zuriick.

Durch die Perestrojka war es moglich, Hilfslieferungen dorthin zu bringen,
wo die 260., die Division von Herrn Ranz, im Krieg gekdmpft hatte. Die
Ubriggebliebenen ~ fahren  seit 1992  jedes Jahr  Transporte  mit
Einrichtungsgegenstinden fiir Krankenhéduser, Schulen, Kindergirten dorthin. Die
Angehorigen sammeln auBlerdem Kleidung, Spielzeug und achten dabei auf gute
Qualitdt. Sie nehmen keine Unterstiitzung von Hilfswerken an, haben ihre
personlichen Beziehungen aufgebaut - sie fahren auch selber hin - und versorgen
vor allem ldndliche Gegenden, wo die Not groBer ist als in den Stidten. Einer
groBen Gruppe von durch Tschernobyl geschiddigten Kinder aus Tschernigow
haben sie einen Aufenthalt im Bayerischen Wald ermdglicht.

Bald geht wieder ein Transport nach Russland: 30 Krankenhausbetten,
Einrichtungsgegenstinde fiir eine Schule, durch groBen personlichen Einsatz
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gesammelte Kleider und andere notwendige Gegenstdnde. Leider wird es wohl der
letzte sein. Das Alter setzt seine Grenzen.

Laura Aichroth und Marion Moosbauer

JdpHct Panng

INocnonun Panir okasasncst Ha pponTe B 1942 rony B Bozpacte 19 ner. OH He
uMen Hu4ero npotuB Poccuu, 3HaM Mpou3BeeHUsI PYCCKOM JTUTEPATYPHI U JTHOOUIT
PYCCKYIO KJaCCHYeCKyl0 My3bIky. Bo Bpemsi pabor 3a nuHued ¢poHTa OH
BCTPETUJICSA CO IIKOJBHUILIAMH, KOTOpBIE MOKAa3bIBaJli HEMELKHM COJIJaTaM CBOU
TETpaaud MO HEMEUKOMY f3bIKy. Torma Hemelnkuil ObUT MEepBBIM HWHOCTPAHHBIM
a3pikoM B Poccum, a He anrimiickuil. TyT OH OCOOEHHO OTYETIMBO TOHSI
OECCMBICIICHHOCTh BOMHBI IIPOTHUB ATOTO Hapoja. Kak u Bce, KTO BEpHYJICS TOMOH,
OH MOMHHUT Bce, 4To nepexkusi. OH TOKe BUAEN CMEPTh CBOMMU IJ1a3aMHU:

«Komanoosanue mpebosano, umobvi Mbl 0CMAHOBUIU conpomuenerue. Ymo
oenamv? Canepvl O00NHCHBL 3AMUHUPOBAMb O0opocy. A 6vll mam u Mot Opye
bepnayep uz @paiibypea mooce. boin okmabps, youce nedxcan cuee. Mol vinonsnu
U3 Hauie2o OKONAa U NOJOMCUIU mpu MuHbvl. M mym xaxoii-mo 6apau ¢ Hemeyxkou
cmopousl evinyckaem pakemy. IlIpeocmagnsieme, Mvl 8UOHbL PYCCKUM KAK HA
nadonu. A Oyman, umo ceuuac O6yoem WKAN O2HA, HO HUYE20 He NPOU3OULILO.
llomom mul pasmviwnsanu: Ilouemy onu mac ne ysuoeau? Moe npeononodicenue
makoe: makK Kak Cmpessiu ¢ HeMeYyKol CMOpPOHbl, OHU CAPAMAIUCL 8 YKPbIMUU U
He Y8uoenu Hacy.

Ero otnenenuto ypanoch mepeiitu [lHemp, XOoTs oOenjaHHas MOAJEpPIKKA
orcyrcTBoBana. B 1944 rony onu crosuiim y bepe3unsl u Bcnomunanu Hanoneona
U ero oTcTymieHue. MM ObuIo SICHO, 9TO OHU HE CMOTYT BEPHYTHCS, TOATOMY OHHU
paspsaniIv CBOE OPYXKUE U caanuch. llepBoe BreuaTieHue o mieHe:
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«Mne 6vi10 moeoa 20 nem. H cmosn 0kon0 NOXOOHOU KYXHU, OHU 0a8aU
Ham xoms Obl edy. Omo ObLl0 HeOOHO3HauHOo. Tym nooxooum KO MHe pYCCKull,
Mmakozo dce 8o3pacma Kax s, u 2oeopum: «l'umnep kanym!y Bwi 3naeme pycckuii
ouanexm: «lumnep rxanym!y Ilomom nooxooum ko MHe U wenyem HA YXO.
«Cmanun nuxc ecym!» I[looymatime, 5 6edb NIeHHbIU, A OH 2080PUM CO MHOLU
omkposenno. Eciu 6v1 s ckazan oghuyepy, umo on cxkazan nioxo npo Cmanuna, e2o
ovl cpazy 3abpanu... On npasunvHo nousan mensa. Koneuno, s Huuezo ne cxkazan. Ho
A 6ce20a 006 3MOM NOMHIO, 51 U 20CnOOuHy I po 06 smom pacckazviean. Imum
HatioeH omeem Ha 6onpoc. S OmHOWYCb C OYeHb OONLUUM VAN CEHUEM K
PYCCKUMY.

On Obl1 B IUIEHY JajeKko Ha ceBepe, B paiioHe KupoBa Ha 3arotoBke
JIpeBecuHbl. DTO ObLIa TspKenas padbora. Ceifuac oH paj, YTO HE IMOMAJ B APYyroe
MECTO, KaK €ro JIpyr, KOTOpbIil paboTan Ha acOecTOBOM 3aBOJie Ha Ypaie. Y 3Toro
apyra pak jerkoro. biaronaps 3Toit pabote ero naxke paHblie OTITYCTUIIN JOMOM.
OpHakapl TpW  BBIpYOAHWM JICASHOTO OJIOKa W3 3aMep3lield PeKH OH IO
HEOCTOPOKHOCTH ymayl B MpopyOb U Tspkeno 3abonen. M3 BocmaneHus Jerkux
pasBuiics Tyoepkyines3. B 1947 rony oH BepHYJICS TOMOM.

bnaromaps nepecTpoiike MosBHiIach BO3MOXKHOCTh JJOCTABUTH TIOMOIIb TY/Ia,
rae crosuia 260-as nuBu3us rocrnoanHa Pania Bo Bpemsi BoitHbL. OcTaBiiuecs: B
KUBBIX JIMBU3UHU OTHPABIAIOT Tyla Kaxabli rox ¢ 1992 roma obopymoBanue Juis
OOJBHUI, IIKOJ, AETCKUX cagoB. CeMbU COOMPAIOT ONEKAY, UTPYIIKA TOJIBKO
xopotero kadecta. OHM AENa0T 3TO CaMU MO JIMYHBIM KOHTaKTaM, €3[4T TyAa
camu, CHa0XXaroT, MpeXxe BCETo, JACPEBHHU, /i€ JIIOIU HYKJAI0TCA OOJIbIle, YEM B
ropoaax. IToctpanapmmm ot UepHOOBUISA neTaM ropoaa UepHUTroBa OHU OTUTATHIIH
npeosiBanue B baBapckom necy.

Ckopo cHoBa otmpaButcs nomoinb B Poccuro: 30 GOJBHUYHBIX KpOBaTei,
o0opyaoBaHWe [JIsi IIKOJIbI, BHUMATEIbHO TNOA00paHHAs OAEKIa € JIpyrHe
HeoOxoauMble Bemu. K coxkaneHuro, 3To, BEpOSITHO, B TTOCIIeAHUIN pa3. Bo3pacT He
MTO3BOJISIET.
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Annerose Schatter

Bei dem schweren Bombenangriff auf Leipzig vom 4. Dezember 1943
brannte die Firma des Vaters in der Innenstadt aus, nur sein Fotogeschéft blieb
erhalten. Die Schiilerin wurde evakuiert, kam in eine Schule im Erzgebirge und
von dort aus in ein KLV-Lager (Kinderlandverschickung) hinter Zittau. Als die
Maiédchen des Lagers Schreibverbot bekamen, floh die 14-jdhrige auf
abenteuerliche Weise nach Hause, nach Leipzig. Schon bald danach marschierten
die Amerikaner ein. Der Krieg war zu Ende. Fiir sie war unbegreiflich, dass man
wieder ohne Verdunkelung an den Fenstern das Licht anmachen konnte. Bald
zogen die Amerikaner wieder ab und die Russen marschierten im Juni mit ihren
Panjewagen in Leipzig ein. Das geschah am Tag der Beerdigung ihrer GroBmutter.
Wieder kam Angst vor den neuen Besatzern in der Stadt auf. Die Russen
beschlagnahmten viele Hauser, auch das schonste Zimmer der Wohnung der
Familie.

., Erst kamen einige Russen, immer nur fiir kurze Zeit, dann eine Russin:
Nina Solutina. Als die bei uns einzog, waren wir fiir sie Feinde. Das war nun mal
s0. Meine Mutter war immer, egal wo, auch mein Vater, sehr, sehr, wie soll ich
denn sagen, unnational. Fiir uns gab’s immer nur Menschen, sonst nichts. Uns so
bin ich auch aufgewachsen bei meinen Eltern. Drum sag’ ich ja, was meine Eltern
sagten, hat fiir mich gegolten, und nicht was der Staat sagte. Jedenfalls hat meine
Mutter dann fiir die Russen auch gleich am Anfang was gekocht, aber bitte:

152



gekocht, was die mitgebracht haben, wir hatten nichts zu essen, also nichts, was
wir hdtten abgeben konnen. Aber zumindest war sie da fiir die.

Das war am Anfang ein unheimlich stressiges Verhdltnis. Nina hatte ihre
Freunde mitgebracht und sie in unser sogenanntes Esszimmer eingeladen. Meine
Mutter hat dann gekocht, was Nina mitgebracht hatte, und ich sollte mich auch mit
dazusetzen. Und dann haben die Russen furchtbar gesoffen und ich konnte ja nun
gar keinen Alkohol trinken, ich als Kind, was tu’ ich mit dem Alkohol? Ich habe
dann leichtsinnigerweise den Wodka, oder was die da gehabt haben, da auf die
Seite runter gegossen auf den Teppich. Das war mir egal. Aber ich hditte das nicht
runter gebracht. Das war nur eine ganz kurze Zeit, und Tag fiir Tag wurde das
Verhdltnis besser und besser. Besser ist gar kein Ausdruck, das wurde
Freundschaft. Die wohnte bei uns, diese Nina. Wir hatten das grofse Gliick, dass
sie Dolmetscherin war und gut Deutsch sprach.

Da hat’s am Anfang manchmal Probleme gegeben, z.B., dass die mit ihren
Freunden sauer war, dass wir kein Klopapier hatten, sondern zusammengerissenes
Zeitungspapier auf einem Nagel im Klo. Ja, es gab kein Klopapier. Und da waren
die sauer und haben das ganze Papier genommen und alles ins Klo reingesteckt,
damit wir sehen sollten, dass sie sich mit so was nicht abgaben. Sie haben aber
bald begriffen, dass wir auch kein Klopapier hatten. Also jedenfalls diese kleinen
Dinge, die es da am Anfang gab, kleine Reibereien, die waren ganz, ganz schnell
weg. Wenn ich die Nina heute wiedersehen wiirde, wiirden wir beide driiber
lachen.

Und dann gehérte Nina im Laufe der Zeit bei uns zur Familie, die gehorte
absolut zur Familie. Ich hab’ fiir sie und ihre Gdste oft driiben - da war so eine
Grofskiiche von den Russen - Essen geholt. Wir hatten einen Garten, der war
sieben Kilometer weg vom Haus, und so ein kleines Gartenhduschen drin. Nina
gehdrte mit dazu. die ging damit raus. Und durch Nina habe ich dann meine ersten
Erlebnisse mit der Oper gemacht. Nina kriegte natiirlich immer Ehrenplitze. Das
Militir hatte vorne immer die besten Plitze, die ganzen Russen. Meine Mutter
hatte das nicht so sehr gerne, weil sie Angst hatte, wenn ich da mit Nina in die
Oper ging. Da saffen um mich rum immer die ganzen russischen Militdrleute, und
da hatte meine Mutter immer ein bisschen Angst mit mir alleine, denn ich bin
immer mit der Nina alleine dann da rein. Aber es ging alles prima. Und ich habe
durch Nina meine ersten Opernerfahrungen gemacht. Nina war sehr musikalisch,
und da war’s also fiir mich wirklich sehr gewinnbringend. Und Nina gehdrte zur
Familie und die fuhr auch mit in den Garten raus und die kriegte dort genauso ihr
Essen. Was wir afSen, af3 sie mit, und es gehorte alles irgendwie dazu.
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1. Mai 1946: Familie Schatter mit russischen Gdsten in ihrem Garten - Annerose Schatter (hinten stehend),
Nina Solutina mit dem kleinen Bruder Ludwig von Annerose.

So verging die Zeit. Und eines Tages hat mich mein Vater dann in den
Westen ,,abgeschoben*®, in Anfiihrungsstrichchen. Da bin ich ihm heute noch
dankbar dafiir. Meine Mutter hat darunter sehr gelitten. Sie wollte es auch, aber es
war eben fiir meine Mutter auch sehr, sehr schwer.

Ich kann es nicht mehr genau sagen, wann das war Jedenfalls irgendwann
ist Nina bei uns verschwunden und wurde nicht mehr gesehen. Mein Vater wusste
nicht, wo Nina war. Er hat mit Ninas Freundinnen gesprochen, die er auf der
Strafse getroffen hat. Die Kommandantur war ja dort in der Ndhe, man hat immer
irgendjemand getroffen: ,, Wir wissen nicht, wo Nina ist.“ Da hat sich Vater dann
schon Gedanken und Sorgen gemacht und eines Tages hat er gesagt: ,,Ich kann es
mir nicht anders vorstellen — die Nina ist irgendwo verschwunden.“ Was mit ihr
dann passiert ist, ob sie vielleicht irgendwie wieder nach Russland, irgendwo in
ein anderes Umfeld gekommen ist, wir wissen es nicht. Eines Tages hat er Nina auf
der Strafle getroffen, ging auf sie zu und wollte sie begriiffen. Da hat sie sich
abgewandt und ist an ihm vorbeigegangen. Und daraufhin hat er gemerkt,
irgendwas ist da faul, die darf mit uns nicht reden.

Annerose Schatter hatte sich inzwischen in der Kunstgewerbeschule in
Leipzig mit Malerei und Grafik beschéftigt, dann im Geschift des Vaters
Fotografin gelernt. Eigentlich hatte sie Goldschmiedin werden wollen, aber die
Kurse waren iiberfiillt. Da ihr Vater als (privater) Einzelhdndler - er bekam z.B.
kaum noch Material geliefert - auch fiir seine Tochter keine beruflichen
Perspektiven mehr sah, schickte er sie schweren Herzens in den Westen, wo sie als
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Fotografin Arbeit fand. Als Besucherin der Leipziger Messe bekam sie beim
Reisebiiro einen Messepass und konnte einen Besuch zu Hause machen.

,uUnd da habe ich Vater besucht, und auf einmal sagt Vater auf der Straf3e:
,,Guck mal, da driiben auf der anderen Seite kommt die Nina! Komm lass uns
dariiber gehen! Aber ich sage dir, sprich sie nicht an, sie darf nicht mit uns reden.*
Wir sind riiber. Diesen Moment kann ich nie, nie, nie vergessen. Wir sind auf sie
zu, ich bin an ihr vorbeigegangen, mit einem Meter Abstand. Sie hat mich
angeguckt, ihr standen die Trdnen in den Augen, mir standen die Trdnen in den
Augen, und wir haben uns nicht angesprochen, beide nicht. Und das war das letzte
Mal, dass ich Nina gesehen habe, und das fand ich furchtbar. Als dann die Wende
kam 1990 - ich war ja damals schon lange hier in Stuttgart, da habe ich als Erstes
gesagt, ich hitte ja so gerne gewusst, was aus der Nina geworden ist, ob die
tiberhaupt noch lebt. Ich glaube heute, dass sie gar nicht mehr lebt. Aber das hat
mich sehr bedriickt, dass wir nie mehr mit ihr reden konnten.*

Annerose Schatter hatte inzwischen ihren 12-jahrigen Bruder bei sich in
Stuttgart aufgenommen. Obwohl er in Leipzig einer der besten Schiiler der Klasse
war, durfte er nicht auf die Oberschule, weil sein Vater als Einzelhdndler
»Kapitalist war. Als Angestellte konnte sie sich nachmittags nicht um den Bruder
kiimmern. So machte sie sich mit 25 Jahren selbstindig, mit einem eigenen
Fotostudio in der Wohnung, das auch heute noch besteht.

Sie ist gliicklich iiber ihre guten Verbindungen zu Petersburger Familien,
war selbst in dieser Stadt zu Besuch. Den Schiileraustausch des Leibniz-
Gymnasiums hat sie nicht nur ideell unterstiitzt und z.B. Lehrerinnen aus dem Ural
aufgenommen. So hat Annerose Schatter zwar leider Nina nicht mehr gefunden,
aber seit Gorbatschow gibt es immer wieder Begegnungen mit Russen und
Russland bis heute.

Ramona Gdckle und Marion Moosbauer
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AnHna Po3za larTep

Bo Bpems Tsaxenoit OomOapaupoBku Jledinuura 4 nexabps 1943 roga
cropena ¢upma OTIA, HaxXOAsIIascs HENaleKo OT LeHTpa ropoja. Tonbko
dboTomarazun coxpanuicsi. AuHa Po3za Illatrep, Oyayun emie mkoabHUIEH, Obuta
ABaKyHpoBaHa B WIKOJY B Dpuredupre (PyaHble ropel), 3aTeéM B J€TCKUN Jlarepb 3a
Hutray. Korga netsm 3anpeTuiiu nepenucbiBaThes, 14-neTHss AeBouka coexana u
C IpUKIIOYEeHUs MU AoOpanach no Jleinuura, nqomoi. Bckope B ropona BoUUH
amepukaHupl. BoiiHa 3axkoHumnack. Jljis Hee OBLIO HENPUBBIYHO, YTO TeMepb
MO>KHO OBLIO 32KUTaTh CBET 0€3 CBETOMACKUPOBKU. AMEpHUKaHIbl BCKOPE YILIU U
UM Ha CMEHY B HMIOHE B TOpOJl BCTYNWJIH PYCCKHE CO CBOMMH TeJeraMu. ITO
OpOM30LUIO B JeHb norpebeHust 6abymiku. BHOBH B ropoje mocenusics crpax
nepes HOBBIMM OKKYMaHTaMU. Pycckue KOH(UCKOBAIM MHOTHE JOMa M CaMylo
KpacuBYIO KOMHATy B €€ KBapTHUpE.

«B nauane y nac osrcunu pycckue, ece20a HeHaoon2o, 3amem pycckas — Huna
Conymuna. Cuayana, xo20a oHa mMoaAbKO NOCENUNACH, Mbl ObLIU O/l Hee 8pazami.
Omo ovino ecmecmeenno. Mosa mama u Mot omey Hukoz0a He Obliu
HayuoHanucmamu. /s nac umen sHauenue, npescoe cezo, yenosek. 106opio 07
Hac, maxk Kax u s 0blia 0OCRUMAHA Max dce MouMu pooumenamu. /s mewns ece2oa
uMeno Oonvulee 3HayeHue, Ymo 2080PUIU MOU pooumenu, a He cocyoapcmeo. Bo
BCAKOM Cyyae, MOsL Mamsb 20MOBUNA O PYCCKUX, U3 MO20, YMO OHU NPUHOCUU,
Maxk Kak y Hac Huye2o He ObLlo, yem Obl Mbl Mo2nu nodeaumsvcs. Ilo menvuien
mepe, OHa UM NPUCTYHCUBAIA.

Ilonauany smo 6vinu ouenv HanpsaxcenHvle omuowienus. Huna npusoouna
ceoux opyseu 6 Hauly mak Hazvieaemyio cmonogyr. Mos mame comoeuna edy u3
npooyKkmos, komopwle npurocuna Huna, s oondcna 6vina cuoems makaice emecme
co 6cemu. 3amem pycckue ouenb CUIbHO Hanusaucs. A dce bviia euje pebeHKom u
800Ky, KOMOPYIO MHE HAIUBANU, MAUKOM GbLIUBANA HA NOJ, HA Kosep. Mue Oviio
He oicanko ee. Mena npocmo mownuno om Hee. Hepesz Hexomopoe 6pems
OMHOUIeHUsT MedHcOy Hamu Yayuumunucs. Mot oadxce noopyscunuco. Huna srcuna y
Hac. 1 nam oyeHv noeesno, ymo oua OvLIA nepesooyuyeli U XOpouio 2080pula no-
HeMeyKu.

B nauane ovinu, koneuno, npoonemel. Hanpumep, Huna u ee opy3vs 31unuce,
ymo emecmo myanemuou oymazu muvl ewanu 2azemmuyro. OHu oOpocunu 6cio
oymazy 6 yHumas, 4moObl Mbl 6UOeNU, YMO OHU He XOMmeaU NOAb308AMbCA €I,
oymanu, umo 0ns cebs y Hac ecmv myanemuas oymaed, HO OHU CKOPO NOHANU, YMO
Y Hac mooice ee He Ovlio. Bo ecaxkom cuyuae, Ovbliu menoyu, Komopwvle Nopou
NPUGOOUNU K CCOpaM, HO Mmbvl Ovicmpo mupunuce. Ecau 6v1 mvr ¢ Humoil
6Ccmpemunucy ceudac, HeCOMHEHHO, Mbl Obl 00e NOCMeANUCHL HA0 memu
HeoopasyMeHUsAMU.
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Bckope Huna cmana unemom naweti cemvu. A npunocuna ons mee u ee
eocmetl edy u3 OONbUWIOU CMOJI0BOU PYCCKUX, HeOaleKo om Hawe2o doma. Y Hac
ObL1 cad, 8 cemu KUIOMempax om 00Md, ¢ MATeHbKUM ca008biM 0omukom. Huna
X00una ¢ Hamu Ha NPUpooy.

1 mast 1946 200a: Cemvs LLlammep c¢ pycckumu eocmsimu na dave — Auna Posa Lllammep (na 3a0nem
nnane, cmost), Huna Conymuna c manenvixum 6pamom Anna Posvl

C Humnoti ceazanbl u mou nepsvie ecmpeyu ¢ onepou. Ona nonyuana éce2oa
camvle ayduiue mecma. Y 60eHHbIX 6ce20a ObLiu Tydulue Mecma enepeou, y 8cex
pyeekux. Mama ne ocobeHHo npusemcmaeosanda 3mu noxoovl 8 onepy, maxk Kak oHd
bosnace 3a mewns. Bokpye cudenu monvko 6oenmvie pycckue. Ho ece oOvLio
npegocxooHno. brnacooaps Humne s noswaxomunaco ¢ onepou. Huna 6vina ouens
My3biKanvHou. U mue 6 smom niane odenv nosesno. Huma cmana nacmosuwum
YIeHOM CeMbll, U KO20d OHA 8ble3XCANA C HAMU 3d 20p00 HA 0ayy, OHA HeNPeMeHHO
obeoana c Hamu, NOaYYAs edy, KaKk u Mbl. IMo ObLIO BNOJHE eCIeCmBeHHO.

Tax npouino nekomopoe épems. OOHadx€CObl omey MeHsa «yOaiuny Ha 3anao,
yoanun, 8 kagvlukax. A emy 3a omo u no ceii denv orazooapua. Mos mams, npasoa,
us-3a 3moeo ovenv cmpaoaira. Ona u cama 3mo2o xomenda, HO el ObL1O0 OUeHb-
OYeHb Msdiceo.

A yoice He mocy mouno ckazamo, ko20a 5mo oOwvlio. Bo ecaxom cayuae,
koeoa-mo Humna ucuesna, u Hukmo ooavuie ee He suoden. Moii omey He 3uanu, 2oe
Huna. On pazeosapusan ¢ noopyeamu Humnwl, komopvix on écmpeuan ma yauye.
Komenoamypa ovina nedanexko, u 6cee0a Kmo-mo nNONAOAICSA HABCMPeEUY, HO 8Ce
eosopunu: «Mvl He 3naem, e0e Huwnay. Tym omey cman ysce becnokoumvcs, u
00HaxCcObl OH cKazal: «He moey nHuuezco opyzoeo npeononoxcums, Huna xyoa-mo
ucuesznay. Ymo c ueil cayuunocw, modxcem 6vimo, oHa eepuyaace 6 Poccuro? Mul ne
snanu. Ho oownaosicovl on ecmpemun Huwny na ynuye, xomen nodoumu K Heu u
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n0300p06ambCsi, HO OHA OMEEPHYNACH U npouwina mumo. M on 3amemun, umo 30ecs
Ymo-mo He mak, eposimHo, el OblI0 3anpeweHo ¢ Hamu pa3e08apusanby.

Anna Poza IllaTrep 3aHMManach >XUBOMUCHIO U TpaduKOM B IIKOJIE
uckycctB B Jledinuure, 3atemM Bblyuwsiach Ha ¢otorpada B ¢oToatenbe OTIA.
Boob6mie ona wMeuranma craTh 30J0TBIX Jeid  MactepoM. Ho kypcel Obuin
nepernojHeHbl. Tak Kak y oTHa B ero HeOosbpuiol ¢(upMe He ObLIO HIAHCOB
MOJy4UuTh paboTy (HampuMep, OTell HE MOJydall MaTepHalbl, HYXHBIC €My IS
MarasuHa), OH C TSDKCJBIM CEpALleM OTIPaBWII J0Yb Ha 3amaj, re¢ OHa Hallia
paboty B kadectBe (ororpada. Kak yvactHuk JleHnuurckoit sipMapku, oHa
MOJTy4HJIa 3arpaHnacinopT U MOTJIa MPpUe3kaTh JOMOM.

«Mmak, s noexana x omyy. Bo epemsa euzuma, mvl wiiu ¢ HUM no yauye u
8opye omey 2osopum: « Cmompu, cmompu, mam Ha opyeot cmopone uoem Huna!
llotioem na my cmopony! Ho npedynpesicoaro, ne 3a208apusaii ¢ Hell, el Helb3sl C
Hamu pazeogapueamvy. Mvl nepewiniu Ha Opy2yilo CmMOpowHy. Dmom MOMeHm 5
HUK020a, HUK020d, HUKo20a He 3a6yody. Mbi npoxoounu mumo ee, medxncoy HAMU
ovino paccmoanue memp. Ona nocmompena HA MeHs, Yy Hee 8 21A3ax CMOsIU
cae3vl, Y MeHs. modce, Mbl 00e Moa4aiu. Imo Ovll NOCIeOHUl pas, Ko2oa 5 8udeid
Huny, u smo o6wi10 yocacuo. Ilocne obwveounenus I[epmanuu, 6o 6pems
nepecmpotiku 6 Poccuu 6 1990 200y — 5 yoce Ha mom MOMeHM OABHO HCULA 8
LlImymeapme, — nepsoe, umo s ckazaia, ymo s xomeua Ovl Y3HaAMb, YMO CMAIO0 C
Humnoti, srcusa nu ona 6ooowe. Cecoons, s oymaro, ee yce Hem 8 dcugvix. M smo
MEHsL 04eHb MA20MUm, 6e0b Mbl C Hell HUKO20a YHce He NHO208OPUM».

Anna Poza [larTep mexay teM 3a0paina k cebe cBoero 12-nmetHero Oparta.
XoTs1 OH ObUT OJTHUM U3 JIYUIIUX YYEHUKOB B KJacce, EMy HE pa3pelniu MONUTH B
TMMHA3MI0, TaK KaK €ro OTell ObLJI YaCTHBIM TOPTOBIEM-«KamuTaiucTom». Kax
ciyxarias B ¢pupme, OHa HE MOTJIa Iocje ooeaa CiaeauTh U 3a00TUThCS 3a OpaToMm.
[ToaToMy OHa OTKpbLIa CBOE €O B Bo3pacTe 25 jeT — ¢doTocTynuio y cedsi Ha
KBapTUPE, KOTOPasi CyIIECTBYET U CETOIHS.

OHa oOuYeHb CYACTIMBA, YTO y HEE €CTh APYKECKUE CBSI3M C CEMbSIMU M3
Cankr-IlerepOypra, ona cama Oblja B TOCTSX B 3TOM ropojie. OOMEHbI yYeHUKaMHU
¢ Poccueil oHa mopzepKuBajia HE TOJIBKO HJIEMHO, HO M BIIOJHE KOHKPETHO,
MpUHUMAaNa, HampuMmep, y cebs yuutenbHul] ¢ Ypama. M xors Anna Poza, k
COXKaJieHWIo, He Hanuia HuHy, ee O4eHb paayeT, 4TO CO BPEMEHHU MpaBICHUS
I'opGaueBa Bce OobIIe BCTPEY MPOUCXOAUT C PycCKuMu U ¢ Poccueii.
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Dr. Haffner mit dem Buch ,,Der verratene Sozialismus* - eine der Quellen
seines Referates iiber ,,Das bolschewistische Russland®, das er als Schiiler
verfasste.

,Ich war auf einer Internatschule. Dort hatten wir — ich damals, 1941, als
Fiinfzehnjihriger — einen ,, Dies* im Monat, einen Tag, an dem kein Unterricht
erteilt wurde, sondern wo sich jeder mit seinem Spezialgebiet beschdftigen konnte.
Der eine hat musiziert, der andere hat Sport getrieben und ich habe mir, da
Geschichte immer eines meiner Lieblingsficher war, ein geschichtliches Thema
ausgewdhlt und zwar: ,Das bolschewistische Russland’.

Nach dem Ersten Weltkrieg, dem Zusammenbruch — militdrisch und durch
das Versailler Diktat - wund hinterher unter Hitler fiihlte man sich nach
anfinglicher Ruhezeit bedroht von Russland. Auch meine Eltern haben aus diesem
Grunde verschiedentlich Literatur angeschafft, die sich mit den Russen beschidftigt
hat, beispielsweise ,,Das Rdtsel der russischen Seele“, ein Buch, das frei von
jedem nazistischen Einfluss die russischen Dichter und Musiker, die politischen
Gestalten, Nikolaus I1., Rasputin, aber auch schon Lenin und Stalin dargestellt hat.
Das sind ganz kurze Abschnitte, die iiber die Einzelnen etwas Auskunft geben. Und
dann hatte ich noch ein anderes Buch, das ganz wesentlich zu meinem Referat
,Das bolschewistische Russland* beigetragen hat: ,, Der verratene Sozialismus “
das von einem Edelkommunisten, einem Forstamtmann Albrecht stammte, der
zundchst 1921 oder '22 nach Russland ging, dort aufgrund seines Fachwissens als
Forstmann aufgestiegen ist, der iibrigens auch die erste Umweltkritik am
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Vorgehen Russlands in den karelischen Wiildern und in Sibirien geiibt hat. Er stieg
auf bis zum Stellvertreter eines Vorgesetzten im Zentralkomitee, hat aber seine
deutsche Staatsangehorigkeit niemals abgelegt, ist zundchst zu grofsen Ehren
gekommen, aber 1932 dann der Stalinschen Sduberung zum Opfer gefallen. Er
kam nach Sibirien, zundchst in die Lubjanka — die Lubjanka ist ja das GPU*-
Gefingnis in Moskau gewesen —, dann nach Sibirien und ist ganz am Schluss,
1938, freigekommen, als Hitler langsam eine Anndherung an Stalin gesucht hat,
weil Albrecht eben auf die deutsche Staatsangehorigkeit nie verzichtet hat. Er kam
dann wieder hierher — er war ja Stuttgarter — nach Stuttgart. Er wurde aber nach
drei Wochen wiederum von den Nazis, vom Sicherheitsdienst, festgenommen und
nach Berlin gebracht. Und er beschreibt nun durchaus glaubhaft, wie gut es
eigentlich in Berlin gewesen sei gegeniiber dem, was er in Russland erlebt hatte.
Am Schluss wurde er entlassen, aber er stand nun bei den Nazis immer in dem
Verdacht, Kommunist zu sein, und bekam deshalb auch keine Anstellung hier in
Wiirttemberg, durfte dann aber in die Tiirkei auswandern. Also dieses Buch mit
unendlich viel Material, das hat mir neben dem anderen Buch fiir mein Referat
gedient. Das waren zweimal zwanzig Minuten und 40 oder 50
Schreibmaschinenseiten — leider habe ich’s nicht mehr. Das hat mich natiirlich zu
der Uberzeugung gebracht, dass ich unter keinen Umstinden jemals in den
sowjetisch-bolschewistischen Machtbereich kommen wollte.

Anm.:* sowjetische Geheimpolizei bis 1934

Ein Vierteljahr nach seinem Referat wurde Fritz Haffner zusammen mit
seinen Klassenkameraden des Jahrgangs 1926 zur Flak eingezogen und als
Luftwaffenhelfer ausgebildet. Das Notabitur im Internat in Hinterzarten im
Schwarzwald war nur eine kurze Unterbrechung. Es folgte die Ausbildung in der
Panzerkaserne in Boblingen. Dort erhielt er am 9. April 1945, einen Monat vor
Kriegsende, zusammen mit zwei Kameraden den Marschbefehl nach Frankfurt an
der Oder, wo seine Einheit stationiert war. Die Amerikaner standen schon in
Bayreuth, deshalb fuhren die drei Soldaten auf abenteuerliche Weise per Anhalter
und mit dem Zug iiber Ulm, Augsburg, Miinchen nach Prag und von dort aus durch
das vollig zerstorte Dresden nach Berlin (Zossen), wo sie erfuhren, dass ihre
Einheit nicht mehr bei Frankfurt/Oder, sondern bei Cottbus lag, weil die Russen
vorgeriickt waren. Bei Kompendorf wurde er beim Angriff der Russen verwundet:
Splitter im Gesicht und in der Brust. Aber nur ein Durchschuss durch das Gesil,
wobei fast das Riickgrat verletzt worden wire, reichte fiir die Erlaubnis zum
Abtransport ins Lazarett aus. Erst auf einem Panzer, dann mit
Verwundetentransporten {iber Finsterwalde, Dresden nach Reichenberg im
Sudetenland. Dort wurde er am 8. Mai, dem Tag der deutschen Kapitulation, als
dienstfahig zur Truppe entlassen. Er geriet in Bohmen in amerikanische
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Gefangenschaft, nachdem es ihm gelungen war, die russisch besetzten Gebiete zu
umgehen. Doch alle deutschen Kriegsgefangenen der Amerikaner in Bohmen
wurden den sowjetischen Truppen iibergeben — so wollten es die Beschliisse der
Konferenz von Jalta.

,Ich kam in russische Gefangenschaft. Alles, was eigentlich das Ergebnis
meines Referates war, ndmlich nie in den russischen Machtbereich zu kommen,
war nun doch eingetroffen. Wir sind dann 8 Tage in Fiinferkolonnen nach Norden
marschiert bis nach Sazava und dort in einem Truppeniibungsplatz waren etwa
20000 Soldaten untergebracht. Und da war ich vier Monate, von Mai bis Anfang
August. Die Russen hatten natiirlich nicht geniigend Transportmaterial, um diese
Massen von Soldaten nach Sibirien zu bringen, aufserdem war ich in einem der
westlichsten Lager, und deshalb kamen wir verhdltnismdfig spdt dran. Ich hatte
dann schon laufend Durchfall gehabt, ich hatte Wasser in den Fiisen und im Kopf
und wurde Arbeitsgruppe 5 geschrieben, von russischen Arztinnen, die einen
begutachtet haben, und es hiefs: ,,Den bringen wir nicht lebendig nach Sibirien. “
Darauf wurde ich von diesem Lager weg nach Tabor gebracht, noch einmal in den
Siiden, wo ich in einer Schule, auch Lazarett, etwa vierzehn Tage, drei Wochen
war. Dann kam ein russischer Lastwagen und hat 25 Leute auf die offene Pritsche
aufgeladen und uns quer durch die ganze Tschechei nach Hoyerswerda gebracht.
Ohne Bewachung. In Hoyerswerda plétzlich wurden wir wieder bewacht, eine
Nacht iiber. Da habe ich gedacht, um Gottes Willen, Mensch, wenn du schon
lingst abgehauen wdrst. Denn von dem Lastwagen runter hdtte man schon
springen konnen. Dann wurden wir morgens rausgefiihrt aus dem Lager, von zwei
Russen mit aufgepflanztem Bajonett und irgendwo aufserhalb, auf dem Feld - ich
habe gedacht: 'Wohin geht’s jetzt?’ —, haben die uns stehen lassen. Und vorher
bekamen wir noch einen Zettel mit dem Datum 2.9.45. Das sei der
Entlassungsschein. ,Gilt fiir alle deutschen Gaue.’- hat der Dolmetscher
ibersetzt. “

Nach hindernisreicher Wanderung iiber die Grenze der sowjetischen
Besatzungszone kam er Bayreuth, Ulm nach Hause. Es war ein unvergesslicher
Augenblick, als seine Mutter die Gartentiir 6ffnete... Das Notabitur wurde nicht
anerkannt, das Abitur musste nachgeholt werden. Nach seinem Jurastudium in
Heidelberg und der Promotion wurde Herr Haffner Rechtsanwalt in Stuttgart.

., Wihrend meiner Anwaltstdtigkeit wurde ich 1972 von einem Fabrikanten,
der sein Vermogen durch Testament in eine Stiftung eingebracht hat, einer der fiinf
Stiftungsrdte, und unsere Stiftung hat die Aufgabe Altenbetreuung,
Jugenderziehung und Jugendausbildung. Im Rahmen der Jugenderziehung und
Jugendausbildung ist es mir gelungen, meine Stiftungsratskollegen zu tiberzeugen,
dass wir dazu beitragen wollten, dass die Offnung der Grenze von
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Westdeutschland zur Sowjetunion nicht nur voriibergehend sein soll, sondern dass
wir mit dazu beitragen, diese Auflosung der Grenze unwiderruflich zu machen.
Nun ist es natiirlich einer kleinen Stiftung nicht moglich, so gewaltige Gelder
aufzubringen, um russische Studenten hierher einladen zu konnen, und ich sagte
mir, der grofite Multiplikationseffekt wird entstehen, wenn wir einen
Schiileraustausch vornehmen. Zur Bedingung wurde gemacht, dass die deutschen
Schiiler Russischunterricht und die russischen Schiiler Deutschunterricht haben,
und dass diese Austauschreisen von einer Dauer von etwa 14 Tagen sind, also
nicht geringer als 10 Tage, nicht linger als drei Wochen, und dass die Gdste
jeweils die Schiiler der anderen Seite in ihren Wohnungen und nicht in
irgendeinem Hotel oder Jugendherberge oder sonst wo unterbringen. Und das ist
eigentlich gelungen und seit jetzt bald 15 Jahren liuft dieser Schiileraustausch, der
von vielen Schulen sehr nachdriicklich und alle Jahre oder alle zwei Jahre
durchgefiihrt wird, mit derselben Schule auf der russischen oder auf der deutschen
Seite, sodass hier eigentlich eine gldnzende Zusammenarbeit iiber viele Jahre
hinweg besteht.

Konigin Olga von Wiirttemberg, die Tochter des Zaren Nikolaus I., hat ja
hier die Nikolauspflege gestiftet und ins Leben gerufen, fiir Blinde und
Sehbehinderte. Die Kosten hat sie aus ihrer eigenen Mitgift getragen, also nicht
das Land Wiirttemberg hat das gemacht, sondern sie selbst. Und ich war der
Meinung, dass wir das in irgendeiner Form zuriickgeben und eine Blindenschule in
Moskau oder in Sankt Petersburg unterstiitzen sollten. Die Nikolauspflege hat ja
ihren Namen von Zar Nikolaus von Russland und ich dachte deshalb natiirlich
zundchst an Sankt Petersburg, aber auch Moskau wdre mir Recht gewesen. Und in
Sankt Petersburg ist es uns dann gelungen, die Verbindung zur Konstantin-Grot-
Schule (benannt nach Konstantin Groothe) herzustellen, die in St. Petersburg ja
schon seit langer Zeit existierte, allerdings damals unter dem Namen
., Blindenschule Nr. 1°, und jetzt wieder diesen Namen von Konstantin Groothe
(russisch Grot) erhalten hat, einem Baltendeutschen, der in Sankt Petersburg
gewirkt und sich dann eines blinden Mddchens angenommen hat und ihr die
Blindensprache beigebracht hat. *

Dr. Haffner hatte 1941 als Schiiler den damals berechtigten Schluss
gezogen, nie freiwillig nach Russland zu fahren. Seit der Perestrojka hat sich sein
Verhiltnis zur Sowjetunion bzw. Russland grundlegend gedndert: Er hat nicht nur
selbst das Land besucht, sondern leistet durch seinen personlichen ehrenamtlichen
Einsatz einen wichtigen Beitrag dazu, dass deutsche Schiiler Russland kennen
lernen und auch russische Schiiler an einem Schiileraustausch mit Deutschen
teilnehmen konnen.
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Annalena Weigel und Jasmin Schneider

Ap. @pun Xadpdpuep

«A yuuncs 6 wikone-unmepuame. Mue moeoa, 1941 200, o6vino 15 nem. Ooun
pasz 6 mecsay y Hac Ovll c80000HDBIU OeHb, He ObLIO HUKAKUX 3AHAMUL, U KAXHCObIU
MO2 3AHUMAMbCS YeM-HUOYOb, umo emy 0cobeHHo Hpasuiocs. Kmo-mo sanumancs
MY3bIKOU, KMO-MO — CHOPMOM, a4 51 8blOpAN UCMOPUYECKYI0 meMy, MaK Kax
ucmopus Ovlia Moum JHOOUMBIM HpeoMemoM, a umeHHo «borvuesucmerasn
Poccus.

Ilocne Ilepgoii Mupoeoti 80uiHbL, NOCIE NOPAICEHUS 8 Hell — C BOCHHOU MOUKU
3peHusi u coenacHo Bepcanvckomy oukmamy — u nosogice ¢ Npuxooom K 61acmu
Tumnepa nocne nepeoHAuANIbLHO2O NEPUOOAd OMHOCUMENLHO20 NOKOSI BHOBb
no8es0 ONACHOCMbI0 cO cmoponsl Poccuu. Y mou pooumenu maxdce 003a8enucs
PAasHooOpasHol  aumepamypou, memot komopou owiia Poccus u pycckue,
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Hanpumep «3azaoka pyccKou Oyuiuy, KHu2a c60000HAs OM HAYUCMCKO20 GIUSHUS
U 8 KOmMOpOU paccKasvléaiocb O pPYCCKUX NUcamensx U My3bIKAHMAXx,
noaumuyeckux auuHocmsax, o Huxonae II, Pacnymune, a maxowce o Jlenune u
Cmanune. 9mo 6vi1u Kpamkue 3amMemKu, Komopbvle 0asaiu Cnpasku 0 Kaxcoom. M
euje 00HA KHU2A, KOMopas 0aia MHozoe 0Jisi Moe2o pegpepama — smo «lIpedannwiii
coyuanusm». OHa pacckazviéana 0 NOYEeMHOM KOMMYHUCTE, 8bICOKOM YUHOBHUKE
JlecHo20 xo3aticmea no gamunuu Anvopexm, komopuwul yexan ¢ 1921 unu 1922 200y
6 Poccuro, xomopuwiti mam 61a2o0aps 3HaHU0O 8e0eHUsl 1eCHO20 XO3AUCMBA HAYA
C8010 OesimeNbHOCMb 8 Kayecmee JeCcHUKd, KCmamu, HNepeviM 3aHUMAILCS
npobdiemMamu 3K0a02UU, KPUMUKOBAN HepasyMHoe ucnoavzosanue Poccueil necos
Kapenuu u Cubupu. On oocnyscunca 0o 3amecmumens Ilpeoceoamerisi no niecHomy
xozaucmay 6 L[K ([Jenmpanonom Komumeme), Ho OH HuKO20a He OMKA3bIBALCS OM
epaxcoancmea I epmanuu, umo 6 oanvhetiuiem emy nomoeno. B 1932 200y on cman
Jcepmeou cmanunckux penpeccui. Eeo omnpasunu 6 Cubupv 6 1naceps, HO
cHauana ox noowiean 8 mwopeme I'T1Y na Jlyosauxe 6 Mockese. Jluww 6 1938 200y
e20 0c8oboounu, koeoa Ilumpep u Cmanun RNLIMAIUCL 3AKTIOYUMb  AJILSAHC,
Hemeykoe epaxcoancmeo cnacio Anvopexma. Own eepuyncsa 6 Lllmymeapm, max
Kak oH 0bl1 u3 3mozo 2opoda. Ho uepes 3 Hedenu oH Obll cx8aueH HAyUCMamu u
omnpaenen cecmano 6 bepaun. Own nucan, umo ycioeus 6 cecmano ObvlLIU
3HauumenvHo nyyule, yem 6 Poccuu 6 nacepe. B konye KkoHnyos, ezo 6ce dice
8bINYCMUNU, HO OH ObLT NOO HNOOO3PEeHUeM Yy Hayucmos, max Kaxk sGJsIC
Kommynucmom. OH He Moe Haumu pabomsl NO CNEYUAIbHOCMU 30€Cb, 8 3eMle
Biropmembepe, Ho emy paspewunu smuepuposams 6 Typyuro. Umax, sma xHuea
NOCIYHCUNA MHE XOPOWUM Mamepuaiom 01sa pegpepama, KOMopwlil COCMAUL 084
paza no 20 munym 0ns ycmuozo evicmynieHus u 40 uiu 50 mawuHonucHolx
CMPAanuy — K COdCANleHUI0, OH He coXpanuics. Bce smo npueeno mens, koHeuHo, K
meepoomMy ybedcoenuio, Yymo 5 HU 8 Koem ciyuae He xomell Obl NONACmbs 8 Janbsl
C08emcKO-00IbUUEBUCTNCKOU BIACTIUY.

Uepe3 Tpu Mecsia Iociae HamucaHus cBoero pedepara dpuny Xadduep
BMECTE€ CO CBOMMH OJHOKIIACCHUKaMHU ObUI OTpaBieH Ha y4yeOy B KadecTBe
MOMOIIIHMKA 3eHUTYMKa. Crada SK3aMEHOB Ha CpPOYHBIA aTTECTaT 3pPENOCTH B
ropojie XunrepuapteH B IlIBapuBanbae ctana HEOONBIIONW MEPEbIIKON. 3aTeM
mocJieIoBaio o0ydeHrne B TaHKOBOW kazapme B bebnuurene. Tam oH BMmecTe ¢
JABYMsI TOBapuiamMu noiyduis 9 anpens 1945 ronma npeanucanue OTnpaBisiThCS B
4acTh, KOTOpas Haxoawmaach okono Opankdypra Ha Omepe. AMEPHUKAHIIBI CTOSITH
yxe B baiipolTe, TO3TOMY TpHU COJAaTa C NPUKIIYEHUSIMU OTIPABUIINCH B MYTh!
aBTOCTONOM U Ha moe3ne depe3 YinbM, AyrcOypr, MiouxeHn B [Ipary u orryma
yepe3 MOJHOCThIO paspyiieHHbld [pe3aen B bepnun (Lloccen), roe oHu y3Hamu,
YTO MX 4YacTh pacnojioxkeHa He noja dpaukdyprom Ha Onepe, a nog KorrOycowm,
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TaKk Kak pycckue yxe mnpoaBunymuch Brepen. [log Komnengopdpom Bo Bpems
O0MOapIUPOBKH PYCCKUX OH OBUT paHEH: MaJCHbKUE OCKOJKH IMOMaId B JUIO U
rpyab. Ho 3Toro ObLI0 HEOCTATOYHO IJisi OTHPABKU B JIA3apeT, JIMILIb paHEHUE
C3aJd W Ha BBUIET JaBajlo MpaBo Ha 3To. Ha TaHke, 3aTeM Ha TpaHCHOPTE C
JIpYruMU paHeHHbIMU 4yepe3 DuHcTepBanbiae, [IpesneH, on nomnan B PalixenGepr B
Cypnerax. Tam 8 Mmas, B IeHb HEMEUKOW KalUTYJSIMUM BOMCKA €r0 OTIYCTHJIH
«TOJHBIM K BO€HHOM ciyx0e». OH moman B bemeHne B aMepuKaHCKUU TUICH, MOCTIE
TOr0 KaKk €My yJajaoch 00OOUTH 30HBI, 3aHAThIE pycckuM. Ho Bce BOEHHOIUIIEHHBIE B
bemene ObLIM TEperaHbl B BEICHHE COBETCKUX BOMCK COIJIACHO PEILIECHUIO
SAnTuHCKON KOH(pEPEHIIUH.

«/l nonan 6 pycckuti niem, yezo s ONACAICA, A UMEHHO HUKO020a He NONadamsa
8 NJleH K pYCCKUM, Caydunocs. Mol winu 8 OHell mapuiem no 5 uenogex 6 KoJIOHHe HA
cesep 00 Cazasvi, npumepro 20000 conoam. Tam mwit npodviiu 4 mecaya: ¢ mas 00
Hauana aecycma. Y pycckux, KomeuHo, He OblI0 O00CMAMOYHO MPAHCNOpPMA,
ymoowvl amy maccy coroam omnpagums 6 Cubupsb, Kpome mozo, si HAXOOUICS 8
CAMOM 3anaoHOM Jjazepe, U HOIMOMY 00 HAC ouepedb O0OUWLIA OMHOCUMENbHO
Nn030HO. Y MeHs Kk momy epemeHu Obll NOCMOAHHBIN NOHOC, 3ACMOU HCUOKOCMU 8
HO2ax U 20j08e, U MeHs NpUnUcaiu 8 pabouyio kamezopuro Ne5 nocre ocmompa
PYCCKUMU  8pAYAMU, U DO 3HAYULO. «IM0O20 HCUBIM Mbl HE OO0CMABUM 00
Cubupuy. Mens omnpasunu uz smozo nazeps 8 Tabop, HeckonbKo 1dicHee, 20e 5
npoeen 2-3 nedeau 6 iasapeme, KOMOPwvlli PACNOIONCULCA 8 30AHUU WKOJbL. 3amem
npubdbLL PYCCKULl 2py308UK, U myoa 3azpy3uiu 25 4enosek, U mak Ha OMKpPbLMoMm
epysosuxe omnpasuau uepe3 e6cto UYexuro 6 Xoepceepdy. bez oxpanvi. B
Xoepcsepoe, 6 HOUb npubbIMuUs HAC 6HO8b 6Opye cmaau oxpaHams. U mue 6opye
npuwina muiciv: «booice motl, nouemy s He coOedcan, 6edv U3 2py308UKA J1€2KO
MOJICHO OBLIO CHpbICHYMb?» Ympom 080e 800PYHCEHHBIX PYCCKUX CO WMbIKAMU
Hanepegec nogeiu Hac Kyoa-mo 8 noe. B 2onoge nponecnocv: «4mo oice meneps
byoem ¢ umamu?» Bckope nac ocmaumounu, u Kaxicovlil NOAYYUTL OYMAHNCKY C
HanucanHou oamou «2.9.45». Omo 6vii0 yoocmoeepeHrue, noomeepaicoarouyee,
YUmo HAc OMNYCMUIU U3 NeHd, ,, 0elicmeumenbHoe Ol 6CeX HeMeYKUux 3emenb “».
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®eoopoea A.A.8
O0pa3 BOCTOYHO-eBPONECHCKUX eBpeiicKUX rerro Bropoii MupoBoi BOMHBI B
H300pa3suTEIbHOM HCKYCCTBE

I'eTTo, co3maHHBIE HAUMOHAI-COLMAIMCTAMHU B nepuon Bropolt muposon
BOWHBI, SBISJIMCh MHCTPYMEHTOM pealin3aluyd «OKOHYATEIBHOIO PELICHUS
€BPENCKOro BOINPOCa», OAHUM M3 IEPECBUIBHBIX NMYHKTOB Ha IIyTH K Jarepsam
cmeptu®,

[Ipouecc rerronsanuu eBpeiickoro HaceneHnus Havyanca B 1939 r. B [losbiie,
OPOJOJKWIICS HAa OKKYNMPOBAHHOM TEPPUTOpUM 3anagHoil yactu COBETCKOIO
Coroza, Pymbinuu u bonrapuu. B 1944 r. mocnennuil stan opraHu3alyid TeTTO
npoucxoaun B Bearpun®’.

AHrnuiickuii coumonor JI. BupTt nan kiiaccuueckoe ONpeneieHue TeTTo KaK
OHOM u3 (QOpM TEPPUTOPHAIBHOIO  CYIIECTBOBAHMS MEHBIIMHCTB TMPH
HEBO3MOXKHOCTU MX OBICTPON aCCUMHIIALIMK B OKpY>Karoliee 001eCTBO U BBIEIUII
100pOBOJILHBIE U MPUHYIUTEIbHBIE T€TTO. ['eTT0 BpemeHn BTopoit MupoBoii BOWHBI
ObUTM mpuHyAuTEeNbHBIMU. OOpamiasce K APyroi kiaccuukaiuu, TeTTo BpeMeH
Bropoii MupoBoi ObUIM OTKpPHITOrO W 3akpeiToro TumoB. Co BpeMeHEM B
OTKPBITHIX paliOHAX TaKkKe ObLI BBEIEH PEXKUM 3aKPBITHIX reTTo %,

B Hacrosdmee BpemMs TOYHOE KOJMYECTBO CO3JAHHBIX HAIMOHAJI-
COIMAJINCTaMU TEeTTO Ha3BaThb HEBO3MOXKHO. KpymnHeitmne rerro BocTouHoi
EBpomnbl Toro Bpemenu Haxoawnuch B [lonbmie (Bapmabckoe rerro — okono 450
TeIC. xkuTenel, Jlomsunckoe rerro — 204 ThIC. *xkuTenel), YkpauHe (T€TTo BO
JIsBoBe — okoino 160 Teic. xurteneit), Uexunu (Tepesunckoe rerro — 140 ThIC.
sxureneil), benapycu (Munckoe rerto — 80 Thic. xkuTeneit) u T.1°%

JIns OCyIIECTBIEHUS KOHTAKTOB C HAIMOHAI-COLMAIMCTAMU B KaXIOM
KPYIIHOM TI€TTO Ha3HayajCcs €BPEUCKUN COBET IOAEHPAT, & B MaJOYUCIEHHBIX -
crapocta. OCHOBHBIMH 3aJjayaMH  IoJieHpata ObulM CHaOXXEHHE €BpeeB

IIpOaAOBOJILCTBUCM, oOecreueHne ux COHHaJIBHOﬁ u MCI[I/II_II/IHCKOI?I IIOMOIIIBIO, 4 B

87 MdenopoBa Amacracus AHIpECBHA — AHAIMTUK HEHTPA IPAXKIAHCKO-TIATPUOTUIECKOTO BOCTTUTAHMS MOJIOJEKH
YpasibCKOro rocyJapcTBEHHOrO IeIarOrMYeCKOro YHHBEPCHTETA.
88 AnmprMan U. XKepteor HeraBucTH. XomokocT B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®onn «Kosuery, 2002 // Hentp-Donxg
«Xomnokoct». URL: http://holocf.ru/>xepTBbI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
8 Map «Major Ghettos in Occupied Europe» // The United States Holocaust Memorial Museum. URL:
https://www.ushmm.org/wlc/en/media_nm.php?Moduleld=0&Mediald=356
9 Hukomaes B.I. T'erro // Bonbinast Poccuiickas surmknoneaus: B 30 T. / IIpencenarens Hayd.-pen. cosera 10.C.
Ocwuros. Pen. C.JI. Kpasen. M.: bonpsmas Poccniickas sammknonenuns, 2007. T. 7. C. 46.
%1 Terro //Omextponnas espeiickas osumukiaonemus. URL: https://eleven.co.il/jewish-history/new-age-16-18-
centuries/11149/
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MOCJEACTBUN — peain3alusl «akiuii» (OTHpaBKa €BpPeeB Ha MPUHYIAUTEIbHBIC
paboTHI U OTOOP BBICBLIAEMBIX B JIareps cMepTu) 2,

VYcnoBus XKU3HM B TeTTO ObUIM HAlleJIEHbl HAa «ECTECTBEHHYIO» YOBLIb
eBpelickoro HaceneHus. IlepeHaceneHHocth (B cpeaHeMm, Ha 1 kuTens
MPUXOJUIIOCH 2-4 KB.M. WJIIUIOMIAN) U aHTUCAHUTAPHBIE YCIOBUSI MPUBOJWIH K
SMUJIEMUSIM JU3CHTEpUH, OpIOIIHOTO THdA, a CHIPOCTh U XOJIOJ — K TYOepKysesy.
HeBo3MOXKHOCTh OKa3aHUS MEIUIIMHCKOM TIOMOINM M HEXBaTKa WU TOJHOE
OTCYTCTBHE MEIMKAMEHTOB MPHUBOAWIO K CMEPTU OONBHBIX. MHOTHE yMUpaIH OT
rosiofa. IlocTosHHBIE MPUHYIUTENIBHBIE PA0OTHI, TPaA0OEKH, «aKIUNUY, AETOPTALINU
enie GOJbIIE YCYryOIIsIH CUTYaIHI0 S,

Henpurognsie k  pabGote eBpeum  (CTapuku, JAC€TH,  MJIQJICHIIBI,
HETPYJ0CIIOCOOHBIE MYKUMHBI ¥ YKEHIIUHBI) HOIEKATN YHUUTOKEHNIO 4,

HecmoTpss Ha HEOOXOAMMOCTh BBIKMBAHUS B HEYEIOBEUECKUX YCIOBUSX
Y3HUKHU TETTO JENaId BCE BO3MOXKHOE JJII TOTO, YTOOBI 3areyvariieTb uX >KU3Hb B
reTTO, COXPaHUTh WX HUCTOPHIO TaK, YTOOBI TOTOMKH CMOTJIM Y3HaTh, YTO
POUCXOUIIO 32 CTEHaMH T'e€TTO M Ha 4YTO CIOCOOHA YelloBeYeCKasi KECTOKOCTh.
OnHuM U3 CIIOCOOOB CTaia JKUBOIMKCH, XY/I0KECTBECHHBIM PUCYHOK.

BapmaBckoe rerro — camoe KpynHoe rerro Bropout MmupoBor BOWHBI. [1o
UHUIIMATUBE MCTOpPUKAa OMMaHy?Jis1 PuHrenb0iaoMa © 4YiIE€HOB MOAMNOIBHOM
opranmzanuu rerro «Oner [lla66at» ObLTM coOpaHbl JECATKU TOKYMEHTOB O
KU3HU B T€TTO M CHpsITaHbl B OMIIOHBI U3-TI0J MoJoka. McTopuyeckoe oOIecTBO
Jaj0 Ha3BaHWE »OTUM JIOKYMEHTaM — apXxuB PuHrenpOiioMa WM apxuB
Bapmasckoro rerto. M3BecTHO, 4TO OH COCTOSJI M3 TPEX YacTeH, MepBbIE JIBE
oOHapyskeHbl B 1946 1 1950 rT., TpeThbs — 10 cux mop He Haiinena™.

OgaumMu W3 JIOKYMEHTOB apxuBa Obuti  puCyHKkH PoseHdenbna,
3areuatieBiire x*u3Hb B BapmaBckom rerro. O auunoctu Pozendenbna Hudero
HE WM3BECTHO. YCTaHOBJICHO, YTO PUCYHKH OBUIM BBITIOJHEHBI OCEHBIO M 3UMOM
1941 r.% CxemaTuuHO, HO BBIPA3UTENHHO, MCIOJB3Yys JUIIb Yrojb, NacTelb U
YepHUJIA CEepO-YEePHBIX TOHHOHM, M300pakeHbI CMEPTh, OOJE3Hb, TOJOI, CTpax,

abcomoTHOE 0e3pa3nnure K y9acTH Y3HUKOB, B YACTHOCTH, JACTEH.

92 Anpr™an U. XKepteer HeraBucTH. XomokocT B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®onn «Kosuery, 2002 // Hentp-Doung
«Xomnokoct». URL: http://holocf.ru/>xepTBbI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
93 Anpr™an U. XKepteer HeraBucTH. XomokocT B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®onn «Kosuery, 2002 // Hentp-Dorxg
«Xomnokoct». URL: http://holocf.ru/>xepTBbI-HEHABUCTH-X0IOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
% Tam xe.
%  Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL:
http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
%  Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL:
http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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[IaTh yneneBmMX PUCYHKOB CTAJIM JOCTYIHBI I MPOCMOTpa Juib B 2012
r. IMeHHO Toraga OHM OBUIM BIEpPBBIE BHICTABIEHBI B MOJBCKON croiuie. B
HACTOSIIEE BPEMsI PUCYHKH XpaHATCS B EBPEHCKOM HCTOPHUYECKOM HHCTUTYTE B

Bapmage®’.

«Iloxoponuviii ponoy («Funeral Fundy)
Pozengenvo
1941

«Yaiimex LLImapmany («Chaimek Sztarkmany) «Bonviuya na «moii cmoponey

Posenghenso («Hospital “on the Other Side”'»)
1941 Posengenvo
1941

9  Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL:

http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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«IIpomescymounviii (cOopuwiil) nynkmy («Staging Pointy)

Pozengenvo

1941

Wife»)

N

5

«Iloxoponul scenvl 6o3uuxay («Funeral for the Hawker

Posengenvo

1941

169



Xynoxuuk Mozed Koynep
Obu1  y3HMKOM  JIOJ3MHCKOrO
reTTo, TaKXKe THcal KapTHHBL
OnmHa w©3 ero KapTuH 10J
Ha3BaHueM «BbiBO3  dekanuiin
1944 r. 3anewatnena OJOHY U3
OCTPBIX TPOOJIEM JXKHU3HH B TE€TTO,
BE/Ib UMEHHO u3-3a
AQHTUCAHUTAPUH W 3arps3HEHUS
CTOYHBIX BOJI ObLIN
pactpocTpaHeHbl ~ CMEpTEIbHBIC

«Buisos gpexanuiiy ( «Faeces Disposaly) Oone3HH.
Hoszeg Koynep
1944
Hpyras KapTHUHA

XYJO)KHMKa  TOJ  Ha3BaHHUEM
«I'poOb1» 1943 r. BBINOITHEHA
aKBapesbl0: C OJHOM CTOPOHBI —
KapTUHA H300pakaeT OeckpaiiHee
MoJIe CMEPTHU, C JAPYTrOil CTOPOHBI
— Omaromapsi CBO€HM JIETKOCTHU
JapuUT  3pUTENI0  OIIYIICHHE
HAJEXKAbl W CBOOOIBI B MHpE

II0CJIE CMEPTH.
B 1944 r. KoyHnepa

«Ipobwiy («Gravesy)
IEMOPTUPOBAId B AYIIBHII, Fioseqp Koynep

3aTCM IICPCBCJIM B KOHIJIAI'CPb 1943

Be66enmun B I'epmanuu, rie oH ObLT OCcBOOOXAeH B Mae 1945 r. bompHOW M
paHeHslid, oH wummurpupoBan B IlIBemuto. Ero npyr Haxman 3onalenp
BOCCTAHOBWJI TMPOU3BEJCHUSI HUCKycCTBa, KoTopble KoyHep co3man Bo Bpems
X0I0KOCTa M KOTOpble ObUIM cHpATaHbl B rerto Jloasu, U BepHyn HX emy™,

%  Kowner Jozef // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela  Ringelbluma.  URL:

https://www.jhi.pl/psj/Kowner_Jozef
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Hexotopsie Y3HUKH, MOTPSICEHHBIE
NEPEXUTHIM, HO CYMEBIIUE BBDKUTH B TeETTO,
NOCBATUIN ce0sl KUBOMUCH HA TEMY JKHU3HU B
rerto. [IpuMepoM CIyXUT HCTOpUS XYHOKHUKA-
cioppeanucra Camyans baka, KOTOpbId poauics B
1933 r. B Bunsno (JIutBa) 1 mepexus eBpeickoe
reTTo, TAE pa3BUBal CBOW TalaHT XyHOXKHHKA.
[Tocne ocBoOOxkaAeHMs U3 rerro, Oyayuu B 1945 r.

B Jlarepe JJs nepemenieHHsix aui B JlanacOepre,
12-netnuit Camyanp HaOpocan CBOW MepBbIA
aBTONIOPTPET, B KOTOPOM YXE BHAHA pyKa
Oynymero mactepa®.

«ABTOTOPTPET Hpyroit apronoptpeT baka ObUT HanmUcaH UM
(«gelbsq’o“];ait”) B 1995-1996 rr. IlopBaHHBI MEIIOK HA HOIrax

aMydJib bak
1945 MaJIbUMKa — 9TO CUMBOJI €r0 POKICHUs B BUIIBHO.

PazOpocannbie  nUCTKH
Oymaru u KapaHjam B
pyKax Kak HarOMHHaHHE
O €ro XyJO0XXECTBEHHOM
TaJIaHTE. Cren
MIPAKTUYECKUA HET, OJHAKO
npu 3toM Camyaiib CHAUT
Ha Kparo oOphbIBa.
Y3HaBaeMbIl CUJIYDT
Manpurka ¢ Qororpadun
u3 Bapmasckoro rerTo
cnpaBa u cieBa ot baka
OJIUIIETBOPSIET  TOTEPIO

BCEX Jpy3eM U  €ro

«Aemonopmpemy («Selbstportrait»)
rIyOOKOE€ OJMHOYECTRBO. Camyons Bax

1995-1996

CTeCHEHHOCTb,
3aKpBITOCTh, OC3HANIEIKHOCTh — TJIABHBIC OMpeneneHus kapTuH «3Be3na [laBuma
(I'erro) (I'erto eBpeiickoii uctopuun)» 1995 r. u «I'erro (EBpeiickuii ropoma)» 1976
r. UWx croxkersl oOwemuHsieT o0pa3 3Be3nbl JlaBuaa Kak HEKOETO OKHa,
MPUOTKPBHIBAIOIIETO MHP TE€TTO C €ro pa3pylleHUSIMU ¢ YeJIOBEYECKUMU
CTpaJlaHUSIMH.

9 Camydib bak. Tpynnas mopora / Sn Barmem. URL:

https://www.yadvashem.org/yv/ru/exhibitions/bak/index.asp#/home
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«3sez0a Hasuoa (I'emmo)
(I'emmo espetickotl ucmopuu)»
(«Star of David (The Ghetto)
(The Ghetto of Jewish History)»)
Camyane bax

1995

: ; Y T
«Ocmamxuy («Remnants»)

Camysno bax
2002-2006

«I'emmo (Egpeiickuil 20po0d)»
(«The Ghetto / Das Getto
(Jiidische Stadt)»)
Camyane bax

1976

Ha xaptune baka «Octatkm»
2002-2006 rr. n300pa’keHBl CTEHBI
reTT0 W Tropsl Kiawoued. OgHO U3
TOJIKOBAaHUM KapTHUHBI 3aKJIFOYAETCS B
TOM, YTO KIIOYH OJULETBOPSIOT
co00olf  OTBETHI  Ha  BOIPOCHI
NOorubImMX B TETTO JAETEH, KOTOpbIe
OHM HUKOIJa HE CMOIyT 3a1aTb
B3POCJIBIM.

[Tomumo €BpPEUCKUX
XyJIOKHUKOB-Y3HUKOB O JKM3HH B
rerro BO BpeMms Bropon MwupoBoit
BOWHBI TaKXE€ THCAId EBPEUCKHUE
XYJIOKHUKH,  CMOTIM  H30exarh
y4acTu IPYTUX €BpEEB Ha
OKKYIHUPOBAHHOU HAIlMOHAJI-
COLMAIUCTAMHU TEPPUTOPUH
LlentpansHoi 1 Boctounoi EBpormnbl.
HNx conepexnBaHue M COYYBCTBHE

Tpareuu CBOEro HapoJia epeaaiuch B UX TBOPUYECTBE.
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K TakuM XyJOKHHKaM OTHOCATCS, Hanpumep, Meup Akcenspon® u Mmpo
Baitnep-Kpans!?. HepaBHomymHble K cyab0aM CBOUX OJM3KHX M €BPEHCKOro
HapoJa, OHM CO3JIAJIM IMKJI KAPTHH, MOCBAIIEHHBIX XOJIOKOCTY. Y AKcenbpojaa —
3TO cepusi KapTuH «I'eTTo», BXOAAIUX B O0JbIINHI UK «X0Ja0KkocT». Y Baiinepa-
Kpansa cepust kaptun HaspiBaercs «L{ukimon». OCHOBHAs TeMa IMPOU3BENECHUM JIBYX
XYJOKHUKOB, TOCBSIIIEHHBIX T€TTO, — O3TO CTpajaHus >KeHuuH. [Ipumepsl
XYJ0OKECTBEHHBIX MPOU3BENEHNN — KapTMHA Akcenbpona «CTapuKy, KEHIIWHBI,
netn» u kaptuHa Bailinepa-Kpans «Ctpagaromass MaTh ¢ MIAJEHIIEM» OKOJO
1956 .

’L

«Cmapuku, d#ceHuuHbvl, Oemuy

Meup Axcenvpoo «Cmpaoaowan mamn ¢ Miadenyemy
1951-1969 Hmpo Baiinep-Kpano
okono 1956

[IponsBeneHuss XyOOKHHUKOB TOJAMH XPAHAT ODIU30/bl UYEIOBEYECKOU
ucropun. EBpeiickue rerro BTopoli MUpPOBOWM BOWHBI TaKXe CTaldd OJHUM U3
JEUTMOTUBOB TBOPYECTBA MHOTUX XY/JOKHHKOB, 3ale€4yaT/ICBIINX Ha Oymare 60Jb
Y CTpaJIaHusl €BPEHUCKOTO Hapo1a B epruo X0J0KOCTA.

Cnucox kapmun:

100 Meup Akcenbpon / MEUP AKCEJILPO/I. URL: http://meir-akselrod.com/
101 Imrich Weiner-Kral’ / Web umenia. URL: https://www.webumenia.sk/autor/11680
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Fjodorowa A.A.1%2
Das Motiv von Osteuropéiischen Jiidischen Ghettos des Zweiten Weltkrieges
in der Bildenden Kunst

Die im Zweiten Weltkrieg von Nationalsozialisten organisierten Ghettos
sind zum Instrument fiir ,,Endlésung der Judenfrage* geworden, zu einer der
Etappenstationen unterwegs in die Hinrichtungslager®,

Ghettoisierung der jiidischen Bevolkerung begann in Polen 1939, und wurde
im okkupierten westlichen Teil der Sowjetunion, auch in Ruminien und Bulgarien
fortgesetzt. 1944 in Ungarn ist die letzte Etappe der Organisation von Ghettos%4,

Der englische Soziologe L. Wirth hat eine klassische Definition fiir Ghettos
vorgeschlagen als eine der Formen des territorialen Zusammenseins von
Minderheiten bei der Unmdglichkeit ihrer schnellen Assimilation in die sie
umgebende Gesellschaft, und hat Ghettos als freiwillige und zwangshafte definiert.
Die Ghettos im Zweiten Weltkrieg waren Zwangsghettos. Laut einer anderen
Klassifikation gidbe es im Zweiten Weltkrieg offene und geschlossene Ghettos. Mit
der Zeit wurde auch in offenen Bezirken das geschlossene Regime eingefiihrt!®,

Zurzeit ist es immer noch unmdglich, eine genaue Zahl der von
Nationalsozialisten organisierten Ghettos zu nennen. Die groBiten Ghettos
Osteuropas befanden sich damals in Polen (Warschauer Ghetto — etwa 160
Tausend Einwohner, Ghetto Litzmannstadt — 204 Tausend Einwohner), Tschechien
(Ghetto Theresienstadt — 140 Tausend Einwohner), Weirussland (Ghetto Minsk —
80 Tausend Einwohner) u. s. w.1%,

Fir Kontakte mit Nationalsozialisten wurde in jedem groBen Ghetto
zwangsweise ein Judenrat geschaffen, und in etwas kleineren Ghettos wurde ein
Altester ernannt. Die Hauptaufgaben von Judenriten waren die
Lebensmittelversorgung, die Sicherung von sozialer und medizinischer Hilfe, und
zum Schluss — Realisation von ,,Aktionen” (Juden in Zwangsarbeit und
Hinrichtungslager zu schicken)®’,

Die Wohnverhiltnisse in Ghettos waren auf die ,,natiirliche* Abnahme der
jiidischen Bevolkerung gezielt. Die Uberbevolkerung (im Durchschnitt 2-5

192 Fjodorova Anastasia Andreevna — Analytikerin des Zentrums fiir Zivil-patriotische Jugendbildung, USPU.

103 Anprvan M. XKepteol Henasuctu. Xonokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®ouz «Kosuer», 2002 // Hentp-Pons
«Xomnokoct». URL: http://holocf.ru/>xepTBbI-HEHABUCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/

104 Map «Major Ghettos in Occupied Europe» // The United States Holocaust Memorial Museum. URL:
https://www.ushmm.org/wlc/en/media_nm.php?Moduleld=0&Mediald=356

195 Hukonaes B.T'. Terto // Bonbuas Poccuiickas suuukitoneaus: B 30 1. / IIpencenarens Hayu.-pen. cosera 10.C.
Ocwuros. Pen. C.JI. Kpasen. M.: bonbmas Poccniickas sanmknonenus, 2007. T. 7. C. 46.

196 Terro //OnextponHas espeiickas sHuuxitonemus. URL: https://eleven.co.il/jewish-history/new-age-16-18-
centuries/11149/

107 AnpT™an UL XKepteol HeHaBUCTH. X00KOCT B CCCP. 1941-1945 1. M.: ®0Hp «KoBuer», 2002 // Hentp-Donng
«Xomnokoct». URL: http://holocf.ru/>xepTBBI-HEHaBUCTH-X0IOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
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Quadratmeter Wohnfliche pro Person) und antihygienische Wohnbedingungen
fiihrten zu Epidemien von Darmriihr, Fleckfieber und bei Kilte und Feuchtigkeit
zur Schwindsucht. Die Unmoglichkeit medizinische Hilfe zu leisten, das Fehlen
von Medikamenten waren Grund fiir Tod der Kranken. Viele starben von Hunger.
Unendliche Zwangsarbeit, Raub, ,,Aktionen“ und Deportationen haben die
Situation noch mehr verschlechtert%,

Die arbeitsunfiahigen Juden (Alte, Kinder, Babys, arbeitsunfihige Frauen
und Ménner) wurden zur Vernichtung bestimmt%,

Trotz des Uberlebens in menschenfeindlichen Bedingungen haben die
Ghettogefangenen alles Mogliche gemacht, um ihr Leben in Ghetto festzuhalten
und ihre Geschichte so zu verewigen, damit die Nachkommen erfahren kdénnen,
was hinter den Ghettomauern geschah und wozu die menschliche Grausamkeit
fahig ist. Eines der Mittel wurde Malerei und kiinstlerische Zeichnung.

Das Warschauer Ghetto ist das grof3te
Ghetto des Zweiten Weltkrieges. Auf
Initiative von Emanuel Ringelblum und der
Mitglieder der  Untergrundorganisation
,Oneg Schabbat“ wurden Duzende von
Dokumenten {iber das Leben im Warschauer
Ghetto in Milchkannen versteckt. Von

Historikern wurde die
Bezeichnung ,,Warsaw  Ghetto  Archives®
oder ,,Emanuel Ringelblum

- Archives* aufgenommen. Es ist bekannt,
- dass das Archiv aus drei Teilen bestand, die
-~ ersten zwei hat man 1946 und 1950

- entdeckt, den dritten hat man immer noch
,, Bestattungsfonds “ (,, Funeral Fund ) nicht110

Rosenfeld . . .
1941 Eines der Dokumente im Archiv

waren die Zeichnungen von Rosenfeld, in denen das Leben im Warschauer Ghetto
festgehalten ist. Uber Rosenfeld als Person ist nichts bekannt. Festgestellt ist, dass
die Zeichnungen im Herbst und Winter 1941gemacht worden sind. Schemenhatft,
aber ausdrucksvoll, nur mit Pastell, Kohle und Tinte in grauschwarzen Tonen sind
Tod, Krankheit, Hunger, Angst und eine absolute Gleichgiiltigkeit zum Schicksal
der Gefangenen, besonders von Kindern, dargestellt.

108 Anprvan M. XKepreol Henasuctu. Xonokoct B CCCP. 1941-1945 rr. M.: ®oun «Kosuer», 2002 // Lentp-Pons
«Xomokoct». URL: http://holocf.ru/»xepTBBI-HEHABHCTH-XOIOKOCT-B-cccp-1941-1945-1/
109 Tam sxe.
10 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL:
http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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,, Tscheimek Starman “ (,, Chaimek Sztarkman )

,»Das Krankenhaus «auf der anderen Seite»
Rosenfeld (,,Hospital «on the Other Side»”’)
1941 Rosenfeld
1941

,,Zwischenpunkt (Sammelpunkt) “ (,,S
Rosenfeld

1941

taging Point )
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Rosenfeld
1941

,,Die Beerdigung der Frau des Fuhrmanns “ (,, Funeral for the Hawker’s Wife )

Die fiinf erhalten gebliebenen Zeichnungen wurden erst 2012 fiir
Ausstellungsbesucher zuginglich. Damals wurden sie zum ersten Mal in
Hauptstadt Polens ausgestellt. Zurzeit werden sie im "Museum der Geschichte

polnischer Juden" in Warschau aufbewahrt!?,

w Fdkalienabfuhr“ (,, Faeces Disposal )
Jozef Kowner
1944

Der Kiinstler Jozef Kowner
war Gefangener in  Ghetto
Litzmannstadt, hat auch Bilder
gemalt. Eines seiner Bilder heifl3t
,,Fakalienabfuhr stellt ein ernstes
Problem von Ghetto dar -
ausgerechnet wegen
sanitdtswidrigen Bedingungen
und Abwasserverschmutzung
herrschten  iberall  tddliche
Krankheiten.

U1 Archiwum getta Warszawy // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela Ringelbluma. URL:

http://www.jhi.pl/archiwum-ringelbluma/archiwum-getta
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Das andere Bild des
Kiinstlers unter dem Titel ,,Sédrge*
Ist mit Aquarell gemalt: einerseits
stellt das Bild ein unendliches
Todesfeld dar, andererseits dank
seiner Leichtigkeit wird dem
Betrachter das  Gefiihl  der
Hoffnung und der Freiheit in der
Welt nach dem Tode geschenkt.

1944 wurde Kowner nach
Ausschwitz deportiert, dann ins  Sirge™ (,Graves
KZ Wobbelin in Deutschland, in Jozef Kowner
dem er im Mai 1945 befreit 1943
wurde. Krank und verletzt emigrierte er in die Schweiz. Sein Freund Nahmann
Sonnabend restaurierte die Kunstwerke, die Kowner wihrend des Holocaust
geschaffen hatte und die in Ghetto Litzmannstadt versteckt worden waren, und gab
sie ihm zuriick**?,

Manche Ghettogefangenen, durch das
Erlebte erschiittert, aber in Ghetto iliberlebt, haben
thre  Kunst dem Thema Leben in Ghetto
gewidmet. Als Beispiel dient die Geschichte von
Kiinstler Samuel Bak, der 1933 in Wilna
(Litauen) geboren wurde und das Judenghetto
iiberlebt hat, in dem er seine Kiinstlergabe
entwickelte. Nach der Befreiung aus dem Ghetto,
1945 im Lager fiir Deportierte in Landsberg, hat
der zwolfjahrige Samuel sein erstes Selbstbildnis
aufgezeichnet, in dem man bereits die Hand des
kiinftigen Meisters erkennt!!3,

,»Selbstportrait
Samuel Bak
1945

Y12 Kowner Jozef // Zydowski Instytut Historyczny im. Emanuela  Ringelbluma.  URL:

https://www.jhi.pl/psj/Kowner_Jozef
13 Camyaib Bak. Tpynuas nopora // An Baiem. URL:
https://www.yadvashem.org/yv/ru/exhibitions/bak/index.asp#/home
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Das andere
Selbstportrit von Bak
wurde von ihm 1995-
1996 gemalt. Der
zerrissene Sack um die
FiiBe des Jungen ist das
Symbol seiner Geburt in
Wilna. Die zerstreuten
Papierblitter und der
Bleistift in der Hand sind
wie Erinnerung an seine
kiinstlerische Begabung.
Die Winde fehlen fast
ganz, dabei sitzt der

-

Samuel am Rande einer »Selbstportrait*
) ] Samuel Bak
Steilwand. Die 1995-1996

wiedererkennbare Silhouette des Jungen von dem Foto aus dem Warschauer
Ghetto rechts und links von Bak versinnbildlicht den Verlust aller Freunde und
seine tiefe Einsamkeit.

Die Befangenheit, Verschlossenheit und Hoffnungslosigkeit sind
Hauptbegriffe in den Bildern ,,Davidstern (Ghetto) (Das Ghetto der jlidischen
Geschichte) 1995 und ,,Ghetto (Judenstadt)*“ 1976 . Die Sujets werden durch das
Bild von Davidstern vereint, als einem gewissen Fenster, das die Ghettowelt
offnet, mit seinen Zerstorungen und dem Menschenleid.

,,Davidstern (Das Ghetto)
(Das Ghetto der jiidischen Geschichte) “
(,,Star of David (The Ghetto)
(The Ghetto of Jewish History))
Samuel Bak 180
1995

,, The Ghetto / Das Getto (Jiidische Stadt)
Samuel Bak
1976



Auf dem Bild von Bak
,,Uberreste 2002-2006 sind die
Ghettomauern dargestellt und die
Haufen von Schliisseln. Eine der
Bilddeutungen meint, die Schliissel
seien die Antworten auf die Fragen
der in Ghettos ermordeten Kinder,
die sie nie an Erwachsene werden
stellen konnen.

Neben den  jiidischen
Gefangenen-Kiinstlern haben das
Leben in Ghettos des Zweiten
Weltkrieges auch die jiidischen
.~ Maler thematisiert, die dem

‘ ~ Schicksal auf den von

| Nationalsozialisten besetzten

"4 4 Territorien in  Zentral und

: LN . Osteuropa entkommen waren. lhre
» Uberr esséfn ;Jgilgzrcnants“) Anteilnahme und ihr Mitgefiihl an
2002-2006 der Tragodie des eigenen Volkes

haben in ithrem Schaffen iiberliefert.

Zu solchen Kiinstlern gehdren zum Beispiel Meir Akselrod'* u und Imrich
Weiner-Kral'®, Mit ihrem ungleichgiiltigen Verhiltnis zum Schicksal ihrer
Liebsten und des jiidischen Volkes haben sie ein Bilderzyklus, der dem Holocaust
gewidmet ist, geschaffen. Bei Akselrod ist es die Bilderreihe ,,Ghetto* aus dem
grof3en ,,Holocaust“- Zyklus. Bei Weiner-Kral heif3t die Bilderreihe ,,Zyklon®. Das
Hauptthema der beiden Kiinstler sind die Leider der Frauen. Beispiele sind die
Kunstwerke ,,Kinder, Frauen, Alte* von Akselrod und das Bild von Weiner-Kral
,,Die leidende Mutter mit Kind“.

114 Meup Akcenbpon / MEUP AKCEJILPO/I. URL: http://meir-akselrod.com/
115 Imrich Weiner-Kral’ // Web umenia. URL: https://www.webumenia.sk/autor/11680
181



o O
., Kinder, Frauen, Alte*

Meir Akselrod ,, Die leidende Mutter mit Kind
1951-1969 Imrich Weiner-Kral
okono 1956

Kunstwerke bewahren jahrelang die Episoden der menschlichen Geschichte.
Die Judenghettos des Zweiten Weltkrieges wurden zu einem der Leitmotive im
Schaffen vieler Kiinstler, die auf Papier Schmerz und Leiden des jiidischen Volkes
im Holocaust verewigt haben.

Die Gemdlde:
15. Rosenfeld ,Bestattungsfonds (,,Funeral Fund®“), 1941 // URL.:
https://cbj.jhi.pl/documents/633611/0/;
16. Rosenfeld ,,Tscheimek Starman®“ (,,Chaimek Sztarkman®), 1941 // URL.:
https://cbj.jhi.pl/documents/633623/0/;
17.  Rosenfeld ,,Das Krankenhaus “auf der anderen Seite»* (,,Hospital «on the
Other Side»”), 1941 // URL.: https://cbj.jhi.pl/documents/633609/0/;
18. Rosenfeld ,,Zwischenpunkt (Sammelpunkt) («Staging Point™), 1941 //
URL.: https://cbj.jhi.pl/documents/633608/0/;
19. Rosenfeld, ,,Die Beerdigung der Frau des Fuhrmanns“ (,,Funeral for the
Hawker’s Wife*), 1941 // URL.: https://cbj.jhi.pl/documents/633622/0/;
20. Kowner J. Fakalienabfuhr* (,,Faeces Disposal), 1944 /I URL:
https://cbj.jhi.pl/documents/606861/0/;
21. Kowner J. ,Sarge” (,,Graves®), 1943 Il URL:
https://cbj.jhi.pl/documents/589863/0/;
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https://www.yadvashem.org/yv/ru/exhibitions/bak/uprooted.asp;

23. Bak S. Selbstportrait®, 1995-1996 // URL: https://www.kunst-
archive.net/en/wvz/samuel_bak/works/self_portrait__selbstportrait/type/all;

24. Bak S. ,Davidstern (Das Ghetto) (Das Ghetto der jiidischen Geschichte) “
(,,Star of David (The Ghetto) (The Ghetto of Jewish History)*), 1995 // URL.:
https://www.kunst-archive.net/en/wvz/samuel_bak/works/ghetto 2119/type/all

25. Bak S. ,,The Ghetto / Das Getto (Jidische Stadt)”, 1976 // URL:
https://www.kunst-archive.net/en/wvz/samuel_bak/works/the_ghetto/type/all;

26. Bak S. ,,Uberreste” (,,Remnants*), 2002-2006 // URL: https://www.kunst-
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IIpumepHBbIe TeMBbI HccIeI0BaTEILCKUX NPOeKTOB | Die ungefihren Themen von

B PaMKaXx MPOeKTa: Forschungsprojekten im  Rahmen  des

«Poccuiickasi u repMaHckas Mojaoaéxb B | Projekts:

AMAJIOre: UCTOPHUS M MMaMATh» «Russische und deutsche Jugendliche im
Dialog: Geschichte und Erinnerungy»

e Torckuii wucropuk HMopman o Bocrouneix | ® Gotischer Historiker Jordan iiber die

CllaBsiHaX B TpyHe
rotoB» (VI B.)

e Toprosele cBs3u JapeBHero Hosropoma wu
I"an3elickoro coro3a: TOProBble BOWHBI U «BOCHHAS»
TOPrOBJISL.

e ['epmaHckue APXUTEKTOPBI
Bbap6apoccs! B ropone Cyznaine.

e H.M. Kapam3nH 0 HEMEUKHX CHEUUAINCTaX B
Poccun B cepennne XV — XVI BB.

[ ]

«OPOUCXOKIACHUHN W ACAHUU

®punpuxa

e JIMBOHCKas BOIHA: OCBEIIEHHE B POCCHUUCKUX H
HEMEIKNX UCTOYHUKAX.
o Hewmenxne crermmanuctsl B Poccun XVII B.

e Hemenkoe BiaugHME Ha pPa3BUTHE PYCCKOM
KynbTypbl XVI-XVII BB.
e Poccus wu Cakconuss B CeBepHOU BOWHE:

cor03HUKHU B 00prbe co [1IBenmeii.

e HMuuoBammu Ilerpa |: 3amMmcTBOBaHHWE OTBITA
HEMEIKHX CIIEHUaTNCTOB B BOGHHOM U ()MHAHCOBOM
nene, MeIULUHE, TOPTOBJIE U MTPOMBIIIIEHHOCTH.

[ ]

e Poipb HEMEUKUX  MacTepoB B  Pa3BUTUHU
TOPHO3aBOJICKOTO Mpou3BoJicTBa Ha Ypaie B XVII-
XVIII BB.

e Hemeukue cneunanuctel B WMHXeHepHOU U
Aptmiepuiickoii mkoaax B Cankr-IlerepOypre.

e [loconbctBo [Ipyccuu B HOBOM cTosmie Poccun —
Cankr-IleTepOypre: nmepBbie MIary.

e Hewmenkue oduiuepsl U reHepanbl Ha cioyxOe B
pycckoit apmuu XVIII B.

e Hewmerkue nNpuHIECCH HA POCCUHUCKOM MPECTOJIE:
JIOJN U CYAbOBI.

e Hewmenkue yu€Hele Ha cinyx0e B Poccuiickoit
akagemuu HayK u xynoxects XVIII B.

e Axagemuk ['epxapn @punpux Mwuiep: BKiIaz B
pa3BUTHE PYCCKOU UCTOPUYECKON HAYKH.

e HopMmaHuCTBI M  QHTUHOPMAHMUCTBL  CIOP
Hemenkux u poccuiickux yuénbix XVIII B. o

MMPOUCXOKACHUU IOCydapCTBa PYCB.

e CemunertHsisi BoliHa: coro3 Actpuu, @panuuu u

Ostslawen im Werk "Ursprung und Taten der
Goten" (V1. Jahrhundert)

e Handelsbeziehungen zwischen dem alten
Nowgorod und der Hanse: Handelskriege und
"Kriegs"-Handel.

e Deutsche Architekten Friedrich Barbarossa
in der Stadt Susdal.

e N.M. Karamzin iber die deutschen
Spezialisten in Russland Mitte des 15. - 16.
Jahrhunderts.

e Livlindischer Krieg: Berichterstattung in
russischen und deutschen Quellen.

e Deutsche Spezialisten in Russland im 17.
Jahrhundert.

e Deutscher Einfluss auf die Entwicklung der
russischen Kultur des 16. bis 17. Jahrhunderts.

e Russland und Sachsen im Nordkrieg:
Verbiindete im Kampf gegen Schweden.

e Innovationen von Peter I: Anlehnung an die
Erfahrung deutscher Spezialisten in den
Bereichen Militdar und Finanzen, Medizin,
Handel und Industrie.

e Die Rolle der deutschen Handwerker bei der
Entwicklung der Bergbauproduktion im Ural im
17.-18. Jahrhundert.

e Deutsche Spezialisten an den Ingenieur- und
Artillerieschulen in St. Petersburg.

e Die preullische Botschaft in der neuen
Hauptstadt Russlands - St. Petersburg: erste
Schritte.

e  Deutsche Offiziere und Generile, die in der
russischen Armee des 18. Jahrhunderts dienten.

e Deutsche Prinzessinnen auf dem russischen
Thron: Menschen und Schicksale.

e Deutsche Wissenschaftler der Russischen
Akademie der Wissenschaften und Kiinste des
18. Jahrhunderts.

e Akademiker Gerhard Friedrich Miller:
Beitrag zur Entwicklung der russischen
Geschichtswissenschaft.

e Normannen und Antinormannisten: der
Streit zwischen deutschen und russischen
Wissenschaftlern des 18. Jahrhunderts liber den
Ursprung des Staates Rus.

e Siebenjihriger Krieg: das Biindnis von
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Poccun npotus Anrnuu u Ilpyccun.

e Poccuiickuii nognanueiii Mmmanynn Kanr.

e Hewmenxkas npunuecca Codbsi-ABrycra-AHTanbT-
Ilepocrckass (Exarepuna IlI) Ha  poccuiickoMm
IIPECTOJIE.

e [lpycckas apmus kak oOpaszen Ajs pPOCCHICKOro
umneparopa [lasna I.

e Hemenxue xypoxuuku XVIII B.
POCCUICKHX ITPaBUTEIIEH.

e Hewmenkue yuyéHble U MopeIIaBaTesld Ha CIyxoe
B Poccuiickoit umnepun XIX B.

npu  JIBOpE

e Hewmenxne 3zemim xouma XVII B. B «IIncemax
pycckoro nyremectBeHHuka» H.M. Kapam3una.

e «Crpana wmblcnauTeneil M modToB» l'epmanus B
TBOPUYECTBE PYCCKUX IMOITOB-POMAHTUKOB.

e Poccuiickas UCTOpHSI U POCCUICKHE NPABUTEIN B
MIPOU3BEACHUAX HEMELKUX XYI0KHUKOB.

e MortuBbl cKka3ok OparbeB ['pumMMm B TBOpuecTBe
A.C. IlymkuHa.

e Hemenkue xopHu pycckux nucateneid (A.C.
[Mymkwun, [1.1. ®onBu3MH).

e A.C. IlymkuH # OKpYXaBIIHE€ €ro HEMIIbI:
Bunbrensm Kroxens0ekkep, Anekcanip
benkenmopd, XKopx Hlapne JanTtec u apyrue.

e Hewmenkue cloBa B pyCcCKOM
MIPOUCXOXKACHHUE U YIOTpeOIeHuE.

e Poccus wm  Ilpyccus B cocrae VI
aHTU(DPaHITY3CKOW KoanuIuu: Kanumckuii coro3HbIN
JIOTOBOP U €ro 3HaueHue B nodenae Haa HamoneoHowm.

SA3BIKE:

o Kamumckuii coro3Hwnidi goroBop (1813) kak
IpUMep CTAOMJIBHBIX M JIOJITOCPOYHBIX OTHOIIEHUH
€BPOIICHCKUX JIEP/KaB.

e Poccus u Ilpyccus B cocraBe CBSILIEHHOTO
COI03a: TIO3UTHBHBIE W HETATUBHBIE IPAKTUKHU
MEXAYHapOIHbIX OTHOIIEHUM.

e Poccuiickue HeMIbI — JCKAOPUCTHI: Ka3HEHHBIN
ITaBen Ilectens u 12 oTmpaBiIeHHBIX Ha KaTOPXKHbIE
paboTHI.

e OrtxkpsiBarenn AHtapkTuasl N.@. Kpysenmreps u
@®.D. beuMHCray3eH — poCCUICKHE MOPEIUIABATENIN
HEMELIKOTO IIPOUCXOKICHUS.

e Poccus u I'epmanus B cocraBe «Coroza Tpéx
HMIIEPATOPOBY»: MApPTHEPCTBO IPOTUB AHIJIUH.

e Poccuiickas uMIepaTpuIa Anexcanzpa
dénopoBHa, ypoxxaéHHas Anuca ['eccenckas: oOpas
JKEHBI U MaTepH.

Osterreich, Frankreich und Russland gegen
England und Preul3en.

e Russischer Staatsbiirger Immanuel Kant.

e Deutsche  Prinzessin  Sophia-Augusta-
Anhalt-Zerbst (Katharina 11.) auf dem russischen
Thron.

e Die preuBlische Armee als Vorbild fiir den
russischen Kaiser Paul I.

e Deutsche Kiinstler des 18. Jahrhunderts am
Hof der russischen Herrscher.

e Deutsche Wissenschaftler und Seefahrer,
die im 19. Jahrhundert im russischen Reich
gedient haben.

e Deutsche Léinder des spiten 18.
Jahrhunderts in der "Briefen eines russischen
Reisenden” N.M. Karamzin.

e "Land der Denker und Dichter" Deutschland
in den Werken russischer romantischer Dichter.
e Russische  Geschichte und  russische
Herrscher in den Werken deutscher Kiinstler.

e  Motive der Briider Grimm Mairchen in den
Werken von A.S. Puschkin.

e Deutsche Wurzeln russischer Schriftsteller
(A.S. Puschkin, D.l. Fonvizin).

e A.S. Puschkin und die Deutschen um ihn
herum: Wilhelm Kuchelbecker, Alexander
Benckendorff, Georges Charles Dantes und
andere.

e Deutsche Worter auf Russisch: Herkunft
und Verwendung.

e Russland und Preuf3en als Teil der VI. Anti-
franzosischen Koalition: der Kalisz-
Gewerkschaftsvertrag und seine Bedeutung fiir
den Sieg liber Napoleon.

e Der Kalisz-Unionsvertrag (1813) als
Beispiel fiir stabile und langfristige Beziehungen
zwischen europdischen Méchten.

e Russland und Preuflen als Teil der Heiligen
Union: positive und negative Praktiken der
internationalen Beziehungen.

e Russische Deutsche - Dekabristen: Pavel
Pestel hingerichtet und 12 zur Zwangsarbeit
geschickt.

e Entdecker der Antarktis I.F. Kruzenstern
und F.F. Bellingshausen sind russische Seeleute
mit der deutschen Herkunft.

e Russland und Deutschland als Teil der
"Union der drei Kaiser": Partnerschaft gegen
England.

e Russische Kaiserin Alexandra Feodorovna,
geborene Alice von Gesse: das Bild einer Frau
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e [Ipycckas cucrema oOpa3oBaHus U €€ BIMSIHAC HA
cucremy oOpazoBanus B Poccuu.

e [aarckas koH(pepeHIus 1o pazopyxenuro (1899):
nozunuu Pocenn u I'epmanum.

e banruiickuit Hemenr C.1O. Butre — Bolgaromuiics
poccuiickuii pedopmatop.

e ['epmaHckue KamuTambl B 3KOHOMHKE Poccum
pyoexa XIX — Hagana XX B.

e Buisrensm |l u Huxomaii |l:
TPY3bsi U Bparm.

e Hewmeukue comman-gemokparsl Knapa Lletkun u
Po3za JlrokceMOypr: nmouemy MX MMEHa HOCST YJIUIIbI
B ExarepunOypre?

e Poccusa u I'epmanus B IlepBoil MUpOBOIN BOMHE:
B3aMHOE CTPEMJICHHE K CElTapaTHOMY MUDY.

[ ]

POJCTBEHHUKH,

e Biuanue Benukodl poccHICKON peBONIOLNN B
Poccun (1917) Ha pEeBOJIIOITMOHHBIE HACTPOCHUS B
I'epmanum (1918).

e bpecrckuit mup (1918) Coserckoit Poccun u
I'epmannu u ero IeHOHCAIUA.

e ['epmanckas unrepenuus B Coerckoir Poccuu B
rojel ['paxk1aHCKOM BOMHBI.

e lcropus ogHoro norosopa: ['eopruii Unuepun u
Banbrep Parenay B Pamanio (1922).

e Pocculicko-repMaHCKHE€ OTHOIICHUS B MEPUOT
I'enys3ckoil KoH(pepeHIUU: oTpaskeHue npooIemMbl B
pomane CaBbl Jlanrynosa «3ayrpens B Panaiio».

e (CoBeTCKO-TepMaHCKOe COTPYAHHYECTBO B
BOCHHOW M 3KOHOMHYEcKou chepax B 1922 — 1932
IT.

e HecoOnBmmecs mnansl PKII(6) 1 KomuaTepHa Ha
COLIMANTUCTUYECKYI0 ~ peBoiifouuio B ['epmanun
(1923).

e Pecniyonuka wuemie IloBomkbs (1924-1941):
poxaenue u ucueznopenue ¢ kaptel CCCP.

e Hewmenkue konneccuu B CCCP B nepuoa HOIIa.

e Coserckuii Corw3 u ero ymaep U.B. Cranun
ry1a3amu HEMEILKOTO HUcaTels JInona
OdelxTBaHrepa.

e (CoBETCKO-TepPMAHCKOE COTPYyAHMYECTBO B 1938-
1940 rr.

e (CoBETCKO-TepPMAaHCKHIl JI0rOBOp O HEHANaJIeHUU
(23 aBrycra 1939 Tr1.): OLIEHKH HEMEIKUX U

und Multter.

e PreuBisches
Auswirkungen auf das
Russland.

e Die Haager Abriistungskonferenz (1899):
die Positionen Russlands und Deutschlands.

e Baltischer Deutscher S.Yu. Witte als ein
herausragender russischer Reformer.

e Deutsches Kapital in der russischen
Wirtschaft um die Wende vom 19. zum frithen
20. Jahrhundert.

e Wilhelm II. und Nikolaus II.: Verwandte,
Freunde und Feinde.

e Deutsche Sozialdemokraten Clara Zetkin
und Rosa Luxemburg: Warum sind Stralen in
Jekaterinburg nach ihnen benannt?

e Russland und Deutschland im Ersten
Weltkrieg: gegenseitiges Streben nach einem
getrennten Frieden.

e Der Einfluss der Groflen Russischen
Revolution in  Russland (1917) auf die
revolutiondren Gefiihle in Deutschland (1918).

e Brest Peace (1918) von Sowijetrussland und
Deutschland und seine Denunziation.

e Deutsche Intervention in Sowjetrussland
wéhrend des Biirgerkriegs.

e Die Geschichte eines Vertrags: George
Chicherin und Walter Rathenau in Rapallo
(1922).

e Russisch-deutsche Beziehungen wihrend
der Genua-Konferenz: Reflexion des Problems
in dem Roman von Savva Dangulov "Matins at
Rapallo™.

e Sowijetisch-deutsche Zusammenarbeit im
militdrischen und wirtschaftlichen Bereich in
den Jahren 1922 - 1932.

e Die unerfiillten Pline der RCP (b) und der
Komintern fiir eine sozialistische Revolution in
Deutschland (1923).

e Deutsche Republik Wolga (1924-1941):
Geburt und Verschwinden von der Karte der
UdSSR.

e Deutsche Konzessionen
wihrend der NEP-Zeit.

e Die Sowjetunion und ihr Fiithrer 1.V. Stalin
mit den Augen des deutschen Schriftstellers
Lyon Feuchtwanger.

e  Sowjetisch-deutsche
zwischen 1938 und 1940.
e  Sowjetisch-deutscher Nichtangriffspakt (23.
August 1939): Einschitzungen deutscher und

Bildungssystem und seine
Bildungssystem in

in der USSR

Zusammenarbeit
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POCCUNCKHUX UCTOPUKOB.

e HanusMm M KOMMYHHU3M: JUCKYCCUOHHBIE aCIIEKThI
JIBYX UIECOJIOTHIA.

e Hewmenkue conmatel U oQuUEpbl O BOEHHBIX
nevictBusix Ha Bocrounom ¢ponte B roabl Bropoit
MHPOBOH BOMHBIL.

e Benukas OredecTBeHHas BOWHA rja3amMu €€
BETEPAHOB U JETEH BOMHBI.

e Mapman MW.C. KoneB u cpnaceHue KapTHUH
Hpe3nenckoit raiepen: pa3BeH4aHue Muda o
«PYCCKHX BapBapax».

e Jlemopranusi COBETCKMX HEMIIEB B TOJibl Benmnkoit
OTteuecTBEHHOM BOWHBI.

e (CoBeTckre BOCHHOCIYKAIINE B HEMELKOM IJIEHY
B roasl Bropoit MUpOBOi1 BOVHBI.

e HropuOGeprckuit nporecc (1945-1946) u cynapObl
HAIUCTCKUX MPECTYIMHUKOB.

e HropHOeprckuii mporecc Tiia3aMd COBETCKUX U
HEMEIIKUX XYI0KHUKOB.

e Jlarepsst HKB/] B I'epmanuu (1945-1950).

e 3amanueii u Boctounsiii bepmun (1949-1989):
cynb0a ABYX MOJOBHHOK OJTHOTO TOPO/Ia.

e Brxiam HeMmMenknxXx BOEHHOIUIEHHBIX B Pa3BUTHE
UH(PaACTPYKTYpPHI COBETCKHX ropoJI0B B
MOCJIEBOCHHBIN EPHOI.

e bepnuHckuil peiixcrar kKak NaMSITHUK UCTOPUU U
KYJIbTYpHI.

e [lomoms CCCP
MOCJIEBOCHHBIN EPHOI.
e HeMmelkue BOEHHOIUIEHHBbIE Ha Ypaise: YCIOBUS
COJIep’KaHus U TPYJIOBbIE 00SI3aHHOCTH.

e Konpan Ammnay’p u  Hukura
noroBopEHHOCTH 1955 1.

e Hewmenxass nemerammmgs Ha VI
MOJIOIEXKU U CTyJeHTOB B Mockse (1957).
e HeMmeukue TnMAHUCTBI Ha  MEXAYHapOJHOM
KOHKypce umenn Yaiikosckoro (1948-2019).

e bepnuHckass cTeHa Kak CHMBOJI «XOJOJHOMU
BOMHBI».

e [lepBblii HEMEUKUI KOCMOHABT 3UTMYH/I Wen na
COBETCKOW opOutanpbHOW craHuuu  «CamaroT-6»
(1978)

e B.B. Ilyrun Ha cnyx0e B Bocrounoii I'epmanuu
(UAP).

e Hewmenkue ¢uiabMbl Ha cOBETCKOM 3kpaHe 1960-
1980-x rr.

e (CoBerckue (QUIBMBI Ha HEMEIKOM KHHODKpaHE
1960-1980-x rr.

e Hemeuko-coBeTckoe

BOoCTOYHOM ['epMannm B

Xpymies:

dectuBane

OKOHOMHUYCCKOC

russischer Historiker.

e Nationalsozialismus und Kommunismus:
kontroverse Aspekte zweier Ideologien.

e Deutsche Soldaten und Offiziere bei
Militareinsdatzen an der Ostfront wahrend des
Zweiten Weltkriegs.

e Der GroBe Vaterlindische Krieg mit den
Augen seiner Veteranen und Kriegskinder.

e Marschall I.S. Konev und die Rettung der
Dresdner Galerie Bilder: Den Mythos der
,,Jyussischen Barbaren* entlarven.

e Deportation der Sowjetdeutschen wéhrend
des GroBen Vaterlindischen Krieges.

e Sowijetische  Soldaten  in  deutscher
Gefangenschaft ~ wédhrend des  Zweiten
Weltkriegs.

e Niirnberger Prozesse (1945-1946) und das
Schicksal der NS-Verbrecher.

e Niirnberger Prozesse mit den Augen
sowjetischer und deutscher Kiinstler.

e NKWD-Lager in Deutschland (1945-1950).
e West- und Ostberlin (1949-1989): das
Schicksal zweier Hilften einer Stadt.

e Beitrag der deutschen Kriegsgefangener zur
Entwicklung der Infrastruktur sowjetischer
Stadte in der Nachkriegszeit.

e Berliner Reichstag als
Geschichte und Kultur.

e Sowjetische Hilfe fiir Ostdeutschland in der
Nachkriegszeit.

Denkmal fur

e Deutsche Kriegsgefangene im  Ural:
Haftbedingungen und Arbeitspflichten.
e Konrad Adenauer und Nikita

Chruschtschow: Vereinbarungen von 1955

e Deutsche Delegation beim VI. Festival der
Jugend und Studenten in Moskau (1957).

e Deutsche Pianisten beim Internationalen
Tschaikowsky-Wettbewerb (1948-2019).

e Die Berliner Mauer als Symbol des Kalten
Krieges.

e Der erste deutsche Kosmonaut Sigmund Jen
auf der sowjetischen Orbitalstation Salyut-6

(1978)
e V.V. Putin im Dienst in Ostdeutschland
(DDR).
e Deutsche Filme auf der sowjetischen

Leinwand der 1960er bis 1980er Jahre.

e Sowijetische Filme auf der deutschen
Kinoleinwand der 1960er bis 1980er Jahre.

e Deutsch-sowjetische wirtschaftliche
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corpynandectBo B 1960-1980-¢ rr.

e Poipb M.C. TopbauéBa B 0OO0BECIUHECHUU
Boctounoit u 3anaanoit ['epmanuu (1989-1990 rr.).

e «Pycckue ce3onb» B I'epmanuu (2019): mroau u
MHEHUS.

e Poccuiickue smurpantel B ['epmanuu: monu u
CYIIBOBL.

e PectuTtynus KyJdbTYpHBIX LIEHHOCTEW: B3aWMHBIE
nperen3un Poccun u I'epmanum.

e Poccuiicko-repmaHckoe SKOHOMHUYECKOE
cotpynauuectBo B 2000-2020 rr.: wurorm u
poOIeMBI.

e (Cesepo-EBponeiickuii razonpoBona («CeBepHbIi
MTOTOK» - CED): POCCHIICKO-TE€pMaHCKOE
COTPpYJHMYECTBO  MOJA  JIEBU30M  «YBaKEHHE.
besonacHocTs. COTpyAHUYECTBOY.

e Uroru Toma Poccum B I'epmanmm u lona
I'epmanuu B Poccuu (2012).

e Anrema Mepkenp wu  Bragumup
B3aMMOOTHOUIEHHUS MO MPOTOKOJI U 0€3 HEro.
e «CeBepHbIA TMOTOK-2»: BBIFOJAa HEMEUKOH U
POCCHICKOM CTOPOH.

[Tyrun:

Zusammenarbeit in den 1960er bis 1980er
Jahren.

e Die Rolle von M.S. Gorbatschow bei der
Vereinigung von Ost- und Westdeutschland
(1989-1990).

e Russische Jahreszeiten in
(2019): Menschen und Meinungen.
e Russische Auswanderer in Deutschland:
Menschen und Schicksale.

e Riickgabe von Kulturgut: gegenseitige
Anspriiche zwischen Russland und Deutschland.
e Russisch-deutsche wirtschaftliche
Zusammenarbeit im  Zeitraum 2000-2020:
Ergebnisse und Probleme.

e Nordeuropdische Gaspipeline (Nord Stream
- NEGP): Russisch-deutsche Zusammenarbeit

Deutschland

unter dem Motto ,Respekt. Sicherheit.
Zusammenarbeit".
e Ergebnisse des Jahres Russlands in

Deutschland und des Jahres Deutschlands in
Russland (2012).

e Angela Merkel und WIladimir
Beziehung mit und ohne Protokoll.

e Nord Stream 2: Nutzen der deutschen und
russischen Seite.

Putin:
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